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PEt 


القسم العربی 


а‏ كلمة العدد: 
تصريحات سمو الأمیر الندی . . وملامح الأفق الخليجي 
بقلم : سعادة الشيخ عبد | لله بن خالد آل خليفة 
| ٭ ارخبيل البحرين .. من خلال الوثائق التاربخية 
بقلم : الدكتور علي أبا حسين ‏ البحرين 
ә‏ الرحله الثانية من التنافس بين طریق راس الرجاء الصالح 
وطریق القوافل التقليدية 
بقلم : الدکتور اسماعیل نوری الربيعى 
| » مجاری الهداية - کتاب АШ‏ ربان بحرینی 
بقلم : حسن صالح شهاب ۔ الیمن 
٭ العلاقات العثمائية البحرينية 
بقلم : عثمان زکی صوی يغيت ‏ ترکیا 


٭ الراکز العربية على ساحل آفریقیا الشرقي والجزر القريبة منه 


بقلم : أ.د. شوقي الجمل 
٭ ابن القرب العیونی [1] 
.43,5511 1 
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بقلم : الدكتور احمد موسى الخطيب 

[1] كشاف الوثيقة‎ a 
من العدد الأول .. إلى العدد الثامن و العشرين‎ 
اعداد: الدكتور على أبا حسين‎ 


القسم الإنجليزي 


ә‏ كلمة العدد: 
تصريحات سمو الأمير الفدی . . وملامح الأفق الخليجي 
بقلم : سعادة الشيخ عبد | لله بن خالد آل خليفة 
mal о‏ من الحالة السياسية للبحرين خلال فترة حكم 
الشیخ عيسى بن ge‏ آل خليفة —1A14]‏ ۱4۹۳۲] 
بقلم: الدكتور على آبا حسین 


الغلات qala ME‏ 
جزر البحرين بالقمر الصناعي 
الغلاو الأخير 
خريطة لفشت الديبل 
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کیا ےل Ч)‏ 
وملامج ال فق الخليجى 


بقلم سعادة الشییج 
عبلالله بن NE‏ آل خليفة 


أعلن حضرة صاحب السمو الشيخ عيسى بن سلمان آل خليفة 
أمير البحرين الفذی عند وصوله إلى مسقط في الرابع من ديسمبر 
الاضي لحضور القمة السادسة عشرة لقادة دول مجلس التعاون 
الخليجي gly‏ ”هذه القمة تعقد à‏ ظل ظروف وأوضاع إقليمية 
ودولية تتطلب × تكثيف الجهود والعمل على زيادة التنسيق 
والتعاون . وقال ان التحديات التي تواجه الخليج تتطلب Ji s‏ 
الزید من الجهد والعطاء لكي تكون أكثر تماسكا ٭ وقدرة على 
الحفاظ على المنجزات التى تحققت د والتصدي لا تواجهه دول 
الخليج من مخاطر وتحدیات" 

لقد لخص صاحب السمو بهذه الكلمات القلائل الوضع الراهن 
بكل أبعاده وآفاقه وأخطاره أیضا . ذلك أن الأفق الخليجي ومنذ 
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تدفق الذهب الأسود تتناوب عليه الألوان . فمرة تكسوه حمرة 
الشفق الدامى . ومرة يسوده ضیاء القمر الرقيق الشفيق . ومرة 
تجتاحه ظلمة الليل الحالك. فقد جعله موقعه وثرونه في بؤرة 
اهتمام بعض القوى الاقليمية الحاقدة أو الطامعة ونقطة تحتل 
مساحة ما على حافة التناطح الدولي وصراع القوى والإيديولوجيات. 
ثم نقطة هامة على خريطة النظام الدولي الجديد بتكتلاته 
وتطلعاته. وإذا كانت هذه الوضعية قد اقتضت منذ خمسة عشر عاما 
تكريس التعاون الخلیجی وإنشاء المجلس ٠‏ فان هذه الوضعية 
т‏ مع الستجدات الكثيرة على الساحة الإقليمية والدولية 

صبحت تقتضي كما قال سمو الأمير )85 تكثيف الجهود والعمل 
i‏ زيادة التلاحم والتالف ونبذ كل دواعي الخلاف بالغة ما بلغت 
д>‏ لاتکون هذه الخلافات سیب 3 صرف الأنظار والجهد عن 
الخاطر الکبری الني تستهدف المنطقة كلها وتلوح بين وقت وآخسر 
في الافق الخليجي كله . إن التحدیات التي تواجه دول الخلیج 
كثيرة ومتنوعه وحادة وجادة معا . هذه التحدیات التي امتطت في 
وقت ما مثات الدبابات والطائرات والصواریخ في زحف على 
الکویت ‏ لم يكن پستهدف الکویت وحدها كما ظهسر فيما بعد - 
والتي تلوح بها بعض التصريحات السياسية التي تنطلق من هنا 
وهناك آنا بعد у]‏ .والتى تتمحور في التکتلات الإقتضادية الكبرى 
الدولية والإقليمية E‏ تمتد أنظارها كلها إلى سوق الخليج وال 


أموال الخليج . 
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© هذه التحدیات تتطلب من دول مجلس التعاون أن تكون yl‏ 
أكثر حذرا ЫШ,‏ أكثر تماسكا وثالثا بذل الزید من الجهد والعطاء 
من أجل وحدة الصف الخليجي حتی تصب كل مظاهر العطاء في 
مسيرة واحدة تحقق طموح المواطن الخليجي في الستقبل . وتحمی 
البيت الخليجي مما يستهدفه كله ويحيط به كله . 

© لفد حققت دول المجلس خلال السنوات الماضيات الكثير سن 
النجزات . فقد انطلقت في اندفاع نشط لتبني نفسها في كل مجالات 
النشاط الإنساني : أنشأت بنيتها الأساسية من الصفر . وعلا البناء 
في كل قطاع ينافس أحدث وأضخم معطيات العصر . كان هناك 
تنافس - وما زال ‏ وهو تنافس شريف ومطلوب فقد أصبحت کل 
قيادة حاكمة تريد لشعبها ووطنها أقصى ما يوفره الجهد وتوفره 
الطاقة من مظاهر التقدم ومعالم التحضر وانعكس ذلك على الواطن 
الخليجي نها وبناء و تقدما وتطورا هذه النجزات التي تكلفت 
الکثیر من الجهد والال والتي توفر أرضية صلبة لانطلاقة الأجيال 
القادمة نحو BUI‏ الستقبل الأمول . تتطلب حمایتها من کشیرین 
بريدون تدميرها وتحطيمها وإعادة النطقة إلى ما كانت عليه في 
عصر الناقة والبعير وغزوات القبائل لالخير بریدونه لهذه النطقة 
أو لأهلها وإنما لأن ذلك هو السبيل الذي يتيح لهم التسلل إليها 
والعبث بمقدراتها ود تحقيق أطماعهم فيها . 


© التماسك والتوجه نحو مواجهة التحديات الكبرى التي 
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تواجه الساحة ككل هو السبيل لواجهة الأخطار المحدقة والتصدي 
لا قد يلوح في الأفق الخليجي من بوادر إعصار أو مقدمات عاصفة . 

Ө‏ التحدیات كثيرة ومتنوعة والتعاون هو السبيل ولا سبیل 
"ET‏ هذا هو واقع الحال وهذا هو طریق الخلاص . وبذلك 
لخص سمو الأمير المفدى الداء والدواء ووجه رسالته إلى إخوانه 
قادة دول المجلس في قمتهم السادسة عشرة ووجهها في نفس الوقت 
إن كل مواطن خليجي يدرك مايحيط بالسفينة الخليجية الواحدة 
البحرة في محیط العصر من أخطار وما يتطلبه دفع هذه الأخطار من 
تصرفات تقوم على التآزر والتعاون والتلاحم وترسيخ روح الأخوة 
الحقة ‚ 


عبد الله بن خالد ال خليفة 
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بقلم : الدکتور علي آبا حسین - البحرین 


مجموعه من الجزر. وأجزاء الجزر والمیاه الواصلة بیٹھا ء 
والتضاریس الطبیعیه الاخری . التي تکون وثيقة الارتباط فیسا 
پینها بحيث تشکل هذه الجزر والمیاه والتضاریس الطبيعية 
الأخرى كيانا (سیاسیا) و(اقتصادیا) و (جغرافیا) و(تاریخبا) 
قائما بذاته . وطبقا للقانون الدولي والاعراف الدولية 
وبموجب قانون البحار المادة 4۷)( فان : (یجوز للدولة 


! إن دولة البحرین دولة أرخببلية والأرخبيل (Archipelago)‏ 
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وبذا یتحقق للدولة الأرخبيلية حين 
الأخذ بنظرية الأرخبيل إعطاءها 
حقوق السيادة لمساحة أكبر من المياه 
إذا اعتبرت تلك الجزر كوحدة واحدة 
عند تحديد مياهها الإقليمية . مما لو 
أخذت بقياس عرض البحر الإقليمي 
لكل جزيرة من جزرها على حذه 
| ويعني البحر الإقليمي : مساحة المياه 
الملاصقة لشواطئ الدولة والتي 
حددتها الفقرة الأولى من المادة 
الأولى من اتفاقية جنيف ۱۹۰۸م 
وفيها : (تمتد سيادة الدولة إلى ما 
وراء إقليمها الأرضي ومياهها 
الداخلية إلى منطقة من البحر تجاور 
سواحلها وتعرف بالبحر الإقليمسي 
وتمتد مابين ۱۲-۳ ميلا بحریا).''' 
وعقب الحرب العالمية الثانية 
استقلت بعض الدول ومنها الدول 
الأرخبيلية التي تتطلب اعتبارات 
جديدة في تحديد حدودها . وكانت 
المبادئ التي على ضوئها تم تحديد 
الحدود البرية لاتنطیق على الدول 
الأرخبيلية لأن الحدود بشأنها لا تبنى 
على البر بل على yadi‏ اساسا . 
وسن انام التاحينةة id‏ میذا dali‏ 
الإقليمية Айыл‏ سواء كان ۳ أو ۱۲ 
ميلا وتصبح البحار ذات آهمية أكثر 
٤االوشية‏ ك j‏ | | 


من البر للارخبیل لأسباب شتى منها 


الأسباب الاقتصادية مع ملاحظة ما 
ياتي : 
-١‏ الحدود القائمة ad‏ كحقيقة alua‏ 
بها . 
-Y‏ الدلائل الو Agi‏ . 
والادارية . 
Ааай,‏ . 
و الاعلانات الرسمية . 
وتشریعات А101 за‏ صيد 
لو لو . 
۳- الحقائق التاريخية . 
МОЙ - 5‏ بخصوص صيد اللول و 
والسمك . وأماكنها بالنسية 
-۵٥‏ المستشفيات العائمة . 
-٦‏ عمليات المسح البحري . 
۷- الإجراءات الأمنية . 
۸ الكفاءات المحلية : كصناعة 
السفن والنقل البحري . 


۹- حياة البعض في قوارب بجائب 
BLE‏ لشبيق المساحة i a gil‏ 
وت اند dat‏ السكانية : 
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۰ وساطات حكام الخليج لأحقية 
البحرين واحتياجاتها الملحة . 
۱- اعتبارات إنسانية لاشكلية ولا 


نشت الدیبل 





الفشت (Shoal)‏ ويطلق عليه 
الضحضاح او المياه الضحلة . وهو 
مظهر طبيعي من المظاهر البارزة 
في مجموعة أرخبيل البحرين والتي 
تمتاز بانخفاض واستواء أرضها 
وضحالة البحر المحیط بها . mi,‏ 
البحرين كله من رأس ركن إلى 
رأس تئوره البالغ طوله ۷۳ ميلا هو 
كتلة من الشعب الصخرية قليلة 
الغور وأعظم العقبات الكبيرة 
الدييل "ا 

أما لفل الديبل فهو لفظ معرب 
عن الإنجليزية وهو مركب من 


ديب (deep)‏ وتعني العمیق € 
وول (well)‏ وتعني البئر. فالديبل 
| يعني (البئر العميق) . وقد قامت 
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حكومة البحرين فی ۱۹۳۲م بحفر 
بئر ماء عذب فيه ووضعت عليه 
علامة بلونين أحمر وأبيض مكتوبا 
قول أن الديبل لفظ سنسكريتي هندي 
يتكون من مفطعين هما : (ديب) 
وتعني جزيرة الالهه و(ول) وتعني 
المكان الذي فيه التمثال . فالديبل 
(جزيرة معبد الآنهة) "ا 


الموقم الجغرافي 








بقع فشت الديبل بين جزيرة | 
المحرق ورأس ركن بمسافة قدرها 
نحو خمسة عشر ميلا باتجاه خط 
س رش 1۹ 5 مالا dk.‏ | 
طول о, OA‏ یں کا 

وفي تفرير المسح البحري للخليج 
العربي الذي أعده القبطان جورج 
بروكس حول فشت الديبل وذلك في 
١‏ أغسطس ۱۸۲۹م كتب يقول : 
آن السکان الذين يرتادون فشست 
الديبل هم من أهل البحرين وسكان 
الساحل الممتد من رأس ركن إلى 
الزباره كلهم من البحرين . وفشت 
الديبل ينفصل بممر مائي عرضه 
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۱ - باتريك ستيوارت ‏ سفيية تمطلت هال 
الدیبل Bus‏ ۳۰ ميلا عن البحرین c‏ 
وأسعفت من حکومة البحرین بداو — 
ДУГ‏ ۲۰ طنا و٤٤‏ جالون لفط وهاء س 
انظر الراسلات والبرقیات بتاريخ مارس 


П‏ تکثر الصخور فى شمال الفشت وشثل خطورة 
على الملاحة 


17م . 
۔ الد كتور بندر کار وديم سفينة مجهرة 
بطبيب وممرض وأدوية لعلاج الغواصین 
من ۱۹۲١‏ ۔ ۱۹۳۸ ء وکان للبخرین 
۰ سفينة i‏ سجل ذلك بالانتاین في 
FI‏ ۵۰ھ . 
Y‏ غرقت سفینة بالام GUS‏ ۱۶ فبراير 
۰ وو إنقاذها وإرسال حمولتها إلى 
البحرين ‏ أنظر تقريسر إلى خارجية افند 
مؤرخ ف ۱۶ فبراير ۱۹۲۰م . 
f‏ ۔ حضور لصيد السمك همسجلة فى دولة 
ee‏ 
А -‏ صخور جافة في الينابيع حين 
انسجاب المياة . 
٦‏ دير ИРСТ aye‏ من jas‏ اکر لگریف اقرف تن :1411 - pev‏ 
V‏ فئار مرشد للسفن i‏ وهو بناء فوق مستوى بسطح البحر وفوقه برميل كتب عليه BN‏ كان 
متهدما في ۱۹۳۱ وأعيد بناؤہ 915١م‏ : أنظر مرش الخليج لعام ۱۹۳۲م ض 5 ۲۰ 
۸ - محطة لخفر السواحل . 
٩‏ - رصیف أنشأته بابكو ۰ - وهو تمعد في البحر ‏ أنظر رسالة مع عقد بداء الرصیف ومحطة 
لخفر السواحل رقم ۲۳ مؤرخة في ۱۰ يوليو ۱۹۰۹ء . 
۰ - بئرين حفرتهما بابكو ۱٩۳۹۵‏ حسب ما آورده هاريسن . 
\\ بثر حفر بعقد بين شركة بابكو وأ مد یوسف فخرو فی ۸۱۹۰/۱/۲۰ - مد کرة البحرين 
ص ۹ Я‏ 
арн йе taka Үү‏ قعت اليل عدقها نين یر الام ويل ٠ A‏ أميال تصل 
بصخور شرق البحرين ‏ أنظر مرشد الخليج ۱۹۵۵م ص۱۹۸ . 


[] طول الفشت نحو خمسة أميال 

[] خط العرض Y'A V‏ سر بوسط فشت الدبیل 
[]المسافة سن راس d‏ إلى راس ركن .... 
تتراوع بين ۱۷۲۰۱6 ميلا 


][ عرض الفشت نحو ميلين ونصف الیل 

bad ][‏ الطول ۵۸ .0 سر بوسطا فشت الدييل , 
[] تبعد قطعة جرادة من البحرين نحو ۱۵ میلا 
(انظر مرشد الخليج ۱۹۳۲م ص۲۰۳ و ۲۰۵) ويبعد 
الفشت عن Balja‏ من ۲۰۲ Jhal‏ تقرسا. وقطعة 
أو (جزيرة) جرادة pra (slo‏ مسا dias‏ نحو 
۰ باردة طولا و١١‏ باردات عرضا „Ыза,‏ نوق 
سطح الماء بصورة دائية . وفى جرادة ركام سن 
الحجر وبثر ارتوازي 
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میلان وعمفه يتراوح بين VASIY‏ 
قدما . والفشت جاف في أدنى حالة 
لجزر ويمكن للملاحين الذين تحتاج 
سفتهم لعمق ۱۸ قدما أن يبحروا فيه 
بامان . ويمتاز فشت الديبل ail‏ 
مر (Cà‏ آمن ضد الرياح الشمالية 
الغربية . وبتخلل مابين الفشت 
والبحرين ممر مائي يتراوح عمقه 
بين ۲-۱۸ قدما . 


وقد قامت أدميرالية البحرية 
المساحة في الخليج العربي ونشرت 
نتائج المساحة في كتاب مرشد 


الخلیج لسنوات متتالية pia‏ عام 
۲ھ . 


ويتضمن مرشد الخليج وصفا 
طبوغرافها уу эй‏ والفشوت 
والعوارض الطبيعية والموانئ وقلما 
يتطرق إلى النواحي السياسية . 
وحينما آورد وصفا جغرافيا لفقشت 
الديبل عام ۱۸۷۰م ذكر أن طوله 
خمسة أميال وعرضه ۵,۲ (aa‏ 
ويمتد باتجاه شمالي - جنوبي € 
وییقی في بعض أجزائه بارزا 
وظاهرا فوق الماء حين حدوث 
الجؤان TEC Pt NEUEN‏ 


ERRET 


فيصبح والحاله هذه كجزيرة لا 
تغطيها المياه » ويقع فشت الذييل 
على بعد سبعة عشر ميلا من رأس 
رگن وتبرز قطعة صغيرة لضری 
تبعد نحو ميلين من جهته الجنوبيه 
جراده حيث تلجأ إليها وإلى فشت 
الدیبل السفن الخاصة أثناء اشتداد 
gall‏ اصف والأعاصير البحربة أو 
حين هبوب رياح الشمال . وتوجد 
قناة عرضها يتراوح مابین + ۱۲-۷ 
ميلا غرب ДЫМ‏ ویبلغ العسق بینها 
وبين جزيرة البحرين الام duin‏ 
ГГ,‏ واکندت دائزة المس اجه 
لادمیر الية البحرية البريطانية بعد 
Lule ۸‏ ای في عام ۱۹۰۸م بان 
(فشت الديبل) یابس لا يغطيه الماء 
في بعض АЎ уз]‏ حين الجزر؛ Qu‏ 
طوله ٤,۷١‏ ميلا و عرضه ۲,۷۵ 
میلاء ویقع aul)‏ الشمالي على بعد 
à.‏ 
٤‏ ميلا من رأس رکن."" 


والفشت شديد الانحدار وعندما 
تكون الرؤية جيدة بری الفشت 
بوضوح في كافة حالات المد 
والجزر . ولم تأت عملية سبر 
الأغوار بمعلومات عن المدخل لهذا 
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الفشت وینصح بالابتعاد عنه من 
(A ۳‏ 
جهة الشمال قدر الامکان )( 


۵ نری أن وصسف المساحة 
الصادر من الأدميرالية البريطانية 
لفشت الدیبل قد اختلف قلیلا فأصبح 
بعد الفشت عن رأس رکن ۱۵ ميلا 
وأن أجزاءه تبفی جافة ويكون 

۱۲۰ аа 
والجزر.‎ 

والذی يبدو لنا أن مساحة الفشت 
дый‏ وتضیق من عام لاخر نظرا 
لحركة الأمواج وما تجلبه من رمال 
وصخور تلقیها على أطراف الفشت 
او حوله بدلیل أن المسافة Ady‏ وبين 
رأس رکن تزید و من عام 
لآخر ففي عام ۱۹۱۰ء أصبحت 
المسافة ١١‏ ميلا شمال غرب رأس 
رگن و أجزاء الفشت تشكل Lis J‏ 
جافة وتری أرضه بوضوح في كافة 
حالات المد والجزر خاضة اذا کانت 
الرؤية جيدة . وتقع (قطعة) على بعد 
ثلائة أميال غربا من جنوب الفشت 
| وعلی عمق مترين » وتمتد مياه 
الفشت على عمق يتراوح مابين 
(4-۱,۸) أمتار جنوبا وتصل إلى 


a" Lan 
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الثنايا التي تمتد من البحرين : 
وتحذر السفن المبحرة من الاقتراب 
نحو شمال الفشت." " وتمتد الفشوت 
غرب الدیبل إلى عشرة أميال حيث 
تتصل بالفشوت الواقعة شرق 
البحرين . 


элаз‏ في فرب الخ البحبري 
لعام ۱۹۳۲م أن (فشت الديبل) يقع 
على بعد ۶ ۱. ميلا من شمال - شمال 
غرب رأس ركن وتوجد (منارة) في 
زكنه الشمالي الشرقي مكونة من 
سار Аз‏ وکانت المنارة في rari alc‏ 
منهدمة . ونظرا لان تياراقويا 
يجري غربا بالقرب من (فشت 
الديبل) فعلى السفن أن تبقى بعيدا 
إلى الشنمال من ОД Айй‏ [ووصف 
(لوریمر) فشت الدیبل : بأنه آضخم 
العوائق للملاحة البحرية في آرخبیل 
البحرین | ويقع بين جزيرة المحرق 
ورأس ركن ويمتد لمسافة أربعة 
وثلاثة أميال عرضا ويقع فشت 
الديبل في خليج البحرين ويمتد خليج 
البحرين من راس ركن إلى راس 
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ومن دراسة المسافة بین فشث 
الديسل ورأس ركن نلاحظ أنها 
تتراوح بين ۱۷-۱۳ ميلا oly‏ طول 
فشت الديبل يتراوح بين ٥-٤,۷٢‏ 
امیال d aa ge y‏ ييخ ۲۷۵-۲۵ 
ميلا. وذكر لوريمر أن عرضه ثلاثة 
أميال في عام ۱۹۰۷م . 

وريما يعود سبب الاختلاف سواء 
. في المسافات أو طول أو عرض 
| الفشت إلى حركة التيارات البحرية 
وما تنقله من الرمال والصخور ثم 
ترسبها عند سواحله . وتكاد تجمع 
نتائج المساحة خلال أكثر من ستین 
Alu‏ اي هن ۱۹۳۲-۱۸۷۰م على 
أن بعض أجزاء الفشت يبقى يابسا 
حين حدوث الجزر» وعليه يمكن 
اعتبار فشت الديبل جزيرة لان 
السفن تستخدمه li pas‏ تلجأ اليه . 

الخلاصة أن فشت الديبل موضع 
جاف في بعض أماكنه شديد الانحدار 
daila ja‏ مربعة وفي وسط فشت 
الدیبل (عين ماء عذبة) وتشبه من 
بعيد في شكلها داو (مركب صغير) . 
هذه العین تفع في ركنة الشمالي 
الشرقي المنطقةالصخریة . كما تقع 
إلى شرقيها هضبة أصغروتب دو 

۰ الوثيقة 


عليها(أنبوبة) وهی علامة لمحطة 
المساحة . وتلجا إلسى هذه الهضبة 
المراكب المحلية للوقاية من ریاح 
الشمال الهابّة من الجهة الجنوبية 
الشرقية . وإذا كانت الرؤية واضحة 
يمكن رؤية الصخر في جميع أحوال 
المد والجزر . وتقع قطعة متفصلة 
مساحتها أحد عشر قدما على بعد 
حوالي ثلاثة أميال في غرب الركن 
عمق ينتزاوج بين ۱۸-١‏ قدسا 
لمسافة قدرها حوالي عشرة أميال 
جنوبي غرب فشت الديبل وتتصل 
بالصخور التي تمتد شرقا من جزيرة 


` 
البحرين. 
5„ | قامت البحرین پانشاء شدة 


تك عليه بصورة دائمة دون 
اعتراض من АЙ‏ جهة اخری.!" 

وقد آقر المستشارون القانونیون 
ات gl)‏ صخر أو مان ضحل بظل 
جزيرة لها مياهها الإقليمية حتى 
ولو كانت غير بی ا ی ينطبق 
على الديبل وجرادہ).' 

و قد 253 ويستلارك في ۱۹۰م 
استنتاجا وجیها حين قال Lal)‏ كان 
اللؤلؤ بستخر ج من قعر البحار لذلك 
فهناك عامل استقرار وحماية ALIS‏ 
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المناطق التي تعتبر احثلالا من قبل السيادة على أبعد من ثلاثة أميال . 
| صاحب السيادة على قعر البحار. خاصة وأن Mea‏ اللؤلؤ والأسماك 
| ومثل ذلك فان دولة سیلان لها يعتبر آمرا تقليديا موروثا من قبل 


المسافات والأعماق التي أوردتها إدارة المساحة في 
الأدميرالية البريطانية للفترة بين а%АТҮ—\ЛУ.‏ 
لفشت الدییل:"" وفقا لکتاب (مرشد الخليج) 
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البحرينيين وعليه معاشهم فالمنطقة 
تعتبر جزءا من القطاع الاقتصادي 
الخاص بهم وعليه يصبح لأهل 
البحرين الحماية على الجرف القاري 
خاصة وأن مساحة البحرين صغيرة 
وٹروتھا قليلة بالنسبة لعدد سكانها 
فلابد ان تمنح البحرين مساحة 
إضافية من الجرف (ig i‏ ^7 


وورد قرار في محضر جلسة 
للأدميرالية البريطانية والتي عقدت 
بتاريخ ۱۹ سبتمبر ۱۹۰۸م بوجوب 
إنشاء منارة في فشت الديبل حيث 
يمكن مشاهدة نورها من مسافة ۲۰ 
میلا . 


وبعد زيارة فشت الدیبل نقرر أنه 
پحتاج إلى عملية مسح قبل إنشاء أي 
برج على الصخر فيه وذكر أن إقامة 
| برج للإنارة في فشت الديبل يكلف 
نحو ۳۵۰ ألف جنيه استرليني وذلك 
لتشييد قاعدة عريضة وقوية تبنی من 
All‏ سانة المسلحة بالحديد وبارتفاع 
يبلغ ۱۵۰ قدما ويكون فيها مكان 
صالح للسكن . وأن تكون الإنارة 
بطاقة مائة ألف شمعة يتاذلا النور 
بدقات كل خمس ثوان وتبلغ تكاليف 


۳ . الم خر Pr‏ 


\ 


۷ تشغيل هذا ارچ ہک٦‏ چیا 
jos. ۱ E‏ 
استر لبنيا A ull сә‏ 


ويوجد عمود أو نصب من الحجر 
في الركن الشمالي من (فشت الدیبل) 
والذي يظهر على الخريطة رقم 
۷ ب ويتكون العسود من ركام 
حجري وفوقه برميل أسود وكان 
الركام في حالة سيئة في عام 
۷۱ھ ويمكن رؤية العمود والفشت 
في جميع حالات المد والجزر ,۲ 

وفي رسالة من الوکیل السياسي 
بالبحرین إلى المفیم في الخلیج جاء 
قو لد : 

أولا : في ale‏ 1355م أقامت 
حكومة البحرين منارات في (فشت 
الديبل) إحداها على الصخر الواقع 
واعتبر كل من الشيخ الراحل حمد 
بن عيسى بن علي آل خليفه وابنه 
الشيخ الحالي سلمان بأن الفشت من 
ملكية البحرين والذي يستخدمه 
ملاحو وسماكو البحرين OY) dai‏ 

وقد تم إعادة تشييد وترميم هذا 
النصب أو العمود من قبل حكومة 
البحرين في عام AV‏ ۱م وکتب عليه 
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البحرين وهذا العمود كمنارة مرشدة 
للسفن۰" " کمابنت البحرين على 
الجزر والفشوت ومنها فشت الديبل 
اعلاما من الحجر ولا زالت آثارها 
بادية للعيان ؛ و بعض من قاموا 
ببنائها أو شاركوا في إنشائها أحياء 
ومنهم عمرو بن سلطان البنعي 
ويوسف بن عبد الرحمن آنجنیر 
وعبد العزيز حمد الصالح وإبراهيم 
طلحة.. وتحدث بعضهم عن قيامهم 
ومساهماتهم في بتاء الاعلام أو 
النصب وعن حفر الآبار في أحاديث 
مسجلة بأصوات بعضهم ومتهم 
يوسف بن عبد الرحمن أنجنير الذي 
قال: إن هولمز - وهو انجليزي من 
شركة النفط ... بالبحرين - جلب 
ماكينة حفر وكانت أجرتها خمسين 
ألف ربية إلى فشت الديبل 
وذلك خلال حكم الشيخ حمد بن 
عسي ین علي di‏ خلیفه ( الذي б>‏ 
بين ۱۹۲۳- ۲٣۱۹م‏ ) فنقلنا - 
والقول لعبد الرحمن н‏ - 
الحفرية في لنشات (سفن) ومعنا 
عمال من إدارة الأشغال بالبحرين 
فحفروا في فشت الديبل واستغرق 
jhe Аша) дай‏ ورس اعقی 
استخرجنا الماء العذب ثم بنينا عليه 
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Lale‏ ونقلنا الحجارة الى البحريسن 
ینام أسس مدرسة X jagll‏ الخلیفیه 
elg‏ جسر الشیخ حمد ٹم cle‏ بعدنا 
مباشرة من بنی بناية حول البثر الذي 
حفرناه في فشت الدیبل وکان ذلك 
أيام پلکریف سكرتير ومستشار 
حكومة البحرین (في الفترة مابین 
vt‏ -۱۹9۷م) وجعلنا فی قطعة 
چراده وحوار علامات وکان في 
حوار وقتئذ الدواسر ۔ وبأمر من 
مستشار الحکومة (بلکریف) ذهبنا 
إلى حوار لكي نستخر ج الماء العذب 
فحفرنا خمس عشرة حفرة من 
الشمال إلى الجنوب ولم نحصل على 
الماء واستغرق عملنا نحو ٹلاٹة 
آشهر وبأجرة بلغت ألفين ربية دفعتها 
حكومة البخرين . واستطرد يوسف 
بن عبد الرحمن أنجنير يقول : وكان 
X1 gh y 1 4 jl gi‏ $3 السفن لذيهم 
ورقة مثل سند العقارات من حكومة 
البحرين لكي يبرزونها للمسئولين 
وفيها ملكية سفن الغوص وأسماء 
الغواويص . ومن نواخدة البحرين 
جبر المسلم وبن هندي وعيالهم 
وآخرون . وقد نقلت ماكنة الحفر 
إلى فشت الدیبل مع العسال وذلك 





قبل زواجي حيث أني تزوجت قبل 


РЕТ 





أكثر من أربعين سنة أي قبل 
۰ھ gos,‏ رئيسنا عمرو بسن 
سلطان البنعلي الذي كان له 
الشرطة في حوار وكان يشتغل في 
دائرة الاشغال:في البحرین وقد 
ارس لته الدائرة لهذه А agal]‏ وكان 
TV‏ دائرة الأشغال محمد خليل 
وهو باكستاني الأصل. وبعد الانتهاء 
من الحفر بعت ماكنة الحفر إلى 
سعر دبين قبل نحو خمسة عشر تة 
مضنت أي فی بداية السیعینات'''' إن 
شاد ات رجال عدول لاز ال بعضهم 
us‏ تذل على التاکید الجازم أن al‏ 
البحرين يرتادون فشت الديبل منذ 
القديم مع وجود وثائق محفوخلة T‏ 
دائرة التسجبل العقاري في البحرين 
وفيها تسجيل مصائد أو حضور 
البحرين مصيدة للأسماك في فشت 
أصحاب القوارب من أهل البحرين 
يستخدمون فشث الديبل كمرسى لهم 
مستفيدين من الماء العذب من البثر 
الارتوازية التي حفرتها حكومة 
البحرين . وكتب (مدير الزراعة) في 
البحرين مؤخرا إلى رئيس شرکه 


2935,1. ۶ 








الديبل منذ زمن بعيد ولاتزال في 
حالة تدفق . وقد قام. مکتب مصادر 
المياه أخيرا بحفر بئرين اختباريين 
من البئر القديمة . ولما كانت لهذه 
البئر فتحة فإن هذا سوف يؤثر كثيرا 
على النتائج المستحصلة من الابار 
المجاورة مما يجعل سد فوهة البثر 
أمرا ضروريا ولهذا فانتا نلتمس من 
شركة نفط البحرين أن تدبر أمر سد 
فو هة اثر geh‏ الوقت الذي تراه 
مناسا ٩‏ 

في البحرین حفرت بئرین ارئوازیین 
e! AY'A à‏ جس ےب مسا آورده 
هاربسن. وفي مقابلة مسجلة بصوت 
السيد هاشم بن سيد ابراهیسم 
الطباطبائي المولود عام ۱۹۱۹ء 
lls‏ كان مهندسا بحرينيا عمل شي 
بابكو ورأي أثر بنية قديمة في شمال 
(فشت الديبل) قال : أصلحنا فيها في 
عهد الشيخ سلمان وبنينا بنية أخرى 
في شرقيها في عهد الشیخ عيسى 
وكان یو جد في الجهة الشمالية 
الشرقية بئر ارتوازية وبنينا بقربها 
7+7 - 24 
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بنية كبيره كما بنينا فی غرب جراده 
Аш‏ . ووضعنا عليها نور وارتفاع 
البنية بين ۱۷۲-۱۵ قدماودورة 
قطر ها aad V‏ ولها فذرجات تسل 
إلى العمود الذي يحمل النور. 


وفي ٢٢/٦/۰٣۱۹م‏ تم حفر بئر 
في فشت الديبل بعقد بین شركة نفط 
البحرین (بابكو) وأحد تجار البحرين 
وهو آحمد يوسف gji‏ 
(و(خوانه)."" كما أنشأت شركة 
بابك رصيفا ووضعت علامة مثلثة 
الشكل هناك . وينت محطة yiil‏ 
السواحل . كل ذلك بعد أخذ الاذن 
رسميا من البحرین."" ولم يعترض 
أحد قط على قيام البحرين بحفر بئر 
في فشت الديبل وعلى التنقيب أو 
حفر بثر في الفشت وفي جراده وفي 
غميس وفشت الجارم وخور فشت . 
كما أن احدا لم يعترض على قيام 
البحرين e cà‏ الأعلام والأكوام 
الحجرية التي أقامتها البحرين في 
مختلف الحيود البحرية والجزر التي 
تم تشبيدها عامي A \ VOA a ١۷‏ 
الموافق 474-147л)‏ 21( 4 
الجزر المرقمة ۱۸-۱ من dic gana‏ 
جزر البحرين . 

٦۔‏ الوثيقة 


ولا يفونتي أن أضيف أن البحرين 
منذ القديم كانت ترسل بعض الأطباء 
العاملين بها لعلاج الغواصين وسكان 
الجزر التابعة لها وإذا كان أحد 
المرضى مرضه خطير ينقل على 
اللنج (سفينه) للبحرين وكانت 
السفينة قد جهزت بطبيب وممرض 
وأدوية ومن الأطباء الذين استمروا 
بزياراتهم إلى فشت الديبل وجزر 
البحرين الأخرى بنداركر من 
۵ ۹۸۰م وديم الذي كان 
يزور المرضى للعلاج هناك فقال 
بنداركر: لفد زرنا فشت الديبل 
وفشت الجارم وقطعة جراده وغيرها 
من الفشوت والجزر التي تذهب إليها 
سفن الغوص والسماكين من البحرين 
التي بلغ عذذها سبعمائة سفينة وهذه 
شهادة مدونة في أكتوبر ٠136م"‏ 

وقي نازیر سیاسي من مدير 
الشئون المدفعية في بغداد إلى وزارة 
الخارجیه بالهند مسورخ في ۱۶ 
فبرایر ۱۹۲۰م جاء : أن سفينة 
البريد البطیء (إس إس بالام کوتا) 
غرقت في فشت الدیبل على بعد ۳9 
ميلا شرقي المحرق في ٠١‏ يناير 
۰م xcd‏ = يتاير. 
۰ مم بمساعدة السفینتین (إس إس 
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باربيتا) و(إس إس وإرينا) وقد نقلت 
حمولتها إلى قوارب صغيرة أرسلت 
إلى البحرين . ومن حسن الحظ كان 
الطقس هادئا و إلا کنا فقدناها تماما . 
وهذا الخادث یثبت من جدید La)‏ 
بطلبه ربابنة السفن مرارا) بان 
المداخل إلى مياه البحرین تحتاج إلى 
إنارة أفضل بصورء ملحة . كما 
يثبت أن فشت الدیبل من المداخل 
إلى مياه البحرين وقد نقلت حمولة 
السفينة إلى الجحرين وليس إلى:مكان 
آخر ممايدل على أن الفشث 
Leen |‏ 


قطعة جرادة 


تقع قطعة جراده جنوب غرب 
| فشت الديبل وهي شبه جافة فی عام 
۳۲ھ إذ أن بعض الأماكن فیها 
جافة حيث يمتد شريط رملي ضيق 
| في جنوبها عرضه حوالي ميلين 
| ونصف وطوله نحو ميل واحد 
وتتغير مساحة هذا الشريط الرملي 
وحجمه من حین لاخر نتيجة اتجاه 
الرياح وحركة الأمواج البحرية . 
وقد GLa‏ حكومة البحرين Led‏ 
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(منارة) ملاحية ومعالم لأغراض 
المسح i hasy‏ للساحة ورصيفا 
للحفر وثقبا للبناء ومنح لبابكو القيام 
بالحفر على مساحة طولها سبعة 
أميال اعتبارا من جراده وذلك بتاريخ 


تاريخ حفره غير معروف إلا أننا 
Jg CELL Mia‏ 

وقد تم 
وضع نصب هناك في عام ۱۹۳۷م 
وكتب عليه رمز (بسي.ان.) أي 
بحرين ووضعت علامة مثلثة الشكل 
هناك. و آنشأت بابكو حفر الأساس 
۰ کما عفرت بايكو Жз‏ \ 
ارتوازية واستعملها صيادو السمك 
من أهل البحریسن وتنفصل قطعة 
چراده عن الركن الجنوبي لفشست 
الديبل بواسطة قناة عرضها ۲,۵ 
ميلا وعمفها يتراوح بين ۱۸۱۵ 
قدما فی الطقس العادی وقي جنوب 
شرق قطعة جراده توجد قطعة رمل 
ضيقة ويعتمد شكلها وارتفاعها على 
شدة الرياح وتوجد انبوبة ارتفاعھا 
۵ قدما وهي بمتابه منارة تحدیر 


. بسن‎ ДА ما آورده‎ Luis, 





FV. الوثيقة‎ 


وخنظ طول 5# :5“ ذرجة شرا ; 
كما توجد عوامة كروية بیضاء على 
بعد حوالي 9,£ ميلا من جنوب 
شرق المنارة المذكورة في شمال 
القناة التى أوردنا ذكرها آنفا . ويمتد 
الشاطئ إلى مسافة سبعة أميال شرق 
فشت قطعة جراده وعمقه ۱۸ قدما 
ويوجد منطفة صخرية طولها حوالي 
سبعة أميال جنوب شرق المنارة كما 
يوجد صخر ممائل آخر طوله نحو 
5 ميلا جنوب شرق المنارة » 
ويفع الحد الشرقي للصخور 
جنوب غرب فشث چراده بنحو 
ثمانية أميال هذا الحد الصخري یمتد 
إلى ۱۵ میلا أو أكثر شرقا من 
جزيرة البحرین فالترکیب الصخري 
هو امتداد لجزيرة البحرین ویشمل 
الفشوت الشرقية ومنها فشت الدیبل 
ر قطعه جراده و فشت العظم gg.‏ جد 
قطعتان حجریتان مرجانیتان عليهما 
أنبوبة ارتفاعها سته آقدام علی بعد 
Оца ١5-5‏ من جنوب جراده . 


وعلى السفن أن تبقى بعيدة نحو 
الشمال من الصخور الفريبة من 
فشت الديبل خاصة أثناء حركة المد 
والجزر نحو الجنوب ۰ " وقال 


۸ الوخيقة ` 


جراده بنية ووضعنا عليها نور 
وارتفاع البنية بين ۱۷-۵ قدسا 
ودورة قطرها ۲۰ Laat‏ ولها درجات 
النور." " وکانت سفن الغوص تلجأ 
حدود مغاصات اللؤلو الرئيسية في 
الجهة الغربية والشمالية الغربية 
والتي تقع على بعد ۳۵ ميلا عن 
شمال وشمال شرب راس رگن : 
وفي مقابلة Lal jal‏ فالانتاین في 
أكتوبر ۱۹۰م مع الطبيب بندركار 
قال gal Ga‏ :درت جرادة والدییل 
والجارم لعلاج الغواصين على ظهر 
وتسمى المخاصة التي تقع فی سان 
رأس ركن بلخراب وتوجد هناك 
صخور تحت الماع TA‏ عمق 
يتراوح بین 1-1 Y‏ ضدرا. ويقع 
أخطر فشت لهذه المغاصة على بعد 
ركن ويسمى فشت ریله والذي تم 
مساحته حوالي ميل واحد IS]‏ 4 
ایظهر للعيان ولذا یصبح Lale‏ 
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منارة ملاحية في قطعة جراده 
QAT'T JERADEH‏ 
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للسفن . أما فشت العظم فیوجد عليه 
أتصاب للمساخة ومصائد للاسماك 
وأجهزة لمساعدة الملاحین وقد 
حفرت تقوب فيه وتم تنظيف قناة 
تتجه إلى جزيرة ستره للوصول 
شعالا وجنوبا عبر الفشت . وتفع 
قطعة الشجرة على بعد ميلين شعال 
غرب رأس عشيرج وهي صخور 
Lelga g‏ میاه ذات عمق قدره ستة 
أقدام . وفي امجيليد in‏ تم بناء محطة 
و مصائد السمك وأقيمت حاملة للمسح 
ذات ثلاث قوائم. وفي جباري شیدت 
تضب و أجهز ة مساعدة للملاحة ‚ 
وتم بناء انصاب ومقیاس الم د 


للمساحة وأجهزة ملاحية مساعدة 
وأقيم حامل للمسح له ثلاث قوائم . 
cui Hall ud.‏ شيك تعب ومحطة 
للمسح وأجهزة ماد Asx‏ وأقيمت حاملة 
للمسح ذات ثلاث قوائم . 


كل ما أوردناه قامت به البحرين 


أو قل سمحت باقامته لأن جميع 
EE‏ و القشوت و صخور الجرفا 
القاري الواقع تحت الماء 3 93 3 4 


تابعة ليا" 


2.433311. ۰ 


وفي شمال البحرين يقع فشت 
الچارم وطوله نحو ۱۵ ميلا من 
الشمال إلى الجنوب وتسعة أميال 
عرضا في Aija‏ الشمالي والذي 
يحمي ميناء المناسه من الرياح 
الشمالية والغربية وأن معظے 
الصخور على جزر البحرين تبقى 
جافة Li ja‏ ان اج تی MUN а‏ 
وكتب الکولونیل بيللي تقريرا حول 
النخاصات في الخليج العزبي وذکر 
أن القبائل العربية تسكن الساحل 
الغربي للخليج من رأس الخيمة إلى 
البحرين وهي مشيخات ومنها 
العتوب والقواسم وبني ياس . 
وتعتمد هذه المشيخات بصفة رئيسية 
على مقاصات ‏ ولو неаб‏ ززق 
لسکانها ولا تملك إلا قلیلا من النخيل 
أما المغاصات فتشترك فيها القبائل 
وتتجمع آلاف السفن هناك في موسم 
صيد اللؤلؤ من أبريل إلى سیتمبر 
وتبلغ العائدات من هذه المغاصات 
۰ دولار للبحرين وقطر 
و 2۰۰,۰۰۰ دولار للموانئ الأخرى 
ویسهم في الفواند کل. من شیوخ 
البحرین ورأس الخيمة وأم القیوین 
وأبو ظبي وعجمان . وتفوم سفينة 
حربية بريطانية بدوریات على هذه 
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السواحل في موسم الغوص لحفظ 
الأمان . وأكثر البلدان غنى منها : 
دولة البحرين . والبحرين جزيرة 
خصبه ذات مصادر من المیاه ونمتاز 
بجمالها في هذه البقعة من )№ ога‏ 
ویکسب شیوخ البحرین مبلغا قدره 
۲,۰ روبیه عن طريق 
فرض الضرائب على الاراضي 
. والسفن التي نستخدم لصید اللؤلؤ 
وتستخدم الاوله نفسها ۱۲۰۰ سفينة 
لهذا الضرض سنویا ويملك شيخ 
البحرين عددا كبيرا من المراكب 
أكثر من أي شيخ في الخليج وهي 
کالاتی І‏ 

. بغلة (غير تجارية)‎ ١ 

5 بغلة (للتجارة مع الهند) . 

۲ بتبل (للتجارة مع الهند) . 

ic) مركب‎ ۰ 
. (3138 

هذه هي ملكية الشيخ دون ما 
تملكه دولة البحرین . 

ويقال أن تجارة البحرين ازدهرت 
اکٹ وذلك قبل ۳۰ Aia‏ من ۴٩ SH‏ 
وکان شيخ البحرین یمارس سلطته 
على مناطق صيد اللولو منذ القدیم 
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على جميع المنحدرات في الجرف 
الفاري بدليل : 

أولا : آن حماية صيادي اللؤلؤ 
مسؤلية شيخ البحرين حیث أن سفنا 
مجهزة بالأسلحة والعساكر كانت 

ثانيا : تمنح تراخيص لصيادي 
اللؤلؤ من قبل حكومة البحرين . 

ЩИ‏ : تزود سفن الصيادين بالماء 
iig‏ . 


رابعا : تباع الأسماك في أسواق 


البحرين وكذلك اللؤلؤ . 

خامسا : إذا حدث نزاع بين 
الصيادين فهم يلجأون إلى مم اکم 
البحرين ليتقاضوا أمامها ویصادق 
شيخ البحرين على الأحكام القضائية. 
للصيادين فقد كانت حكومة البحرین 
ترسل سفنا على هيئة (مستشفی 
(aite‏ مزود بالأطباء والأدوية لعلاج 
للبحرين من يحتاج إلى علاج 
بمسشفياتها . 


a 





۳۱۰ idili 


سابعا : كانت سفن البحرين تزود 
والغذاء تجلبه لهم من جزر وفشوت 
البحرين aes‏ ت الدببل و جراد د 
АИ‏ 
وغبر Lab‏ 


آرخبیل البحرين 


إن دولة البحرين (دولة أرخبيلية) 
وطبقا للفانون الدولي والأعراف 
yall‏ 241 تستطیع البحرين والحالة هذه 
أن ترسم خطوطا أساسية حول المياه 
الأرخبيلية لها بما فيها مجموعة جزر 
حوار وکافه الجزر والفشوت 
والملامح الطبوغرافية الأخرى"" 
والتي تقع بين خطي عرض 
Уа 5 81/7999 ۳‏ . وبين 
DV eB VA ДЬ da‏ 
شرقا. ومن الجسزر والفشوت 
والملامح الطبوغر افية في البحرين : 
-١‏ جزر الجارم . 

. قصار اخصيفة‎ — Y 
i gija فصار‎ —Y 

= قصار الديبل . 

د - جزيرة الساية . 


۳ الوثيقة 


- جزيرة المحرق . 

. النعيم‎ Alla -۷ 

۸- قصار بوشاهین . 

۹- جزيرة al‏ الشچر . 

۰- جزيرة العزل . 

۱ - جزيرة الجلیعه (قرب الحوض 
الجاف) . 

۷ الجزيرة . 

۳- چزيرة الثبیه صالح . 

Y 4‏ — قطعة جراده . 

16 — جزيرة المحمدية aj)‏ الصبان). 

- چزر الحجره (قرب ستره) . 

۷- جزيرة جده . 

„ый Дай -۸ 

. جزيرة البينة الصغيرة‎ - ٩ 


۰- جزيرة al‏ النسان . 


۱- جزيرة بعصوف . 
۲- جزيرة اللغوی (قرب الجسر). 
۳ جزيرة الپحرین . 
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۷- جزيرة ابراهيم . 
YA‏ — قصار اغميس . 
۹- قصار اتغيلب . 
-٠‏ قصار چباری . 
۱- جزبرة مشتان . 
۲- قصار وحاله نون 
۳- قصار الحول . 
-٤‏ جزيرة المعترض . 


۵- جزيرة ربض الشرفیه . 
-٦‏ جزيرة ربض الغربیه . 


омс Oo ja -۷ 
= جزيرة حوار‎ -TA 
. جزر الحجيات‎ -۹ 


. جزيرة سواد الشماليه‎ - ٤ ٠ 


| - جزيرة лауа‏ 
tY‏ جزر الوكور . 


- جزيرة سواد الجنوبيه . 


. چزر بوسداد‎ - ٤ 
. جزيرة جنان‎ -٥ 
: ومن الفشوت‎ -5 


AL WATHEEKAH -33 


الموقع الجغرافي 








بقع أرخبيل البحرين بين خطي 
ҮМ YY = о ۳۳: pe c‏ 


شمالا (شمال خط үк‏ ۱ 


شرقا (شرق ‘tila‏ 


وبين 


"۵۱ у» ра 7 


تقع مجموعة جزر حوار بين 
خطي غرض : ۳۳ ۲۵ to,-‏ 
٥‏ شمالا . وبين خطي طول H‏ 


б, – о, fi‏ و' گی کا 


أما مساحة دولة البحرين فتبلغ : 
۹ کم آو (Qua Y V, vr)‏ 
وتشمل دولة البحرين من الجزر 


Aall y و الفشوت‎ 


الاخری : 


١‏ - جزيرة الپحرین : ومساحنها 


٣۸,۱‏ کو 





Pr iiil 


۲٢۸۱ المحرق : ومساحتها‎ — Y 
Y 
کم‎ 

۳- سترة : مساحتها ۱,۲۳ کم" . 

-٤‏ النبيه صالح : جزيرة مستديرة 

مساحتها نحو ۰:۷ کم . 

٠,١5 القلیعه : قصار مساحته‎ -o 
Y 
کم"‎ 

5- النعيم : وهي حالة أو جزيرة 

و مساختها ۰ پارده مربعة 

шж 
. Als : السلطه‎ -۷ 


۸- ام الشچر : وهي جزيرة صغيرة 


مساحتها نحو ۰ ياردة 
مربعه وتبعد عن الحد نحو ميل 
في حالة المد . 

1- العزل : وهي جزيرة تفع جنوب 
al‏ الشج ومساحتها ۰ باردة 
مربعة تقریبا . 

۰- قصار بو شاهين : ويقع شرق 
العزل ويبعد عنها ٹلاڈۂ أميال 
(والقصار جزيرة جبلية صغيرة 
جدا) . 

۱- قصار اخصيفه : وهي جزيرة 
صننین: تقع شمال شرق المضرق 
قرب الدير . 


кк 


۲- الچارم . 

۳- الدییل » 

4 ۱- قطعة جراده : وهي جزيرة 
صغيرة شرق ستره و علی بعد 
بالقارب البخاري . 

о‏ - إمجيليد : وتقع شرق البحرین 
وطولها ۲۰۰ قدم وعرضها 
۰ قدما „ы уб‏ 

. اغمپس‎ -٦ 

۷- تعیلب : وهو قصار صغير 
يفع قرب جو . 

۸- مشتان : وهو قصار او 
جزيرة صغيرة متصلة مساحتها 

Y 
. ۱مہ گھ‎ 

4 - کون йул‏ فسان Gly‏ جنوبی 
البحرين بشکل جزيرة رملية تشبه 
حرف النون . 


١‏ مجموعة جزر حوار : وتبلغ 


مساحتها ۵۰,٦٦‏ کسے' أو 

)£ 5,6 ۱میل ) وتشمل : 

[۱] جزيرة المعترض : ومساحتها 
نحو ۱, کم 1 

[Y]‏ خوار: ومساحتها ۳۸,۱۱ کم'. 
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[Y]‏ ربض الشرقية : ومساحتها 
اکم 

]4[ ربض الغربية : ومساحتها 
۷ کم . 

]^[ سواد الشمالية : ومساحتها 
۸ک 

]٦[‏ سواد الجنوبية : ومساحتها 
۳ کم '. 

. عجيره : ومساحتها ۵ کم‎ [V] 

]^[ الحجبة الشمالية . 

. الحجية الجنوبية‎ [А] 

[۱۰] المحزوره : ومساحتها 
,كم . 

| ]93 ۱۲] الوکور : وهما جزیرتان 

| صغيرتان ومساحتهما ۱ :کم" . 
۲ کم وهي اربع جزر . 

."مک۰,۰٩ چنان : ومساحتها‎ ]٦[ 

al -١‏ النعسان : من مجموعة 
جزر البحرین الغربيه ویطلق 


علیها الیوم الجزيرة ومساحتها 
۳ کم" 
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Y Y‏ — يعصوف : جزيرة صغيرة فيها 

. الحول‎ -YF 

АЦ -Ys‏ : وتبعد عن جزيرة جده 
البخاري . 

ث۵ al‏ الصبان : جزيرة مساحتها 
تكو 5 ألف قدم' أو 4 ,«کم؟ 
ساعة بالقارب البخاري . 

-٦‏ جده أو جداء: مساحتها نحو 
۲ راقع شی ed‏ 
الشمالية الغربية من البحرين أو 
في الجهة الشمالية من جزيرة أم 
النعسان وتسمی الجزيرة 
g| padl]‏ . 

-YV‏ جادوم : قصار فيه عین ماع 
ارتوازية يتزود منها أصحاب 
السفن المارة e Lal:‏ العذب . 

YA‏ — الساية : قصار صغير جدا يقع 
SN‏ 

۹- چرذی : قصار یقع شرق 
المحرق قرب قلالسي يرتاده 
صیادو السمك والطيور البحرية . 

< الوثيقة.وم 


۰- ترينبيه : جزيرة قاحلة لا ماء 
فیها تفع شرق أوال وقرب 
No‏ 

Y!‏ 7 اپراهیم : قصار أو جزيرة 
صغيرة في شرق عسكر فيها 
ضريح الشيخ ابراهيم وليس فيها 
ماع . 


1" . الوفيقة 


۲- جبارى : قصار يقع غرب 
"= الديبل ۳ قصبار شعال شرق 
البحرين فيه عين ارتوازية . 


sal gag Кай ۳۷‏ وجزر وفشوت 
Y^)‏ 
"E 5 ptus‏ 
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ig.‏ فشت نوات عريق 


icio] 


A العماري الشمالية‎ à 
55у}, v E $ 
عر‎ ue 


J ع‎ "5 JL 


1 





۳۷۰ الو خر‎ E AL WATHEEKAH -37 


الهوامش 


۱- المشروع الموحد غير الرسمي لكيفية رسم الخطوط الأساسيه للارخبیل في المادة 
۹ . انظر القانون الدولي للبحار ص ۸ و ٩‏ والمادة £5 فقرة (ب) والمادة £V‏ 
فقرة )1 ) من قانون البحار alal‏ ۱۹۸۲م والملاحظ أن معاهدة ۱۹۸۲م ليست سارية 
المفعول حتی GV!‏ الا أن نصوص المعاهدة يُعتمد علیها بالنسبة للقانون الدولي . آنظر 
المذگرة ص OY‏ 

۲- المیل البحري ۱۸۵٩‏ مترا . 

۳- لوریمر . دلیل الخلیج , القسم الجغرافي ۲۹۷/۱ . 


-٤‏ آنظر قاموس سنسكريتي انجليزي ص ۱ طبع دلهي ۱۹۷۷م ومذکرة الحكومة 
البریطانیه المؤرخة في ۱۹۹۱/۱/۱۸ . للممثل السياسي ومذکرة ص ۷۱ . 


. رأس ركن : وهو آبعد نقطة تقع شمال شبه جزيرة قطر‎ -٥ 


-٦‏ تقع البحرین (آرخبیل البحرین) بين خطي عرض ۷۰۳۲۳ - ۲۷۱۲ شمالا وبين 
خطي طول ٥٦‏ ۵۰ -.. ١ه‏ شرقا . 


The Persain Gulf Pilot طبع ۱۸۵۲م‎ ٩۱4 و‎ ٩۱۳ و‎ ٩۲۲/۲4 مختارات بومبای‎ -۷ 
VI p.110 Ist Edn Oxford 1964. 


The Persain Gulf Pilot . V15 p.91 4 , 


Lorimer Gazetteer У | Geography . p.297 ۰ 





38- AL WATHEEKAH | Prey РА 








The P.G.Pilot, Vol 5, p.91 . 
Ibid, V6, p.116. ibid, V7, p.94 . 
Ibid, V8, p.205 . 


Lorimer op cit Pt1, Geo.pp.234,235 , 





P.G.Pilot op cit Vol/ р.1/ 110, 2/ 126, 3/13, 4/126, 5/91,6/116,7/ -۱ 4 
94,8/205 . 






٥۔‏ مرشد الخليج АШ‏ ۱۹۰۰م ص۱۹۸۰ « 


5 - سمت : التوصيات القانونية › ۳ ام : ورسالة المقیم البريطاني المؤرخة فی 






۷- مذكرة مؤرخة فی بونيو ۱۹۸۲م » ص ۱۷ وقرار سورخ في ۲۳ ليسمبر ۷٤۱۹م‏ 
- المذكرة ص۱۳ و 14 . 












۹- مذكرة في مجلد 10 ص ؛ ۱ ومحضر الجلسة للأدميرالية البريطانية بتاریخ ۱٩‏ 
سبتمبر ۱۹۰۸م . 

۰- مرشد الخليج لعام ۲ ص٢۰٣‏ النص باللغة الإنجليزية . 

۱- سي : :2 4١/إف.‏ أو 4۷/۳۷۱ ص۲۸ بتاريخ ۳۱ ديسمير ۱۹4۲ . 

Y Y‏ — المذكرة البريطانية المؤرخة في ОА Еч [УЛА‏ للمعتمد السياسي . ومذكرة البحرين 
oa‏ و ۷۱/ وبي/ آر/ أو/ إف/ أو "١441/47/0١‏ ص۰۱۳ وسي ۹/۱۳۰۰- 
إيه/من المقدم جالاوى الوكيل السياسي بالبحرين بتاريخ ۱۸ يونيو ۸۱۹۶۹ . وإشارة 
إلى رسالة برقم 2 والمؤرخة في ۹ يونيو 1545م . 

۳- مقابلة مسجلة مع يوسف عبد الرحمن أنجنير بتاريخ ۲۰ يناير ۱۹۸۸م. وانظر 

المذكرة ص ۱۰۷ . 


۳۹۰ الوثيقة‎ | AL WATHEEKAH -39 





4 - من مدير الزراعة في البحرين إلى رئيس شركة بابكو بتاريخ ۱۷ أكتوبر ۱۹۷۸م . 


65- مذكرة ص۹ مح . 

5- مذكرة ص ۰٦و۷۱‏ ورسالة مؤرخة في ٦‏ مایو ٠154م‏ مع العقد المرقم ۲۳ في 
الملحق ل ص۱۳-۱۱/ی.أو/ 4-5 إيه من مكتب المستشار في البحرين إلى 
الوكيل السياسي المقدم غالاوى في ۱۰ يوليو "1514م . 

۷۔ مقابلة مسجلة من قبل (فالانتاين) مع (بندرکار) و(جبر المسلم) و(حسن أحمد 
الحجار) وذلك في أكتوبر ۱۹۰م . ومقابلات مع بعض الدواسر الذين ولدوا وعاشوا 
في حوار فترة من الزمن ولهم من العمر وقتئذ ۸۰ عاما. وذلك عام ۱۹۸۲م . 

۸- إل. بي. إس/١١/١٠7١1/‏ التقریر موّرخ في ١4‏ فبراير ۱۹۲۰م موجه إلى خارجية 
حكومة الهند . 

۹- من تعليقات (جولوي) اف. NY EE Vm a‏ ص ۳۱-۳4 من المغتمد في 
البحرين إلى المقيم في Y Y‏ ذیسمبر ام . مرشد الخليج 7م طم ‹ 
قفن ۵ Yu‏ 5 

۱۳-۱۱ مايو ٠٤ھ والعقد المرقم ۲۳ في الملحق ل ص‎ ٦ رسالة مؤرخة في‎ 7 Y 
. مرشد الخليج المجلد الثامن ۱۹۳۲م والخريطة رقم ۲۸۳۷ب‎ 

. ۱۹۳۲م ص۲۰۵‎ aleg. مرشد الخليج لسنة 552١م ص۱۹۹‎ -"١ 

. مقابلة مسجلة بتاريخ $\ سبتمبر ۱۹۹۱م‎ —Y Y 

. ۸ مذكرة ص ۱٢۹و١۷۱ . ومرشد الخليج ۱۹۳۲م ص ۲۰۳ ط‎ -٣ 

. لوريمر . دلیل الخلیج‎ -٤ 

٥ك-‏ تقرير للكولونيل (بيلي) برقم آر.آو.آر/(ف EAA YA‏ إم.إس.إس.إيه.يو.آر رقم 

۰ إف ۱۸۰۳/ ص ١۱۱و۱۱۷‏ بتاريخ ۱۳ أبريل ۱۸۱۳ من تقرير (بيلي) . 


7 diili. ۰ 
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7 ٹر اد — TL‏ والمادة ۷() من قانور 


sorter 1 = = 7۲2 mo tds اد‎ EE ا‎ A - 
iii لوت‎ 1 A LV JA" HEE CA! ا‎ 
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بین طریق راس الرجاء الصالح 
وطريق القواقل А420)‏ 


بقلم : الدكتور اسماعيل نورى الربيعى 


اتسم النشاط التجاري في المحيط الهندي بهيمنة واضحة للتجار 
ZAN‏ السلمین » الذين أبدوا فاعلية واسعة في إتمام العمليات التجارية بين 
الوائیء الآسيوية والأفريقية . وقد دأبوا على هذا العمل حتى قدوم 

طلائع الأسطول JUS "UI‏ عام ۹۸٣۱م‏ ء وكان النشاط التجاري علی 

مستوى Jle‏ من التنظیم والدقة . مما آسهم في بلورة معالم محددة 

لطبيعة العلاقات التجارية القائمة . فكانت الأنشطة تجري بهدوء 

القانعين ومعرفة الرتکزین إلى حدودهم التي لايمكن أن يتجاوزوها . 

وعليه كانت المحطات التجارية الرئيسية التي لم تزد على اثنتين « 

معالم تحديد لاتجاهات الیل والرغبة في التعامل والحصول على 

الصفقات التجارية . والتى ارتبطت بتقاليد أصيلة عريقة رسمت 
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طبيعة خاصة وسمات واضحة للعلاقات التجارية ف النطقة d‏ لم یفکر 
أي طرف في تجاوزها أو الدوران حولها والالتفاف عليها . وعلى 
هذاء كانت مدينة كاليكوت الواقعة على ساحل اللبار في الهند : محطة 
لجمع السلع الاسيوية وإعدادها للتصدير عبر النافذ البحرية مشل 
الخليج العربي والبحر الأحمر . أما " ملقا " فكانت همزة الوصل بين 
الصين والمحيط الهندي . حيث يتم التبادل بین التجار السلمین 
ونظاثرهم من الصين وسيام وجزر التوابل : بمستوى متكاؤء يسوده 
جو من العلاقات التوازنة القائمة على الننعة وتبادل الصالح » حتى 
كانت سلطنة ملقا التي شادها المسلمون سوقا واسعة لترويج سلع الهند 
وجزيرة العرب وأفريقيا وأوروبا. في حين أن كاليكوت قد اضطلعت 
بجمع سلع الشرق الأقصى ومنتوج الفلفل في الملبار والقرفة والأحجار 
الكريمة من سيلان والنيلة من كوجارات والنسوجات القطنية والجوت 
الصدرة من البنغال وكوجارات والبنجاب . إضافة للأفيون والأعشاب 
الطبية”'' . ليتم إيصالها إلى السواحل الشرقية من البحر المتوسط 
فأوروبا الطامحة بكل قوة نحو التوابل ونفائس الشرق . 
Ul‏ طرق القوافل البرية . فل 55 تسیر القوافل البرية في طريقين قاطعة 
| على ثلاثة ؛ هى على وجه التحدید »> الصحراء نحو الوانی؛ الشامية عبر 
طريق الخليج العربي أو ما یدعی الصحراء أو الاتجاه نحو مدينة بداد 
| بالطريق الأوسط والذي يعد الأهم والاوفر بلوغا سواحل البحر التوسط . 
حظوة في بلوغ البضاعة الآسيوية نحو اما الطريق الثائى والمدهو بالجنوبی 
أوروبا . وربما تعود أهميته لحساب ДЇ‏ يمن غبر البح الاب ليجل إلى | 
الموقع الجغرافي الذي تمتع به ‹ لوقوعه مصر . إلا أن عسر الملاحة فيه نتيجة | 
بشکل مقابل لسار السفن القادمة من لهبوب الرياح الشديدة طوال فصول 
الهند ؛ إذ تتوجه السفن نحورأس السنة جعله أقل أهبية من طريق 
الخلیج الغربي حیث ندينة البصرة و الخلیج العربي . 
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إلا أن الخبرة الملاحية التى اكتسبها 
الربابنة العرب ؛ إضافة لاتساع نطاق 
العلائق التجارية بين مصر وأوروبا 
خلال فترة العصور الوسطى > أكسب 
طريق البحر الأحمر أهمية بالغة في 
الصللات التجارية : بع الشرق فيما يعد . 
Ll‏ الطريق Fi: eU‏ برمته ترا А‏ 
حيث يبدأ من الهند قاطعاً الجبال نحو 
نهر جيحون ليبلغ الطريق القادم من 
الصين لیبلغ بخارى ٠‏ عندها يتفرع إلى 
طريقين الأول يتجه نحو بحر قزوين 
فٹھر الفولجا ء اما الٹائی فيتجه نحو 
البحر الأسود ليبلغ طربزون 
فالقسطنطيئية . وكان لدن الشرق 
الإسلامى ؛ البصرة وبغداد ودمشق 
وطرابلس وبيروت وحلب والإسكندرية 
والقاهرة والفسطنطينية ۲ ۰ دور هام 
وبارز في عملية النشاط التجاري 
الاسيوي - الأوروبی € حتی كانت gall‏ 
التجارية الايطالية تشهد بالفضل 
والعرفان ом‏ الشرق d‏ توسیع واتمام 
نشاطاتها التجاریه . مما حث تجار 
البندقية وجنوة وفلورنسا لاستحداث 
ممثلین وقناصل وبيوتا تجارية وفنادق 
في تلك gall‏ للإشراف على شئونهم 
التجارية فيها .وكان للموقف العثمائی 
من الأوروبيين عامة Gad‏ في مجال 
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الایطالیون لنقل UL pain ET‏ 
مصر والشام : مستلمرین الوقف 
الرسمی للمماليك من أهمية التجارة 
ودورها البالغ 3 تدعيم سلطانهم وتو طید 
أركان ملكهم » وتنشيط فاعليات المدن 
الواقعة تحت نفوزهم!؟ 
كانت التجارة الآسيوية بجملتها 
Lalas‏ مزدهرة . تفصح عنها الأرباح 
الطائلة التي تحققها الرحلات البحرية 
المتوجهة من ساحل الملبار حو الخليج 
المربي والبحر الأحمر بالإضافة إلى 
النشاط 1 لدافق مع МІ‏ الهندية 


الواقعة على الساحل الفريي وملتا 
والصين وارخبیل الملايو i‏ 


وكان العدل السٹوی لتوجه السفن 
الشرقية البالغة إلى البحر الأحمر من 
ميناء كاليكوت یتراوح بين عشر إلى 
خمس عشرة سفيئة ۰ وبقيت الحال 
هذه إلى القرن الخامس عشر ؛ لتفصح 
عن الدور الهام الذي لعبه التجار 
المسلمون في ترويج التوابل إلى أوروبا . 
والواقع أن المستوى الرفيع الذي بلغته 
التجارة الآسيوية ۰ جاء انطلاقا سن 
جملة اعتبارات يقع à‏ مقدمتها ؛ تراكم 
الخبرة الذى جاء عبر سنوات طويلة من 
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الاتصال المباشر بين ثقافات مختلفة 
اسهم في ترصين موقع النشاط التجاري 
ووسع مداه بشكل ملفت للنظر.. حتى 
bys‏ للتجار المسلمين أن ينالوا الحظوة 
الرفيعمة ف الکیانات السياسية 
الآسیویةء حتى أنهم وبمكانتهم 
التجارية ؛ كانوا يتحكمون t‏ القرار 
السلطاني لثلك الحواضر دون اللجو: إلى 
الواجهات المسلحة* . 

والواقع bs‏ العمليات التجارية ؛ 
كانت تتم بمنتهى التنظیم والدقة ؛ 
وتخضع بشكل موضوعي لخساب 
العرض والطلب فيما اجتهدوا في عقد 
الصفقات وبث الوكلاء التجاريين 
والتركيز على أغمال الصرافة وتوسيع 
التعامل بالسندات المالية التى وجدوا 
Ld‏ توعا من الضمان دالتامین للتخاطر 
التي تتعرض لها البضائع الشحونة أو 
إفلاس التجار . ,عليه كانت 
التحويلات المالية واسعة الانتشار في 
التعامل . إلا أن نسبة الحسم كانت 
تختلف مع واقع الطريق الذي تخوض 
فيه السفن العابرة » فكانت الئنسبة 
تبلغ واتدا Xll‏ على الس لانت 
المستحقة خلال شهرین ۰ وهذا كان ینم 
بين الوائیء القريبة pa à‏ كانت تصل 
النسبةه ما بین ۲ - ۸۱۱ بين الموانىء 

٦‏ .الوثيقة 


البعيدة » اخذة بنظر الاعتبار مخاطر 
الغرق وهجمات M Ss Ао | yil‏ 

تعد السبطرة العامة والشاملة للتجار 
المسلمين على أنشطة التجارة الآسيوية؛ 
توجه الأوروبيين البرتغاليين منهم على 
وجه الخصوص نحو البحث عن وسائل 
TOES‏ فسن فدہ العيمنة i‏ والواقسع أن 
العلاقه كانت 33 تتوزع من المركز نحو 
المحيط : إذا صم التعبير ۰ فعلى 
سبیل المثال « كانت آوروبا تحت 
رحبة تجار АШУ got!‏ ‹ وهؤلاء 
يدورهم کائوا تابعين لشکل واتجاه تشاط 
التجار المسلمين . 

وعليه نجد أن البرتغاليين بمبرراتهم 
المتعددة нуду‏ الواسعةء قد أعملوا 
جديدة аро‏ لصالحهم التي يحد Lge‏ 
وجود قوى أخرى لها السيادة في مجال 
حيوي وهام . 

والواقع أن صلات تجار البندقية 
بموانىء مصر والشام خلال أواخر الشرن 
الخامس عشر كانت من القوة إلى الخد 
وكمية البضائع إضافة إلى عدد السفن 
الراسية في الموائىء العربية الواقعة على 
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خوض البخر التوسط كبيروت 

والإسكندرية ؛ حتى إن إجمالي ما 
| حملته سفن حكومة البندقية من بضائع 
خلال السنوات ۱4۹۷ - ١١٥۱م‏ قد بلغ 
حوالي ثلاثة ملايين ونصف مليون ليبرة 
إنجليزية9؟؛ احتوت على النصف من 
مادة التوابل ۔ 

عبر سلسلة من النشاطات المتوفرة 
المرتبطة بالحماس والطموح الشديد › 
تمكن البرتغاليون من بلوغ رأس الرجاء 
الصالح . ليفتحوا للعالم أفقا وبنحى 
حديدا à‏ تاريخ العالم الا قتصادي ats‏ 
يكن العام ۷ء مجرد تاريخ لنشاط 
داب عليه بحارة مغامرون يغمرهم 
الحماس والعناد والإصرار بل كان 
تواصلا حيا لجهود оу‏ من الزمان : 
تم فيه اكتشاف ساحل أفريقيا الغربی : 
وعبر هذا الجهد الكبير تمکن فاسکو 
دق جاما من عبور رأس الرجاء الصالم 
عام 1498م ؛ ليبحر في المحيط الهندي 
میسا وجهته نحو الهند . وبقدر ما 
استفاد البرتغاليون من الخيرة المللاحية 
التى قدمها البحارة العرب في سبیل 
إتمام مشروعهم الجغرافي والاقتصادي › 
فإن إرجاع الفضل كان يدعو للخيبة 
والمرارة » بعد أن أفصحوا عن المرامي 
الدينية والسياسية فى الشرق . حتى كان 
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نجاحهم oleas‏ للغیطه والسروز 1 علسی 
اغتبار أنه وسيلة ناجحة لقيادة حرب 
صليبية جديدة ضد السلمین(؟ . 


كان البرتغالیون قد حزموا أمرهم 
على إنهاء دور العرب التجاري في 
المنطقة . بعد أن أعملوا الجهد في 
تحقيق صلات وعلاقات تجارية مع 
مناطق الساحل الغربي من الهند » وبعد 
ما وجدوه من أرباح ومغائم ومكاسب 


كبيرة تبلغ خمسة أضعاف تكاليف 
الرحلات . وعليه ركزوا جهودهم على 
إيقاف العرب وإبعادهم من ساحة 
النافسة بشكل ٹھائی . معتمديين على 
وسائل القوة التی تحصلوا عليها من 
سفن متطورة وفق روح العصر مزودة 
بالمدفعية » والبنادق الحديثة التی تسلم 
بها البحارة البرتغاليون . حتى انهم 
عمدوا إلى مهاجمة السفن العربية 
وإغراقها ۰ وتخريب العلاقة التقليديه 
التى کائت سائدة بين حکام الهند 
والتجار العرب . ولم يكتفوا بهذا 
العمل: بل عمدوا إلى إغلاق النافذ 
البحرية على التجارة العربية » حتى 
شهد العام ۸۱۵۰۲( إقدام الأسطول 
البرتغالي على إغلاق مدخل البحر 
الأحمر . 





الوفيقة 5۷ 


إزاء الفوضى والاضطراب الذي خلفه 
البرتغاليون à‏ المنطقة ؛ تحركت القوی 
العربية ممثلة بالسلطان الغوري في مصر 
والدولة الطاهرية فى اليمن لمواجهة 
الخطر الذي أحاق بمصالحهما . لاسيما 
بعد التحول الذي شهدته طرق التجارة 
نحو طريق رأس الرجاء الضالح بتوجيه 
من البرتغاليين بالإضافة إلى تهديد 
القدسات Ушу!‏ ومحاولة تقليص 
النفوذ الإسلامى لها. وقد وجد 
السلطان الغوري في دعوة الأمراء 
السلمین الهنود لساندتهم J‏ مواجهة 
الغزو الیرتفالىی فرصة سانحة لتجهیز 
Га РЕЯ‏ بحرية غاء ۰۵ بقيادة 
الأمير حسين الكردى ؛ واضعا تحت 
تصرفه عددا جيدا من السفن الحربية 
وجنود من المماليك السلطائیة والأحباش 
والتر کمان والمغارية » وكان هذا التنوع 
لاعتبار الخبرة في مجال القتال البحري. 
وتمکنت الحملة من الحاق ул‏ 
بالبرتغاليين عام ۸٥٥۱م e‏ إلا أئهسم 
سرعان ما استجععوا قواهم ليحققوا 
نصرا على الحملة عام ۷۹۱۰۸۰۹ . 
وعلى ذات النوال عمد السلظان عامر 
بن عبد الوهاب الطاهری لإعداد حملة 
عام ۱۵۰۱۷ قوامها أربعة عشر مركبا ء 


` .الوكيقة‎ £A 


لواجهة البرتغاليين في الهند إلا أنها لم 


تستطع أن تحقق الهدف المنشور9" . 


تمكن البرتغاليون من قطع الطريق 
على التجارة العربية مع الهند حتى أن 
العام ۱۵۰٩‏ قد آفصح عن نجاح 
البرتغاليين في قطع الطريق التقليدي 
البري ٠‏ كما أن البحر التوسط لم تبلغه 
أي كمية من التوابل بعد أن أقفل طریق 
البحر الأحمر » فيما بلغت الموائىء 
السورية كميات ضئيلة من التوابل : 
عبرت عن طريق الخليج العربي الذي 
أفلت من السيطرة البرتغالية خلال تلك 
الأعوام المبكرة. وتفاقمت الأحوال خلال 
العام ۱۵۰۷ ء حتى أن الموانيء الشامية 
والصرية ندرت فيها السلع الشرقية б‏ 
الأمر الذي أشار بوضوح إلى تفوق طريق 
داش الرجاء الصالح QD aa‏ , 

واذا کنا قد آشرناالی التفوق 
العسكري والتجاري للبرتغاليين ؛ فان 
هذا الأمر لايعنى النهاية المطلقة لنشاط 
التجار العرب ؛ الذين لم يكونوا وحدهم 
في ساحة النشاط التجاري فهم أصحاب 
علاقات تقليدية وواسعة مع العدید من 
الجهات إن کانت اسيوية أوالتجار 
الإيطاليين في مياه البحر المتوسط . وما 
يملكونه من وسائل وإمكانات لواجھه 
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الاجراءات البرتغالية » قمهساقیل 
وكتب عن قوة وبطش الأسطول 
البرتشالی؛ إلا أنهم يبقون ” قادمون 
جدد" یجھلون العديد من الداخل 
والخارج » وبهذا تكون السلع الاسيوية 
قد بلغت طرقها التقليدية القديمة ؛ إلا 
أن الکمیات بالطبع كانت أقل من 
السابق . أمر آخر لابد من الإشارة إليه 
يتجلى في رجحان كفة المنائسة لصالح 
البرتغاليين بحكم ارتفاع تكاليف 
الشحن في الطرق التقليدية » الأمر الذي 
ينعكس على أثمان السلع الشرقية في 
أوروبا ٠‏ إضافة إلى الأخطار المحدقة 
التى تحيط بالطرق التقليدية مقابل 
الأمن النسبي الذي كانت تتمتع به 
السفن الماخرة عباب راس الرجاء 
الصالح OP‏ . 

نچسح البرتغاليون J‏ مسحاهم ‘ 
وتمکنوا من إحراز مکانه رفيعة في 
الشسرق 58—31 الا أن الملشهد 
التاريخي » لايوحي البتة بان أوضاعهم 





كانت نموذجية وكاملة غير منقوصه . 
فكثيرا ما شهدت تلك الحقبة الكثير من 
تعرض أسطولهم للهزيمة في ميناء شول 

التجارية التي أقاموها في كاليكوت إلى 


AL WATHEEKAH -49 








التدمير وقتل العاملون فیها . وتخلوا 
عن العدیسد من المواقع مثل أنجادينا 
الواقعة تحت سلطان حاكم كوا عام 
Yo‏ وواجهوا مقاومة à dinie‏ عدة 
مناطق منها كنتور وساحل عمان 
۷ء وتعرضت مواقعهم للاهتزاز ني 
سقطرى» وفشلوا في احتلال عدن عام 
۳ء > وواجهوا أخطارا محدقة 
ومواجهات عنیفة J‏ ملتا . كما فشلت 
محاولتهم 3 اقامه حصن 3 کانتون عام 
۷۲ء . بالإضافة إلى اشتداد القاومه 
والحروب التي لم تنقطع في الخليج 
العربی وكجرات وساحل اللبار ۰ ولم 
یتبکنوا من اتمام سیطرتهم على 
الالدیف ومدغشقر » وق العام ۱5۲ 
انسحبوا من کولومبو ومن کالیکوت عام 
ata‏ 

خضع النشاط التجاری !3—5 
لهيمنة الدولة حتى يمكن القول عنه 
بان كان * استتخار خکومي “بارس 
فيه الملك صلاحيته بالسيطرة على 
"وكالة الهند “ حيث جعل بضائع 
التوابل والئيلة والأعشاب تحت 
الإشراف الباشر لأنشطة تلك الوكالة . 
فيما حظيت بضائع مثل الصمغ والعطور | 
والأحجار الكريمة بحرية الاتجار من 
قبل المستثمرين الآخرین من ربابئة 

الوخيقة .£3 


وضباط وقادة وتجار تابعين بشكل 
مباشر للإمبراطورية البرتغالية . وتحست 
وطأة الحملات العسكرية التي لم تنقطع 
والخسائر الجسيمة التى تكبدها 
البرتغالیون » وجدوا أنفسهم في حاجة 
ماسة إلى رؤوس آموال توفر وتؤمن لهم 
الاستمرار بمشروعهم السياسي — 
الاقتصادي ؛ حيث وجذوا ape‏ 3 
تأسیس جبعيات تجاریا uap i‏ على 
الانضواء فیها التجار الایطالیون والالان 
ш>‏ كانت شرکات مثل ویر وفوبر 
وهوشستر وماركيوني وافبقاتي تسارس 
دورها لجني الأرباح الطائلة من النشاط 
الدافق مع الشرق OM Sp‏ . ولم 
"is: sadi‏ الظاهرة على اتساع مدق 
المشاركة في تأسيس الرأسمال التجاری 
الواسع ؛ بقدر ما أوضحت تراكم 
الصالح التجارية والأنشطة المتعددة التي 
بلغتها مدن التجارة الإيطالية . فعلی 
الرغم من تعرض الطرق التقليدية 
للمحاصرة وشلل مرافقها e‏ نجد أن 
"چنوة " قد حافظت على علاقاتها 
Сы‏ ووكالاتها في البحر الأسود 
وآرمیئیا يا وسوريا وفلسطين بالإضافة إلى 
العلاقات التي وهنا عنها مخ اسبائيا 
والبرتغال . كما نشطت في تجارة 
السلاح مع الدولة العثمانية التي كانت 


2.345411. ۰ 


في عز المواجهة العسكرية مع الكيانات 
السياسية | ud 0922. S‏ هذا 
السياق تحقق “ للبندقية " توسع كبير 
мети à‏ المالية من JUS JI‏ 
الأسباني. الأمر الذي أدى إلى تدعيم 
موقفها في توجهها نحو تجارة التوابل 
مع الوانيء الشامية لاسیما طرابلس 
وبیروت ۽ بعد أن حدثت تطورات dole‏ 
à‏ طبيعة النشاطات الإنتاجية القائمة في 


آسیا خلال النصف الثاني من القرن 


الشادس عشر؛ حيث بدأ مزارعو 
سومطرة J‏ تسويق انتاجهم الأكثر جودة 
من فلفل مالیزیا » نحو موائیء مصر 
والشام ؛ ليعود الازدھار من جديد إلى 
Ae ЖЕ‏ العربسي والبحر 
الأحمر 

الأمرالملفت للانتياه أن أغلب 
الباحثين ؛ یتناول ظاهرة التجارة 
الآسيوية ‏ الأوروبية ۰ على Cel‏ أسر 
خاضع لإرادة وتوجيه من الخارج أي 
لحساب مصالح القوى الأكثر هيمنة 
وسطوة وقوة » في حين يتم إغفال 
وإهمال دور القوی المحلية ؛ لاعلسی 
صعيد المقاومة المباشرة في رفض نفوذ 
القوى الخارجیه فحسب € بل إن هذا 
الإهمال يتعلق بالتوجهات والطموحات 
التجارية والاقتصادية للمنتج والتاجر 
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والسياسى الآسيوي « ولنا في ذلك أن 
نشير إلى أهمية الخبرة التي اكتسبها 
منتجو سسومطرة ورفضهم مقارنة 
بضاعتهم الأفضل بأخرى أقل قيمة : 
وعلى هذا كانت المبادرة في تحمل كل 
التبعات لتحويل مسار الطرق التجارية 
التي كانت تسود ؛ لاسیما بعد عام 
۰ . والواقع أن أمراء القوی 
المحلية؛ كما فى اجه وکوجرات »> قد 
بدأوا في الاتجاه نحو طريق البحر 
الأحسر مثا ثلاثینات القرن السادس 
عشسر . مما حد بالبرتغاليين إلى 
محاصرة ذلك النشاط ومقاومته بكل 
شدة» معتمدین على الخیار العسكري > 
حتی كان الأسطول البرتغالي یمضر 
عباپ بحر المرب ومداخل البحسر 
الأحمر بخثا عن السفن التی كسرت 
طوق kaa]‏ 8 

دعت القوى المحلية في اسيا إلى 
ضرورة الإستفادة سن التجارة القائمة 
والناشطة مع القوى الخارجية . وعليه 
عمد السلطان أكبر إلى الاهتمام بتحویل 
ميل التجارة من الطرق البحريه نحو 
الطرق البرية الداخلية » هذا إذا سا 
أخذنا بنظر الاعتبار أن النفوذ البرتغالى 
اقتصر على السواحل الآسيوية . حتى 
كان النشاط في تجارة التوابل نحو 
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الصین وبلاد فارس عن طريق القوافل 
البرية . فيما توجهت الملبار في تسويق 
بضاعتها نحو اسيا الوسطى . وعلى هذا 
تعرض البرتغالیون للمنافسة à‏ الحصول 
على البضاعة الآسيوية مما جعلهم 
يدفعون مبالغ مرتفعة . وكان من نتائج 
هذا الأمر أن بدأت معدلات نقل التوابل 
الرجاء الصالح i‏ حیث شهدت الأعوام 
۰۶ ۔ i ln‏ تقل La‏ حمولتے -v‏ 
۰۵ الف قنطار من الأفاويه سنویا . 
فيما تعرضت لانضفاض نسبي خلال 
الفترة love‏ — ۱5۹9 لیکون معدل 
الحمولة | لسئوية ما يقارب Y* — Yo‏ 
ag‏ ی 1 Tija,‏ 

الف ثنطار في زیت ., 

البرتغاليون من إنجازات » أهلتهم 
للحصول على موقع بارز 3 التجارة مع 
х gya‏ إلا أن تواهمم تعرضت 
للانهاك نتيجة لصراعهم مع قوق 
day‏ بحرية إنما غزاة متعالون فساة с‏ 
فرضوا p»‏ بالحديد والنار " 

الوثبيقة .۵۱ 





بالمتناقضات ؛ فهم یسعون لتحصيل 
أرباح لإمبراطوريتهم Зу‏ الوقت نفسه › 
يرغبون في الحصول على أرباح ذاتية . 
بالإضافة إلى كل ما تقدم ‹ فإنهم لم 
يكونوا في بلاد خالية من القوى 
d sadi‏ ذات الأهمية وعليه خاضوا 
صراعا مع العرب والعثمائیین والفرس 
والقوى الأخرى في الهند وأرخبيل 
اللایو مثل سلطئة اجے الواقعة شمال 
سومطرة وولاية كوجرات في الهند؟ . 
بدأ التحرك الجدي نحو إعادة 
العلاقات القديمة مع الأسواق التجاریة 
المضموئة والتمثلة | في الموانيء العربية e‏ 
وإذا ما کان البرتشالیون قد أحكموا 
الطوق على الخليج العربى بفعهل 
سيطرتهم على جزيرة هرمز ؛ فإن 
الپحر الاحمر قد أفلت من بين ایدیهم ؛ 
حتی أن میناء جدة قد استقبل في العام 


۵ ثمانيا وعشرین سفينة تجارية 
قادمة من آجه وسومطرة والهند . في 


حين استقبل میناء جدة في العام التالي 
مایربو على أربع وعشرين ألف کانترا 
”الکانترا الواحد يساوي ۱۱۲لبرة 
انجليزية ”من O Laai‏ . ولحت 
قناعة الحسبة التجارة € وجسد 
البرتغاليون أنفسهم مرغمين على تقبل 
النشاط التجاري في البحر الأحمر > أو 
T 4.345,11. ۳‏ 


عودة الروح إلى الطريق التقليدي ؛ لما 
يتكبدونه من خسائر مالية جسيمة 
لاتقي والنشاطات العسكرية التى 
استنزفت قواهم وکانت أحد أهم 
الأسباب في أنهاء وجودهم في الشرق . 
ИЕ‏ إلى أن adl Rd‏ وبقعل 
انشغالهم في طريق راس الرجاء العا 
اكتفوا بالسيادة على البحر الأحمر i‏ 
دون أن يكلفوا أنفسهم المتابعة ووضع 
الحامیات العسكرية فى موانثه المختلفة 
والأسباب d‏ ذلك —- على أية 
حال: عن LIS‏ الرجال العاملين فى 
الأسطول البرتغالي وانشغال أغلبهم à‏ 
تحصيل آموال من الفعالیات 
التجاریة۲۳) ۱ 

على مدى قرن من الزمان "السادس 
عشر" ۰ تمکن البرتغالیون من احتکار 
التجارة ١‏ مع الشرق i‏ ولم تتوقر لأي من 
القوى a zh‏ إنكائيات منافستهم à‏ 
هذا المجالء إلا أن التطورات التى 
شيدها أواخر القرن ؛ أتاخت 
للهولنديين فرصة الظهور في الجزر 
الأندونیسیة عام ۹۵٥۱م‏ « وتمكثوا من 
تأشير عدة ملاحظاتء كان آهبها « أن 
الوجود البرتغالي يعاني من الاحتضار ؛ 
Li‏ الملاحظة الثائية والتى حظیت 
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التجارة مع الشرق تعد منجما لاریم 
إذ وجدوا أنه وبرغم الخسائر في الأرواح 
والسغن ؛ إلا أن الكسب من بيع 
البضاعة كان حوالي ۸۰ ألف فلورين . 
نها ae‏ الیل لتاسیس 45,3 الھشد 
الشرقية الهولنديه ؛ التي صدر مرسوم 
إنشائها في العام ۱۲۰۲ Ch,‏ | 





خلال الأعوام ۱۵۹۷ — ١۰٦۱م‏ ) 
كانت السفن العائدة إلى أوروبا تقتصر 
ملكيتها على طرفين هما الهواندي 
والبرتغالي و بلغ عددها £4 uio‏ وكان 
الرجحان للطرف الهولندي » إذبلغ 
عدد سفنهم ۳۲ سفيئة .أما العام 
۳ فقد شهد تطورا كبيرا تمثل 
في زيادة نسبة السفن الهولندية 
العسائدة من آسیا فبلغ gel‏ ع adl‏ 
وعشرین سفينة وأشار ذلك إلى دخول 
طرفين جديدين تمشلا في فرنسا 
وإتجلتراء حيث بلغ عدن الس قن 
البرتغالية أربعا » وثلاث عشرة سفينة 
هولندية وأربع سفن انجليزية ۰ وسفيئة 
| فرتسية «Фу ы,‏ : 
الأعوام اللاحقة ثراجعا واضحا في عدد 
السفن البرتغالية مقابل زيادة نسبية 3 
السفن الهولئدية . وبدلا من أن يوجه 
التنافس والتزاحم على زيادة الكميات 
الخارجة من اسيا ٠‏ نراه يتراجع à‏ 
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حجم وكمية البضائع فبعد أن كانت 
الفترة ۱٥۷۱‏ — ۸٥۱م‏ قد شهدت 
خروج ما حمولته ۳۲,۱۸۰ ليبرة : 
يتراجع في الفترة ١68١‏ - ۹۰٥۱م‏ لیبلغ 
۰ ليبرة ؛ فيما ينخفض إلى 
النصف في الفترة ٠١۹١۱‏ ۰۰٦۱م‏ 
لتصبح الحمولة ۱۷,۸۰ ليبرة"" . 


وبحلول أواخر القرن € دبت الحياة 
مرة أخرى في طرق القوافل التقليدية 
مقابل تراجع واضح à‏ طريق راس 
الرجاء الصالح . وتشير الإحصاءات 
التى أوردها ستینز كارد عن JE‏ 
البضائع عام ۱۱۰۰ ۰ إلى أنه قد تم 
نقل من ملیون إلى مليوني لیبرة مسن 
الفلفل عن طریق رأس الرجاء مقابل 
ثلاثة إلى أربعة ملايين ليبرة تم نقلها 
غن طريق القوافل ؛ فيما يلغت كميه 
الواد [ القرنقل » الثيلة ‏ الأعشاب 
الطبية ۰ جوزة الطيب ؛ فشرة جوز 
الطيب ] العابرة عن طريق الرأس ما 
يقدر بمليون ليبرة e‏ مقابل ملیون 
وسبعمائة ألف ليبرة عن طريق القوافل: 
فيما اقتصر تصدير الحرير الخام على 
طريق القوافل OM Eads‏ 


poly وال‎ Legis ТАШЛАЙ والواجهات‎ 





الرخیق 1 1م 


على مناطق النفوذ » آثره فی توجيه ميل 
التجارة وطرقها حتى غدا طريق القوافل 
أكثر يسرا وأسهل من طریق رأس 
cele JI‏ يغد أن ضذا М‏ ہی د 
البرتغاليين لإيقاف النافسین وقطع 
سبل الإتجار عليهم . حتى أن هذا 
الأسلوب كان وبالا غلى البرتغاليين 
أنفسهم إن بدأت الكفيات المصدرة من 
آسیا عن طريق الرأس بالانخفاض فبعد 
أن كانت كمية التوابل السئویة خلال 
أواخر القرن السادس عشر حوالی عشرة 
آلاف قنطار؛ أضحت ف بداية القرن 
السابع عشر حوالي سبعة آلاف قنطار . 
وبحساب الخسائر والخاطر والحصار e‏ 
الفروض من قبل البرتغاليين غدا طريق 
القوافل التقلیدی ايسر وأقل كلفة من 
طريق الرأس خلال القرن السابع 


(TA) + 


وكان الهولنديون قد اتجهوا نحو 
توطيد علاقاتهم بالقوى المحلية في 
البحر الأحمر ؛ إيبانا منهم بأهمية ذلك 
الطريق في الحياة التجارية والأنشطة 
الأخرى المرتبطة بذلك العمل . ألا أن 
هذا التوجه اصطدم بتوجهات الدولة 
العثمانيه » التى حرصت على رفض 
دخول القوی 22059 داخل dl‏ 
الأحمر ومنع توغلها خشية الساس 

23455. 4 


بالقدسات الإسلامية وحرصا على السمة 
الخاصة ؛ وعلى ذلك ало‏ 
للهو لندیین بتكوين علاقات مع ميناء 
"مخا" ق اليمن ۰ فیما صار الترکیز 
على نقل البضائع إلى داخلية البحر 
اعتماداعلی السفن العربية . آسا 
الانجلپز فقد بدأوا محاولات حثيثة 
للحصول على علاقات تجارية مع میناء 
“'مخساٴ إلا أن الموافقات العثمائية 
الرسمية كانت تتأرجح بين القبول 
والرفض منذ العام 55م : وكانت 
مبررات هذا التأرجح تنطلق من الحرص 
وعدم الثقة بالقوى الأوروبية التى 
تحركها الأطماع السياسية على الدوام 
,125 كشفتها الوقائع والأحداث б‏ 
بالإضافة إلى الحذر الشديد الذي رافق 
الموقف العثماني الرسمي من تقرب 
الأوروبيين من آراضي القدسات . وعلی 
الرغم من الحذر والحصرص « إلا أن 
الا نجلیز تیکنوا من الحصول على 
موافقة للاتجار والتصامل مع ميناء 
"مخا" . وکان للتطورات السياسية في 
اليمن آثرها في تحفیز النشاط التجاری 
فيها. sad‏ طرد العثمانيين عام 
٥ھ‏ ) رظهور الدولة الزيدية برز 
الاتجاه نحو التوسع في زراعة محصول 
البن وتصديره إلى الأسواق الأوروبية . 
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مما أكسب اليمن علاقات وطيدة مع 
التجار الأوروبيين ؛ والحصول على 
مكاسب واسعة بالإضافة إلى ازدهار 
الحياة التجارية في البحر الأحمر . 
الإنجليز تمكنوا من توجيه تجارة البن 
اليمنى ؛ بمايتوافق وبصالحهم 
مستفيدين من العلاقات الوطيدة مع 
الأئمة الزيديين . وعليه كان البن 
" الشرقية الإنجليزية ДИ‏ حرصت على 
نقل جزء كبير منه عن طريق رأس 
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الرجاء . مما أضر بالصالح التجارية 
لصر في تلك الحقبة . ولم يقتصر الأمر 
على التفوذ التجاري الإنجليزي في 
اليمن» بل جهد الھولئدیسون فى تحقيق 
علاقات مثذ عام 1714م إلا أن الرفض 
الذي iy els‏ في عندن ونضا جملهم 
يركزون نشاطهم على الس‌احل 
TO ика!‏ : 
د. إسماعيل نوري الربيعي 
الجامعة الأردئیة - كلية الآداب 


قسم التاريخ 





الوخيقة 06 


الهوامشر والمراجع 


ОООО 


۱-رولان موسینییه » القرنان السادس عشر والسابع عشر » ترجمة يوسف أسعد داغر وفرید م. 
داغر e‏ تاريخ الحضارات العام 3 منشورات عويدات : بیروت pM‏ ۽ المجلد !+ !+ تبن 
a‏ , 

۲-د. عبد الأمير محمد أمين . الراحل الأول للتنافس بين طرق القوافل القديمة وطريق رأس 
الرجاء الجديدء „шш‏ نکریم الدكتور um‏ الکریم غرايبة بمناسية بلوغية الخامسة 
والستين. عمان ۸ ше‏ صن ۲٦۹‏ ۔ ۲۷۲ , 

Y‏ - د. نعيم زكي فهمي . طرق التجارة الدولية ومحطاتها بين الشرق والغرب أواخر العصور 
الوسطی القاهرة ۱۹۷۳م ٩ gee‏ , 

. ۱*۱ رولان موسينيية & الصدر السابق كين‎ É 


Masselman, The Cradle of Colonialism , London 1963, P. 224. „0 


Simkir, Traditional Trade of Asia, London 1968, P. 182 . «a 


۷- بانیکار > اسیا والسيطرة الغربية e‏ ترجمة عبد العزیز جاويد , القاهرة 1451م ص ۲۵ . 


А‏ د. یوسف فضل حسن . الصراع حول البحر الأحمر منذ أقدم العصور حتى القرن الثامن 
dls Жел‏ الدارة c‏ العدد الثالث « يناير ‏ فبراير ‏ مارس ۳ صن AAV‏ 
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4 قطب الدين محمد بن أحمد vir‏ » البرق الیمانی فى الفتح العثماني » الرياض ۷× 3 
۱٩ uo‏ . 


۰ أبو البرکات محمد بن آحمد الحنفی ابن إياس ء بدائع الزهور في وقائع الدهور ؛ تحقيق 
محمد مصطفی . القاشرة ۰ء Lae‏ صن ‚Аб‏ 
۱ -د. فائق بكر الصواف ود. مصطفى محمد محمد رمضان c‏ أهمية ثغر جدة في النصف الأول 


>» د. فاروق عمر أباظة « عدن والسياسة البریطائیة فى البحر الأحمر ۱۸۳۹ 1418م‎ Y 
. ۳۸ القاهرة ۱۹۷۹ ۰ ص‎ 










G. Stripling, The Ottoman Turks and The Arabs 1511 - 1574, . ۳ 
Philadelphia 1977, P. 31 





٤۔‏ د. عبد الأمير محمد أمين ؛ الراحل الأولى للتنافس © المصدر السابق ص ۲۷۸ , 


Vo‏ على غنام c‏ كيف نجحت دول أوروبية صغيرة في استعمار بلدان كبيرة . مجلة الخليج 
العربى а‏ العدد الأول ۱۹۸۷م » ص ۲۸ . 







٦۔‏ رولان موسينييه ума ١‏ السابق + ص ۱۰۱ . 


الدول العربية : القاهرة 14۷۲م : الجزء الخامس من المجلد السادس : ۲٦۹ o‏ ۰ ص۱۸۵. 









1۰۹ رولان موسینییه  المصدر السابق » ص‎ VA 
С.К. Boxer, Portuguese Conquest and Commerce in Southern. \4 


Asia 1500 - 1750, London 1968, P. 415. 





۰ - ,934 موسينييه , الصدر السابق . ص ۱۱۰ . 


۱ - د. عبد الأمير محمد آمین . نظرة جديدة للانجازات السياسية والعسکرية والتجارية 
البرتغالية . مجله دراسات » المجلد الخامس عشر ‚ العدد السابع ۸ ТАЎ ue c‏ 
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Boxer Op. cit, P. 422. ati 


. ۲۲۸ نظرة جديدة » المصدر السابق ء ص‎ x د. عبد الأمير محمد أمين‎ ҮР 


. pox الصدر السابق‎ l بانیکار‎ Yt 


N. Steensgaard, The Asian Trade Revolution of the Seventeenth . Yo 
Century, London 1974 , p. 170. 


Ibid . p.168 . و‎ 
Ibid . -W 
. ۱۱۰ uo c الصدر السابق‎ e رولان موسينييه‎ YA 

. ۱۲۳ د. یوسف فضل حسن > المصدر السابق . ص‎ YA 


a ۱۷4 Ue نفس المصدر ؛‎ Y 








58 - AL WATHEEKAH | .الوخيقة‎ ۸ 


| 


mun 
Saas yee Эй 
سخ‎ ‹ 


790 


1 
| 








[t‏ لسر كته 
کی Ja rara ia a i‏ 
LEM PERS mne‏ 









اد قبل عشر سنوات قرأت في إحدى صحف الخليج العربي - لا 

أتذكر اسمها ‏ خبر حصول "مركز التراث الشعبي لدول الخلیج 
"iy pl‏ بقطر على مخطوطة هامة في الارشادات اللاحية ‏ وأن 
مر الرکز نقدم إلى منظمة (الیونیسکو) بطلب الساعدة في تحقيقها с‏ 
„Ж 0‏ فرجوت آنذاك أن تكون الخطوطة من تلك الرشدات البحرية التي 


Y. الوثيقة‎ | AL WA ede 





را وت 


سبقت (رحماني) أو (رهماني) ابن ماطر العماني؛ والتي ظهرت عقب 
تأثر الملاحة العربية بأساليب اللاحة عند الأوروبيين» مثل استعمال 
قياس ميل الشمس عن دائرة خط الاستواء ؛ شمالا وجنوبا » بآلة 
(الكمال) بدلا من قياس ارتفاغ نجم القطب الشمالي ؛ المعروف عند 
البخارة ب (الجاه) . بعيدان القياس العزوف عند المتقدمين من 
البحارۃ''' « واستبدال (أصبع) قياس النجم بدرجة ميل الشمس . في 
حساب عروض البلدان والسافات ‏ الذي نجده في (الرحمانيات) الثى 
ظهرت عند البحارة العرب عقب سيطرة دول Loy yal‏ على التجارة 
البحرية في المحيط الهندي . فمثل هذه الرحمانيات » أو الرشدات 
البحرية . لابد أن تحتوي على القديم الأصيل ألى جانب الجديد القتبس 
في علم قياس العرض والطول . والسافات البحرية وغيرها ء كما نلاحظ 
في مخطوطة (رحماني) ابن ماطر ۰ حيث نجد قياسات جزر (الذيبة) 


العروفة حاليا بجزر (مالديف) بأصابع قياس (الجاه) » المروف عند 
البحارة المتقدمين . إلى جانب قياساتها بدرجات ميل الشمس عن خط 
الاستواء الستعملة عند المتأخرين” . 


ويعتبر رحماني ابن ماطر العمانى أقدم وأضخم رحمائی عرف حتی الآن c‏ بعد تأثر 
اللاحة العربية بأساليب اللاحة الأوروبية ؛ إذ يبلغ عدد صفحاته أكثر من مائتين 
وخمس وأربعين صفحة من القطع الكبير » وتم الفراغ من نسخه في العشرين من شهر 
رجب سنة ١١٢۱ھ Ө улу‏ 


وحمدت للمركز اهتمامه الكبير بترائنا البحري : غير ОЛ‏ في الوقت ثفسه استغربت 
أن يجهل المركز أن هذا التراث لم يدخل بعد ضمن علوم العرب الأخرق ٠‏ كالفلك 
والطب وغيرهما ؛ والتى أصبحت معروفه وتدرس فى بعض العاهدوالکلیات الخاصة б‏ 
ون الدراسات والبحوث التي تناولته ۰ حتى الآن » ماهي في الحقيقة إلا Ый‏ جهد 
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| فردي ٠‏ تصيب وتخطی: ء وأغلبها مجرد معلومات عامة لاتمس es‏ من قواعده 
العلمية. لذلك OU‏ من السب - إن لم يكن متعذراً على أى واحد : سواء OLS‏ من 
أساتذة علوم البحار من منظمة (اليونسكو) > أو من خارجها ‏ أو من غیرهم ؛ أن 
يحقق (UGS‏ مخطوضا أو UE c lsi‏ الإرشادات الملاحية العربية » دون أن يكون قد 
درس هذه الإرشادات بالمارسة » وعرف الساني الحقيقية لصطلحاتها من أربابها б‏ 
على ظهور السفن الشراعية العربية ۰ أو ممن أخذ عنهم وشارکهم حیاتهم البحرية 
المليئة بالاهوال Gi.‏ من يستبيح لنفسه معالجة هذه الرشدات بالحدس والتخمین ۰ و 
جالس في هدوء إلى مکتبه ۰ بعیدا عن البحر وأمواجه الصاخبة ؛ فسیکون فيما یتناوله 
منها - مهما علت درجته العلمية - کحاطب ليل لایستطیع أن یمیز الثمين فیما یجمعه 
من الغث ‹ فیفسد الصالح منها ولایصلح الفاسد 


| عریق ؛ ات سا ينهد ومن pacem,‏ بقية ؛ e‏ بیج با دراسة الرشدات النحرية ۱ 
ومعرفة معاني مصطلحاتها الفنية . فيكون المركز برجوعه إلى من تبقى من السنین منہم 
في تحقيق (مجاري الهداية) وشرحه ١‏ قد أعطى “الخبز لخبازه” ‏ كما يقول المثل 
الدارج. ويمكن GY‏ واحد أو اثنين من موظفيه ؛ أو من غيرهم ؛ سن لديهم خبرة في 
مجال التحقيق من أبناء الخليج » أن يقوما بذلك . 


ومرت الأيام والتقيت في أواخر عام ۱۹۸۲م ببعض العاملين في منظمة (اليونسكو) من 
التخصصین في علوم البحار - غير علم الملاحة الشراعية العربية ‏ وعلمت منهم أن | 
مخطوطة (مجاري الهداية) أو صورتها ‏ لاأتذكر ‏ لازالت قابعة على رفوف المنظمة . | 
وأخبرني أحدهم آثها ليست مخطوطة ؛ وإنما هى كراسة أو رسالة صغيرة في طرق 
مغاصات اللؤلؤ في الخليج سبق طبعها في البحرين . 


وأخیرا علمت» أثثاء وجودي بالكويت لحضور الدورة العاشرة للابانة العامة لراکز 
الوثائق والدراسات في الخلیج والجزيرة العربية ۰ من ۲۱ - ۲۳ من نوفسبر ۱۹۸۷م — 
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علمت بصدور الکتاب الذي انتظرته أكثر من ثلاث سئوات وكنت أرجو أن يسد بعض 
الثغرات في تاريخ علومنا البحرية . وكم كانت خيبة أملى عندما تسلمت نسخة مصورة 
مئه « أهداها لي صديق عزيز ۰ وتبين لي أنه ليس الكتاب الذي كنت أرجوه » على إثر 
تلك الدعاية الواسعة من قبل (مركز التراث الشعبي) c‏ وإنما هو مجرد رسالة أو كما 
آسماها مؤلفها ‏ دفثر في المجاري أو الطرق البحرية بين مغاصات اللؤلؤ (الهيرات) في 
الخليج العربي ‹ ورحت ae]‏ ؛ فى دهشة ؛ صفحاته فوجدتها مع صفحة العنوان لاتزيد 
على ثلاثين صفحة من القطع الصغير . ألفه الربان راشد بن فاضل آل بن على لبحارة 
(الهيرات) في الخليج ٠‏ وأسماء (مجاري الهداية) ۰ وطبع لأول مرة» في البحرين سنة 
١ھ‏ رحوالي ۱۹۲۲م) ‚ 


وی هذا الکتاب الذي نشره المركز تحت عنوان (مجاری الهداية) نجد صورة 
للكتاب بطبعته الأولى في البحرين ۰ وضعت قبلها دراسة موجزة في تاريخ الملاحة عند 


لتقديم الكتاب في صياغة جديدة € سميت Lado tallu CR‏ للكتاب : للدکتور 
جاسم الحسن ‹ أستاذ الكيمياء الحيوية بكلية العلوم ‏ جامعة الكويت . 


ولیست W‏ ملاحظات على دراسة الدكتور أنور إلا على تسرعه في مجاراة العامة 
وصغار البحارة في الوقت الحاضر في تسميتهم ل (مجاري الهداية) بالنائلة . فلو تريث 
قليلا ورجح إلى (دليل المحتار) للقطامي على الأقل ‏ لوجد أن (النائلة) الشائعة ОЗІ‏ هي 
تصحيف رالنالية) ۰ حدث مع مرور الزمن وعدم استعمال (النالية) منذ زمن بعيد › | 
oly‏ النالية (جمع نوالي) هي الخريظة البحرية؛ التي كان البحارة المتأخرون ينقلون 
عنها عروض وأطوال الأماكن ؛ وكذلك المجاري أو الطرق البحرية . وهي خرائط 
انجليزية كانوا يشترونها من (بومباي) و (عدن) . وكانوا يحرصون على أن تكون 
عروض وأطوال المراسي وغيرها في دفاترهم مطابقة لعروضها وأطوالها في (النوالي) 
الحديثة الطبع . قال القطامي في نهاية جداول عروض وأطوال البلدان في كتابه: ” متقن 
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الطول والعرض كما هو في النوالي الطابع الجديد ۲۳ . وجاء في (رهماني)ابن ماطر: " 

أسماء البلدان ومعرفة العرض والطول الانقريزی"؟ مأخون من النالية . تفقه وبا لله 
التوفيق ”?© JU,‏ القطامي في موضع آخر من كتابه: " وهذه المجاري مستخرجة من 
النوالي الطابع الجديد ^9 











وكانت (النوالي) تستعمل فى الرخلات الطويلة بين بلاد السرب والهند وشرقی 
أفريقياء ومع تقلص هذه الرحلات ؛ والاعتماد على أعماق البحر « والمعالم Lass‏ 
والبرية » في معرفة الاماکن والطرق البحرية ؛ وهي طرق قصيرة » لاتستلزم معرفة عرض 
الکان التصود وطوله ؛ ومعرفة عرض مکان السفينة ؛لاستخراج السافة بين الكان 
المقصود وموقع السفينة - مع ذلك أهمل استعمال (النالية) » حتی صارت تنطق 
النائلة)؛ في الأيام الأخيرة . 


محتوبات (مجارى الهدابة) وأسلوبها 


انا 










قبل النظر فیما سمی ب " التحقیق والعالجة العلمية " للکتاب : والتعرف على 
مدی مطابقة صيغة الدکتور الحسن للكتاب لصيغته الأصلية ۰ من حيث العنی . لابد | 








وزع Hill‏ مجاريه ۰ خاصة مجاري (الهيرات) على مناطق الهيرات في الخلیج: 
ووضع مجاري كل منطقة في باب أو فصل خاص بها من الكتاب . كما وضع الطرق 
البحرية العامة داخل الخليج : من خور البصرة إلى مضیق هرمز » في الباب الأول 
وقسمها على النحو التالى : 
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١‏ - الطريق من خور البصرة إلى البحرين ؛ وتمر بمحاذاة ساحل الكويت والأحساء 
وبين الجزر المجاورة لهماء إلى (رأس تثورة): ومنه إلى البحرين . 


& قطر‎ б جر پر‎ dried à t ela | الجزء الجنويي من‎ 5 I الطرق يبن البحرين‎ - Y 
: المتحدة وا لجزر التناثرة بيئهما‎ eb قطر وساحل‎ сны سم التي‎ 


Y‏ ۔ الطرق بين الجزر المجاورة لساحل إيران ۰ وبين كل من البحرين وقطر 


t‏ - الطريق المحاذية للساحل الإيرانى» من خور البصرة إلى (رأس عصبان). 


| الطرق بين (رأس عصبان) على الساحل الإيراني وبين كل من البحرين ورأس‎ ә 
تثورة . ثم الطرق التى بين (رأس السفانية) بساحل (العدان) من بلاد العرب إلى (رأس‎ | 
الخان) بساحل إيران . وكذلك الطرق التى بين الجزر المجاورة لساحل (العدان) أو‎ 
۱ . الأحساء‎ 

ومعظم هذه الطرق قد سبقه (القطامي) إلى وضفها ف كتابه (دليل المحتار) Loi.‏ 
الباب الثاني فبدا به مجاري الهيرات ۰ وخصه بمجارى هيرات (العدان) . والعدان ‏ 
كما عرّفه عبد الوهاب القطامی - يطلق على الساحل. من (رأس القصوں (الشعيبة) 
بساخل الكويت إلى TN why)‏ بساحل الأحساء : ومیاه البر بجوارة Milad‏ . 
ومراكز مجاري هيرات العدان هى : 


pl  ةرونت фә];‏ دقل خورا - الخشينة ‏ الوشير ‏ أبو سعفة 


وهناك هيرات يقول عنها أنها " صفق رق البر " أي ف المياه اللاصقة لياه الساحل 
Ala AJI‏ € ليس لها مجاری i‏ يمكن الوصول إليها من الساحل . 
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وتناول في الباب الثالث مجاري رالھیرات البحرية) ۰ أي التي إلى ناحية عرض 
البحر ۰ وهي هیرات تقع شرقي ھیرات (العدان) » من شمال ee,‏ الی‌چنوب شرقي 
شبه جزيرة قطر . وهناك هیرات ف الیاه الضحله اللاصقة لساحل (GW)‏ بقطر لیس لها | 
| مجاري . 


" الياب الرابع فیخص مجاری (ھیرات الظلهر) i‏ أي ظهر شبه جزيرة قل i OO‏ 
وهي هيرات الجزء الجنوبي من الخليج بين قطر والإمارات المتحدة ¢ ومجاريها: 


١‏ -من Lh‏ الهنبار) ۰ جنوب شرقي قطر ۰ إلى جزيرة (داس) التابعة لإمارة 


(أبوظبي). 
Y‏ من (الدوحة) عاصمة قطر إلى جزيرة (دبينة) . 


y‏ الباب الخامس تناول المجاري بين الجزر التناثرة بين شبه جزيرة قطر وساحل 
الإمارات المتحدة , ثم مجاري الهيرات الواقعة شرقى جزيرة (داس) . 


ذلك هو مجمل محتويات كتاب أورسالة (مجاري الهداية) . أما أسلوب المؤلف في 
وصف المجاری والمسافات « وأعماق البحر ؛ والضاحل والشعاب البارزة والخفية › 
وغيرها مما يسمى عند البحارة بالأوساخ » فغاية في البساطة والإيجاز ؛ وبلغة أفضل من 
لغة ما عرفته من المرشدات البحرية المتأخرة . وهذه بعض الأمثلة منه : 


- من gel)‏ دقل) مجرى (خبّابان) في سهل مغيب ۰ وإلى (خورا) والمسافة قدر ميله. 


- من (آبو دقل) مجری (آبو حاقول) في العقرب مطلع ۰ السافة قدر ميل ۱4 . 
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- من (أبو دقل) مجرى «الميّانة) بين التير والإكليل مطلع ۰ المسافة ميل 7١‏ ء 
والبحر من دونها باع ۱۷ وباع ۱۸ . 


- من (أبو دقل) مجرى (شقتة) مطلع الحمارين ۰ تجی قبل(هير طرقة) بالمجرى. 
ثم تجى (شقتة) . السافة قدر ميل ۱۳ . 


بمثل هذه العبارات البسيطة القصيرة يمضي المؤلف في وصف مجاري الهيّرات . ولا 
أعتقد أن load‏ من القراء لايعرف معنى (المجرى) ۰ (ميل 4) ۰ أو قوله: " تجي قبل 
(هير طرقة) ثم تجي (شقتة) " وقوله : “ والبحر من دونها باع ۱۷ وباع ۱۸ ” . لکن 
ما لايعرفه القاريء ۰ غير البحار » تلك الصطلحات الملاحية مثل قوله: " بين التير 
والإكليل مطلع “ أو قوله “ جوش الناقة مطلع " . وهذا ما كان ينتظر من الدکتور 
الحسن أن يشرحه بدقة فيما أسماه بالمعالجة العلمیة للكتاب . وسنتعرف على مزيد من 
الامثلة من أسلوب المؤلف عند مقارنتها بأمثلة من أسلوب صياغة الدکتور الحسن 
للكتاب. 


وليس في (مجاري الهداية) شيء جديد تهم معرفته المهتم بدراسة تاريخ تطور علم 
الملاحة عند العرب ۰ سوى تلك الإشارة في نهاية الكتاب ألى قياس المسافة بأقصى رؤية 
للدقل الذي یبلغ طوله ثلاثين ذراعا ؛ والتى قدرت بتسعة أميال . ولاغرابة في ذلك . 
فمجاري الهيرات ت مچار قصيرة لايبلغ أطولها عرض وطول درجة واحدة . لذلك لايحتاج 
ربابنتها إلى معرفة عروض وأطوال الهيرات لاستخراج المسافات بينها وبين موقع 
السفينة » كما في مجاري أوطرق الرحلات الطويلة . لکن هذا القياس ؛ أعنى قياس Gi;‏ 
الدقل » غير مضبوط بسبب اختلاف قوة البصر من شخص لاخر acid с‏ له ذکرا في 
المرشدات البحرية التأخرة التى عرفناها . 


كذلك لانجد في (مجاري الهداية) إشارة إلى (الباطلي) وهو أداة تقاس بها سرعة 
السفيئة عند البحارة المتأخرين ‹ أمثال القطامى وابن ماطر وغيرهما . ويقول الؤلف 
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الربان راشد بن فاضل أن السفينة السريعة تسير بالرياح الملائمة تسعة أميال في Rell‏ 
أي مسافة أقصى رؤية للدقل الذي يبلغ طوله - JU GS‏ ثلاشين . ومن المحتمل أن 
| (الباطلى) لايستعمل إلا في الرحلات التجارية الطويلة ء ولاحاجة له في مجاري صید 
УШ)‏ القصيرة . 
















وهناك اختلاف بيئه وبين (القطامي) في مسألة جوش ودامن الخن أي النجم في دائرة 
بيت الإبرة (البوصلة) . فدامن الخن عند القطامى هو الربع الأول من درجات الخن ۰ 
| أي درجتين وثمانی وأربعين دقيقة وخمس وأربعين ثانية » وجوش الخن هو الربع | 
| الرابع من الخن ؛ أي ما بعد ثمائی درجات وست وعشرين دقيقة وخمس عشرة ثانية | 
| من درجات Gall‏ وهی إحدى عشرة درجة وخمس عشرة دقيقة . 


وعلى هذا يكون جوش الخن عند (القطامي) هو مقدمة الخن في اتجاه سير عقارب 
الساعة ؛ أي الطرف الأيمن منه بالنسبة لمدير سكان السفیئةء ودامنه الطرف الأخير إلى | 
يسار (السكوني) أي مدير السكان . فجوش خن مطلع النعش مثلا : يتقدمه طرف خن 
| مطلع الثاقة » أى دامن مطلع الناقة » وجوش خن مغيب النعش يتقدمه دامن مغيب 
الفرقد . قال: “جوش مطلع السلبار إلى طرف القطب ۲۳ . وقال: " دامن مطلع | 
سهیل إلى طرف الحمارین ٩۳"‏ . 










ابا صاحب (مجاري الهداية) فعنده الجوش طرف الخن الذي إلى جهة الشمال e‏ 
والدامن طرفه الذي إلى جهة الجنوب . ومن هذا القبیل استعماله لفظة (جوش) و | 
(يجوّش) بمعنی رارتفع) و (يرتفع) في مجراه إلى جهة القطب الشمالي . لکن با عند | 
(القطامی) هو الاصح ؛ فالجوش يأتي غالبا عند البحارة بمعنی مقدمة الشي: أو الجزء 
الأمامي منه» والدامن بمعنی مؤخرة الشي» ۰ فجوش الشراع ۰ مثلا » هو زاوية مقدمة 
الشراع ٠‏ ودامنه هو مؤخرته : 
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(Y) 
. تشير رؤوس الأسهم إلى اتجاه جوش الخن في دائرة أخنان بيت الابرة عند القطامى‎ )۱( 
| (؟) اتجاه جوش الخن عند صاحب (مجاري الهداية) من الجئوب إلى الشمال.‎ 





00) 












LI. iq + | ea 6 
التحقبق والمراجعة العلمية‎ 
21111111111111 LLL 

التحقيق بتعريفه المعروف لایصم ؛ البتة » إطلاقه على تلك الصياغة д!‏ حاول بها 
الدكتور الحسن تقديم الكتاب إلى القاريء » غير البحار . كما لایصح ایشا تسمیتها ‏ 
بالمعالجة العلمية للکتاب « لأنها - كما سنری ۔ لاتطابقه في العنی ولاتفسر مصطلحاته 
اللاحية . ولا أعتقد أن الدكتور الحسن ٠‏ قبل أن يقدم على عمل ذلك » قد اطلع على 
أي واحد من كتب الإرشادات الملاحية العربية» سواء القديم منها أو الحديث . يؤكد 
هذا أنه لم يشر ‹ إطلاقا : إلى أي واخد منها فيما أسماه بالعالجة العلمية . حتى 
(دليل المحتار) للقطامي أشهر ما عرف من (رحمانيات) البحارة المتأخرين لم یرجم 
إليه . 








ويبدو أن كل ما استطاع معرفته وإضافته إلى صياغته للكتاب هو ما يقابل كل خن أو | 
حرص على ذكرها عند كل خن ؛ هي التي زادت من فساد صياغته . إذ لم یتنبه إلى أن 
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درجات (جوش) الخن أو نصفه أو (Adela)‏ أقل من درجات الخن الكامل . فنراہ 
لكل جزء من أجزاء الخن نفس درجات الخن الكامل . كذلك لم ينتبه إلى إن الاختلاف 
à‏ درجات كسور الأخئان « أي أجزائها i‏ يؤدى إلى الاختلاف à‏ عرض المسافة 
وطولهاء التي يقطعها المركب في سيره بکسورها ‹ كما نرى في الجدولين التالیین : 
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(×) الجري في خن الجاه أو القطب الجنوبي كله عرض . والجري فى خن الطلع أو انیب طول خالص : 
)8( يتساوى العرض والطول فى d‏ الجري في خن العيوق وكذلك في خن العقرب» مطلعا مغيبا Бр.‏ قطعت السة 
الجري في خن العيوق أو العقرب ستين ميلا : مثلا c‏ فانها تكون قد قطعت ۲۰ ميلا غرضا ومثلها طولا . 


نأتی بعد هذا إلى BWI‏ والصطلحات التي قال عنها إنها عامية ء ولا يستطيع 
القاريء غير البحار فهمها ٠‏ واستبدلها في صياغته ہما يقابلها من الألفاظ الأخرى 
فنجد أن أغلبها فصيم لايصعب فهمه على أي قاريء ؛ رغم ركاكة بناء عبارات 
الژلف؛ وفساد تصريفه للألفاظ . بل إننا نجد بعض الكلمات التی استبدل بها كلمات 
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| المؤلف يقصر عن أداء العنی الذي تؤديه كلمات هذا . منها ۰ مثلاً » لفظة (قامة) التى | 
استبدل بها (الباع) المستعملة في الكتاب في تقدیر أعماق البحر . فعند النظر في معاجم 
aas ААШ‏ أن الباع هو: " مسافة ما بين الکفین إذا انبسطت الذراعان يمينا 
OPNS‏ 4 " باع الحبل PR‏ وتبوع الحبل : قدره بباعے сМ‏ . ورالبلاد) وهو | 
البحار الذي يقيس عمق البحر ٠‏ لايقيس حبل CP abl‏ بقامته وإنما يقيسه بباعه . 
ومن ذا الذي لايعرف الباع € آما رالقامة) فلا ذكر لها في معاجم اللغة كمقياس للطول . 


واستبدل (صفة) ب روصف) « والأولى أبلغ من الثانية » ويفهمها كل واحد . 
و“صفة الشيء " في معاجم اللغة: هيئته وحالته . وفسر (بطن) الجزيرة ؛ مثلا » بوسط 
| الجزيرة ۰ ورظهرها) بخلفها ٠‏ وهو تفسیر غير صحيح . فالبطن يطلق عند البحارة على 
الجانب الخفی من الجزيرة ۰ ويشكل في الغالب خليجا داخلا في الجزيرة . أما الظهر 
فيطلق على الجائب البارز منها في البحر . كما في الشكل التي : 


وكان من الطبيعى أن يؤدي الفهم الخاطىء لصطلحات الكتاب وعباراته إلى 
الاختلاف بين نص الدكتور الحسن ونص الكتاب الأصلى في كثير من المعاني > كما 
نلاحظ فى الأمثلة التالية: 
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0101 
eh ۲ ^‏ الخشاش) إلى جزيرة (ديينة) المجرى à‏ مغيب السهيل (CY Y)‏ 
hall‏ قدرها۰ (Y‏ وتأتي بذلك المجرى إلى هير (المعترض) ومجراه مسن وسط هیر 
rly‏ الخشاش) . وهير العترض قريب يمكن رؤية السارية منه ره أميال) ۰ وعمق 
بحره А‏ ۹ قامات » وعمق البحر بينه وبين (ام الخشاش) ۱۳ - :۱ قامة. وهو 
ضيق ويمتد طولا في الشرق والغرب ” . 


(النص الأصلي) 

001 )|| 
" من (أم الخشاش) مجرى جزيرة (ديينة) في مغيب السهيل ؛ تجي بذلك المجرى 
jl‏ هير (العترض) في بطن رأم الخشاش) قريب ينشاف الدقل ۰ قدر ميل ه > 
بحره А‏ ۹ آبواع »والبحر بینه وبين رام الخشاش) باع ۱۳ — ۱ لازيادة e‏ طوله 
شرقاً وغرباً ما فيه عرض " 


زوفي هامش الكتاب: " من أم الخشاش ألى جزيرة دبينة السافة ميل ]”٠١‏ 


فالفهوم من ell vaill‏ أن طريق (ديينة) من رام الخشاش) فی اتجاہ مغيب 
سهيل ويأتي بهذا المجرى أولا ناس رالعترض) وسو في بطن ph‏ الخشاش) . أي | 
الجانب المعقوف أو الخفی من رأ م الخشاش) + وهو قريب يرق ى الدقل مئه ؛ على بعد 
نحو خمسة أميال ٩۰ put pun m З‏ أبواع : أما عمق البحر الذی بينه 
وبين eh‏ الخشاش/فمن ۱۳ - :۱ باعا وهو طويل 3 اتجاه الشرق والغرب . والمسافة بين | 
(أم الخشاش) وجزيرة (ديينة) ٠١‏ ميلا . 


رتا التق ولا — سا لثملا شر aedi cula uc‏ اسب ہے أ 
(العترض) تمر به وأنت في طريقك من ply‏ الخشاش) ويبدو انه سی بالعترض 
لاعتراضه بين رام الخشاش) و جزيرة ردیینه) و ليس فى وسط هیر رام الخشاش) كما 
| يفهم من نص الدكتور Е‏ . وكيف یقع هیر وسط هیر ؟ ونراه قد استبدل رالدقل) ب 
(السارية) ي نصه + مع أن ol‏ الاولی فصيحة شائعة الاستعمال . فالدقل لغة: ” خشبة 
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طويلة تشد في وسط السفينة يمد عليها الشراع О?”‏ و(ينشاف) في نص المؤلف بمعنى | 
(يرى) ۰ و(شاف) _فصيحة تأتى في معاجم ШАШ‏ بسنی " أشرف ونظر . وتشوف 
الشی٤:‏ بدا من غلو 1 واشتاف !)44 : تطاول ونظر „ )¥( | 


١٤١ص‎ 
٢ك‎ 


” وهير (أم الخشاش) واسع وعليك أن تلاحظ أنه إن كنت في الغرب فائزل قليلا في 
الشمال « وان كنت في الشرق فعليك أن تتحول إلى مطلع السهيل pha Слем)‏ 
البندق) لها ضابط في موقعها فهي محاطة بجزيرتي (قرنین) ورداس) . فإذا ما 
أصبحت (داس) جئوب مطلع العيوق )£0( وبدت جزيرة (قرنین) في جنوب مطلع 
العقرب (۱۳۰) فأنت على ply мл‏ البندق) “ . 

(النص الأصلي) 


۱ تا 


" ورأم الخشاش) كبيرة ينبغي لك أن تلاحظ إذا أنت من غرب (تیوش) [تجوش] 
وإذا أنت من شرق ينبغي أن تنزل إلى السپیل مطلع . piy‏ البندق) لها ضابط 
الجزر: (قرئين) و (داس)» إذا صارت (داس) حدر العيوق مطلع و(قرنين) حدر | 
العقرب مطلع هي حدرك “. 


ومعنی النص الأصلي أن ply‏ الخشاش) كبيرة ينبغى عليك أن تلاحظ إذا كنت 
تجري من ناحية المغرب عنها فتجوش أي ترتفع ناحية الشمال ۰ وإذا كنت تجري من 
المشرق عنها فتنزل في مجراك إلى مطلع سهيل . ولعرفة (أم البندق) ضابط هو موقع 
جزيرة (داس) و (قرنین): فإذا صارت (داس) تحت مطلع العيوق و (قرتین) تحت 
| مطلع العقرب فهي تحتك أي أمامك في المجرى . وليس معنى قوله: “ حدر العیسوق “ 
و "حدر العقرب “ جنوب مطلع العيوق ؛ وجنوب مطلع العقرب - كما فهم الدكتور 
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الحسن ‏ فجنوبي مطلع العيوق يأتي مطلع خن الواقع » وجنوبي مطلع العقرب 
يأتي مطلع خن الحمارين . فالبحار عندما يقول (حدر) أو رتحت) مطلع أو مغيب 
النجم الفلاني فإنه یعنی تحت مطلع أو مغيب النجم من الدائرة الأفقية . فإذا ظهرت 
الجزیرۃء مثلا > في الافق OD‏ يحدد موقعها بموقع طلوع أو غروب النجم أي الخن 
الذي تقع الجزيرة تحته ‹ وليس إلى الجنوب عنه . 
ص ۶ ۵ ۱ 
ШШШ‏ 

" من (داس) إلى (أبو حصير المجرى ف اليمين من مغيب СЕМ) pall‏ 


من (اہو حصير) إلى جزيرة (قرنين) المجرى في اليمين من مغيب الثير (ТЕМ)‏ 
من (داس) إلى (جزيرة قرنین) المجری في اليمين من مغیب التیر (۲4۷) . 
(الأصل) 
.1101 
" من (داس) مجرى زابو حصیر) مجری جزيرة (قرنين) دامن التير مغيب ”. 


يقول أن من جزيرة (داس) إلى كل من (أبوحصير) و(قرنين) مجرى واحد في اتجاہ 

دامن مغيب التير . ويبدو أن الدكتور الحسن رأى أن الإيجاز في نص الؤلف يجعل 

رب سیا على القاري» ۰ فجرّأه إلى ثلاثة مجار بين الثلاث الجزر » ملأ بوصفها ربع 

صفحة الکتاب تقريبا . وهنا نجده يكرر نفس الخطأ الذي أشرنا إليه من قبل » حيث 

جعل (دامن مغيب التير) على نفس درجات خن أونجم مغيب التير التام » وھی 
(EV)‏ . 


فدامن مغيب التير في (مجاري الهداية) هو الربع الأول منه إلى جهة القطب 
الجنوبي ؛ أي بزيادة درجتين وثمان وأربعين دقيقة وخمس وأربعين ثانية على درجات | 
مغيب خن الإكليل الذي يليه جنوبا » وهى (XY)‏ وخمس عشرة دقيقة فيصير دامن 
مغيب التير على ۲۳۹ درجة وثلاث دقائق وخمس وأربعين ثائية وليس على ))۲١۷(‏ . 
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МҮЛ | 
ШИШИШИ! 


" من هير (أبو دقل) إلى هير (أبو سعفة) المجرى في مطلع النعش (۲۲) ؛ والبحر 

من دوئه عمقه عشرين قامة . هير (آبو سعفة) ماؤہ ضحل لدرجة أن السفن تصطدم | 
به وتمر به تيارات قوية . أما الغاص فهو في الغرب من الفشت . ويأخذك هذا 
المجرى إلى هير (الخشينة) . والنطقة من هير (أبو سعفة) إلى هير (الخشينة) كلها 
مغاصات وعمقها من ١4 - ١‏ قامة حتى تصل إلى هير (الخشينة) فى مغيب الجوزاء 
(۲۰۸) ومغيب التير (УЕМ)‏ . ويوجد خورسوه بين هير (الخشينة) وهير (أبو 
سعفة) والبحر من دون هير (الخشينة) عمقه ۱۷ ؛ والمسافة قدرها ٦‏ أميال ” . 










(الأصل) 


ШИШИШИ 
ابو‎ . ٠١ من (أبو دقل) مجرى (أبو سعفة) في النعش مطلع ؛ البحر من دونه باع‎ " 
سعفة) فشت يلحم ذو ماية كثيرة » الغاص غربي الفشت . إلى هير (الخشينة)‎ 
إلى أن تظهر على (الخشيئة) في مغيب‎ ۰ ١4 إلى باع‎ ٦ كلها مغاص ؛ من بحر باع‎ 
الجوزاء والتير ؛ ما بینهم خور سوى ذلك . من (أبو دقل) مجرى (الخشينة) في‎ 

مغيب النعش € والبحر من دونها باع ۱۷ ء المسافة قدر ميل ٦‏ “ . 










وفحوی النص الاصلي أن طريق (أبو سعفة) من آبو دقل) في مطلع النعش ؛ وعمق البحر 
| من دون gal)‏ سعفة) (lob Ye‏ وهو فشت ۲۳۲ تلحم فيه السفن أي تجنح بسبب شدة 
التيار عنده ؛ والمغاص غربى الفشت . ومن مغاص فشت (أبو سعفة) Jl‏ أن تظهر 
(الخشينة) كله : أي البحر مغاصات 3 اتجاہ مغيب الحوزاء والتير ; وطريق 
| (الخشينة) من suh)‏ دقل) في اتجاه مغيب النعش : وعمق البحر دوئها ۱۷ Leb‏ | 
والسافة بينهما ستة أميال . وخطأ الدكتور الحسن فى قوله: " ويأخذك هذا المجرى إلى | 
هير (الخشينة) يعني المجری من s‏ دقل) إلى (أبو سعفق ” » كما يتضح من 
الأشكال التالية : 










| 
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١١68-1١١4 ص‎ 
11111111111۷ 


من (رأس تنورة) إلى (ذويل) درب ر في مغيب السهيل )۲۰٢(‏ وان كنت 
ترید درب (الخصاصیف) تحول s‏ مستشرقا i‏ أن تصبح قلعة ابن عبد الوهاب في 

مغیب السماك(۲۹۷) . والمجری أثناء الد بين الحدود عمقه قامه ونصف القامة . 
ul‏ إذا وصل العمق إلى ej‏ قامات فاجمل مجراك موازیا للحدود وبالقرب منها 
PRN‏ إلى الشمال إلى أن يبدو لك مرتفع على الساحل (ظویهرة) منفصلا AM Lo‏ 
فستری انذاك البلد والبندر > فارجع واسلك في المغيب CY)‏ لكي تتحاشى المنطقة 
الضحلة الشمالية رالرق الشمالی) « وتحول سالکا في اتجاه الجنوب القطب CVA+)‏ 
عندها تری البندر فادخل فيه وارس بالخير والسلامة " 
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(الأصل) 
o em"‏ ۱۱۱ 


" المجری من (رأس 83933( إلى (ذويل) درب (دارين) مغيب السهيل : وان كنت 
ترید درب (الخصاصيف) نزل إلى [ol]‏ تصير قلمة ابن عبد الوهاب في السماك | 
مغيب. المجرى بین الحدود*'' О godly‏ یکون الدرب باع ...ونصف. واذا نز | 
البحر باع ٤‏ قص الحدود مشمل إلى أن تفرك Өз uuu‏ وتشوف الديرة والبندر 

ارجع في المغيب عن الرق الشمالي وأنت مجنب ترى البندر اطرح بسلامة “ . 


يقول إن المجرى من (رأس تنورة) إلى (ذويل) عن طريق (دارين) في مغيب سهيل . 
وان كنت تريد (ذويل) عن طريق (الخصاصيف) فائزل إلى الجنوب من مغيب سهيل : 
ای انزل إلى مغيب السلبار حتى تصبح قلعة عبد الوهاب في مغيب السماك عنك e‏ 
ویکون طریق المجری بين الحدود في حالة الد (السجی) على عمق باع ...ونصف . هنا 
| إسقاط في الاصل بدلیل قوله : " واذا نزل البحر باع ۰۳۶ أي إذا انخقض الماء إلى عمق 
t‏ آبواع فقص الحدود من ناحية الشمال ؛ أي تتبع آثار ومعالم الحدود وأنت تجاریها 


من ناحية الشمال إلى أن تخلف أكمة بارزة على الساحل فحينئذ ترى الدينة والرسی 
فارجع في oles!‏ الغیب عن الرق الشمالي أي المياه الضحلة بعدها تری الرسی وأنت 
تجري ف اتجاه الجنوب . 

وخطأ الدکتور الحسن في تفسیره قول الالف: " وان كنت تريد درب 
(الخصاصیف) dE‏ " ب " تحول مستشرقا " . ولم يحدد الؤلف نجوم المجاري في 
قوله : " قص الحدود مشملا "وقوله : " وأنث مجنب " فلفظة (مشمل) لاتعنی  LS‏ 
فهم الدکتور الحسن - في اتجاه خن (الجاه) ؛ أي القطب الشمالي . و(مجنب) في اتجاه 


ص۱۳۶ 
ДШШЩ‏ 


" من (أبوعمامة) إلى (أبولثامة) إلى (أبوالخرب) إلى (أبوصور) المجرى في مطلع | 
العقرب (Mo)‏ وفغيب العيوق (Y)‏ . ومجرى جمیع هذه الھیرات واحد ” . 
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(الأصل) 
К‏ ۱ ' 
" من gh‏ عمامة) إلى (ابولثامة) إلى (ابوالخرب) إلى آبو صور عقرب مطلع وعيوق 


fF 


أي أن من (ابوعمامة) إلى (أبولثامة) إلى رابوالخرب) إلى (أبوصور) المجری يكون 

| في مطلع العقرب وعكسه أي من (أبوصور) إلى (أبوالخرب) إلى (ابولثامة) إلى 

| (أبوعمامة) في مغيب العيوق . ويبدو واضحاً أن الدكتور الحسن لم يفهم أن المجرى في 
مغیب العيوق هو المجرى المعاكس لمجرى مطلع العقرب . وأن الؤلف بقوله: ” عقرب 
ود وعيوق مغيب " يقصد المجريين: مجرى en‏ العترب من (أبوعمامة) ۳۹ 
(أبوصور)» ومجرى مغيب العيوق في العودة من (أبوصور) إلى (أبوعمامة) . كما في 
الشكل التالي: | 


(V)‏ مطلع العترب: 
من (أيوعمامة) إلى (أبوصور) 
(؟) مغيب العيوق: 
من (أبوصور) J}‏ (أبوعمامة) 
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ص۱۳۱ 
ژ٥‏ 


* من (وأسن تنورة) إلى خور أبا الواقع المجرى فى المطلع (الشرق *4( дәй»‏ السراس 
وبين الخور بحر عمقه ٦‏ قامات » وبهذا المجری تصل إلى هير (طرقة) من الجنوب 
والسافة ۷ A‏ أميال ” . 











(الاصل) 


ШШЩ 
من (رأس تضورق) مجرى (خورا) بالواقع مطلع . بين (الرأس) وبين‎ ” 
تجی بذلك المجرى هير (طرقة) من السافل ؛ السافة ميل‎ ۰ ٠١ (خورا) بحر باع‎ 
. NN 









هنا تبدو واضحة قراءة الدكتور الحسن الخاطئة لقول المؤلف: “ خورا بالواقع 
مطلع ٠“‏ خور Ul‏ الواقع) " ۰ وبالتالي أخطأ في نجم أو خن المجرى من (تضورة) إلى 
(خورا) ان جعله خن АШЫ!‏ أي المشرق الاصلي . كما أخطأ في قراءة رقم أبواع عمق 








نكتفى بهذا القدر من الأمثلةمن الأخطاء الناتجة عن سوء فهم النص الأصلي 
للكتاب» فالمجال لايتسع لحصر جميع هذه الأخطاء . وإلى جائب هذه الأخطاء نلاحظ | 
فى نص الدكتور الحسن إسقاطات نذكر منها هذين المثالين: 





| ص ۱۵۵ 
1111,۷3 


" وصف هیر البخوش : هو مغاص كبير متصل بهير (یاسر)وعمق بحره ۱۲ ۱۲ — 
4 قامة » وعمق بحر هير ریاس)... 4 ٠١‏ ۱۱ قامة ؛ والسافه قدرها ۱۲ ۱ 
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(الأصل) 

ШИ 
۱۳ Ye ۱۱ وصفة (البخوش): هیر كبير له شابك مع هیر (ياسر) . بحره باع‎ " 
TY (83$ 5) باع ۱ ۱۳۰ - ۱۳ ۔ بیان: من جزيرة‎ Py وهير (ياسر)‎ . ۱6 - 
. ” Yde المسافة قدر‎ ١١ ۔‎ ٠١ 4 (النجوة) مطلع الثرياء ء بحرها باع‎ 


۱۳۳ ص‎ 
ШШШ 


من نجوة (العماري) إلى نجوة (عبد القادر) المجری في مغيب السلبار CIAN‏ 
و لبحر من دونپا عم ۱۸ às‏ | لغرب Le»‏ قدره ١٤‏ 4.13 : من شير СЕ)‏ إلى 
هیر (ابوالخرب) العابي المجری في مطلع الواقع )83 ( وعمق البحر من دوئه Ye‏ — | 
٦‏ قامة " . 


(الأصل) 


1111 "۱" 
“من نجوة (العماري) مجرى نجوة (عبد القادر) في مغيب السلبار ؛ البحر من 
دونها باع 18 من غربيها باع٤٠‏ . من (أبوصور) مجرى نجوة (الرميخيينفي مطلع 
النعش البحر من دونها باع ١١‏ ومن السافل باع 5 من (الشتية) مجری 

(آبوالخرب) مطلع الواقع البحر من دونها باع ۱۵ ١١‏ ” . 


كما نجد في نص الكتور الحسن إضافات لاوجود لها في النص الأصلى كما في المثال 
ДШИ‏ : [ 


۱۶۵ - ص۱۶‎ 
TT TT 


" وهير pl)‏ الخشاش) واسع طولا وعرضا ؛ وله شواغی أي رؤرس بارزة منه « كما أن 
له قطعا صخرية شكلها دائري في مطلع العقرب . من هير ply‏ الخشاش) إلى هير 
h‏ لكركرة) المجری d‏ معیب ۱ لاإكليل و > | لصخرية " وكذلك الكركرة جميعيا 
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فریبه من quA‏ (أم الخشاش) iilo Р‏ مجاری هبر رام الخشاش) سی جزيرة (شراعوہ) 
وجزيرة (داس) وجزيرة (دیینه) ". 


(الأصل) 
Т‏ 


ply "‏ الخشاش) كبيرة ۰ طولاً وعرضا ؛ ولها شواقي ونتف مثل الدورة عنها في | 
مطلع العقرب ٠‏ و(الكركرة) عنها في مغيب الإكليل ؛ كلهم قريبين منها . مناترها ‏ 
جزيرة (داس) وجزيرة (ديينة) وجزيرة (شراعوه) " . 
فالمعنى المقهوم من النص الأصلي أن الشواقي والنتف تقع في مطلع العقرب عن eb‏ 
الخشاش)و(الكركرة) في مغيب الإكليل عنها ۰ وهي أي زالنشف) و (الكركرة) قريبة 
من (أم الخشاش) . ومداخل المجاري إلى (أم الخشاش) هي من جزر (داس) و 
(ديينة) و «شراعوه) . فالنص الأصلى لايذكر المجرى من (أم الخشاش) إلى هير | 
(الكركرة) ؛ فهما متجاوران ليس بينهما مسافة تستلزم ذكر المجری بينهما. 
كما أضاف إلى نصه الحواشی المخطوطة على النسخة التى اعتمدها في كتابة النص б‏ 
بحیث أصبح من الصعب التمییز بينها وبين النص الأصلى الطبوع . وهذه الحواشي - 
وإن كانت كما قال للمؤلف وبخطه إلا إنه کان عليه أن يميزها عن الأصل المطبوع , 
وهناك إضافات كثيرة لاوجود لها J‏ حاشية نسخة الؤلف + وإثما Us. Ub‏ قال -غن 
ذوي الخيرة . نذكر منها هذا المثال: 
ص ۱۱٩‏ 
01 ۱ 
۔ السافة من (لفان) إلى ذخيرة قدرها ٠١١‏ ميلا [هكذا] 
- من رأس زلفان) إلى (الدوحة) السافة قدرها £V‏ ميلا 
- ومن (الدوحة) إلى جزيرة (حالول) المسافة قدرها £V‏ ميلا 


- ومن (لفان) إلى جزيرة (حالول) المسافة قدرها £V‏ ميلا ” 
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وبعد فتلك هي pal‏ اللاحظات على صياغة الدکتور الحسن لكتاب (مجاري 
| الهداية) التي حاول بها كما قال تيسير فهم النص الا صلي للكتاب على دارسيه б‏ 
وهي كما نری ۰ شواهد تثبت عدم مطابقة هذه الصياغة للأصل فى كثير من معانيه : 
الأمر الذي یحتم نزغھا عن الكتاب ؛ لأن في بقائها تضلیلا للقاريء عن مجاري الهداية 
الصحیحة: . 


=ч 
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الهوامش 







(V)‏ هكذا قرأت ولم أعلم أن الكتاب قد طبع في البحرين من قبل إلا قبل صدوره من 

جديد بفترة قصيرة . 

| انظر كتابي " الدليل البحري عند العرب ” إصدار الجمعية الجغرافیة الكويتية‎ (Y) 
‚ وقسم الجغرافیا - جامعة الكويت . (۱۹۸۳م)‎ 

(۳) للمزيد ارجع لكتابي (الدليل البحري) . 

)£( رحماني أبن ماطر: مخطوط أحتفظ بنسخة مصورة منه . 

. (الطبعة الرابعة)‎ ٦۹ عيسى القطامي دليل المحتار في علم البحار: ص‎ )٥( 

. الأنقريزي: الإنجليزي‎ )٦( 

(۷) ابن ماطرء رحماني مخطوط . 

(A) |‏ القطامي الدلیل» ص۹٥۱‏ (الطبعةالرابعة) . 

)4( عبد الوهاب عيسى القطامي» معجم الصطلحات البحرية ملحق بآخر كتابه 


(الصيد والتنقل والتجارة في البحار) ملحق بكتاب والده (دليل المحتار)» ص 
۵ (الطبعة الرابعة) الکویت . | 


(۱۰) انظر شکل ظهر الجزيرة وبطنها . 
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)3( عيسى القطامی: دليل المحثار ؛ ص ۱۵۵ (الطبعة الرابعة) . 


)1( نفس الصدر . 
(۱۳) المنجد. حرف الباء . 
)£^( العجم الوسيط. c‏ “2 


)10( البلد (بضم الباء): حجر أو قطعة من الرصاص تربط بطرف حبل يبلغ طوله 
عادة سبعين باعا تقدر به أعماق البحر . 


(15) العجم الوسیط: ج ۱ . 
(WV)‏ نفس الصدر . 


(3A)‏ الفشت: قطعة تکون غالبا مغطاة بحجارة هشة تکون في مستوی سطح البحسر 
أو قريبة من мл‏ ها مياه الد غالبا . 


(15) حد جمع حدود: صخر في قاع البحر پرتفع إلى قرب سطع الاء . 
(۲۰) السجی : المد 

(۲۱) فرك الشیء: خلفه : عبره . 

. ظويهرة: أكمة بارزة على تضاریس الساحل‎ (ҮҮ) 
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NL صا‎ "i 
- П it, ارا‎ te بیغ ف‎ 4 


du‏ ای جوا لو 
V 3‏ یلاہ dem‏ ںہ تج 7 
CMT. Marby! Ыл, 3:‏ 
Ml + 4 M S -— | ал‏ | 
با ial] iw TC Falai,‏ 
تلد بت اين | مت 
ax, meo GM‏ اف یلوا | 
4 سا ۶۸ بتک ani, ۲ ua‏ ہا و hor: l Чоң‏ 
سا سس" م UN AT" үзү i,‏ ری لے وا à igs‏ 
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i a b= гра ти "— ے — سما سے = سا —— ہے‎ 
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TREE‏ الك «مسالة 
جزر البحرین» كيف cU)‏ 
وتطورت abl‏ العتمانیین 
واعتمدنا ف اعداده على تقرير 
لوزارة الخارجية للباپ العال 
PRL ыбы!)‏ عن 
البحرين بتاريخ ۸ يناير (كانون 
الثانى) ۱۹۱۷ بتوقیع محمد نابي 
ёлы)!‏ الكدر (ga‏ روما للدولة 
wl‏ 
وهذا التقرير عرض موجز لتاریخ 
الصلات بين البحرين والدولة 
va : Е‏ صادرا من مفضندر 
Mr JS eed mer‏ على 
نقل جمدم is‏ حاء 418 سو يمكن 
من الخليج 2 من ga‏ , وتزوید 
الباحثين فى الموضوع ہاشارات تدلهم 





على الطريق وتمكنهم من تعميق 
وتوسيع دائرة بحوثهم من جهة 
آخری . 

وكما جاء فى التقریر فإن جزر 
البحرين تقع على مدخل خور كبير فى 
414 قطعه الاحساء على الساحل 
الغربى لخليج البصرة وتحتل موضعا 
بين خطى الطول ٠٤‏ و ٠٥‏ وعلى خط 
T. аай‏ 

والبحرين عبارة عن عدد من الجزر 
بينها جزيرة واحدة أطلق عليها جزيرة 
البحرین لضخامتها بشكل لا يقبل 
القياس. ЖЫЮ а‏ الجزن الصغيرة : 
وطول شد د الجزدرة احدی غشرة 
٠ dels‏ وعرضها myi‏ ساعات 
41239 ساعه . 34335 Ac‏ سکانها 
cil] YO dos‏ تسمة : والورد 





# بقع أرخييل البحرين بين خطي عرض pow ۰۷ ~ Yo ry‏ 


طول голч‏ .وى" شرقا. 


24.551. AA 


(الوتیقه) 
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بقلم . عثمان زکی صوى يغيت (ترکیا) | 


UT n‏ .سسا 


من نحو آلف سقينة . 
وكان البرتغاليون قد استولوا على جزر 
النحرين عام ۱٥۰۷‏ وحكموها الى أن 
تم اجلاهم في ۱٦٢١ ale‏ وف ۱۷۸۶ 
تدعى «عطربى,* . 

وق أعقاب الفتح العثمانى لبغداد 
ë paalla‏ دخلت, С pall‏ 3 
الحکم العتمانی لفترة غير قصيرة » إلا 
آنها لم تكن بصورة دائمة ومستمرة 
بل تخللتها فترات انفصال بين حين 
وآخر . وکان الشیخ اللاحق للبحرين 
من آسرة «الخليفة» . 

وق ale ill‏ ۱۸۷۰ قدمت الل 
مياه البحرین أربع سفن بريطانية ؛ 
فقام الانجلیز بعزل الشیخ وإبعاده الى 


ca laa ونم انتخاب آخر‎ mr 
ولا تم اشعار ذلك الى الباب العالى من‎ 
بغداد أصدرت الحكومة‎ GY, قبل‎ 
العثمانية تعليمات الى سفارتها بلندن‎ 
حول طلب إيضاح من الحكومة‎ 
البربطانیه فى ذلك : فقامت السفارة‎ 
السنية بابلاغ اسطمبول ببرقية‎ 
جوابية: بتاريخ ۷۵ لایر (کانون‎ 
الثانی) ۱۸۷۰ آن اللورد کلاراندون‎ 
i وزير خارجیه انکلترا ليسث لدیه‎ 
. ف البحرین‎ Lage معلومات عما وقع‎ 
وأنه يعزو تواجد السفن البريطانية فى‎ 
البحرین الى اتخاذ قراصنة‎ ғ 
البحر هذه الجزر وكرا لهم ؛ آما‎ 
تبعيتها للدولة العثمانیة فأمرلم يسمع‎ 
من قبل . كما آشاز السفير‎ + 


# كان دخول. البحرین تحت asa‏ (العتوب) ale‏ ۱۷۸۳م و(عطربي) تعني 


(عتوب): 


(الوثيقة) 


# في عام ۹٦۱۸م‏ قبض الانجليز على الشیخ محمد بن خليفة والشيخ محمد بن 
عبد الله آل خليفة و أبعدا الى الهند بعد عزلهما عن مشيخة البحرين واخٹار اهل 
البحرين الشيح عيسى بن علي ال خليفة وهو ابن الشيخ السابق على بن خلیفة. 


(الوثيقة). 
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AS. الوثيقة‎ 


اللورد «کلار اندون» أن جرر البحرين 
تابعة للدولة العثمانية بصورة غير 
مباشرة іа‏ القدیمء iia‏ الفقح 
العشمانی لبغداد والبصرة . واعتبارا 
من هذا التاریخ ظهرت مسألة 
البحرین » ومن يتمتع بحق الحاكمية 
فيها . 

وبعد: خن عام asi‏ على بشوء 
السالة البحرينية шел‏ الحكومة 
البريظانية أن المرحوم غالى Lab‏ أدلى 
بتصریح فى ٥‏ ہریل (نیسان) ۸۷۱ 
للترجمان الأول «بيرانى» للسقارة 
البريطانية لدى اسطنيول قال فيه أن 
الدولة العثمانية غير Gel,‏ ف المضى فى 
دعوى تبعية البحرين لها . إلا أن هذا 
الادعاء البریطائی لم يستند الى أية 
ونيقه تحريرية فرفضته الحكومة 
العثمانية à‏ كل مناسبة , كما eli‏ 
السفير العثمانى بلندن فى ١١‏ يوليو 
(تموز) ۱۸۷۲ بتبلیغ اللورد 
«غرانويل» أن البحرين من مضافات 
نحد وأنها جزء من الأجزاء المتممة 
للدولة العثمانية . 

والترجمان الأول هذا با أن 
ترجمة qe‏ تجاریه عقدت بو 
الدولتين العثمانية والبريطانية الى 
الاتجليزية فوقع من جراء ذلك خلاف 
وتباين خطیر بين النصين التركى 
والانجليزي للمعاهدة بشكل يتناف مع 


الصالع العثمانية ويعبرضبها 


| 19235,11. q+ 


ا[ 7 > مما حمل الباب العالی على 
ЫШ»‏ الحكومة البريطانية عن طريق 
سقيرها «کانین» باسطنيول بالموافقة 
على تعديل بعض موادھا كما فى ملف 
«انجلترا دولتى مسائل متنوعة» 
(مسائل متنوعة مع دولة انجلترا) 
الوقم : Ard‏ من وثائق الارشیف 
العثماتى تاسعلئبول . 

ویناء ©„ اشعار ورد الى Јн‏ 
من المأمورين العتمانیین فى نجد من أن 
الانجلیز آقاموا أبنية لهم فى 
البحرین ؛ ووضعوا ۲۰ جنديا من 
عساكرهم النظامية حرسا على باب 
مقر حكومة البحرين ؛ بناء 
على هذا الاشعار قامت الحكومة 
العتمائيه بمحاولات لدى وزراء 
الخارجية البريطانية فرد علیها اللورد 
«غرانویل» وزير Liles daola‏ 
بمذكرة gol‏ ۸ آغسطس (ә!)‏ 
۲ جاء Yaa‏ بالحرف الواحد : 

Gissa e Ula‏ ©{ جزدرة البحرین 
كنتم قد ذكرتم وصول تعليمات لكم من 
حكومتكم تقضى ببذل جهود ومحاولات 
ودية لدى الحكومة البریطائیة إزاء كل 
اعتداء تتعرض له أراضى جلالة 
السلطان : وکنت وعدت معالیکم 
باجراء التحقیقات اللازمة . ویشرفنی 
ОЎ!‏ أن آعرض على معالیکم أن وزير 
شنون bna‏ طلب شن .5 4S‏ مته دیانا 
حول محاولا سفارتكم البهية mh A‏ 
الانتظار к‏ التحقيق فى هذا الباب 
فلتکن الحكومة العثمانية السنية 
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مطمئنة من أن الحکومة 431501 
غير راغبة فى التدخل فى مسائل خليج 
а‏ هالع تلع Shapes:‏ 
ال التزنتها بموجب المفاهداك 
العقودة الخاصة بالحفاظ على أمن 
هذا | 

ونظرا لاهمية өш Wall!‏ 
کا ن على السفير العتمانی بلندن تقدیم 
احتجاجه Je‏ الحاولات البريطانية 3 
البحرين بوثيقة Lbs‏ ولکنه SI‏ 
بالشافهه ف ذلك : وكذلك الحكومة 
العشمانية اولت. کل ثقتها واعتمادها 
sla by‏ فى مذكرة وزير خارجيه 
بريطانيا اللورد غرانويل وظنت أن 
بريطانيا تخلت عن التدخل ف خليج 
pumped‏ 

ولم یمض Ja‏ ذلك ls rale nd‏ 
بالقتصل البريطانى 3 البصرة clo‏ 
باعفاء البخرينيين من iaa АЙ‏ 
العسكرية ٠‏ ويطرح من جديد Uline‏ 
البحرين Je‏ بساط البحث lis Lag.‏ 
الدولة العثمانية من محاؤلات سياسية 
ف هذا المضمار رد عليه اللورد «دربى» 
بتقربر أرسله الى السفارة العثماندة 
بلندن بتاریخ: ۱۶ ريل (л‏ 
4 وذكر فيه أن Gas‏ البحرین 
انجلترا قبوله والاعتراف به.. وفیما 
2 أهم ما اشتملت عليه هذه المذكرة 
من نقاط : 

- البحرينيون الداخلون فى القرعة 
الیگ a‏ هع مین فاجزوا ال Brill‏ 
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قبل ست وأربعين سنة وتوطنوا قیها 
وتصرفوا فى أملاك لهم فلا مجال 
للا عتراض على دخول أبناء شد د pai‏ 
فى القرعة العسکریه وسيتم تروید 
القتصل الیریطانی '$( бла!‏ 
بتعلیمات فى ذلك . 
فليس للدولة العثمانية أن تعاملهم كما 
تعامل Lable,‏ . وان هی فعلت 
فالقنصل البريطانى فى блә‏ 
سيحتج 3 Wen‏ 

- پیدو اٹ ہر he‏ - 
else} 2,‏ راشد Lib‏ مرت 1 
«сә‏ أن ДЫ! CU!‏ لایتوی 
уш!‏ البحرینیین. من رعايا الدولة 
gig ahl‏ تعلیمات خاضة d‏ 
صدرت الى У,‏ بغد اد : 

- لا يمكن لحكومة بريطانيا أن 
تقبل وتصدق ما تدعيه الدولة العلية 
من أن البخرين من الأجزاء المتممة 
للممالك العثمانية . 

- إن سكان البحرين هم ELST‏ | 
حاكم صديق للدولة البریطانیه ومن 
أجل ذلك فإنهم إذا راجعوا القنصل 
الدريطاني لدى الحاجة فلن بکون 
هناك تقصير ف مد يد المساعدة لهم . 

وبعد شهرين من تاريخ هذه 
المذكرة تسلمت الحكومة العنمانيه 
برقية جوابية من «موسوروس» باشا 
بتاریق ۱۳ يونيى (حزیران) ۱۸۷۶ 
Жу,‏ فیها ما Jol‏ به اللورد (دربی) 


٩۱. الوثیقے‎ 





من بیانات حول تزويد 2230 
البربطانیه قنصلها في بغد اد د بتعلیمات: 


تقضی ببذل الحماية للبحرینیین الذین 
gos‏ الى المالك العتمانبه بضصورة 
مؤقتة فقط دون و نقیمون فيها 
نصورة Cx‏ ن الحكومة 
Sth gall‏ لا ps‏ 2 إلا ذات 
سيادة واستقلال ولا تربد أبدا 
الاستبلاع علیها . 

ولسنا بحاجة الى التاکید على 
أشمدة ada‏ المذكرة النرنطانية 
وخطورتها البالغة ولكننا لم نعثر على 
أية وثيقة عثمانية تدل على الرد عليها 
فى حينها dug.‏ سنوات عديدة « ای 
اعتبارا من سنه Y‏ ۱۸۹ شلورت $362( 
الحماية البريطانية هذه على البحرين 
واشند شندت c‏ فقدمت الحگو مه السئىة 
مذكرة احتجاج بتاريخ 5 ابريل 
(نیسان) ۱۸۹۲ الى السفارة 
البريطانية باسطنبول cule]‏ فيها 
رفضها لد عوى الحماية "T.‏ وما جاء 

فى المذكرتين البریطانیتین اللتين سبق 
أن آشرنا الیھما آنفا وكانت أولاهما 
بتاريخ ۸ أغسطس (أب) ۱۸۷۲ 
والثانية بتاريخ ۱۶ ابريل (نيسان) 
)۹۶ فردت السفارة البريطاندة 
عليها بمذكرة جوابية بتاريخ ٩‏ مايو 
(آیار) ۳۲ ذكرت فنها أن حكومة 
الهند اعتبرت البحرین مستقله منذ 
عام ۱۸۲۰ ودخلت فى علاقات مع 
شیخها وفق معاهدات عقدتها معه . 
ومن أجل ذلك فلا مجال لقبول 


۳ تب 4 


وتصديق ما تدعیه الحكومة السنية 
من حق الحاكمية على جزر البحرين ٠‏ | 
وق жэ‏ هذا العامطالت القنصيل 
البریطائی ل البصرة الحکومة حلیة 
برد بعض رسوم كانت قد استوفتها 
من بعض البحرينيين » فقدمت 
a‏ العقمائية الشکوی ق MS‏ ال 
а Zial‏ پاسطنپول :رجا 
à‏ مذکرتها الجؤابية المؤرخة ١١‏ 
sud‏ (تشرین VARY (gall‏ بناج 
هذه الحماوۃ ДЬ‏ عَل البحرين 
بالشكل التالى : 
«إن جزيرة البحرين واقعة اليوم 
تنغت الحمانة Gales‏ اتا 
تلفت من حكومتها تعليمات ف تبلیغ 
ذلك أل المكومة dag ый‏ على 
ذلك لا يمكن قبول أى تدخل من 
المأمؤرين العتمانین فى الشنون 
за‏ عيملت de:‏ ميسالة: مرن 
فترة حفود وركود 3 امت دسم 
سنوات . وف آوائل ale‏ ۱۹۰۱ تم 
توقيف عدد من البحرينيين من قبل 
ماموری النصرة . فقامت السقارة 
البريطانية باسطنبول بتقديم مذكرة 
الى الیاب العالى طالية اخلاء سبیلھم 
كما أكدت من جديد الموقف السياسى 
الانجليزى من البحرین . | 
وأثناء بدء المذاكرات مع الانجلیز 
فى مشروع خط بغداد الحدیدی لم 
تلاحظ الحكومة العثمانية فائدة فى 
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مسألة البحرین فاغتيرتها من حمله 
الخصوصات المتعلقة rall gli‏ 5 
وأبلقت السفارة البريطانية باسطنبول 
مشافهه ان هذه السالة Tn‏ دمحها 
بين السائل الاخری للخلیج وإيجان 
حل لها : 

وخلال الفترة 45,011 الواقعة 

Cos Aie VAYA = ۰ 

ч 

ععاهدة بتاريخ 6 قبرایر (شنباط) 
۰ تعهد بموجبها شيخ البحرین 
بمنم بيع الأموال الحصلة بأعمال 
النهب والقرصنه ف بلده . 

_ معاهدة بتاریخ gle ٠‏ (آیار) 
٦‏ نقفی بالغاء تجارة العبيد ف 
البحرین - 

- معاهدة بتاریخ ۲۱ (Li) gle‏ 
۱ تعھد بموجبها شيخ البحرین 
بعدم الخوض فى cos‏ فى البحر , 
والقرصنة وتجارة العبيد مقابل 
4111 الانجلیزیه له : 

مفاهدة بتاريخ \ pei‏ 
(أيلول) ۸ الوافق ۱۸ جمادی 
YI‏ ۸۶٢۱ھ‏ تتعلق بتنازل محمد 
بن خليقة عن مشیقة البحرين.. 

— معاهدة سياسية يتاريخ ҮҮ‏ 
ديسمير (كانون الأول) ۰ laude‏ 
الشيخ T‏ شيخ البحرين е‏ 
الانجلیز وجاء تھا : انا شد 
للحكومة البريطانية پاسمی وپاسم 
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الذين يرثون الحكم بعدى من أخلاق 
بعدم إجراء مباحثات وعقد معافدات 
مع دولة أو حكومة أخرى قبل 
lad aga‏ كبا" ipai‏ يفده 
منح رخصة لغيرها فى تعيين مأمور 
سيان TIC Айша уай]‏ 
acil‏ لها ق البخرين .ولا تشمل هذة 
العاهدة عدا ذلك س الامور 
والخصوصات والاتصالات الودية 
المعتادة مع السٹولین الحلین 
للحكومات المحاورة» . 

- معاهدة خاصه ہتاریخ ۱۳ مارس 
(آذار) ۱۸۹۲ عقدها شيغ البحرين 
مع الانجليز clay‏ فيها : «آنا شيخ 
البخرين عیسی بن على الخليفة أتغهد 
abel‏ المأمور السیاسی الانجلیزی 
أ. اس. اليوت المقيم في خليج البصرة 
باسمى وباسم quos‏ وآخلاق من 
بعدی بمراعاة الشروط التالية : 

او لا ؛ عدم اجراء تعهدات 
واتصالات مع دوله آخری غير 
بريطانية بوجه من الوجوه . 

ثانا : عدم السماح لدولة أخرى 
باقامة ممثل لها فى بلدى ما لم توافق 
عل ذلك الحكومة اليريطاتية:. 
أجزاء بلدى أو بيعه آو رهنه أو 


._ معاشلڈ بتاريخ ۳۹ ابریل 
— الوٹئیڈے ٩۳‏ 





sal. MUR تقول‎ а даа 
. وخروجھا منه‎ 

LS;‏ هو معلوم فان انجلترا آقدمت 
خلال القرن التاسم عشر على احتلال 
بعض الواقم العسكرية الهامة فى 
البحر الأحمر « ویحر عمان » وخليج 
البصرة شینا فشینا لفرض سیطرتها 
على الطرق الوّدية الى الهند وتقوية 
نقوذها فى البحار الجاورة لها ء ومن 
أجل ذلك تعرضت جزر البحرين 
لتاشرات هذه السباسهة الیربطانبه ‚ 

وقد egal,‏ حص Lil,‏ مذاكزات 
بلندن حول عدد من السائل كانت 
Йй pe‏ حون التضریق : 
وتمخضت هذه المذاكرات عن توقيع 
إتفاق بين الطرفین بتاریخ ۲۹ يوليو 


à Jua) تعلق‎ ۳ б-а) 
. الكويت , وخلیج البصرة , وقطر‎ 
والقسم التالث من هذا الاتفاق بتعلق‎ 

بالبحرين » وجاء فيه 


المادة ۱۳ - الحكومة العثمائية 
البحرين بما فيها الجزيرتان 
الصغيرتان البينة العليا والبينة 
даац. Maral idit Tl‏ 
كما أن ысы)‏ البريطانية لا شرید 


4.345411. 2 


الحاق جزر البحرين بممتلكاتها 
المادة ۱۶ - تتعهد الحكومة 
البريطانية للحكومة العثمانية بحمل 
شيخ البحرين على تحضيل أخف 
الرسوم من صيادى ЭЗШ‏ من الرعايا 
الادة Vo‏ الدولة العثمانية تعامل 
التحزيتنين نف ШШШ!‏ العثمانية مٹل 
Lle,‏ الدول الاجنبية وتجرى حمايتهم 
من قبل القناصل البريطانية فيها وفق 
قواعد الحفوق الأوروسية الدولية : 
وذلك мє, at‏ شيم النحرين 
У‏ بتمتعمون بحق الاستقان8: امن 
الامتيازات الممنوحة نمو со‏ مغاقدات 
قديمة لزعايا بعض دول أجنبية . 
وهذا الاتفاق الذى تم التوصل اليه 
بين حقی باشا my‏ أدوار غرای 
عارضته کل من حكومتى SUI‏ 
وزوسيا لبعض الواد الواردة فيه 
ومنها ما يتعلق بتشكيل لجنه تتولى 
الاشراف على إصلاح الملاحة فى شط 
العرن وأدی ذلك الى دخول انجلترا فى 
مذاكرات معهما فتأخر التصديق على 
الاتفاق وأثناء ذلك اندلعت الحرب 
العالمنة الأولى التى آدت الى سقوط 
التولة КОК‏ 





04 - AL WATHEEKAH 









اس یم iiu‏ مس زا و o‏ 
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الم أكر | عل 


بقلم: أ.د. شوقي الجمل 


قصة الوجود العربی في ساحل شرق أفريقيا لم تحظ في اعتقادي بدراسة 
Ада‏ شاملة توضح تاريخ هذا الساحل الشرقي للقارة والذي يعتبر في 
طبیعته جزءا من تاریخ الأمة العربية ونشاطها . ۱ 

فالعرب جاءوا إلى هذا الشاطيء الأفريقي منذ زمن بعید: واستقرت أعداد 
منهم على الشاطيء واندمجوا في سكانه وتزاوجوا منهم وشيدوا المدن التي 
ازدهرت على هذا الساحل الشرقي ‏ وكانت لها حضارتها ووضعها 
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و و دكا 


هنز میج وچ 











السياسي والاقتصادي وظلت قائمة يمارس سكانها نشاطهم التجاري 
والصناعي إلى أن جاء الأوروبيون (البرتغال) إلى شرق القارة في ختام 
القرن الخامس عشر فأذهلتهم الحضارة التي وجدوها في هذه الدن: 
وللأسف فا نیم لم يتعاملوا سع هذه المدن ونشاطها تعامل الراغبين ق 
التعامل التجاري أو الحضاري أو الأخذ والعطاء . لكنهم كانوا معاول هدم 
وتخريب وتدمير فتركوا في هذا الساحل الشرقي للقارة آثارا غير مشرفة 
لایستطیع أي منصف أن يجد فيها مايتيح لهؤلاء الغزاة الأوروبیین ‏ 
هذا بعکس العرب aul‏ کان | ستقرارهم بهذا الساحل مصدر خير للسكان 
الأصليين (الأفارقة) - وکان ومازال مصدر إشعاع حضاري وثقافي. فقد 
أعطى العرب لسكان هذا الساحل الكثير من معالم حضارتهم ولغتهم التي 
تظهر آثارها اليوم في اللغة السواحیلیة( . 

ولایمکن أن نحدد تاریخا معينا لبدء وصول العرب للساحل الشرقي | 
لأفريقيا واستقرارهم فيه . فمعرفة السرب بساحل أفريقيا الشرقی 
قديمة. لکن يرجع الاستقرار العربي اللحوظ في الساحل إلى القرن الشاني 
الهجري (الثامن الميلادي) C‏ . 


мл,‏ الانتشار العربى كان نتيجة 
نشاط جماعات عربية خرجٹ من شبه 
الجزيرة بقصد التجارة وينتهي الأمر 
ببعض هذه الجماغات بالاستقرار 
والاندماج مع السكان الأصليين وبمضي 
الزمن تكونت مدن على الساحل 
الشرقي La‏ 5 غلب ае‏ الطابع 
العربی ونست هذه السدن وازدهرت 
واشتهرت . 






۸ الوثيقة 


وإذا Шы»‏ أن السافه بين زنجبار 


وعدن لاتتجاوز ۱۷۰۰ ميل ol шк‏ 
الإمتداد العربي لهذه الجهات الأفريقية 
كان Uus‏ طبیعیا" . 


وبالإضافة إلى عامل الجوار هناك 
عامل جغرانی مناخي آخر ساهم في هذا 
الوقت المبكر سف قيام هذه العللاقات 
بين العرب القاطنین في الجزيرة العربية 
وبين سكان السواحل الشرقية لأفريقيا . 
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ففی دیسمبر تهب الریاح التجارية 
من الشمال والشمال الشرقي ویستمر 
هبوبها بانتظشام حتی نهاية فبراير ؛ 
ومن آبریل إلى سبتمبر تنعكس المسألة 
كتيب رياح شديدة من الجنوب الغربسي 
٠‏ وهكذا ساهمت هذه الرياح في تيسير 
الرحلات البحرية من شبه جزيرة 
العرب لشاطيء أفريقيا الشرقی والعكس 
> وقد أصبحت للتجار العرب خبرة 
تامة بمواقيت الرياح واتجاهاتها б‏ 
وأصبحت رحلاتهم من شبه الجزيرة 
العربية إلى الساحل الأفريقى ؛ ومذة 
استقرارهم بهذا الساحل تنظم تيماً 
لواسم الرياح المعروفة لهم . 

وقد أصیحت السٹن العربية تحمل 
بين الحين والحين بعض الذين طاب 
لهم الاستقرار بالساحل الأفريقى ليكونوا 
حلقة اتصال بين إخوانهم في شبه 
جزيرة العرب وبين سكان الساحل 
الأفريقى . وزاد عد الوافدين 
والمستقرين بالساحل بمضي الزمن 
وزادت علاقاتهم مع المناطق الداخلية 
المرتبطة بالدن الساحلية. 
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العوامل التي أدت لزيادة 


— — — — کھت‎ — —X — — — — — — — 


أفريقيا الشرقي 


هناك عوامل أخری - غير التجارة ‏ 
أدت لزيد من الهجرات العربية لساحل 
أفريقيا الشرقی تذكر مٹھا: 

T» i T \‏ فلا نلھ 
الإسلام في شبه جزيرة العرب ؛ وجهر 
النبي محمد عليه الصلةة والسلام 
بالدعوة الا سلامية - ناصب بعض آغنیا: 
قریش الرسول العداء ورأوا ol‏ يوجهوا 
اضطپ‌ادهم إلى أنصاره عامس وال 
الذين وجدوا فى الدعوة الجديدة مخرجا 
لهم من ذل الأسر؟ » ولا رأى رسول 
الله مائزل بالمؤمنين بدعوته من ایذا+ — 
رق قلبه لانصاره فأشار عليهم أن 
یهاجروا إلى بلاد الحبشة ‏ فان بها 
ملكا لايُظلم عنده أحد ۰ وهي оё,‏ 
صدق ؛ حتى يجعل الله لهم مخرجا 
مما هم فيه" . وقد هاجر إلى الحبشة 
عشرة رجال وأربع نسوة؛ ثم زاد 





аа. الوثيقة‎ 


عشرة رجال وأربع نسوة» ثم زاد 
الب‌اجرون إلى الحبشة. وقد بقي 
الهماجرون من المسلمين tU‏ الحبشة € 
ورجم بعضهم فيما بعد إلى مكة قبل 
هجرة الرسول إلى المدينة » وأقام بعضهم 
في الحبشة إلى السنة السابعة للهجرة. 

على أن عددا من القبائل العربية 
هاجرت بعد ذلك واستقرت في السهول 
الساحلية المحیطة بأرض الحبشة › 
وقد توالت الهجرات لهذه السهول التى 
كانت في طبيعتها الصحراوية أو شبه 
الصحراوية شبيهة ہما اعتاده العسرب في 
بلادهم € وبمضي الوفقت تحولت هذه 
الراکز الاسلامية المحيطة بهضبة 
الحبشة إلى امارات أو سلطنات أطلق 
علیها القريزي إسم ممالك الطراز 
الإسلامي D‏ ۱ 

وقد أعطى ظهور الإسلام والجهر 
بالدعوة الإسلامية دفعة قوية للعرب 
للخروج من شبه جزيرتهم لنشر الدين 
الجديد والتعريف بے + ودعو ةالناس 
للدخول فيه . وبالطبع کانت المناطق 
التي سبق أن عرفها العرب وتعاملوا مع 
سکانها - Jil‏ المناطق التي انطلق 3 
العرب السلمون - وهكذا أصبح التجار 
المسلمون دعاة الإسلام في شرق أفريقيا — 


++{ الوتبقة 


LS‏ سيكون لهم دورهم أيضا في غرب 
©з ш‏ . 
Y‏ الظروف الداخلية في الدولة 
الإسلامية: فعندما ثار النزاع على 
الخلافة - مثلا بين العرب + خاضة بعد 
مقتل عثمان ثالث الخلفاء الراشدين ‏ 
й‏ السلمون $ شيعا وأحزابا 3 ولجأ 
بعض التشیعپن ۲ الفرار بمبادئيم 
والهجرة من شبه الجزيرة العربية إلى 
شرق أفريقيا واستقروا بها . 


الحجاج بن يوسف الثقفى عامل عبد 
الملك بن مروان على العراق على Co‏ 


السلطة ‏ لاقت سياسة البطش والعخف 
التي سار عليها سخطا من Jal‏ الشام ‏ 
مما دفع بعضهم إلى اللجوء إلى شرق 
أفريقيا حيث استقروا بها . كذلك حين 
حدثت ثورة فى عمان ضد عبد اللك بسن 
مروان Уо‏ ۹۵ هت )140 ٤۷۱م)‏ = | 
کلف | لحجاج بن يوسفف الثقفي 
بإخضاعها فاستعمل العنف وما عرف 
عنه من القسوة والبطش بالثوار مما أدى 
إلى هجرة عدد كبير منهم لشرق أفريقيا 
حيث انشارا إمارة إسلامية à Le‏ 
منطقة لامو التى ازدهرت مئذ ذلك 
الوقت( . ١‏ 
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وتوالت الهجرات العربیه للساحل 
الشرقي للقارة" ففي عام ۱۲۳ھ ۷۰م 
وفدت إلى ساحل شرق أفريقيا جماعة 
من الزیدیین من اليمن إثر نزاع نشب 

نين الشيعة أنفسهم sol‏ إلى انقسامهم 
ونشوب قتال LS‏ 

وفي القرن الرابع الهجري (العاشر 
الیلادی) g>‏ سبعا T‏ مع أتباعهم 
ESL à‏ .سفن من الأعساء d.‏ 
الصراع الدموي بين الخلافة العباسية 
والقرامطة ونزلوا عند ساحل الصومال 
وأسسوا مدينتي مقديشيو وبراوة ° . 

BOLA‏ يعض الا Ls‏ 34 الأحداث 
| الداخلية في الدولة الإسلامية في هجرة 
العرب لشرق القارة وتأسیسهم السدن 
والراکز الإسلامية بالساحل الشرقي 


الصادر الهامة عن تاريخ 


Ium تا‎ ee ee ‚АШЫШЫ ЫШЫ. لاسب سس سس ہج‎ ишу шыш 
re ہے‎ es es ہے‎ 


المراكز العربية بشرق القارة 


من لاحو اویل نتحدث عن 


T WT نشب‎ bi "m à iid y" 
المصادر الرئيسية التى تمدنا بالمعلوفات‎ 
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عن gall oda‏ . خاضة أن بعض هذه 
المدن قد اندثر أو قامت t‏ مكائه مدن 
آخری - ومن أهم هذه الصادر : 

The) الرشےد البصري‎ А 
وقد كتبه تاجر إغريقي‎ : ۵ 
وشرح فيه العلافه بين‎ ор عام‎ à 
قارة آسيا « والساحل الشرقي لأفريقيا‎ 
ы ай التی‎ ell وأشار المؤلف إلى‎ 
: العرب على الساحل الشرقي لأفريقيا‎ 
с وبعض هذه الوائیء غير موجود الآن‎ 
, 0. gae] وقد حلت محلها مدن‎ 

Y‏ أبو الحسن على بن الحسين 
السعودي )+ ٣٤٣٤ھ‏ | (PRON‏ مروج 
الذهب ومعادن "О улуы‏ ويكتسب 
كتاب السعودي ЖЕГЕ‏ لان 
السعودي قام بنفسه بعدة رصلات 
صحبة بعض التجار العرب إلى ساحل 
شرق أفريقيا ووصل J‏ سفالة » وقد 
أقام فترة في ساحل أفريقيا الشرقي وهو 
یتحدث عن حياة السكان هناك ‹ 
ونشاطهم الإقتصادي. 

Р‏ ابن حوقل 6 أبو القاسم محمد 
بن حوقل الصيبي (+اواخر الشرن 
الرايع الهجري) : السالك والسالك : 
وصورة الأرض وقد جاب القارة الأفريقية 
من الشرق إلى الغرب « وقدم لنا 


الوخيقة .۱۰۱ 





معلومات طيبة عن قبائل البجة . وبلان 
الحبشة واهلها gejs‏ ۰ وساحل الزنج 
وقد mj‏ عدة خرائط للجيات التى 
زارها. 


٤‏ -الإدريسى . محمد بن عبد الہ 
بن ادر پس (+ككدهم؟5اام) : длу‏ 
الشتاق في اخٹراق الافاق . دخسل فى 
خدمة ملك Wl- idio‏ روجر الثاني 
(Roger Ih‏ وهو من عائلة عربية من 
З mI‏ وقام پچوله واسعة فى بعض 
بلسدان اسا وأفريقيا واوروبحا ؛ کا 
استعان به الملك روجر لجمع العله ات 
الجغرافية والعلمية المعروفة فى ذلك 
الوفت - وقد ألف أكثر من كتاب ؛ وق 
كتابه السالف الذكر وصف طبيعة 
البلاد والدن التى آشار إليها . كما 

وعلى الرغم من أن الإدريسي لم يزر 
المدن العربية بشرق أفريقيا — كما فعل 
المسبعؤدى ‏ لکن كتبه تحتوي معلومات 
غزيرة ؛ وقد تحدث عن مدينة مالندی 
ومناجم الحديد بها وأشار 2 براوة 
وکلوه ؛ ;1-21 إشارات عابرة لبسض 
gall‏ الأخرى ДИ‏ اندثر بعضها . 


۳ الوفيقة 





۵ ابن بطوطة . ابو عبید الله 
محمد بن بطوطة (+۷۷۹ھے): تحفة 
النظار فى غرائب الأفصار وعجائب 
الأسفار . 

ولد محمد بن عبد الله بن محمد بن 
ابراهيم الذي اشتهر بابن بطوطة فى 
مدينة طنجة بالغرب الأقصى عام 
موقن شام ابن بطوطة بعدة 
رحلات أهمها ثلاث رحلات قام بها في 
الفتر 8 (۲۵ ۱۳ - ۱۳۵۶ع). 

وفي الرحلة الثائية من هذه الرحلات 
التي کائت في الثلث الأول من القرن 
الثامن الهجري زالرابع عشر البلادي) 
وصل إلى ساحل أفريقيا الشرقي وکانت 
معظم الدن الهامة في هذا الساحل مدنا 
عربية . حيث انا à‏ الشرن السابع 
الیجری حدشت موجه كبيرة من 
الهجرة لشرق القارة بسبب غارة المغول 
على بغداد فدعمت هذه الهجرات 
الوجود العربي بالساحل الشرقی للقارة؛ 
وقد زار ابن بطوطة مدن مقديشيو i‏ 
وكلوه ۰ وممبسه i‏ وسفالة : وغيرها 
من مدن الساحل الأفريقى الشرقی . 
وتحدث عما تتمتع به هذه المدن العربية 
من ثراء وصن حياة المرب بهاء 
ومساجدهم وبيوتهم ونشاطهم وتمسکهم 
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بالعادات العربية الأضيلة التى عرفت 
عن العرب کالکرم وحماية من يستجير 

pe 
مؤلف مجهول: السلوة في‎ — Ч 
آخبار كلوه (مخطوطة بالتحف‎ 
نشرها‎ - ۲٦٦٢ البریطانی تحت رقم‎ 
Strong , A.: History yi 
of Kilwa (Journal of Asiatic 
Society - April 1895) 


والملخطوطة تتناول تاريخ كلوه بداية 
من القرن الرايع الهجري (العاشر 
الیلادي) ۰ وتنتهي بوصول البرتغال في 
القرن العاشر الهجری (السادس عشر 
اليلادي) - وهي مکتوبة بخط واضح في 
۷ صفحة , وکما جاء بیقدمتهاس 
' مفروض آنها من عشرة آبواب بالاضافة 
إلى المقدمة ‏ لکن ما وصلنا هو سبعة 
أبواب فقط . وهى ليست النسخة 
الأصلية لكنها نسخة مأخوذة عن الأصل 
یرجم تاريخها لعام ۶۱۸۷۷ ؛ نسخت 
بيد عبد الله بن مصبح الصغوائي في 
عهد سلطان زنجبار - السلطان برغش 
الذى أهدى هذه النسخة للسير جون 
كيرك (Kirk, John)‏ الذی أهداها 
بدوره للمتحف البريطاتى . 
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٠-المراجع‏ الأجنبية الحديثة : 
تعرضت بعض الراجع الأوروبية لتاريخ 
شرق أفريقيا Lale‏ > وبعضها تحدث 
عن المدن العربية التى قامت بالساحل 
الشرقي ٠‏ وأوضاعها ‏ لکن رغم أهمية 
بعض هذه المراجع فالملاحظ عامة أنها 
لم تكن موضوعية في كثير من الأحداث 
التي عالجتها ؛ فأغلبها Jalas‏ عن 
عفد أو عن غير عمد الإشارة للدور 
الحضاري الذي قام به العرب في هذه 
الجهات : والبعض أشار إلى أن العرب 
في هذه الجهات کانوا ارستتراطیة 
يعيشون حياتهم الخاصة б‏ مع أن كافة 
الدلائل تشير ‏ بما لایدع مجالا للشك - 
إلى أن المرب اختلطضوا بالسكان 
الأصليين وتزاوجوا معهم وأخذوا منهم 
وأعطوهم . والعروف أن التجارة ‏ 
وکائت تمثل عنصرا هاما ورئيسيا في 
Ы:‏ العرب بهذه الدن ب لایمکن أن 
تنم الا فى جو من التفاهم والتعارف 
والثقه . ومن هذه المراجع : 

Basial, D. : The Lost - ١ 
Cities of Africa (V.S.A. 1959), 


Cole, S. : The Pre- . Y 
History of East Africa (N.Y. 
1963). 


الوخيقة ۱۰۳۰ 


Coupland, R. : East = T 

Africa and Its 

the Earliest 
Deathof Seyyed Said in 
1856 ) London 1956) 


Invaders From 


times to е 


Freeman, G.S.: The ag 
East African Coast (Selected 
Documents from the first to 
the Earlier Nineteenth (Oxford 
1962), 
Hichaman, C.: The ید‎ ۵ 
Land and People of East 
Africa (London 1950) 
Kenneth, L: A History - 3 
of East Africa (London 1963). 


Marsh and پا‎ 

Kingsmorth: A History of East 
Africa (Cambridge 1972) 

Neville, C.: Kilwa, An -A 

Islamic Trading City of East 
African Coast 


(2 vols. Nairobi 1974) 


Richard R.: History of „4 
East Africa (N. Y. 1961). 


234551. ۶ 


Roland, D.: History 1° 
of East Africa (Oxford 1936). 


Schoff, W.: 


The Periples of the 
Erythrian Sea (London 1912). 


= ٩ 


Zoe, Marsh: East m ۷ 
Africa through Contemporary 
Records (Cambridge 1911) 


۸ الأبحاث النی نشرت فى 
دوریات غلمية : 

أ)أبحاث نشسرت ف دوريات 
عربية: 

][ جمال زكريا قاسم : المصادر 
العربية لتاريخ شرق افريقيا ۰ ( بحث 
نشر ف المجلة التاريخية المصرية ‏ 
المجلد الرابع عشر - ۱۹۱۸ع) 
المرب فى ساحل شرق افریقیسا ء 
(حولیات ‏ كلية اداپ جامعة غين 


شمس - المجلد العاشر = ۸۱۹۱۷) 


: الشاطر کوجیلی عبد الجلیل‎ П] 
دويلات عربية على الشاطيء الأفريقي‎ 
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الشرقى » (مجلة نهضة أفريقياء العدد 
الماشر » السنة الأولى ۰ ۱۹۵۸ع) 

][ عبد الرحمن زكي : بعض الدن 
| العربية على ساحل شرق آفریقیا في 
العصور الوسطی : (مجله الجمعيهة 
الجغرافية ۰ (ATE‏ 

][ محمود طه آبو العلا : المؤثرات 
العربية في شرق أفريقيا. (مجلة 
الجمعية الجغرافية الضرية la ١١‏ 


Bauman, D. " Mafia 
(Figanika Notes and Records - 
January 1957) 


أهم المراكز العربية على 


— — تا لشم ہے اسب‎ "ORG Qe m ee 
— === — WE EM هه‎ 


ساحل أفريقيا الشرقي : 


اتخذ العرب على ساحل أفريقيا 
| الشرقی مراكز متفرقة على الساحل : 
dy‏ الجزر القريبة فلم تتكون امبراطورية 
عربية متحدة مثلا ‏ لكن في فترات 
متقطعة كانت لإمارة أو آخری من هذه 
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الإمارات سيادة على منطقة واسعة 
تشمل عدة إمارات ‏ فمثلا في نهاية 
القرن الخامس عشر ‏ عندما جاء 
البرتغاليون لشرق أفريقيا كانت لإمارة 
كلوه السيادة على الجزء الجنوبى من 
الساحل ۰ ولا وصل فاسكو داجاما إلى 
موزمبيق وجد أن حاكم الدينة کان WU‏ 
عن سلطان كلوه » وكان يجبى 
الضرائب لحسابه من كل السفن 
التجارية التی ترد إلى المدينة ۰ وكانت 
هناك علاقة مصاهرة بين سلطانی كلوه 
و اة ان هذا giis E‏ کان Lost‏ 
من ابئة سلطان کلوه. 

وهكذا كان لأمراء كلوه شسىء مسن 
السيادة ‏ سواء عن طريق القوة أو عن 
طريق المصاهرة ‏ على جزء كبير من 
ساحل أفريقيا الشرقی © وان لم تكن 
هم سيادة كاملة بالمعنى الذي نعرفه . 

وقد شبه البعض الدن العربية التی 
alasi‏ السرب فى شرق Lil‏ بالدن 
اليونانية التي اشستهرت في التاريخ 
اليوناني UNS,‏ .... آثینا...) والتی 
ests‏ لها ادارتبا الخاضة وکیانبا 
الستقل . 

وحنی في الوفت الذي برزت فيه 
بعض الأسر الحاكمة القوية کالاسرة 
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النبهانية في بات а‏ والأسرة الشيرازية 
في كلوه واعترفت لها بعض هذه المدن 
الساحلية بالولاء ‏ فان هذه المدن 
الساحلیة ظلت محتفظة بالحكم الذاتي 
وبمكانة شيوخها الذين يحكمونها ولهم 
مجالسهم (مجالس المحنكين) المختارة 
من العائلات الخاصة ذات المكائة . 
وسنحاول أن نلقي نظرة على pal‏ المراكز 
العربية التى قامت على الساحل 
الشرقي في أفريقيا وظروف تأسيسها 
ونشاطها . 


: مقديشيو‎ ١ 


ee ع پچ ج ی‎ se MR" ان‎ 
MÀ e — = mo eS 


من آهم الراکز التي — 
الهاجرون العرب على الشاحل الشرقي 
للقارة . وتشير المراجع إلى أنه في القسرن 
الرابع الهجري ( ۴۰۸ھ / ۹۷۰م) 
هاجرت جماعة من قبيلة الحارث 
العربية من إقليم الاحساء على الخليج 
اامربی في لات سفن glo gy,‏ ساحل 
بنادر واسسوا مدینتی مقديشيو وبراوة . 


وارتفع شأن مقديشيو بعد ذلك 
وظلت من أقوى مدن الساحل Bal‏ ستين 
عابا تقريبا حين جذبت مديئة كلوه ف 
الجنوب منها الأضواء وتحدث عنها 


1 الوكيقة 


ياقوت الحموي فقال: " مقدیشیو 
(بالفتحه ثم السکون وكسر الدال 
والشین الفخمة) مدينة في أول بسلاد 
الزنج في جنوب اليمن في بر البربر © 
وهؤلاء البربر غير بربر الغرب فهم سود 
پشبهون الزنوج » وهم جنس متوسط 

بين الحبش والزنوج ٠‏ وهي مدینه على 
5 البحر أهلها كلهم غرباء « وإذا 
قصدھم تاجر لابد أن ينزل على واحد 
منهم ويستجير به ٹیقوم بأمره O00.‏ 

وقد زار ابن بطوطة مقديشيو 
Ë yiil) J‏ من МҮ)‏ 
۱۳۳۰/۲۳ ۔ ۵۱۳۳۲) ۰ وذکر 
Laos‏ " إنها متناهیه الک بر ۰ 
Lal‏ لهم جمال كثيرة پنحرون 
منها المئين d‏ كل يوم وهم أهل 
قار أقوياء . وذيها تصنع الثیاب 
التى لانظیر لها » ومنها تحمل 
إلى ديار دصر وغیرها" . 

ويشير ابن بطوطه إلى سلطان 
رته لها ؛ كما أشار 
Ji‏ أن العرب القیمین بها لم ينسوا 
عاداتهم كالكرم وإكرام الضیفی(*۱) 
السلطان من أسرة فخر الدين التي 
استطاعت في النصف الثاني من القرن 
الثالث عشر تأسيس سلطنة وراثية 


"m «usi مقديشيهو‎ 
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استمرت قائمة حتى القرن السادس 
ومن اثار مقديشيو الهامة : بقايا 
الساجد التى شيدت بها ؛ مٹیا 
الجامع الکبسیر الذي شي في أول 
محرم سئة ٦٣ھ/۱۲۳۸م C‏ ومسجد 
فخر الدين ۰ ومسجد الربع الركن . 
ومن الرحالة الأجاتب الذين زاروا 
مقديشيو ‏ فاسكو دا جاما التى زارها 
في عام ۱۹۹/۹۰۰ في طريق عودته 
من الهند» فذكر أنها مديئة عامرة 
بها العديد من البيوت الجمیلة؟؟ . 
Las‏ لدت Lio‏ آنضا الرخالےة 
البرتغالي دورات بريوسا Durate)‏ 
3 فذکر" انها مدينة عظيمة 
ذات تجارة مزدهرة » ترد إليها أنواع 
من المتاجر الختلفة مخ psal‏ 
المنسوجات القطنيه من الهند ... ومن 
التاجر الأخرى التوابل ؛ كما تأتى لها 
التاجر من عدن ؛ وق مقابل بضائعهم 
يأخذ التجار الذهب . e gll‏ 
والشمع ۰ والصمغ ؛ وقد أثرى تجارها 
ثراء كبيرا . ويزرع بها الشعير » وتنمو 
أنواع من الفاكهة ء وتربی الخيول > 
ويتكلم أهلها العربية وهم يميلون إلى 
السمرة وقلیلون متخ QU» aar‏ , 
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الخزف الصينى مما يدل على أنه كانث 
هناك مبادلات تجارية بين الصين 
ومقديشيو ؛ وقد أشار بعض الكتاب إلى 
أن السفن الشراعية الصینیة كانت تأتى 
إلى میناء مقديشيو لبادلة النتجات 
الصينية بالبضائع الافريقية التي أشرنا 
LI‏ سابقا(؟ . 

وقد تضاربت الاراء حول تسیر اسم 
مدیئے مقديشيو ‏ فقد قيل ol‏ الاسم 
مكون من كلمتين [مقعد شاہ] أي المكان 
الذي اختاره الحاكم مقرا OM Usa)‏ 


س س € ee‏ — — 
تسس تسس 


تقح جنوب مقديشيو شمال نهر 
جوبا ٭ ويرجم أن تأسيسها يرجع إلى 
عرب الأحساء من قبیله الحارث الذين 
قدموا للساحل à‏ القرن الرابع See!‏ 
۸ھ | ۰م = مدينستي 
مقديشيو ۰ وبراوة" ۳" . وقد قیل إنها 
سمیت على إسم أحد ملوك الجالا 
(براوت) . 

وقد توالت الهجرات العربية إلى 
براوة » وأسس العرب والمسلبون الذين 
هاجروا Lgl!‏ من الجزيرة العربية ‏ 


1١١١. الوتبقة‎ 





الساجد بها € وقد culam‏ هذه المساجد 
АРЕ]‏ الخلفاء الراشدين عمر : وعلى : 
Дей, + быр,‏ )55.5.9 الساچند بھنا 
كان J‏ وقت من الأوقات يزيد على 
الخفب 4 ئل تت دا بخلاف 
الزوايا > كما انتشرت بها الطرق 
الصوفية خاصة القادرية ء والأحمدية с‏ 
وقد أمها عدد کبیر من العلماء والادباء 
والشعراء » ونشطت بها حركة التعریب 
فأصبحت مدينة عربية مرموقة e‏ 
ویتحدث أهلها اللغة السواحيلية » 
ومثازلها أغلبها من الأحجار : وقد 
يصل عدد طوابقها إلى ثلاثة طوابق*'''. 


SL." 


جزيرة في أرخبيل لامو 6 يعتقد 
انها اشتقت اسمھا من قبيلة عربية 
بهذا الإسم oly e‏ قبيلة عربية من 
سوريا ماجرت إلى الجزيرة في عام 
pv‏ واستقرت بها » وتبعت 
ذلك هجرات عربية وفارسية ضرق 
للجزيرة العربیه ؛ وقد خضعت 
بات فترة لسلطان كلوه . 


وف أوائل القرن السابع الهجري 


(الثالث عشر الميلادي) \ рни‏ 


۸ .ادخب 


هاجر إلى الجزيرة سلیمان بن الظفر 
النبهاني من سلاطین عمان بسبب نزاع 
على السلطة à‏ بللادة ۽ وتزیج من ابنة 
حاكم بات وأصبح بذلك أميرا شرعيا 
للبلاد ‏ فکان ذلك بداية لحکم الا بسرة 
التبهانية في بات ؛ وهى أسرة 
استطاعت خلال القرنین السابع والثامن 
الهجريين € بسط نفوذها على كثير من 
مدن الساحل الشرقى للقارة بين مالندى 
ЫА‏ إلى كلوة جنوبا ء dy‏ عهد هذه 
الاب ة ازدهرت التجارة € ووضعت 
аза: аиа eal sa i‏ 
ош АП‏ واستبرت هصمده الاسرة 
النبهانية في قوتها ونفوذها إلى أن دب 
النزاع بين أفرادها « كما تعرشست 
بات كغيرها من المراكز العربية بشرق 
القارة لغارات البرتغاليين وهجماتهم 
Кш PI‏ 


تقع جزيرة لامو على بعد حوالي 
۰ مياد شمال مميسه ؛ والهجرة 
العربية الأولى إلى لامو كانت من بعض 
أهل الشام ممن لم يرضوا عن سياسه 
الحجاج بن یوسف الثقفي i‏ وتبعتها 
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هجرات أخرى جاءت من شبه الجزيرة 
العربية خاصة من عمان . 

وقد 55„ القریزی أن لامسوبپا 
قاض عالم بالشرع الاسلامي يقوم بفض 
النادعات ہین سکاٹھا المسلمين" . 

وقد وصف دوارت باربوسا لامو 
وأشار إلى أن أهلها تجار مهرة يتاجرون 
مع |خوانهم في الداخل وی الجزيرة 
ال2 i‏ 

ولا وطدت الأسرة النبهانية نقوذها 


— سس الس سس سے کے — 


جزيرة من جزر أرخبيل Ca‏ 
كانت لها تجارة واسعة مع شبه 
الجزيرة العربية ۰ وسواحل الخليج 
العربي كما كانت لها تجارة مع 
الصین(۲) . وقد ذكرها أبو الفدا وأشار 
إلى أنها مدينة بأرض e СУИ‏ وحين 
شعف شان كلوه à‏ الشرن الضامس 
عشر ازدهرت مالندی ; 

oaa‏ وصل فاسكو دا جاما لشرق 
القارة استقبل في مالندي استقبالاً Lub‏ 
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وتوطدت العلاقات بين البرتغاليين 
وحکام مالندي . واستمرت هذه 
العلاقات الودية قائمة حتى انحسار 
النفوذ البرتغالي من الساحل الشرقی 
للقارة . | 


وقد زار دوارت باربوسا مالندي 
وأشاد بمئازلها وطرقها الجميلة e‏ 
U sul,‏ نتمتع به من رخاء اقتصادى 
نتيجة التبادل التجاري مع الجزيرة 
العربية وبلاد الشرق الأقص ‚Ө‏ 







— ==: مت ن‎ —À — ee ББ 
ہس مت ب‎ eee. تست — حسم‎ 


من المدن الهامة على ساحل أفريقيا 
الشرقي ‏ يرجح أن الذى LL,‏ هو 
الحسن بن على حين نزل مع رجاله في 
القرن الرابع الهجري (العاشر الميلادي) 
على الساحل . 

وقد زار الرحاله العربي ابن بطوطة 
مميسة في عام ۱۳۳۱ ом‏ وصفا 
دقیقا pis i‏ " انها جزيرة كبيرة بينها 
وبين الساحل مسيرة يومين في |o!‏ 
... تنمو فيها أشجار الزيتون ولا زرغ 
عند أهلها ‹ إنما يجلب إليهم من 
الساحل» وأكثر طعامهم الوز والسمك e‏ 
وهم شافعيو الذهب + dal‏ دين وصلاح 
الوثيقة .1*3 








ومساجدهم من الخشب محكمة الاتقان ؛ 
وسكائها يعيشون حفاة الأقدام ۲۳۳ . 

وقد وصفها دوارت باربوسا فقال 
Lel”‏ مدينة جميلة جدا وجذابة б‏ 
منازلها مبئية بالأحجار والونة . وقد 
خططت شوارعها بطريقة جميلة على 
نم طالشوارع الموجودة فى كلوه e‏ 
وأبوابها من الخشب ومطعمة بالعاج e‏ 
وسكانها يميلون إلى السمرة ؛ ونساؤها 
يلبسن الملابس الحريرية ويتحلين 
بالفضة والذهب ٠‏ والتجارة فيها نشطة 
فتأتى إليها السفن العديدة من سغالة « 
ومن الهند ؛ ومن مالندي € وقیها 
الماشية بأعداد كبيرة ؛ والفواكه وماؤها 
عذب ۲۳ .وقد رفض حكام ممبسة 
الخضوع للبرتغال : فوجھسوا مدافع 
اسطولهم لها ۰ وخربوها وعائوا فيها 
فسادا وسلبا فاستولوا على کمیات كبيرة 
من الذهب والفضة والعادن الأخرى. 


جزيرة زنجبار ۰ ویفصلها عن الساحل 
قناة مائية » يبلغ عرضها من 5" إلى 
۰ ميلا وتسقط عليها الأمطار بغزارة 


۰ الوئيقة 


مما أتاح فرصة لازدهار الزراعة بها › 
وقد أطلق عليها بعض الكتاب اسم 
الجزيرة الخضراء + ومن p^!‏ محاصیلها 
E9 do di‏ | 

وقد عتر Шан‏ على اطلال 
للمبائي القديمة على الطراز 
الشیرازی مما Joi‏ على mm ol‏ 
كانت من أهم deli dac‏ 
الشرقي للقارة ؛ وقد ]3 دوارت 
باربوسا إلى ثراء الجزيرة وكثرة ما 
بها من حبوب ast,‏ 


۸ = جزيرة زنجبار: 


кешк — r E TED ERG UNE QUNM E 
— —— LL سس سه سوہ‎ Á а 


زنجبار جزيرة يقضلها عن 
الساحل الشرقى لأفريقيا ‏ قناة 
صغيرة ۰ وکلمه زئجبار Qu‏ آرض 
الزن . وقد ذکرها ياقوت الحموي 
فى معجمه(۳۲ . 

كما ШЇ‏ نستقی معلوماتنا عنها مما 
جاء في (حولیات كلوه) . فقد ذکر أن 
السلطان حسن بن سلیمان صار حاکبا 
لکلوه في عام ۷ ه/۱۰۳۵م لكن بعد 
jl‏ حكم لمدة اثني Lile pie‏ أغارت 
قبيلة الترندلین الأفريقية على المدينة 
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لکن استطاع أهالي كلوه طرد القبائل 
المغيرة فعاد السلطان إلى О уу,‏ 


وقد عثر 3 !)5-2 + الجنوبي من 
جزيرة زنجبار على مسجد قديسم . 
منقوش على محرابه بالخط الكوفي 
مايفيد أنه تم بناؤه في شهر ذي القعدة 
سنة خمسمائة هجرية (یونیو عام 
a (piv‏ كما مخ علبي لیا مہا 
Uy 092,70‏ وصل البرتغال إلى شرق 
أفريقيا pra à‏ القرن الخامس عشر 
اليلادي وأوائل السادس عشر زاروا 
زنجبار ؛ واستولوا على السفن الراسية 
في مياه زنجبار وضربوا الجزيرة 


بمدافعهم وأرغموها على دفع جزية 
سئوية رمزا للخضوع لهم . 


وقد وصف دوارت باربوسا الجزيرة 
وذكر إنه توجد بها كميات كبيرة من 
الطعام » إذ يتوفر الارز » والذرة › 
واللحوم « والفواكه كالبرتقال ۰ 
والليمون والنارئج » وقصب السكر 
بكمبيات كبيرة؛ وملوكهم يلبسون 
الملابس الحريرية والقطنية الجميلة التى 
يشترونها من مميسة ۰ ویتحلی نساؤهم 
بالحلی الصنوعة من الذهب والفضة 
وهم TT‏ هذه المعادن من سفاله 
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ويتاجرون مع سكان الساحل عن طريق 
المقايضة ی »09 

ومن هنا نستدل على أن الإسلام 
كان قد انتشر في زنجبار في وقت مبكرء 
وأن سلاطين زنجبار كانت لهم علاقة 
بحكام كلوه bly‏ سكان الجزيسرة كانوا 
یمارسون التجارة ؛ وأثروا نتيجة ОШ)‏ 
وقد حاول البرتغال إخضاع زنجبار 
وموائیء الساحل الأفريقي الشرقي . 


الهندي قرب مصب نهر رفيجبي ؛ وقد 
ber,‏ ابن ماجد à‏ ارجوزته | السفالة 
ау‏ دکر as val‏ بت یتنا i‏ 
a‏ ۳۷ 

‚О والعمراني‎ 

وقد استطاع البرتغال عند وصولهم 
إلى ساحل أفريقيا الشرقى ‏ الاستیلاء 
على ممبسة وأقاموا فيها بعد سقوطها في 
أيديهم قلعة حصينة كانت بمثابة العين 
الحارسة للنفوذ البرتغالي في هذا القطاع. 





Wi. d 3 5l 


وكان لقائد هذه القلعة وكلاء في الوانی: 


جزيرة تقح جنوب جزيرة مافيا = 
وعلى بعد ۱۰۰۰ ميل تقريبا شمال 
سفالة وقد وفد على الجزيرة في القرن 
الرابع الهجري / العاشر الميلادي سفينة 
عليها وقد من شيراز على رأسه الحسن 
بن علي الشيرازي ؛ وأعجب بالجزيرة 
وأبدى رغبته في شرائها من زعيمها 
المحلی وقد قبل الزعيم بيعها مقابل 
أطوال من القماش مختلفة الألوان ‏ وقد 
قبل الحسن العرض وأعطى الزعيم 
مامعه من قطع القماش . وعاش الحسن 
ورجاله فى الجزيرة وعمقوا القناة التى 
تفصل الجزيرة عن الساحل الأفريقي 
حتى لاتتعرض الجزيرة للهجوم عليها 
من سكان الساحل أثناء انخفاض المياه 
à‏ القناة الفاصلة بين الجزيرة والساحل. 
وقد تطورت كلوه منذ ذلك التاریغ » 
واستطاع سلاطينها مد نفوذهم إلى بعض 
الجزر المجاورة كجزيرة مافيا الواقعة 
مالیا + یل استظام cabs‏ كلجا يي 
عصرها الزاهر مد نفوذهم إلى زنجبار 


۳ او تب 


شمالا وإلى سفالة جنوبا ۰ ولذا حین 
قامت الاضطرابات في الجزيرة وثار 
بعض الأفارقة على السلطان الحاكم 
اضطر للجوء إلى زنجبار ولكنه عاد إلى 
3330s кик‏ ہلا بالگ 

ولم يكن الشيرازيون أول من وفد من 
السلمین إلى الجزيرة ‏ فقد کان بها عند 
مجيئهم مسجد أقامه الوافدون الأوائل 
NES‏ ۱ 

وقد أشار ياقوت الحموي فى معجمه 
الجغرائی إلى كلوه . وقد ازدهرت كلوه 
ف القرن الثالك عشر بالذات ف عهد 
السلطان داود بن سلیمان у‏ \\ — 
۰) حين استطاع أن يسيطر على 
تجارة الذهب الذى اشتهرت به سفالة 
فاصیحت سلطنة كلوة فسن أغنى 
سلطنات شرق أفريقيا ۰ وظهر تأثیر 
هذا الثراء في البائی والنشتات وغیرها 
من مظاهر алй‏ فاصیحٹ النازل 
تبنی من الحجارة. وكذلك الساجد . 

وقد زار ابن بطوطة كلوة في عام 
۷ء «Usi‏ حكم السلطان ابن المظفر 
حسن الذي أطلق عليه اسم أبي المواهب 
لواهبه المتعددة ‏ وتحدث عن مظاهر 
العمران ۰ وعن ile,‏ السلطان للوافدين 
إلى كلوه من عرب شبه الجزيرة العربية 
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وشرقاء الحجاز وغيرهم 3 وقد کان 
لأهل الدين فنده مئزلة C9 us‏ , 

وقد كانت لکلوہ تجارة مع شبه 
جزيرة العرب * ومع 2—41 والصين i‏ 
وأدى الصراع الداخلی على السلطة في 
القرن التاسع الهجرق / الخامس عشر 
الميلاذي إلى اضمحلال سلطنة كلوه 
فبدأت المناطق التابعة لهافي الشمال 
الوضع سوءا بوصول البرتغال إلى شرق 
القارة واتجاههم لبسط سلطانهم على 


Lr 


المواقع الهامة بشرق القارة . 


















TED. жын: ашын ЖЫ. ашын. шы. ысый жыл „э =. 


تفع مور مبیق على الساحل الشرقي 
لأفريقيا في مواجهة جزيرة مدغشقر . 
المنطقة > لکن حین زار دا جاما 
موزمبيق في عام ۸٣۱م‏ في طريق 
عودتے من الهند ديش حين وجد 
بالححارة وسکانها уз‏ تسد ون УЦ!‏ 

وقد آدرك البرتغال أهمية t»‏ 
موزمبيق لضمان نفوذهم في شرق القارة e‏ 
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فأرسلوا في عام ۰۷٥۱م‏ قوة بحرية على 
رأسها SWI‏ البرتغالی دوارت دا میللو 
(Duart de Mello)‏ واستولت القوة 
البرتغالية على موزمبيق : واهتم 
البرتغاليون بتحصينها وبنوا فيها 
واتخذوها قاعدة عسكرية لجيوشهم à‏ 
الساحل الأفريقى الشرقى . ومد 
البرتغاليون تفوذهم چنوبا حتی سفالة . 
أما نی الشمال فقد اعتمدوا في بسط 
نفوذهم على صداقه حكام مالندي الذين 
قدموا da‏ مرة إلى ساحل أفريقيا 
الشرقى ؛ وإلى القلعة الحصينة التى 


أقاموها في ممبسة“ , 


هي أقصى الموانيء جنوبا التي وصل 
الیها العرب في شرق أفريقيا s‏ وتقع 
قرب مصب نهر زمبيزي ۰ وقد استوطن 
بها عدن من المرب a‏ القرن الرابع 
الهجري ۔ لکن في حوالي ЛҮ‏ 
per‏ أتى إليها جماعة من المسلمين 
من فارس واستوطنوها وأخذت في 
الازدهار حتی أصیحت أكبر وأعظم 


1 اله ثبقة ۱۱۳۰ 


مركز تجاري في شرق القارة لقربها من 
مناجم الذهب والحديد : 

وقد تحصدت عنها السعودی قذکور 
ATGA‏ حدود البلاد التي كان 
العرب یئز ن بها » وغاية مقاصد 
السفن القادمة من عفان ؛ وسيراف € 
وهي بلاد تنتج التبر بکثرة وتنتج غيرة 
من العجائب ؛ i 60а LER,‏ 
وتربتها خصبة ۰ وقد أقام فيها الزنج 
قصبة بلادهه i C^‏ 

وأشار إليها وإلى ثروتها ياقوت 
الحموی وابن الوردی i‏ وأبو الشداء ؛ 
آرجوزته (السفالية) للحدیث عن طبيعة 
,62 وسےکانپا $ — i‏ 
С 5),‏ العدنية»› ونشاطها 
الاقتصادی(۳*) 

ولا وصل البرتغالیون لشرق أفريقيا 
آدرکو ایشا 3 تجارة Al‏ 
فاستولوا علیها وأقاموا قلعة بها وحاولوا 
دوارت باربوسا إليها فذکر أن Lal‏ 
یتجرون في الذهب الذي يأتى من مناجم 
تبعد خمسین فرسخا منها у‏ علیها 
اسم مناجم مائیکا (Manica)‏ كما تکثر 
بها ДЫЙ‏ ولذا یکثر بها العاج الذي 


+ الو ثم 3 2 


پرسل إلى الهند « كما أن سکانها 
ваші‏ ۱ 

وقد كان العرب لمدة طويلة يحتكرون 
تجارة الذهب في سفالة إلى أن استولی 
عليها البرتغاليون وحاولوا القيام بهذا 
النشاط التجاري بأنفسهم ۰ وبمن كانوا 
يعملون لحسابهم ‏ لکن منذ آواخر 
القزن السادس عشر كان مركز سفالة 
كمضدر رئيسى للذهب ‏ قد أخذ 
يضمحل وانتقل النشاط التجاري في 
الذهب لناطق أخرى في شمال Ulo‏ 
ثبت أنها توفر كميات أكبر من الذهب 


ہے سيم — یس سے — لام — سے — — 


الکسسبری ؛ وأنجوان > ومايوت > 
وموهيلي) تفع إلى الشمال الغربي من 


جزيرة مدعشقر . 

ول" نستطيع الجزم بتاريخ استقرار 
العرب في هذه الجزر ٠‏ لكن المسعودي 
ذکر أن بعض عرب عمان جاءوا إلى 
جزيرة أنجوان في حولي سنة 
PATELLA‏ 
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وتشير بمض الراجع إلى أن 
لاستقرار الكثف للمسلمين في هذه 
الجزر كان في القرن العاشر الميلادي أو 
منتصضف الحادی غشر - كما يذكر 
ھتشنز i‏ خروح عدة سفن من شيراز 
على انلم لخلیج متجهة متسر یا ساحل 
أفريقيا الشرقي ؛ واستقروا بمنساطق 
مختلفة من الساحل والجزر القريبة منه 
Kowal‏ السلطان à‏ هذه الخیات 
وكونوا бы‏ حاکمة بها“ . 


۶ - مدغشقر : 


جزيرة مدغشقر جزيرة كبيرة 
مساحتها حوالى ٠٠١‏ مم - وتنميز 
بان شكلها بيضاوي تقریبا ۰ تمتد من 
الشمال إلى الجئوب ف المحیط الهندي 
GLA‏ ۱۸۵۰ كم « ولکن عرضهافي 
اکثر جهاتها انساعا لایتجاوز ۸۰۰ كم 
من الشرق إلى الغرب . 

ویسکن الجزيرة عدة قبائل منهم 
أنجواتي (Anjoaty)‏ وأنتیمورون-ا 
(Antaimorona)‏ وه القبيلتان 
اللتان اختلطت دماؤهفا بالعرب 
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من أفراد القبيلتين الإسلام » ويزعم 
أفراد القبيلتين أنهم يرجعون في أصولهم 
إلى هجرات غربية أتت من شبه 
الجزيرة العربية » ويرجح بعض الكتاب 
ol‏ الإسلام انتشر بين هذه القبائل التي 
تسكن قرب الساحل الجنوبى الشرقي 
للجزيرة منذ القرن السابع الیلادی “OY‏ 

وقد اكتشف البرتغاليون الجزيرة في 
وقت مبكر في بداية القرن السادس عشر 
عند دخولهم للمحيط الهندي ‏ لكن 
الناخ الحار الرطب المرهق © 5l‏ 
sal‏ يطرد سقوطه طول العام تقريد 
جعلها غير ملائمة للسکنی والتشاط : 
ولذا ذلم تشجع هذه الجزؤيرة المستعمرين 
من هولئديين وبرتغاليين وفرنسیین о‏ 
إلا فى زمن متاخر . 


= 
— — —— — — — — لہ — سا = 


2 e UM ہہ‎ MÀ === — MÀ سے چ تھے‎ 
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للقارة ‏ اندثرت : 

هناك عدد كبير من الراکڑ التى 
استقر فيها العرب علی ساحل شرق 
أفريقيا وقد اندثرت ولم يبق منها الا 






الوثيقة .110 


اطلال « وقد كشفت بعض الحفائر 
(جيدي) التي تقع جنوب مالندي أنه 
كان بالدینه مسجد عظيم ؛ وقصر i‏ 
وبعض شواهد المقابر الإسلامية : وبقايا 
منازل أخرى c‏ ولاشك أن دراسة هذه 
الاثار تدل على مدى ماكان عليه الفن 
العماري في هذه Gall‏ الغربية من 
تقدم ؛ كما تعطي صورة عن الحياة 
الاجتماعية في هذه الراکز العربيسة . 
وأوجه النشاط المختلفة التى کان يزاولها 
السکان . 

وهكذا كما يقول دوارت باربوسا 
"من بداية الشرن الرابع عشر كانت 
قلاع الاسلام تمتد بطول الساحل 
الشرقي للقارة على شكل خیط طویل 
من اللاليء ... تمتد بطول الساحل 
الأخضر الخصب ۰ ویعج هذا الساحل 
بالتجار ورجال البحر. والقوافل التي 
تتجر 3 gl!‏ والتوابل والصمسغ 
والرقيق والذهب..." OM‏ .وترکز نشاط 
هذه gall‏ الإسلامية في المجال الأول 5 
نی التجارة ‏ لکنها كانت أيضا مراکز 


١1‏ الوكيقة 


لحياة إسلامية نشطة « وأماكن تتمرک:ز 
فيها اللؤثرات الإسلامية وتنتقل بعد 
ذلك وراء هذه الثغور إلى الداخل . 

وترجع أهمية هذه المدن العربية 
الإسلامية إلى أنها كانت صلة الوصل 
بين العرب فى شبه الجزيرة العربية بل 
Gy‏ العالم الإسلامي كله وبين الأفارقة؛ 
وكان تأثيرها الحضاری - كما ذكرنا ‏ 
أهم وأقوى من نشاطها الاقتصادی . 

وحنی حین ضعف شان هذه المدن 
السياسي في العصر الحدیسث » بعد 
سيادة الاستعمار الأوروبى وتکالب الدول 
الاوروبية الاستعمارية على القارة حيث 
نشبت أظفارها في كل مکان Gab‏ - کان 
7 ژال الدور الحضارق لهذه 9—11 
day yall‏ باقیا وملموسا ЈЕ‏ 3 حياة 
وكيان هذه المناطق الأفريقية Gy‏ سلوك 
سکانها ومعتقداتهم ومبادتهم ; 


‚ә‏ شوقي الجمل 


أستاذ التاريخ الحديث والعاصر 
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Y‏ اللغة السواحلية المنتشرة في ساحل أفريقيا الشرقي - حوالي ٠٥٤‏ من مفرداتها مشتق من 
اللغة العربية . 
Kelt ie, J. Scott: The Portition of Africa (London 1895) p. 10. „ү‏ 


Coupland, R.: East Africa and Its Indavers (London 1939) X 
p.155 
. ٢٢ ص‎ Y ابن الأثير : الكامل فی التاريخ (بولاق ۱۲۷۶ه) ج‎ - 4 


. محمد بن سعد : الطبقات الكبرى ج ۱ ۰ (القاهرة ۱۳۸۸ف) ص۱۳۱‎ - ٥ 


. القريزي : الالام بأخبار من بارض الحبشة من ملوك الإسلام (نشر د.ت.) ص»"‎ ٦ 


V‏ دور التجارة في نشر الإسلام في أفريقيا : ون غيرها من القارات من الوضوغات الهامةالتي 


تستحق الدراسة المتعمقة . فقد كان التجار العرب بأخلاقھم ومبادئهم وأمانتهم خير 
دعاة للإسلام i‏ ومن العوامل الهامة لانتشار الإسلام سلميا بين القبائل والشعوب التي 
تعامل معها العرب . 

۸ - للتفاضيل انظر : عبد | لله بن خلفان بن قيصر : سيرة الإمام ناصر بن مرشد .(جزء من 
مخطوطة مصورة بالیکروفیلم بدار المحفوظات بلندن برقم ۲۳۹۳ - ونشرتها سلطنة 


. ۱۹۸۳م‎ / ۵۱4۰۳ glas 
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4 حسن أحمد محمود : الإسلام والثقافة العربية في أفريقيا ص۷٠٤‏ , 

Coupland : Op. Cit. , pp 21-22. -\* 

١‏ -أشار الدكتور محمود АР‏ أبوالعلا في بحث له في مجلة الجمعية الجغرافية العربية لبعض 
هذه الواقع التي وردت في كتاب الرشد البحري -انظر : محمود طے أبوالعلا : المؤثرات 
العربية في شرق أفريقيا (مجلة الجمعية الجغرافية الصریة ۔ ٠145م)‏ ; 

VY‏ للمسعودي عدة مؤلفات أخرى من أهمها : آخبار الزمان ... ومن أباده الحدثان « وللاسف 
لم نعثر على هذا الؤلف الذي قيل أنه كان في ثلاثين جزءاً . 

۳ - ذكر في الفصل الرابع من الخطوط أن المؤلف ولد في Y‏ شوال سنة ٤۹۰ھ‏ / 1448م . 

M‏ ياقوت الحموي » شهاب الدين أبو عبد الله : معجم البلدان c‏ ج 4 (القاهرة 11:5م) 
ge‏ , 

۵ ابن بطوطة , ابو عبد الله محمد بن عبد الله بن ابراهیم اللواتي : تحفة النظار في غرائب 
الأمصار وعجائب الأسفار (القاهرة WEN‏ ه / ۱۹۲۸م) . 

5 عبد الرحمن زکی : بعض الدن العربية في ساحل شرق أفريقيا ؛ ص ۸۷ . 

Dames , M.L. : The Book of Duarte Barbosa ,Vol. 1 (London,  - ww 


1980 p. 31. 
Freeman ,G.: The Medreval History of the Coast of Tanganika ~ yA 


(Berlin 1962) p. 33.‏ 
14 حمدي السيد سالم : الصومال قديما وحديثا (۱۹۹۵م) ص 0*5 , 
۰ - حسن das]‏ محبود : مرجع سابق . ص ۳۷ . 


, ۳۵۹ + ۳۵۸ ۔ حمدي السید سالم : مرجع سابق ص‎ ١ 


. عبد الرحمن زکی : مرجع سابق ص ۹۰ ء وما بعدها‎ ҮҮ 
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۴۳ القريزي : مرجع سابق ص 4 . 
The Book of Duarte Barbosa , Op. Cit. p. 29. -Yí‏ 
Yo‏ بازل دافيدسون : أفريقيا القديمة تكتشف من جديد - ترجمة نبيل بدر » محمود شوقي 


الكيال (د. ت.) ض ۰۷۱ ۷۷ . 






à ۱۵۳ أبو الفدا ۽ اسماعيل بن محمد بن عمر : تقسیم البلدان (باريس 5م) ص‎ ҮА 





The Book of Duarte Barbosa : Op. Cit. p. 26. =YV 


. ۱۱۳ CM اہن بطوطة : الرحلة ص‎ YA 







The Book of Duarte Barbosa : Op. Cit. p. 21. - 14 
(pM o :عبد الرحمن زكي : الإسلام والسلمون فی شرق أفريقيا (القاهرة‎ 
The Book of Duarte Barbosa : Op. Cit. p. 20 , e YÀ 









٢۔‏ یاقوت الحموي معجم البلدان коз ны)‏ + ۶ ) ج٥‏ من ۲۳ . 


۴ عبد | لله بن مصبح الضواف : السلوة في أخبار كلوة (نشر وتحقيق آرشر سٹروٹج e‏ لندن » 







۵) ص 4۱۵ . 


Reusch , Richard : History of East Africa (U.S.A. 1961) pp. ~ FE 


140 = 131 a 
The Book of Duarte Barbosa : Op. Cit. p. 27. -t0 









5" أحمد بن ماجد » شهاب الدين أحمد بن ماجد بن عمرو : ثلاث أزهار في معرفة البحار 
(تحقیق تيودور تونوفسكي) ترجمة محمد منير مرسي (القاهرة ۰ ۱۹۹۹) ص۳۵ . 

The Book of Duarte Barbosa : Op. Cit. p. 27. -Y'N 

. ٦١٤ ص‎ е السلوة في آخبار كلوة  مرجع سابق‎ РА 


۹ ۔ ياقوت الحموي : معجم البلدان uo c Y»‏ ۱۱۵ . 
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ANE CM ص‎ о الرحلة ع‎ : &b این بطو‎ ۰ 
Duffy , James : Portuguese Africa (London 1959) p.7 . ~ £\ 


۲ السعودي - مروج الذهب ‏ ج ۱ : ue‏ ۲۳۷. 


۳ - آحمد بن ماجد : مرجع سابق ؛ ص 45 ؛ 1۷ . 


The Book of Duarte Barbosa : Op. Cit. p. 16. - tt 
, ۱۲۲ السعودي : مروج الذهب . ج ۱ ۰ ص‎ 6 
Hichens , W. : Islam in East Africa (London 1940) p. 166. Tim 
: لزید من التفاصيل يرجع إلى‎ - ۷ 
العالم الإسلامي  تعریب عجاج نویهض : وعلق عليه شکیب‎ pole - لوتروب : ستودارد‎ 
. (a Mov ص ۱۲۵ « وما بعدها « (القاهرة‎ c Y آرسلان ج‎ 


The Book of Duarte Barbosa : Op. Cit. p. 28 . -ÍA 
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ТТТ ТТТ Ц 


بقلم: الدكتور احمد موسى الخطيب 








في هذه الحلقة من الدراسة الكبيرة وافامة عن الشاعر علي ہن 
المقرب العيوني يتحدث المؤلف الد کتور أحمد موسى ا خطیب عن قيم 
التجديد عند الشاعر العظيم ويتناول في حديثه التجربة الشعرية 
ووحدة القصيدة by с‏ هذا الجزء الأخیر يتداول المقطوعات والقصائد 
ٹم وحدة القصيدة ٠‏ 





Г الوثيقة‎ ] 
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پری النقاذ العاصرون أن القصيدة 

" أن تكون ذات مضمون 
واضح لأتعدوه ) فان هي اشتملت 
على مضامين وموضوعات متعددة Ё‏ 
تكن جربة كاملة , فقد عاقت التجربة 
تجارب أخرى i‏ وعاق الموضوع 
الواحد موضوعات تجاوره وتزاحمه › 
شأن الموضوعات والتجارب المتعددة 
التي يزحم بعضها بعضا d‏ حياتنا 


اليومية؛ فهسي نجربة لم تترك لما 


وجزئیاتھا حريتها . وهي وما یزجھا 
تجارب ناقصة . ۸ تأخذ الزمن الكامل 
للتخلق والتشکل ‹ ومن خير ما یصور 
ذلك القصيدة العربية القدبیة التي 
كانت تال من موضومات مایا 

مثل الغزلء. ووصف الطبيعة, 
والمديح» وا حکم, فان موضوعا واحدا 


| من هله الموضوعات ۸ يستوعبه 


4 3,5411. ۶ 


الشاعر , وم يقف عنده وقفة واسعة 
يتأمل ویفکر . بل مت الوضوعات 
بعضها بعضا ‏ أو قل صدم بعضها 
بعضا ۽ تسم تتقدم i‏ بل وقفت 
وانقطعت دون التمام والکمال"(١)‏ . 


فلیست التجربة الشعرية оз}‏ کل 
قصيدة جمعت أبياتها في (طار موسيقي 
بل هي قصيدة من طراز OO gale‏ 
موضوعها شدد ‏ ومعالمها واضحة 
متمیزه في نفس الشاعر » و کل جزء 
يقرد إلى آخیه ؛ ویری (ستیفن سبندر) 
" أن التجربة الشعرية افضاء بذات | 
cp‏ بالحقيقة كما هي في خواطر 
الشاعر وتفكيره , في اخلاص يشبه 
اخلاص الصوفي لعقيدته . ویتطلسب | 
هذا تركيز قواه وانتباهه فی تربع" 
ادن فالتجربة الشعرية " حدث نفسي 
Ше,‏ مارسه شاعر لاول مرة e‏ وم 
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من حوله ومن ("од‏ ولعل هذا 
ما ole‏ دعبل بن على الخزاعي بقوله : 
يموت ردي الشعر من قبل alal‏ 
و جیده يبقى وان مات قائله(؟) 
ولکن نقادنا القدامی في فهمهم 
لتالف العاني في الشعر ‏ لا یلقون بالا 
إل Sony‏ العمیل الادبی а‏ 
Cs‏ أجزاء حاص «O02‏ " وحن 
تساه لوا إنتاج الشعراء القدامى 
بل آقروهم عليها. ومضوا d‏ 
نهجهم على أساس النظسر ال 
المفردات والصور الجرئية, دون 
Sel‏ جما بينها من توافسق أو 
تعارض ۲۲۲ , وقد یکون مرجع ذلك 
الل ان اب БҮ ШЕ ҮС.‏ اخاسپس 
ومشاعر وأفكار جزئية ФАШ Ш ус‏ 
هذا الفتات عن الاستغراق في الأحداث 
الي لارا بها NL pal‏ من دان أ يله 
جا ا ad pesci‏ زف à‏ 
أفراد جمهورهم لم يحسوا الرجود 
الإنساني والکوئی إحساسا تتفتح فيه 
بصائرهم على الأسرار الكامنة في 
| وصف : فعاشت كثرتهم في ظررف 
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يسقط من ذاكرته ولا ذاكرة الناس 







حياتهم اليومية ؛ و ۸ تصنع سری 
تحويلها إلى شعر منظوم» شعر لا جس 
فيه التجربة العميقة ؛ وما يتغلغل فیها 
من Mall ЗААН‏ 
ومن هنا نخمت. حيرة الدارس العاصر 
23 اسلافتا الأول « فنحن لانگاد 
ax‏ لديهم ‏ إلا 130 ۔ بحارب Qd m9)‏ 
مااشترطه وأجمع عليه نقادنا 
العاصرون» وأصبح عرض ما أفرزته 
قرائحهم الملهمة على معاييرنا العصرية 
أمرا لا يخلو من У‏ »رما 
ELEY‏ فيه أن ما وصل الینا من شعرهم 
- على الرغم من جاور تجاريهم 
وتزاحمها فيه يحوي قدرا كبيرا من 
عرالمهم النفسية والفكرية وإلا لما حلد 
هذا الكم LA!‏ من شعرهم » ولا | 
أمكننا من سبر ذوات AL gf‏ الشعراء ‏ 
ыш.‏ فالشاعر الجيد Lim‏ "شعره 
مرآة نفسه 9 96 OMAR‏ 

وحين نقرأ شعر شاعر کابن 
القرب ونواجه آغراضه البعيدة € 
نخلص إلى أن بحربته الشعرية یغلب 
Lede‏ الصدق € وینبع صدفه من أن 
شعره ol a‏ نفسه وفکره . واذا LUS‏ 
ملامح الأصالة في شعره с‏ فأهم جدید 

الوثبقة ۱۳۵۰ 


في شعره هو ذلك الإيقاع الشخصي 
الذي وقع به أكثر شعره » وقد 1M:‏ 
إصراره على تأكيد ذاته في جل هذا 
dane‏ شخضية ؛ فقد کان شعره ينطلق 
من الأحداث ‹ فينفعل بها c‏ ويحفل بها 
في حدود بجربته الخاصة : واتصالے 
بالواقع الفعلی . 

كان ابن القرب ينظم الشعر 
استجابة لما يعايشه ويعانيه e‏ وما يعتمل 
cin.‏ ی و 
rito e "ev‏ 


بأسلافه Sus‏ علی برغ قا 
التراني ضسرورئ لاس تمرار کیان 
OY". OV дш) |‏ الشعر کمایقول 
ت. س. إليوت لا يعرف ما یسمی 
بالأصالة الكاملة التي لا تدين للماضي 


(5 ۷۷ " 
. «Сак. 


عاش ابن المقرب في زمن غلب فيه 
على صناعة الشعر اهتمام الشاعر 
عمدوحه أكثر من اهتمامه بعواطقه هو 
وصدقه فيها e‏ واغفل النقاد القدامی 
الحالة النفسية للشاعر ؛ واهتموا à JU-U‏ 
النفسية للسامع » ولذلك عرفوا البلاغة 
Lgl‏ مطابقة لمقنضئ الخال c‏ ویعنون به 
(حالة الغير) ولا يدخلرن حال الشاعر 

۷ الوخيبقة 


ف اعتبارهم ؛ وان Y US‏ نتکر „Је‏ 


 هرصع نا احاهه - کساثر شعراء‎ clo 
| ہی وا بعيش امن رغید‎ adm 
| казр ظله “أن پعظاء واقبر‎ 3 
وعائاته غائلة الفاقة والعوز » ورنما‎ 
تنامت احلامه فطمع في منصب أو‎ 
إمارة » لکنه  يكن ينسى نفسه‎ 
مدوحه » فقد حافظ على‎ eo yl 
وافتخےر‎ с مدائحه‎ EST شخصیته في‎ 
| بنفسه وشعرہ . ومن امثلة ذلك مده‎ 
| للخليفة العباسي الناضر لدين الله‎ 
d ھے) الي شغل‎ ٢٢ — ovo) 
ی نی د وري‎ 


HT Fe‏ الذي يُكُتَفَى به 
اذا Cas uu.‏ من Чё US‏ 
وعندي لشانيها Ar d pai‏ 
لسان ورأي لا يفل (Dada s‏ 
رمنها قوله : 
ومني كيد العدو احتقاره 
وكيد الداجي عفتي والتكرة 
وأصفح عن جُهَالَ قومي حمية 
GP pal Oly‏ عزي وألجموا 
)== هده المقدمة بقو له : 
یوی نار شر كل يوم تضرم 
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وماهي الا à‏ ,8 الطعے ile‏ 
ll‏ |„ شساکیا متعتبا 

ٴ السی شامت أو باكيا أنظلم 
سأرحلها Loa]‏ لدعي dia‏ 

ade Yap ул) Luly 
ففي شاطيء الزوراء من آل هاشم‎ 

п— 2-03 دی يؤْوَى إليه‎ ale 

رل يكن هذا النهج Lat‏ لدى 
المدوحین » بل كان عاملاً من عرامل 
تأحر شاعر المديح بين أقرانه من لم 
یکونوا يؤحرون الدیح » و OLS‏ دأبهم 
уу!‏ في مقدماتهم والاسراع في 
التخلص إلى المدح 
عن أنفسهم والفخر بها بين يدي 
ممدوحيهم . ولكن ابن المقرب كان 
معتیا بذاته مشغولا.عا يعتلج 3( نفسه 
فزا مث نفسة الكبيرة شخرص مدو حیه 
في مدائحه . ويبدو أنه كان یری ذائه ‏ 
قي بض 49-347 pos‏ نحومن 
col ty‏ كالأمير محمد بسن | بی الحسين 
العيرني aul a‏ الفضل йы‏ خی 
ی سنہ 
الشخصی . فإذا ما Lis АЛ Lago La‏ 
إحساس الاعجاب بهما » فمن قصيدة 
له في مدح الأمير محمد بن آبي الحسين 
العيوني يقول : 
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؛ متجنبین الحديث 
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m خاطب‎ id 
المغازل‎ VRAT VEN ONT. 
غير صاغر‎ WSs ودعها‎ бш 
بال‎ sgh همام ما اشتهت‎ ШЫ) 
کان جَبينه‎ Шу еМ 
صفيحة سيف أخلصتة الصياقل‎ 
وعبدل‎ аў إلى العلياء‎ ш 
М والقزم ار‎ dal, 
فهذا الأمير الذي لا يزاحم في طلب‎ 
العلياء » ينحدر وشاعرنا من أصلاب‎ 
€ ار فك السادة العظام من العيرئيين‎ 
الذين ياتقون جميعا في سلسلة أبوتهم‎ 
عند العبدلي (عبد الله بن على) ؛ فكأن‎ 
T) الشاعر یفخر بذاته حين دح‎ 
هذاء فهو بجسد في نظِره  الصفات‎ 
الثالية الى كان ینشدها  أو قل كان‎ 
: یراها في شخصه هر ؛ فيقول‎ 
العدی‎ e یتم العدا جم النتى‎ 
Ју المدَى یعلو به من‎ a 
: ٹم يقول في القصيدة ذاتها‎ 
nhi تررح‎ does 


!13 حطمّت J‏ الدارعین العوامل 
إذا ها “bu oly‏ حال Li‏ 
Cg‏ على جان من BY‏ ازل 


الوخيقة ۱۲۷ 


يروم ذوي الأغراض ادراك شاوه 
وأين من البحر الخضم الجداول 
وإذا ما وصف شاعرنا وقائع أميره 
محمد بن أبي الحسين وابنه الفضل ؛ آثار 
فينا الاحساس cia Ju‏ وتعاظم اعجابنا 
عمدوحه وحن ٹراہ يشق الصفوف : 


ويقنطر الأبطال » ويبدد ا موع » غير 

مبال بأسباب الوت وقد احدفت бш‏ 

ы уш йы اف‎ CRE ДУЗ 

مدح الأمير محمد بن أ, 

العيرني : 

يا سائلي عنه )9 دك هل تری 
یخفی الصباح على ذوى الأذهان 


بی الحسين 


سائل به برك كل مقلص 
Sy‏ مهف ity‏ 
لما (Lai oof‏ القطيف fare‏ 
تقد es‏ الیسسران 
في آل حجساف وآل شب‌انة | 
з‏ بحافنتي خفان 
| نزلوا على صفواء صبحا fy‏ 
| فيها القباب ,1—21 OU Lab‏ 
| وتسربلوا حَلق الخديد وأقلوا 2 
| بالخيل والرايات OL tals‏ 
۱ فغدت فوارسهم لما قد عاینت 
هربا وأ تعطف على النسوان 
فرمى الأمیر جمسوعهم فتمزقشت 
کالشاء إذ جفلت من Oir VJ‏ 


۸۰ء .]3434 4 


HTTP 
معاقا؛ التيجان‎ Gi ضرا‎ 
Co وخوی ظعَائنهم وأحرز‎ 
بشر مكان‎ ру غصبا‎ 
نفوسا من رجال قد رأت‎ ul 
غیان(*۱)‎ сууд Јо آجالها‎ 
mu ЕТИ к, 
ويتفعل‎ c المقرب ينطلق من الأحداث‎ 
بها « واذا كانت صِورة العارك‎ 
والأعمال الحربية للممدوح من الصور‎ 
التقليدية في ترالنا الشعري ‹ فإن ابن‎ 
من‎ ЦУ. القرب یلقی علیها - سا‎ 
نفسه ؛ واعجابا بأميره . فهو یسجل‎ 
فقد‎ аз و اثفعل‎ tule حدنا حقيقيا‎ 
وتلتف من‎ SS DL رأی خيوط‎ 
حول دولتہ؛ وأميره » وأحذ الطامعون‎ 
> بتطلعون إلى سيادة الأحساء بالقوة‎ 
ورأی أحلامهم وآماطهم تتحطم تباعا‎ 
على صخرة الصمود التمئلة في شخص‎ 
فتاه الاقف‎ ТУТ و هه‎ 
. مه بزعامة ذلك الامیر‎ a) البطر لية‎ 
ومدح ابن القرب لامراء آسرته بعامة‎ 
t وال الفضل منهم بخاصة » فدح ذاتي‎ 
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التاريخ . ومن بین تلك المواقف قوله d‏ 
استهلال مدحته Pe»‏ محمد بن أبي 
اخسین: 
وإني لین قوم أبة el‏ 
مصبالیت ماخاموا قدعا ولا خانوا 
لي السب الوضاح قد Coole‏ به 
Jas‏ إذا Le‏ الفخارٌ GAS»‏ 










ثم یقول : 

Y'a الأولى أجأوا فضاعة‎ д 
ودانت هم كلب ونھڈ وخولان''''‎ 

وهم فاقوا هام А‏ إذ فت 
A‏ به وادي خسزازی وسّللان(۱۸) 

dem uv cS gis 
OM ge الردی في ملتقى الخيل‎ Gb, 
رعضي الشاعر على هذا لج س‎ 


2 


عشر بیتا ؛ معددا مفاخر 'قومه 
الأولى" مراعيا التسلسل الزمی لتلك 
| الفاخر والأحدات حتی یصل إلى 
آطرفها حين استأصل لعرنیون شافة 
الوجود القرمطي في البحرين 
8 هجر ذادوا القراسط .5 
وقد OS‏ فيها 82 Oth py‏ 
وساروا إلى أرض القطیف فلم يكن 
ыы:‏ منهُم حُصُون وحیطان 
ولم تمتسع منهم أوال مزب 
من edi‏ تؤجيه شَمَالٌ (Y^ OE ag‏ 
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واذا ما انتقل إلى الخليفة العباسی | 
الناضر لدين الله أثار цә‏ عاطقة الا کبار 
الطاهرة : 
إليك ”يي المصطفى وابن عمه 

OM gb sor y تخطت بي البيداءً‎ 

کما كان عثل - في نظره  y jel‏ & 
الاسلامية » ومر كز ثقلها : 

فما الحق الا دعوة هاشية , 

هي IH‏ لا دعلوى T‏ وغاشم 
بها آصبح الإسلام في JS‏ موطن | 

2 4 بركن منه عقد OM SLEW!‏ 
д,‏ ممدوحيه - في نظره على الأقل - | 
شخصيات جديرة بالا حارام والتقدير | 
والاعجاب ؛ ما بین وال قد tel‏ 
الثية و الجهد LY‏ » كشمس الدين | 
بانکین والی البصرة » وبدر الدين HY‏ 
وا یل الموصل : أو die‏ فاضل مشهود له 
بالتقدم کابی البقاء العکبري؛ أو وجیه 
تربطه بالعدید من ممدوحيه علاقات 
AE‏ 5 الصلات المحدودة والضيقة بین 
أكثر شعراء المدح وممدوحيهم . 

ولکن يسترقفنا فى مدائحه ab‏ 5 
تکرار معان بعینها لعدد من الممدوحين 
و کانها PU‏ جاهرة یفرغها متی شاء : 
345,]l‏ 2 ۱۳۹۰ 

























باهتة БЕЛҮ‏ الأثر ق نفس متلقبھسا٘ 
لکتره Lgl ge‏ ان شعرة ON ALIS y‏ 
هؤلاء المدرحين لا يحظون قي نفسه 
بموقع مؤثر ولا مكانة حميمة . ومنها 
| على سبيل У QUI‏ حصر قوله في مدح 
العیونی : | ۱ 
سما للعلا طفلا وبرز يافعا 
وسمي ولا یثغر أوحد العصر CD‏ 
ثم مدح القاضی خمد بن إبراغیم 
| الستوري بقوله : 
| فتى لم پزل مذ كان قبل احتلامه 
Yt dq 4 ;‏ 
يدافع عنكم جاهدا ویصانع(*۲) 
ومدح الأمير العيوني أبا على محمد 
سما للعلا طفلاً وحال أثغاره 
سقی من نحور الدارعين Озы яй‏ 
prm oca Oye‏ 
وبتی العلا وعذاره ل يبقل" 
رن المعاني الي تكررت سی قوله 
في مد ح FR yel‏ على بن ماجد بن 
مد العيوني : 
وا سي 
۰ ال تیه 











نم مدح بهذا العنی дә!‏ البصرة 

: JUS  نیکتاب‎ 

فيا أيها الساعي لیدرك ده 

أفق إن هذا السعي منك ضلال(۲۸) 

ومدح بعد ذلك الأمير الموصلي | 

كمال الدين بن أبي الكرم حمد ين 

علي بن مھاجر » فقال : 

فيا آیها الساعي ليدرك شاوه 
روید ولا يغررك سعي مضلل(۲۹) 
فالابیات تحمل العنی айз‏ » بألفاظ 

تکاد تکون متشابهة » بالاضافة إلى 

اتفاقها في الوزن . ومن معاني الدح 

گرا سدقت في فدح الأمير 

العيوني محمد بن | بي الحسيين: 

ولو أن التب | الهند عزمه 
ری الجماجم وهو في TOOLI‏ 

ےھ بالمعتى ذاته الأمير العيونئ ‏ 

pel‏ الاحساع ‏ علي بن ماجد بن معد 

العيوني » فقال : | 

ولو أن للعضب اليماني جوهرا 
كعزمته لم ينب عن قلل (T9) eal!‏ 
ثم مدح بهذا المعنى الأمير العيرني 

بن الفضل ين أ مد ابن عبد الله بن علي 

: ملك الأحساء > فقال‎ л> 

ولو أن للعضب الهند عزمه 

لأراك کالشمام صخر شام" 
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ومدح (eno‏ ذاته النقيب العلوي تاج 
الدين إسماعيل c‏ فقا : 
لو أن المهند وانيات عرمته 

في الروع لم تطق الأغماد تحويها OM‏ 


فالشاعر في هذه النماذج الي 


с وقع ضحية القوالب الجاهزة‎ las yf 
. فخلت آبیائه من نبض الحس الصادق‎ 
d ولکن ظاهرة تکرار معان بعینها‎ | 
اد بل‎ Moe تقف عند‎ i РЕ 
تحارزته إلى تكرار ما يقرب من أربعة‎ 
قصيدتين لممدو حين ختلفین‎ d " De 
Eds c dol. | ыз, P» | 
الوصل‎ де! لدين الله ؛ وثائيهما‎ pou 
بدر الدين 39 ء وقد سبق" أن‎ 
رقفنا عند تلك الأبيات في دراساتنا‎ 
مدى‎ OY ولکن ما يهمنا متها‎ с atal 
وتكرار هذه‎ . аз 4 دلالتھا على صدق‎ 
ألفاظها » وی ترتيبها ؛ يعد نوعا من‎ | 
15 الزيف والإفلاس عند شاعرناء‎ 
لانعدام التجربة الشعورية و حصوصیتها.‎ 
ورعا کان طذا الزیف والافلاس صلة‎ 
طوال مسيرته الفنية»‎ azil у الى‎ JUL, 
من آثار علاقته اطامشية‎ pl أنه‎ ыш, 
لو أحصينا شعر ابن المقرب لوجدنا‎ 
— وأن فخرہ‎ é معظمه ذاني‎ ОЇ 
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وشکواه UE‏ نسبة عالية من شعرہ 
ما يدل على able}‏ . لذا فهو خبط لا 
يصدق إلا في الذاتيات القريبة من نفسه 
كالفخر والشکوی 

فإذا افتختر ابن ا مغرب بدت نواجله 
من ثنايا قریضے » وأثار i able Lis‏ 
الاعجاب به » بثقته بنفسه وبصموده 
. وهذا اللون 
من شعره يعد مرأة صادقة لنفسے 


و clis‏ یعکس لنا شموسه » وإباءه ع | 


ёз‏ همته ДИ аа s‏ للوضتول 
إلى آماله الکبار . وقد كان pull‏ 
غرضا رئیسیا لست عشرة قصيدة في 
ديوانه » واستقل هذا بلوضو ع ‏ تماما 
ببعض تلك القصائد » و ۸ تحاوره فيها 
موضوعات cuml‏ و حملت إلينا تلك 
القصائد ألوانا من الصراع النفسي الي 
تعتمل في نفس شاعرنا elil‏ الأحداث 
الى حیط به وتضغط عليه . رلکن 
تلك القصائد لا تزید عم کونها 
de past‏ من العاني تدور حول موضو К‏ 
معین » يربطيا حيط نفسي واحد б‏ 
والشاعر فيها لا يسير في خط صاعد 
نحو القمة إلا نادراً » وانا هو عضي في 


| е nel + ملاسا بسر‎ 


ЛИРИ ТРУ ee 


بجر اقا ЧИЕ‏ 
te Uu‏ سابقه أو تالیه ؛ وان شعت 


الوثيقة 1۱۳۱۰ 


حذفته دون خلل أو اضطراب في بنية 
القصيدة . ومع ذلك فقد حملت إلينا 
تلك القصائد قدرا لا يستهان به من 
all ye‏ اللفسية والعقاية:: وحسبنا عینیشه 
التي عارض فيها سلفه قطري بن 
الفجاءة » وال افتتحها بقوله : 
ردي مر الحتوف ولا تراعي 
ul‏ خوف المنية فن طباعي 
وقد بلغت أبياتها АУУ‏ وحمسين choy‏ 
جاعت كلهاق دففات شعورية 
متلاحقة صادقة c‏ مضی فیها صاعدا 
لتكتمل له ف النهاية تحربة شعرية تعد 
اصدق بحاربه eye‏ شوءا بارزا d‏ 
ail ys‏ ‹ استهلها بحث نفسه على اقتحام 
مواطن الوت غير هيابة ولا وجلة 
فيقول :. 
وعزما صادقا فلكم مضيق 
بصدق العزم صار إلى اتساع 
ومن هاب ال أدركته 
ومات أذل من فقع بقاع 
فالوت قدر مختوع ؛ لامتاص сада‏ 
والحذر من آسبابه لا بدرژه عن الرع 
بل على عکس ذلك " اطلسب الوت 
توھب لك احياة ‏ » ومن هذا الفهوم 
مضی الشاعر هادر (S‏ ; 
ذريني واللسوك بکل أرض 
أكايلها الردی صاعا بصاع 


2343311. ۳۴۳ 


فما اماٹھے تعلويميني 
ولا أبواعهم تعدو ذراعي 
تخسوفني ابنة العبسدي حتفي 
وإقحامي الهالك وافتراعي 
وتعللني غلى انفاق مالي 
وتزرعم أنه للفقر داعي 
فقلت لها وقد أربت وزادت 
رويدك لا شقيت فلن تطاعي 
أماوالأريحية إن ”معي 
ما تهذي العواذل غير واع 
تصيره النون إلى الصداع 
وأرهب أن أموت وكل حي 
سیناه إلى الأقوام ناع 
وأخشى الفشر و الدنیسا مناع 
وربي بالكرام آبسر راع 
دغيني اركب الأهوال T‏ 
رأيت ركوبها فيه أتداعى 
" لب للمرء خير في حياة 
إذا ما عد من سقط (re tt‏ 
وإذا كانت روح فطري تطل 
علینا من بين أبياته » وتطالعنا في ظلال 
ألفاظه » حتی لنجده يضمن بیتا له «SJ‏ | 
وفق في أن يطبع هذه القصيدة بطوابعة | 
فاستطاع أن يستعير إطار قطري | 
"فالتقافة الواسعة بالموروث القديم | 
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| مكونة 


تفيد من ناحية في ارساء peer‏ 
المكونات الثقافية التصلة بالتجارب 
الخلاقة للشعراء السابقين » وهي 
ارب ينبغي أن تذوب في اللاشعور 
مع إدراكات الشاعر مادة 
جديدة ا الشعرية التي يعبر بها 
عن д чнае]‏ بذاته وبعصره قي 

نفس الوقت ۲۳۲۳ . 

وعضی ابن القرب فى قصيدته میاعدا 

بينه وروح سلفه ‏ أر قل Сажа‏ من 
سيطرتها الى بدت في أبياته السابقة ء 
„з‏ ف الأبيات الثالية أنه يعبر بها 
تعبيراً متحررا Lall y‏ عن نقسه 6 وما 
يدور فيها من صراع e‏ إزاء الأحداث 
من حوله: 
إذا راع الوداع قلوب قوم 

فلي قلب يجن إلى الوداع 
وان يرع إلى الاوطان = 

فاني إلى النوى آبدا نزاعي 
يراع لفرفة الأوطان نكس 

ضعیف العزم آخلي من يراغ 
وكم من فرقة طالت cL sd‏ 

بعيد اليأس داعي ة اجتماع 
تقارغنی الحوادث عن مرادي 

وأرجو أت يذللها قبراعي 
وإني والعلا فرسا ره ان 


کما آنا والندى أخوا رضاع 
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ولست إذا الهمموم نأوبتسي 
مالاقيها باراء شعاع 
وباع في الکارم أي باع 
ونومي باغواجر واضطجاعي 
إذا یوما نبت بي دار قومي 
فما تنبو المطي عن انتجاعي 
سأطلب حق آبائي و à‏ 
ولو من بین أنياب الأفاعي 
ولعلنا لاحظنا كيف مضى الشاعر | 
معبرا عن إحساسه و خلجات نفسه E‏ 
و کیف غا الخط البياني لتجربته حتی 
امال البیت الاخیر إلى سنا پشببه | 
الصر А>‏ المدوية » بدأ عندها الشاعر في 
حالة شديدة من التوتر الانفعالي e‏ 
وأصبح غير قادر على كبح مشاعره 
الممفتخرة » Д‏ لمسانه Цада‏ صن 
مكبوتات لاشعوره فكشف عن طویته 
في تطلعه إلى الإمارة الي يراها ر حقا 
)4( ومن هذا الوقف التوتر توالت 
صر حات pal‏ فقال : 
وان الوت في طلب ارتفاع 
لدي ولا حياتي في اتضاع | 
ولوب الليث في إذا تبہدت 
فريسته وإطراق الشجاع | 


| (TA) 


الوثبقة ۱۳۳۰ 





خادعني عن العليا رجال 
وأين بسو النواعل من خداعي ؟ 
أأبقى قابعا ولدي فضل 
یسوم الناس كلهم اتباعي ؟ 
بطاولني بقومي کل عبد 
жаш‏ من لکاع في لكاع 
أهم بهجوهم فاری ضلالاً 
هجاني دوت رهط ابن الرقا ع(۳۹) 
يجذبنا إيقاع الشاعر القوي للمضى 
аял‏ 8( حربته ؛ وقد استغر فنا إحساس 
بالإاعجاب به > وبروحه التجشزه ‏ 
ونفسه القلقة التربة .. نم ینطلق 
الشاعر من هذا الرقف التوثر ال لون 
آخبر من فخرہ » وهو الفحر الذاتي 
| الذي تتحد فيه الذات بابحمو ع فیقول: 
وأر باب الممالك والمساعي 
وجاوزنا الفسروع إلى الفراع 
b‏ سيوف ضرابها يوم الصاع 
وأهل الذب عنها والدفاع 
وان نفتر نجيء بحل ملك 
حليم قادر عاص مطاء('۶) 
يفخر الشاعر هنا بالأصول البعيدة 


2-3 الو ثب‎ Ps 


АЛА)‏ » متحاوزا yb‏ عها القريبة ع 
























حافظاً على حرارة انفعاله وصدقه »| 
مستمرا في تدفقه الشعوري ؛ وعضي | 
على هذا youll‏ حتى ei‏ قصيدته 
بقوله : 
oc‏ سیوا مازال فيها 
شفاء للرؤوس من الصداع | 
بذا وام ذران وذو الكلاع 
فكم قدما ربعنا من ربوع 
بهن وکم أبرنا من Dg Lay‏ 
آما سائر شعر ابن المقرب ف هذا 
الباب c‏ فهو لا يقل عن عينيتة السالفة 
دلالة على نفسه ؛ وغواطفه ؛ وقد 
یصل به الإعجاب بالنفس أن يتمثل 
نفسه أمة و حده : 
وان يدرك العليا همام بقو مه 
فنفسي تداجینی يادراكها CY) slong‏ 
وهو معتد بشاعريته وتفوقها على 
أسلافه و معاصریه 
ولیس في الشعر فضل يطول به 
مثلي ولو فاق أعلى سبعها الطو ل(۶۳) 
آما شعر الشکوی SW‏ ترتيبه - سن 
حیث الکم - الشالت بين Le poy‏ 
شعره с‏ ولکنه من الناحية الفنية یتصدر 
تلك الوضوعات بلا مناز عء لانه مقعم 
بالصدق € ریصدر فيه عن إحباطه و aM‏ | 
وحرمانه ونطلعه » بعیدا عما حتمل أن 
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يعلق بشعر المدح من زيف آر زياء » أو 
| قل بعيداعن فوالب المدح والفخر 
الجاهزة والورونة رال تعاطاها الشعراء 
على مر العصور ؛ واصبحت کالدرهم 
السیح » ففقدت جدتها وطرافتها e‏ 
وأضبح الشعراء المتأخرون یکلفون 


| آنفسهم شططا في ЭА‏ مین 


جديد» وإخراجھا في توب مصنوع 
مز خرف ليوحوا بجدتھا وطرافتها . 

€ يكن ابن المقرب راهي العزم‎ d 
ضعیف النفس » لنجد تبریرا لتصدر هذا‎ 
بل إن شخضيته الفذة‎ сай pa الغرض ني‎ 
علیه النوان النشم من‎ c هي الي‎ 
dat فقد حشي أبناء‎ cad) أقرب الناس‎ 
طموحه وتفوقه » وظلموه غير مبالين‎ 
بأواصر القرابة » وصلة الرحم وما‎ 
اقسی أن تقهر النفوس الكبار » وأن‎ 
يكون قهرها وظلمها من أقرب الناس‎ 
إليهاء أو من هم درتها » آر مسن‎ 
كليهما معا كما هو الخال مع شاغرناء‎ 
إذ يقرل:‎ 
بلى إن ظلم الأقربين وجدته‎ 

أشد على الأحشاء حرا ولاس“ 

ومن قصيدة آحری يقول : 
وأعجب ما لاقيت أن بني أبي 

حسام لمن يبغي جلادي وساعد 


AL WATHEEKAH -135 


عزيزهوإن لذت يوقا АЛ,‏ 
رأيت مسوما وهو للخصم بارد 
وسائرهم اما ضعيف فضعفه 
له عاذر أو مبغض لي (dat‏ 
شم pev‏ في الغائبات وأولعت 
بلحمي أسوذ منهم وأساودا۷؟) 

ويلوم نفسه في. موضع آخر فیقول: 

أوليس جهلا أن تسيم عرتسع 
أكلت به المعزى وم رعاتها 

لذا فقد كان أله شديدا ».وعميقاء 
رم يكن علك كبح جماحه؛ بل لم يكن 
له بد من أن يفرغه كلما واتته الفرصة 
لذلك Lgs.‏ ما تحصاورت شکواه مع 
مدحه وفخره » وندر استقلال T‏ 
با حدی فعسائده . 

و حسبنا من شکايته ој А‏ الاباك 
الي استهل بها مدحته لامیر البصرة | 
باتکین ویقول فیها : 
طما بحر لموم به فمادا ‏ 

وعوضه من الغمض السهادا 
وانسساہ الصيابة ریب دشر 
جرد من فكائدة 152 
إذا قلت ارعوي أبدى غراما 
وأربى في تخايله وزادا 
شكوت الجور والعدوان منه 
فقال شكوت Ne‏ واقتصادا 


الوتبقة ۱۳۵۰ 


وصيرني لا ألقاه أرضى 
من التمریسن Al‏ سرتنا وسےادا 
الا خل على - نداب 
| يشاطرني الصبابة والسهادا 
أعاهده Ol‏ لا خان عهدا 
ولا جعل JUS!‏ له عتساذا 
وانی لي بذاك وهل کحر 
| أخي ثقة إذا ما الأمر آدا 
وأقسم لو طمعت به بمصر 
جبت له الغوائر والنجادا 
ففد قضیت عمري في أناس 
يرون الغدر دينا واعتقادا 
وقد ай‏ بجرتے ازدرادا 
| أهيم ولا أريم حذارأمر 
يهيج بحامل السداء الغسدادا 
ارس هم منطقاعياوؤإني 
ظ لأفحم في بلاغته زيادا 
وأغضي ناظري حتی AS‏ 
حديث عمّى يحرج أن بقادا 
ونار الزند تدركها Die‏ 
Oly‏ م يور قادحه الزن‌ادا 
وأبدي فيهم صمماو 
يحس النمل إذ يخفي COPIE Lut‏ 
Lal‏ راي اشم عن حده ا فحر مه 
النوم + و آنسته صبابته صروف الدهر 
ومكائده ‹ ol р US.‏ الدهر ۷ 


ТИГЕ ۳1 


عن حربه » Gul‏ جموحا وزاد غرورا e‏ 
وإذا ما شكا ظلم دهره له c‏ وعدوانه | 
عليه c‏ آجابه الدهر بان شکراه على 
غير وجه حق | وغدا LUIS‏ حاله حتی 
راضه دهره ؛ وروضه على أن یستسیغ 
ما یضیق به ؛ وليت قضيته مناطة بالدهر 
وصررفه فحسب » فالشاعر يعاني من 
ial‏ الأحلاق الي d QN TEN‏ 
مجتمعه ؛ وقثلت في انعدام الثقة والوفاء 
حتی с‏ نفسه (ШЫ‏ شاذا فیه و کائنا 
غریبا مرفوضا. لذا تحاشی الاحتک الد 


مين حوله حشية أن يهيج داژه ) 


ریتضاعف АА з с cadi‏ بانه عيي 
النطق» حسیر البصر أصم ؛ علما بأن 
الله قد | آتاه متطقا بليغا » و حسا مر Las‏ 
ل аяй”‏ وبضرہ , 

وقد استطاع ابن المقرب أن يتجاوز 
بتجربتة حدود داته ۽ إلى إطار إنساني 
أرحب » فمحنة الإنسان مع دهره Lat‏ | 
ابدية ؛ ولیست قضية اہن القرب 

АЛАХ, ابیات الشاعر فنحس‎ E, 
الصادقة ؛ وحربه غير التوازنة مع دهره‎ 
وجتمعه » ونشفق عليه من غصصه الي‎ 
ویغمرنا إحساس با حسرة‎  اهعرجتی‎ 
( آشاعه الشاعر في تع یرہ‎ LY, 
. رتصريره وموسیقاه‎ 
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يرحي بضيقه ally‏ (كالهموم ‏ والسهاد 
شكوت اور والعدوان - یرون الغدر 
دينا - نضو - يعالي - حامل الداء .. ( 
كما کان للخیال دوره في حسیم عوام 
الشاعر النفسية »> وتضوير معاناتے : 
n il 5 i 116‏ افموم LT‏ ۲ 1 كاني 
ينهم نضو یعاني " ر" كأني حدیث 
عمی يحرج أن يقادا " والاستعارة 
| "دهر جرد مكائده " ر"أبدى غراما " 
d TP j‏ تخايله 1 ر"صيرني.. P‏ 
"يشاطرني الصبابة "2 والكناية عن بعد 
co" o‏ ورهافة سمعه ف С‏ 
الأخيرين. 


















وحين نقرأ هذه الأبيات بحد Lel‏ 
على غير ما عهدناه من نبرة عالية » في 
سے یرت NI ла жаллы‏ 
سا آقرب ال تصيقى الس BN‏ 
BE‏ قارب رتفد من العم ال 
النفس في هوادة ولین لتفعل في نفس 
التلقي فعل السحر + ورتما کان 
لاحتياره ألقاظا ذات اصوات خحاصة — 
حرف sei Ja рс asd]‏ 
بالإضافة إلى ما تحسه من ثراء في 
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موسيقاه الداخلية التمثلة في إیحاء ألفاظه 
ые)‏ 

Ше,‏ الرغم من أن هذه التجرية تعد 
,4 ناقصضة معيار UTI‏ احدیست؛ إلا 
tel‏ تحمل Led}‏ قدرا كبيرا من عوام 
الشاغر النفسية والعقلية »وتو کد لنا أنه 
قد نظم هذا الشعر استجابة لما يعايشه 
ویعائیه » كما تكشف W‏ عن أصالة ابن 
القرب رشاغریته Glog oes‏ عن | 
وهكذا عمقت olf amt‏ الشعرية > 


و شحدت ya‏ آهبه 5 


رحين نمضي مع الشاعر في رحلة 
الفن > نحد أن وترا آخر قد أضيف إلى 
АЛ‏ الشكوى ؛ فضاعف من نغماتے 
لشاكية » J‏ م يعد الشاعر Ligne‏ | 
прен E‏ اک 
ie‏ عي Loic‏ حواغم؛ 
وقويت شوكة أعدائهم с‏ فأخذوا ينالون 
منهم » وغدا هناك ظلم جدید ؛ ظلم | 
۲ افد مع أعدائهم من أبناء البادية 
الحاقدين ؛ وقد عبر ابن القرب عن 
مخنته الر در جحة بقوله : | 


فل وذل وخدلان و ضيم عدی 

مقام مثلي على هذا من العجب" ۴۳ 

وقوله مخاطبا قومه : 
الوخیاے ۱۳۷ 


الام تقاسون افوان أذلة 
وأنتم إذا كوثرتم عدد النمل 
يسوقكم كرها إلى ما يسوءكم 
عبید کم سوق الأحيمرة ازل(“ 
وهكذا صاحبته نغمات DL A‏ 
ا حزینة طوال مراحل حياته : وسارت 
| مموازاة aay АЛАА‏ الخاضصة تلك 
| النغمة الحزيئة АЗ ДЫЙ‏ بزدی أحوال 
اسرته وقومه : 
كنت قبل اليوم أبكي بشجی 
هم نفسي وطريفي وتلادي 
ثم قد أصبحت أبكي ناسيا 
شجو إخواني ورهطي وبلادي17*) 
فالشکوی acie‏ ابن المقرب كانت 
f‏ 8 معاناة حقيقية » نبعت من نفس 
شاعر مطبوع e‏ ولعلنا لم SLE‏ 
الصواب حين فنا إن شعر الشکوی 
عنده صادق لا يخالطه زيف أو فتون 
بل هر أصدق شعره . 
وق نصحه لابناء عمومقه » وعتابه 
طم یصدر عن معاناة حقيقية) وغيرة 
وطنية صادقة ؛ فليس النصح عنده 
de pot‏ من القيم. السلو CAL AS‏ 
SJ;‏ رصد واع لمظاهر الضعف 
والفساد السياسي في جتمعه » وعرض 
للحلول الممكنة لاصلاح ما فسد . وقد 
۸ الوخیلاےۓ ` 





التزم شاعرنا هذا النط الوطئ € و لم يثنه 
عن موقفه الراسخ ظلم أهله ؛ وإنكار 
А) Акада‏ .„ 
واذا ما تغزل قصد إلى هذا الفن 
فصداء فصدر بے a cba‏ 1512 
لأسلافه » وجاراة لعاصریه e‏ ولذا نحس 
انفعالاته فاترة واهنة » تفتقر لخلجات 
این الضادقة с‏ وعراطفهم الثائرة 
المضطربة . ويقزب في غزله من المرأة 
حسدا لا روحا : ويجيل ف أعضائها 
نظره تفصيلية > كما OLS‏ للصنعة — 
أحيانا - أثرها في فتور العاطفة في نسيبه. | 
VEN,‏ تعدم في شعره غرلا یحمل ف 
تو( RSA‏ زیشکو ان الس گی | 
UE‏ یع اسان abiy‏ > 
وحسبنا قوله من قصيدة له ,عدح فيها | 
فاقلفه عن صبره واحتسابه 
ولا تؤله بالسلام فإنه 
اعیله 25 من وجل وغرامه 
ولوعاته یوم السوی وا کتتابه 
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فهل لكما أن تذهبا لا شفيتما 
لشانکما أو تقتعسرا عن عنابه 
تربدان مضه ساسسوة وتناسيا 
وانی له الصبر الذي تطلبانه 
,43 ضاع يوم y‏ مفتاح با 
وقوله في قصيدة آحری عدح فيها 
فخر الدين الدوامي ببغداد : 
دعوه فخير الرأي أن لا يعفا 
فلو كان „^з‏ داءه اللوم لاشتفی 
ورفقا بے یا عاذلیىے فانه 
شجي وقد قاسى من اللوم ما کفی 
فلولا هوى لا علك العزم عنده 
لكان حسمي BY‏ أن يتعطفا 
ولكن من يعشق ولو كان ذا على 
فلابد أن يعنو وأن (9L als‏ 
Ll‏ هجاژه الفردي فيتدنى فيه إلى 
نوع من السباب الرخيص € وتناول 
الأعراض بلا وازع من دين أو خلق ؛ 
ولكن هذا الإقذاع لا يتعارض مع 
| صدق انفعاله إزاء ذلك المهجر الوحید 
ق ail ys‏ ؛ فقد كان فق شخصة۔ كما 
xl‏ )59( ما يدعو GUY‏ . ونظم 
این القرب а Јав‏ فق هجاء ابن 
لدبيشي وهو في حالة شديدة مسن 
الغضب والسخط وافیاج.. نظرا لما 
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وفع عليه من ظلم بححف . أما هجازه 
الاجتماعي » وهو الغالب على شعر 
е‏ عنده » فهو أعمق أنر اع المجاء 
ТЕН‏ »و اصدقها (حساسا :و کان KL‏ 
النوع من شعره أقرب مایکرن من 
النقد الاحتماعي . 

را حکمة عنده ثمرة لخبرات حيائية 
غميقة و g Rua‏ خان صدق 
لتجاربه الشخصية الحافلة بصنوف 
المعاناة » وقد يسد بها علينا استجلاء 
كثير مسن غوامض شخصہ » وملامح 
نفسه c‏ والوقوف غلى فلسفة الحياة 
oie‏ . 

وحين ui‏ ذوي قرباهء أشاع في 
نفوسنا جوا من الحزن الحقيقي والأسى 
العميق كقوله في رثاء ابن عمه مذ كور: 


أظنك خلت الشوق والناي أبكاني 


فاقبلت خو " يابس الدمع تلحاني 
فقم فالتمس خلا سواي فلا أرى | 
صحابة من لم يتبع شأنه شساني | 
ELIS‏ ما شاهدت ما قد أصابني 
به الدهر من صياب قومي وإخواني 
C‏ مل وکا لو بکیست ый‏ 
دما ما كفاني عمر نوح ولقمان(۹*) 
ومن القصيدة ذانها يقول : 
أتلحى على فيض الدموع وقد ثوى 
أخي وشقيقي وابن عمي وخلصاني 
الوثيقة ۱۳۹۰ 





أمن بعد مذكور أصون مدامعا 
تقل لے لو أنها من دم قان 
ألا عميت عين امريء مم تجدله 
بدمع وأضحى ربها رب عميان 
وقد یفتقر رناژه - احیانا - هذا 
الصدق » والحرن ا حقیقی الذي لمسنا 
في Айз‏ لابن عمه مذ كور العيوني А‏ 
Li‏ وصفه للطبيعة ومشاهدها ؛ فقد 
جاء في أكثره SS Ue‏ لسابقيه وخلا من 
تبض الحس الصادق أو SLE‏ ولک 
رصفه للمعارك ‏ وهو أكثر موضوعات 
وصفه مواءمة لنفسه وطبعه ‏ فقد برع 
فيه وأحاد التعبير والتصویر » وحاءت 
آپیاته ق وصف à B UL XM‏ 
بالإ(حساس؛ ويبلغ صدقه مداه » حون 
يصف وقعة المسلفين بقيادة SL‏ 
الأشرف مع الإفرنج على ساحل دمياط 
وتدفعه حماسته وعاطفته المتقدة إلى 
المبالغة فیقول : 
فسال دم لو سال في الأرض لاستوى 
ب‌اردغ ما عسرت ومزالق 
جرى منه فوق البحسر بجر فموجه 
إلى OF‏ من بعض الأقاحي CON) д‏ 
وعلى المحملة с‏ فالتجربة الشعرية 
| عند Gall ppl‏ يقلت علیها الصندق 
كما جد أن انفعالاته تتعدد بتعدد 
موضوعاته وأغراضه » وینبع صدقه d‏ 
ii‏ الوقيقة 


а‏ من أن شعره کان مرآة نفسه 
بالأحداث من حوله . 


حر 


— عاف والقصائد 


شغل COM atal‏ ,305391 
والقصيذة ء ولسنا بصده عرض سا 
اختلقوا فيه أو اثفقوا عليه » فحسبنا من 
آراء القدماء ما يقوله ابن رشيق "ومن 
الناس من لا يعد القصيدة إلا ما بلغ 
العشرة وجاوزها ولو ببيت )»9*4 
ومعشتی هذا إخضاع ال e‏ 
per‏ ساب الارقام » وهذا ما 
يرفضه دارس معاصر! WC ON ENS Ot‏ 
جائراً » وهو رفض له ما يبررة » إذ 
ليس من الممكن أن تخضع fhe‏ اس 
расан‏ او 
c cde d‏ رمع مدنا عط ul‏ 
القليلة بحفها في أن نطلق عليها اسم 

"قصيدة شعرية " | 
وعقياس ابن رشيق الرقمي : 
فالمقطوعات ل ديوان شاعرنا لا JHE‏ 
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ا يسيرا منه » PP‏ ٹسعون 
قصيدة وغاني مقطرعات « وق ملحق 
هذه الدراسة تسح فصائد وهس 
مقطوعات . 


ولكن هل ثمةغلاقة بين الشكا 


والموضوع عند شاعرنا ؟ 


بری ابن رشيق " أن الشاعر يحتاج 
إلى القطع حاجته إلى الطوال بل هو 
عند المحاضرات والمنازعات والتمثيل 
والملح أحوج إليها من الطوال ۲ . 
وإذا كان صاحب العمدة قد آوضح 
ga‏ ضوعات القطع؛ فالخليل ان أحمد 
la‏ اللثام لنا عن CUL dU‏ الآحر الذي 
hs‏ الإطالة بقوله 'وتسےتحب 
الإطالة عند الإغلارء والانےذار 














والتزهيب . والترغيب : والإصلاح 
بن القبائل C"‏ 







ix‏ العاہیر القدعة а diia‏ کان بنظطم 
9 عن رعي بتلك القيم الفنية . 
| قمقطوعاته قال اکثرها مر تجلا في 
مواقف دعابة ومراح » كما فعل حين 
طلب منه بدر الدين $3 أن يهجره 
рә‏ ذلك a‏ رو fic‏ کمافعل 
ڈو وھ می ا 
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ثمانية OL!‏ تفيض دعابة وسخرية , 
بدأها بقوله : 






فأجج (النيران) c! y‏ له 
أبوابها وأنعے له بالقياه“'“ 
ومثل هذه السخرية والدعابة ما «JU‏ | 
في ذلك الابکم : 
وأبكم مثل حب القر & مبسمه 
وأحدب وجهه الخازي من السفن 
یرضو اذا هر d‏ قول مشافره | 
مشل الثمامة اذ تعلو على اللین(۹*) 
كما ed‏ یصدر رسالة یبعث بها 
إل OLD‏ أو صذیق MAS‏ بضعة 
coul‏ يعبر بها عن أشواقه Algo y‏ .2 | 
وإذا مضينا في استقصاء ale Мада‏ 
فسنجد аА‏ لم يلجأ إلى هذا الشكل ليعبر 
من خلاله عن айе ыруы‏ ا لماده oda у c‏ 
النتيجة تسلمنا إلى حقيقة أخرى » وهي 
أن موضوعاته الجادة کالدح والرناء 
والفخر واطججاء والشكوى والشعر 
الشاربخی .. جاءت كلها يي قصائد 
yu‏ 
وتجدر الاشارة هنال طول 
CDs‏ في أكثر قصائده الي يرسو 
بعضها على BUI‏ بيت ؛ و کانت: 2 
الاستقصاء أهم أسباب الإطالة сое‏ 
الوثيقة .121 





مضافا إليها قدرة على النظم c‏ وتمكن 
من ААШ‏ ورعا دفعه هذا التمکن وتلك 
القدرة على النظم لي قوراف قد Lesi‏ 
فحول الشعراء " کالشاء والزاي 
والطای والذال" . 

ویعنینا في هذا المقام أن نقف غند 
ظاهرة الاستقصاء في شعره € فابن 
المقرب لا يكتفي بأن يلم بالمعنى إلماما 
عابرا سریعاً » بل لابد له من أن يتناوله 
من شتی جوانبه : أو أن يقلبه eb‏ | 
لبطن » مزيلا ما قد يتوهمه لبسا آر 
غموضاً في معناه . 

У, ы)‏ قصيدة له بعت بها إلى 
alal‏ من بغداد و كانت مفعمة بمشاعر 
ا حب والشوق .. وحتی لایظن به 
ضعفاً أو Le SS‏ يقول فیها : 
ولولا " بئات العامرية " لم أكن 

لالوي إلى دار OU ALI‏ 
Olan)‏ العامرية) فيتبع هذا البیست 
بخمسة أحرى يقول فيها : 
ولکەنی آخشی عليهن أن يرى 

بهن عدو ماله كان طالب 
مقاساة ضر أو معاناة غربة 
تریسهن آنسوار الصباح غيساهبا 
| وآنف أن يصبحن في غير معشري 
فاصبح قد ردوا على النصابا 


4345,11. ۳ 






















فيصبحن قد أنكحن اما مدرعا 
ليما يرى الإحسان للفقر جالبا 
واما ابن ضل نائه فی ضلالة 
من الغي تدعوه الطواغيت راهبا 
ویری أن العنی في البیتین الأخيرين 
يحتاج إلى إيراد مشل يوضحه ويجعله 
أكثر تأثيرا » فيقرل 
كما نكحت بنت المهلهل إذ غدا 
من الضيم في سعد العشيرة هاربا 
بایسر مهسر عند الام خاطب 
ووالدها غيظا يعض الرواجبا 
نم dis‏ حذپره لقومه من مغبة 
التفريط يأعراضهم » راجيا إياهم ألا | 
IL‏ حهندا قي الدب والعطف على 
Oly‏ قرو مه : 
فيا ابن أبي LB)‏ بهن وکن أب 
edo‏ على إكرامهن مواظبا 
وصل واحتمل واخفض جناحك dy‏ 
هن ولا تقطب علیسهن حاجبا 
وخائر عليهن الحفاء فانني 
dira JN‏ جا سراف 
من الدهر جاورن النجوم الشواقبا 
Uu‏ لاحظنا كف كان الاستقضاء 
IT CPP AA‏ هذا 
العدد ‏ على الأكثر ‏ من الأبيات Lats‏ 
لعرض فكرته . ثم ألا نخس 


142 - 1 





pal الأخيرة من الأبیات سبروح‎ Ае pasl 
Aged) وقد تسللت‎ 

وبعد ذلك لنتامل هذه الأبيات الي 
| يقول فيها لممدوحة : 
فداك من الردی جهم и‏ 
عبوس إذيقابل وجه حر 

وبين المومسات له ابتسام 
جواد حیسسن يلسن والسداہ 

وتقرع آنفه وكذا اللشام 
uid аи m‏ 1 

مكرمة كذا النطف الحرام | 
У‏ فی of‏ ابیت الأول كان Las‏ 
| لمعناه » وأن ما تلاه من صفات "المفدى 
من الردی كانت من نافلة القول . 
ورعا کان |„ cas plas, aplis baal‏ أو 
إظهارا لمقدرته على النظم. 

ولتقرأ الابیات الثالية لتعرف كيف 
يقلب الشاغر معناه ظهراً ليطن في 
موقف من مواقف الفحر بالنفس ؛ 
فيقول : 
لا يقبل الضيم إلا عاجز ضرع 

إذا رأى الشر تفلسي قدره وها 
وذو النباهة لا يرضى بمنقصة 

لو لم جد غير أطراف القنا عصما 
وذو الدناءة لو AL C$‏ 

بشفرة الضيم لم بحسس فا ألما 
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ومن cl;‏ الضيم عارا لم تمر به 
شرارة منے إلا خالها Ы‏ 
فالا bo‏ أن هده الأبيات لا تخرج 
عن معنی محدود ؛ وهو of‏ الانسان 
القوي برفض کل Jie cef‏ الغللم 
و إذا ما قال ابن المقرب لمدو ram‏ 
فتى لم یزل مل كان یخشی وبرتجی 
إذا قصرت عن يوم خطب رجاه 
رأى أن معناه يحتاج إلى ما يشرحه 
ويوضحه فيقول : 
فيخشاه جيار ويرجوه خائف 
وارملة قد مات هز له Lee‏ 
وقد سلاك السلوك ذاته في مدح 
الأمير أبي OL‏ سعرد بن محمد 
العيوني c‏ فقال : 
خلقت للنصل أنامله 
DeL‏ لأهل عداونه 
وأخ في الله وذي OO)‏ | 
وما آوردناه قليل من كثير في دیوانه؛ 
وغو bic‏ ظاهرة بارزة في شعره : Ia y‏ | 
ما أضفنا إليه تلك القوالب YD SAEI‏ 
الو خی ۱۶۳۰ 































أقدارهم ؛ اصبح من الممكن تعليل 
إطالته ف أكثر قصائده ‚ 


—-" الي 


يرى بول فاليري " أن اللغة نفسها 
ليست سوى قمة الإبداع الأدبي 
| والفني لشعب من الشعوب : وأي 
عمل من هذا القبيل لا يعدو أن يكون 
| استثمارا لإمكانياتها ЧӘ яу‏ لكلماتها 
CL es Bul, |‏ . فاللغة الشعرية ‏ 
| موضوع حديثنا - ليست رد جموعة 
من الکلمات ‹ UE.‏ نعیٰ بها تراکیب 
مكونة من كلمات مصنوعة بانساق 
MEET‏ ؛ وتعد لغة الشعر أهم وسائل 
توصيل التجربة لكرنها تتشكل من 
الألفاظ الى تكون الدعامة الأساسية 
لسائر الموضللات . والألفاظ وهي Jal‏ 
مایلقانا في نصوص الشعر — 
ألفاظا حددة الدلالة. يدل بها 
الشعراء على أشياء حسية من واقعهم 
اخارجي فبانهم لا يعبرون عن هذا 
الواقع ومسمياته ا حقیقیة ؛ V]‏ يعبرون 
عن واقعهم النفسي وما gust‏ به 
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Ае)" abi | 


نفوسهم من مشاعر وأحاسیس OO‏ 
ومن هنا كانت لغة الشعر ")224 انفعال 
CR „‏ و تحدد قيمة الألفاظ " بالطاقة 
і‏ و العاطفة أو الحركة التي يسسبغها 
الشاعر es‏ ۲۱۳ . 

"واللغة ‏ في الشعر ۔ تستخدم كافة 
طاقاتها الصوتية والدلالية والرمزية 
للتعبير عن التجربة الأدبية .. بحیث 
تبسدو القصيدة هر كبة m‏ 
مستویات تشكيلية متضافرة شديدة 
التداخل تتعاون جميعها ‏ کاجوقة في 
السرحية ‏ لتحدث تأثيرها الفنى عند 


وسن هنا كان احدیت غسن لغة 
الشاعر يستوجب الحديث عن تلك 
المستويات التشكيلية المتآلقة معا » ولک 
متهجنا في تناول شعر ابن المقرب ‏ 
الذي алал‏ طبيعة الببحث ‏ حال دوك 
ذلك . فعند حديثنا عن القيم التقليدية 
في شعره ‏ وقفنا عند بعض تلك الزوايا 
الفنية الى أسهمت في نقل تحربته LS‏ 
آننا ستعرض - بالضرورة - لبعض منها 
في حديثنا عن الصورة العامة لقصيدته с‏ 
وسنقصر هذا الجزء من الدراسة على 
حصائصه اللغوية والأسلوبية . 
الأغراب « والنزوع إلى الرعورة 
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| والتبدي عند ابن المقرب »> ورأينا كيف 
ساهمت ف ذلك عده غوامل c‏ متها 
تلمذته على دواوین أسلافه ء وتقدیرہ 
TE‏ الفی e‏ رنشانه في aol‏ 
الأاحساء كما م نستبعد أن يكون 
للسافسة :باط الخليفة الناصر لدين 
الله - بخاصة ‏ دور في ذلك . ولاحظنا 
ایضا of‏ میله إل التبدي ونزوعه إل 
الوعورة كان уы‏ جليا حين ينظم في 
موضوعات تقليدية . وطالا حن بصدد 
الإشارة إلى هذه الطاهرة عندہ فينيغي 
ألا نغفل أذواق اللغويين و SCRI‏ » من 
استطاع أن يكسب ثقتهم € ويحوز على 
شهادتهم بتفرقه » وحسینا آبو البقاء 
العكبري Uo‏ على ذلك  .‏ , 

لذا و جدناه Libel - Ада‏ - عددا 
من الالفاظ الغريبة في بيت واحد 
كقوله: 

طال امتراؤك خلف كل رذية 
| أكدى لدى الابساس من Dust‏ 

ومٹل ذلك تكديسه لعدد من 
الصفات في بيت واحد كقوله : 
سدس ردس شكس مكس 

شسرس مرس وافي اللمم 

وقد ےکنا دذا من انام فرسان 

العرب ف بيت واحد کقوله : 


(АТ) 
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وان صان أنس حارثا ومهلسهلا 
وعمراً وبسطاماً وحار بن ADIB‏ 
وفد يضم في بيت و احد اسشاء عدد 
من الأماكن كقوله : 
والشيطين ولعلع وأوارة 
وحمى ضرية والنباج OO je s‏ 
ip‏ بيت واحد sul‏ عدد 
من الخیول العربية الأصيلة » كقرله : 
نتاج عمير والضبيب وكامل 
وذات نسوع والنعامة واخطر(۳۳ | 
ويؤثر في آحیان كثيرة ‏ استعمال 
bull‏ غريبة : جدها شدیدۂ الجرس » أو 
عسرة على اللسان ؛ ومثل ذلك قوله: 
وشالت Ш‏ أذنابها مقدحسرة 
وعهدي بها تسطو على AVES‏ 
وقوله :ر 
وبلتعانب )15 سیم خطلة 
Дай‏ ونادی عرسه AIAN‏ 
وقوله : 
فيا لیت شعري لو عرت مصمئلة 
وفر البلا عن نابه متجهم OM‏ 
فالألفاظ مقدحرة e‏ وبلتعاني ؛ 
ومصمئلة ‏ ومثلها کثیر في شعره - JE‏ 
إلى حانب غرابتها - بجرسها القري . 
رمن الفاظه الى جمعت مع الغرابة 
عسرا في النطق قوله : 
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فلا تقصدن حبنظنا خوف ميتة 
ستأتي فما تلقی جوادا (Sue‏ 
وقوله : 
سور السب سور 
AU! ш>‏ ضعفه QOL мл‏ 
ولا یخفی ما في كلمي (محببظيء 
ومعلهسج) من وعورة وتشكل آمنال 
هاتين الكلمتين ظاهرة لغرية بارزة 
TP‏ أغلب قصائده . ومن أمشال 
تلك الألفاظ العسرة طلقا 445.4 б‏ 
(الجهضمية с‏ واسجهرت طباسله ‹ 
واللكع الضغابیس('') . وعد القدماء 
اكلم i urs Labo ud, ty‏ 
| وثقعیراء وعابوا هذا الدهب؛ رحلروا 
من ولوج بابه فقال ابن “СУ,‏ 
إياك وتعقيد المعاني . وتقعیر الألفاظ " 
وکرر محذيره في leey‏ 
"QU‏ ولا تعقد العاني فتحوج 
إلى کشف . فان أحسن الشعر ما سبق 
معناه إلى القلب مع لفظه إلى السمع". 
وقد یعدل- [فعاناق التبدي ر 
لفظ مشهور إلى آحر غير مألوف 
کقو له : 
بهرا ها أو ما درت آني الذي 
بدعی مسرتها وغیظ عداتها(*؟) 
فلیست كلمة J)‏ شراخ سن BUSY‏ 


المألو فة والمطروقة وقد عد sm‏ عدي 
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لفظ (تعسا) الشائع إلى هذا اللفظ 
الغريب النادر . ومثل هذا قوله : 
الطاعن الفرسان كل مرشه 
تنشاع من خلف ومن aE‏ 
ألیست كلمة (تنصب) هي البديل 
الذي عدل عنه بقرله (تنشاع) ؟ of y‏ 
الأولى Л‏ فهما وأشد وقعا.. 
ولكن وان بدا ابن القرب ميالا إلى 
шд)‏ ؛ lali‏ بغريسه ء فنحن لا نعدم 
ف ail yo‏ بعض القصائد الي ابتعد فيها 
عن غريبه أو e dial А‏ ا 
وعبارات سهلة رشيقة عدبة ؛ وبخاصة 
في بعض موضوعاته الذاتية اللصيقة 
Ж dl y (55 SNS ST‏ 
والنسیب؛ ولنستمع إليه من قصيدة 
واستهلها بشکوی الدهر فقال : 
بعض الذي نالنا يا دهر یکفینا 
فامين ببقيا وآودعها يدا فينا 
إن كان شانك إرضاء العدو بنا 
فدون هذا ب هيرضى معادينا 
فالحمد لله مدا لا نفاد له 
إذ لم يكن ضعفنا إلا بأپدینا!"۹) 
وأرشق من هذا لفظا و اعذب aS‏ 
متغز لا : 
من ذا أفقاك بسفك دمي 
پا عسرة حي بسي چشم 
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نقصص رؤياك على حكم 
أبنظرة عین عن خطا 
عرضت بالعمد يراق OY) мз‏ 
وعضي على هذا النحو من АЗ‏ 
والسلاسة ما يجاوز العشرين بيتا » ولعله 
أدرك ‏ قي هذا الوقف - ما تتطلبه طبيعة 
الغزل من رقة وعذوبة . 


فالعباسيون لم شوررا على الصياغة 
| الشعرية القديمة » بل عكفواعليها 
دارسين فاحصین : وسرعان ما حذقوا 
وسائلها وغتاصرها АЙ‏ » ومرنوها 
على أن تؤدي غالمهم العقلي والشعوري 
| الذي عاشوه . بل LJ‏ لا نغلو ٹی 
التعبير إذا قلنا إنهم وجدوا فيها ضروبا 
من GAB!‏ أتاحت هم أن يزاولوها وأن 
(выл |‏ إحسانا بعيدا » فقد رأوا فيها 
عناصر وأدوات مرنة اختبرها کنبرون ؛ 
ومن نم تعاونوا على الإبقاء e Leake‏ 
والاحتفاظ بصورها اللفظية الي تقوی 
أحياناً ويشد بعضها بعضا كأنها 


T ترق‎ ukl; ترضوهتة:,‎ cla yal 
الرقراق والبع‎ ЦЕ : 
C الصاف‎ 
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ومن الظواعر اللغوية عند ابن المقرب 
تكراره لبعض الألفاظ أو الصيغ » ومن 
أكثر الصيغ دو ,00 dcl sas‏ ران 
مضافة ال الذلة أ و الضیم | و اشران أو 
القلی . 

فقد تکرر ورود هذه الصيغة في 
دیوانه ما يقرب من مس عشره مره» | 
ویک بها عن موطنه " الاحساء ؛ | 
ركان هذا التعبير دوافعه النفسية عند | 
الشاعر إذ ارتبطت الاحساء في نفسه — 
أول الامر - بالقهر والفللم.. فقد حدئنا 
كيرا عن نكبته المبكرة » ثم اشتدت 
الصلة - في نفس الشاعر ‏ بين الأحساء 
ومعاني الذل » بعد أن دالت دولتهم ؛ 
ونكبت بتمكن من هم دونهم شأنا من 
السلطة » وأصبح الضیم لا يعنيه وحده 
بقدر ما خص قومه. 


ومن الألفاظ الي AS‏ دورانها ق 
شعره كلمة (الغلسب) sl‏ القوية ؛ 
يستخدمها أحيانا صفة مفردة کقول 
(الأسود الغلب) ار (شمارخة غلسب) و 
(s adl | plo)‏ » وقد یضیفها کقوله 
(غلب الرقاب) aed. atas c‏ 
بأفغل التفضيل متها كقوله eA)‏ 
أغلب) أو (الغزبر الأغلب) وليس من 
شك في دلالة هذه اللفظة وما پنحته 

الوخيقة ۱2۷۰ 





منها على طبع الشاعر € وحبے للقوة 
والغابة . 


كما يكثر دوران لفظ (Mh)‏ 
شعره ؛ والعرب بعامة يتوهمون أن 
Bm‏ معر 4$ غير gaa‏ از Aj‏ بینم АЈ)‏ 
ويتصورون أن للدهر سلطانا لا يقهر ؛ 
و كل شيء ف Lad‏ & € وخاضع 

كما أن العرب قد تصوروا ان 
الح ركة هي الدهر » والزمن والأيام . 
و لم يفصلوا بين الحركة والزمن ۰ وردوا 
وعمران وخراب ؛ M з‏ وبلى » وعز 
وذل ؛ وسعادة و شقاء .. ال هذه 
احر 45 uu!‏ الى ”موها الزمن و الدهر 
А COOL |‏ 

ونتکرر كثيرا لفظة (الامتراء) في 
شعر ابن المقرب . والامتراء هو مسح 
ضرع الناقة لتدر . ولكن الناقة الي 
La pe,‏ شاعرنا طويلا دون جدو US‏ & 
ليست إلا رمزا لأبناء قومه ؛ ووعردهم 
البراقة له ء OY‏ الناقة الى عتريها ما ناقة 
مهزولة كقوله: 
طال امنراؤك خلف کل رذية 


أكدى لدی الإبساس هن تفناتها(۱۰۰) 
FERRETT‏ 


وإما ناقة قد ذهب لبنها » وحتى لو 
رحد شيء منه ؛ فهو حرم طبقا للعرف 
العربي القديم : 
لقد طال إغضائي جفوني على القذی 
وطال امنزاني الدر من بجر جد!' Ot‏ 
Ll,‏ ناقة قد ذهب لينها » وتقلصت 
ضروعها زيادة في اليأس كقوله : 
فكم أتحسى الضيم مرا وأمنزي 
عقابيل خلف قد أزى OM sity‏ 
والملاخظ أن نفظة cel NI‏ وما але‏ 
الشاعر من فعلها ؛ جاءت مرادفة عندہ 
لعنی الیاس » رالقتوط والاستحالة .. 
AN‏ في صياغة ابن المقرب 
استخدامه хэ)‏ للزیده » والشتقات 
الي یستخدم منها اسم الفاعل واسم 
الفعول » وافعل التفضیل "والافراط في 
استخدام الشتقات والأفعال الزیدق 
هو الوسيلة التي لابد منها للشاعر 
العربي الذي يريد أن یتناول العنی من 
جنيع نواحيه , ویتدرج به في ALE‏ 
در OT ate‏ 


وتأتي الشتقات ۔ غالبا - في مراقف 
الدیح عنده c‏ ونجحدھا ۔ في أحيان قليلة - 
في قضائد الفخر . والواضح أن شاعرنا 
مواقف المديح والفحر لحاجتهما 
للمرسيقى القوية الصاخبة . 
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Gola едм |‏ 
الوصول إلى مبالغاته الى تخل ظاهرة 


الحقيقة ‏ كنا نتوقع ثروة آکبر من هذه | 
الألفاظ الرفة » شأته في ذلك شان | 


| مطردة ف sy ۱ ail yo‏ اسم الفاعل 
ومبالغاته مکان الصدارة تس سائر 
Eur‏ 


ویلاحظ أن مشتقاته الي كانت 
تتكرر ome | La d‏ شخاصة تشه القر الب 
ابحاهزة يكيلها متى شاء ؛ ولمن يشاء 
من im pt‏ ومنها (التسارك سب 
الضارب ۔ الطاعن - الخائض ۔ اطامل - 
السالب ۔ الراهب) رمنها (ضراب ب 
مناع ۔ مال ۔ تراك خواض ۔ (EM‏ 
ومنها (ابسط ۔ أنهر ‏ آقتل - أوسع ‏ 

ومن الظواهر اللغوية قي شعره كثرة 
دوران افعال الارادة مثل (سأرحلها та‏ 
SL dy‏ دورانان نےعرلف لا 
(سأرحلها) . ولا يخفى ما تحمله هذه 
الأفعال من دلالات على حياة الشاعر؛ 


یلاس رووا راو عات 


كنا پلاحظ تکراره لبعض LL‏ 
*— ركالدر ‏ المسك ب yx!‏ — 
الیاقو ت - الرجان . العقيق ‏ اجمان — 
الا رجوان - الجواهر ‏ التبر = 
الروزية وثياب اللالس) . ولکندا - في 
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الشتعراء الأسراہء А‏ كانت نكشة | 
المبكرة ونحریدہ من أمواله » ومن ثم 
سوء احواله الذي صاحبه بقية حياته ؛ 
وراء زهده في مثل تلك الألفاظ . فلعله 
كان Аё‏ فیها ما يهيج آلامه » وینکا 
جراحه ؛ لذا احتواها وعدل La Les‏ 


E 
ومن الظواهر اللغوبة الي نتشر في‎ 
شعره ميله إلى تسهيل ا مز ؛ ولا یخفی‎ 
MC MS UNCERT 

یکرت رده cde‏ کو 
یٹس الأماني منتهم نفوسهم 
٠‏ جهلاً ويا قرب ما فاجاهم الندع(* m‏ 
وفرله: 


بلا مسة آسدیتموها ولا 2 
إل وقول المرء uat at gail‏ 
وقوله 
والمرء قد ربما أخطا وما (Dude‏ | 
وقوله : 

قد نامت الأحيا عن الغزو فاستوى | 
بكل سبيل أسده C ab y‏ 
ومن ذلك : 

يقال لي كل تفريق له سبب 
جري فأورد علینا الأمر MOLE y‏ 2 


الوثيقة .۱۸۹۰ 


ومٹل فرله (جری) في صدر البیت 
jul‏ ; 
وصم حصى الجبار للخوف Oaie‏ 
ومن الظواھر اللغوية استعماله )13( 
ومنها قوله : 
وم تعط من ناوى علاها مقادة 
وذا داب قبس منذ كانت ودا پها(۱۱۱) 
وقوله : 
ومنذا الذي أرضى عطایاہ أو أرى 
یزامنی في سدة الباب OM) gat‏ 
وذا الدھر قد أربى وبان تحامله(۱۱۲) 
زتعد أعمال (ما) ا لحجازیة من 
الظواهر اللغوية النادرة في شعره ؛ 
كقوله. : 
| ولاتلقه مستعتباً من ظلامه 
فما الدهر ماعا لمن جاء OFS‏ 
ف الطجاء . فقد أتى ف شعره بكثير من 
ذكرها الدوق و ort‏ فصیدتاه في 
clo‏ ابن لدبيني )09 : 


— 16۰ الوشيقة 


فهاهو لو خورزم رآہ 

لأصغر Wie nad‏ كان شاد(۱۱۹) 

والشائع قوم (هاهو ذا) ء كما أن 
قوله Wh‏ کاٹ شاذا) يبدو تركيبا غير 
مألوف » ومن الصیغ غير المألوفة code‏ | 
قوله : 
عجلت يومي إن م أفسن غاربها 

لیس لابد من هم ومن نصب۱۱۷) 
У‏ حعل (لابد) اما لليس € وهذا مالم 
نألفه ٹی اللغة . 

رطالا حن بصدد ا حدیث عن هنات 
الشاعر ء فیجدر Ly‏ أن نشیر ال ما 
وهمه العمران من Cas‏ ق قول ابن 
القرب : 
نام الغسي وكات هلك Т шы Н‏ 

OVA) bg ساهرا‎ ДЫ خوف‎ 

|3 أصر على أن كلمة ( يني ) هي ینم | 
بحزومة بلا وجه حق للشاعر في ذلك ؛ 
علما بأنها في النسعة المحققة للديوان 
yy‏ زیو ed‏ ويفهم من معدت؟ 
دراسته أنه قد اطلع على هذه النسخحة i‏ 
وإمعانا منه في akt‏ الشاعر يقول " إن 
كلمة ين معنی يفار قد وردت في بعض 
نسخ الديوان بدلا من كلمة (ينم ( 
وق هه الحالة لیس ق البيت غيب 
نحوي » إلا أن استعمال كلمة ( يني ) 
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یم العنضی باستعمال مضارع 
eS o |‏ ولست ف حاجة للدفاع 
عن صحة استخدام كلمة زين ) لغة 







ومعنى . 

ومن الصيغ غير المألوفة » وال 
ينكرر ورودها في شعره قوله ( قد (My‏ 
فكلا الحرفين aua‏ التقلیل و التشکيك ؛ 
ومنه قول ا بن المقري : 
قد رما يجزى على الصد والقلی 

أب وأخ والمرء من یساعد(۱۳۱) 

وقوله : 
| على أن حد السيف قد رعا نبا 

وفل وهلا لا يفل ولا OY? gay‏ 
Cal‏ أسلوب الشاعر فنعین به طريقته 
الخاصة ف التعبير عن انفعاله بالحياة من 
حوله . وعندما نقول (الأسلوب هو 
| الرجل) Uy og LE}‏ أن اسلوب 
الأديب مرآة صافية لشخصيته كلها : 
تقرؤه فنحس بصاحبه يطالعنا بعقله с‏ 
TN DTE‏ 
| وعقيدته؛ وکل ما là  هاوس proe‏ 
ما عرفناه وقرأنا له أثرا آدبیا أضفناه 
| إليهء وان لم يكن عليه са‏ فهنا 
الكلام يدل على أن أظهر خراص 
الأسلوب Lag Ul‏ عن شحضیة کانبه с‏ 

ي الي تطبع الكلمات و العبارات 
والصور البيانية بطابع متاز يدل على 
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مارب خاصة وطريقة في التخييل 
والتفكير والتعبير ليست OM d‏ 

وليس معتی هذا أن عضي الشاعر في 
أسلوبه على نسق элё‏ لا يعدوه فليس 
من المعقول ألا يتلون أسلوب الشاعر 
باعتلاف آغراضه وتفاوتها ف الشدة 
ag a3, C gr,‏ العلماء علي ذلك | 
فقال القساضی dle Al‏ "لا آمرك | 
ياجراء أنواع الشعر كله st‏ واحداء 
ولا أن تذهب بجميعه مذهب بعضه بل 
أرى لك أن تقسم الألفاظ على رتب 
المعاني , فتلطف إذا تغزلت . وتفخم 
إذا افتخرت OTS"‏ ولعل هتا ما 
ole‏ ابن طباطبا بقوله "وللمعاني ألفاظ 
تشاکلها « فتحسن فیها ؛ وتقبح في 
غيرها ؛ فهسي ک‌العرض للجارية 
الحسناء الى تزداد حسنا في بعض 
المعارض دون و UP‏ , 

وقد Cas‏ حلال а) зә‏ لاغراض 
ابن مقرب ال فتاسبة ألفاظه lel‏ ع 
ol‏ خصدة فة اق سا فيا 
فيسمعنا في الفخر والحماسة ووصف 
المارك صهيل الخيول t‏ وصليل 
السيوف » ونرى الرژوس تقطف والدم 
بتفجر » والموت يتخطف النفوس .. 
وإذا تغزل لانت قناته » وخفت حدة 
نبرتہ؛ وتهالك أسى ce d y‏ وبدا وقد 

الوخيقة .101 









شفه الوجد ؛ وبرحه الموى .. وإذا 
شکا أشاع في نفوسنا إحساس القوي 
القهور .. وعضي ابن المقرب في أغلب 
شعره كذا دیدنه ” علبسا معانيه ما نز داد 
مسا من дал‏ الا الو ة 
بضروب الزخرفة والزينة » مستغلا 
طافته البديعية في تشکیل صوره СА‏ 
el ply‏ موسیقاه ¢ " و كلما كان الشاعر 
| أصيلاً كانت ألفاظه تنضح بالقيم 
„ШЫ‏ ألفاظه بالموسيقى ؛ والمعنى › 
والذا كرة СА, Jis  ةطاسبلاو c‏ 
والصورة ؛ والفكرة : والركيز 
| الغنائي ‏ والعبارة الصريحة ؛ والكناية, 
واللون > والضوء CYV'S ill,‏ , 
ققد تلونبت أساليبة y‏ تعددت بتعدة 
موضوعات شعره ؛ ولكن شملتها عدة 
أشكال وأفاط « تراوحت بين أساليب 
القصة والحوار ؛ وأساليب Ц)‏ 
والاعتراض ؛ والتبليغ . 

لقد مهد قدامى الشعراء لأسلوب 
القصة والحوار » روضعوا بنوره 
الأرلى» وقد رقف صاحب (شعر 
CY eode‏ على تلك البدايات الفجة 
عندھم e‏ الي م تستكمل عناصر الشص 
الفنية . ولکن تلك البنور سرعان سا 
| مت وترعرعت عندماوجدت من 
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استغلال إمكاناتها الفنية کعمر بن M‏ 
ربيعة الذي يعد 2 9.5 C‏ رائدا غذا 
الفن . 

رإت استطاع ابن المقرب أن يشيع 
قدرا كبيرا من ا حیویة في بعض قصائدہ 
الى سلك فيها سبيل الحوار القصصي ؛ 
إلا انا لا نف فيهاعلى ملامح 
Oe‏ , 


ويتعدد المحاطب في تلك القصائد 
مابين فتاه حبة مشفقة » أو قلب 
مضطرب » ورعا أدار ا حوار مع نفسے؛ 
أو مع رفاق رحلته ؛ وقد يديره مع 
الخوار القصصي قوله: 
ودمع احوی قد جال في الخد جائله 
يفوت الا من راح والصير خاذله 
ولا ترم بالأهوال نفسا عزيزة 
فذا الدهر قد أودى وقامت زلازله 
فكم كربة في غربة ومنية 
أمنيسة والرزق ذو العرش LIS‏ 
فقلت فا والعین سکسری بزفسرة 
أرددها والصدر جم بلابله 
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| أبالوت مثلي ترهبين وبالنوى 
وعاجلے عندي سواء A lees‏ 

وماغربةعندار ذل Ay —Аз‏ 
لوان الفتى أكدى وغشت مآكل 4 OM‏ 
فالشاعر يضعنا في هذه الأبيات إزاء 
موقف درامي مؤثر .. فالشهد مشهد 
وداع ؛ بدت فيه فتاة الشاعر حزيتة 








| باكية : Fg age‏ 
| بشتى السبل .. ولم يكن الشاعر فيه أقل 
حزنا Lii,‏ وضیقا وان بدا | متجل دا . 
ویضطر ازاء رجاتها والحاخها إلى 
الإفصاح عن دواعي ارتحاله واغترابه . 
ویتکرر هذا الوقف الدرامی - SAN‏ 
يمثل - إن صح القول - مشهدا من فصل 
مسرحی - في قصيدتين أخريين ۰ وکانما 
هو شريط مصور ثراه مرة أخرى 
فالشخوص ذاتها بملامحها الحزیته 
الباكية » ومضمون الحوار یکاد لا يتغير 
وانظر إليه فی موقف منهما قائلا : 
وقائلةي والرک اب مناخة 















بکیرانها ترفو مرارا وتزغم 
وقد آیقنت مني الرحيل فدمعها 

توام كما انفض الجمان المنطم 
دع الحل والترحال والشد واصطبر 

فصبر الفتی لو شق أحرى وأحزم 
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ولاتجزعن إن الليالي بأهلها 
تقلب والأيام بؤسی وأنعم 
تجیش وأفكاري تغور وتتهم 
ذریئی فان الحر لا يألف الأذى 
وقد أكثر النسل الجديل وشدقم 
ومن يك مثلي ضيمه من رجاله 
فترحاله لو سے pall‏ أحزم 
لعمري لقد طال انتظاري ولا أرقف 
سوى نار شر كل يوم تضرم 
تقولين عقبى الصبر حلو مذاقه 
وما هى إلا مرةالطعم علقم 
والجديد 3 هذا الضرب من الحوار 
القصصي أن ثرى الشاعر هو الراحل 
الودع إذ جرت العادة عند أسلاف 
شاعرنا ‏ في الغالب — أن تکون الصورة 
معكوسة فالشاعر هو الحزين الودع 
شعره مشل هذا الشهد i‏ فهاهو ذا | 
مضطرب القلب باكي العين ولا يرتحل 


QT) 


الوخيقة ۱۵۳۰ 


فيا باكيا قبل النوى خشية النوی 
رويد بعين جفنها سوف يقرح 
ولا تعجان واستبق دمعك إنني 
رأيت السحاب الجون بالقطر ينزح 
إذا كنت تبكي والاحبة لم یسرد 


ببينهم Y|‏ حدیسث مطح 
فكيف إذا ما أصبحت عين مالك 


وحبل الغضا من دونهم والسیح 
е ин‏ 
à 3 - удав‏ هذه الأبيات aids‏ 
| حواره مع نفسه الجازعة وقد آهبها ذلك 
| الحديثك الطوح عن رحيل الاحبة. 
- في موضع آخر - يدير مثل هذا 
الحوار مع قلبه فيقول : 
قد قلت للقلب اللحوح ومانأت 
دار وما عزم الخليطرحيلا 
أصبابة ely‏ وما حدجوا لهم 
عيسا ولا شدوا لین حسےولا 
هد الغرام فكيف لو نادی بهم 
بين واصبحت الدیار طلولا 
فاستبق دمعك والحنین delal‏ 
تذر الابیل من الرجال وبلا" 
ولرفاق الرحله دورهم في حواره © 
وهو ینحو فيه منحی آسلافه الذين Cai‏ 
مثل هذا الحدیت عندهم فنجدهم - 
اما حقيقة أو توهما - یخاطبون رفیقا أو 
102 الوثيقة 


أكثر « ویبئونه أو يبثونهم: شجوهم 
وحئیٹھم » ولکن اللاحظ عند اہن 
القرب تكثيفه للحوار مع e d y‏ 
كقولة : 
أقول لهم والعيس تسدو كأنها 
مع الال أمات الرشال الرواتك 
أقيموا صدور اليعملات ورفعوا 
عن السبل تنجو من سبيل المهالك 
فعن لنا من بين ستين А‏ 
وميض سنا عن أيمن الجو نابك 
فقالوا ترى النجم اليمانى قد بدا 
يلوح بمستن من الأفق حالك 
فقلت لهم ما ذاك نجم ترونه 
بناجية الخضراء ذات الحبائك 
فقالوا: 3$ 13 9 فلت : نار بربوة 
تشب لأبناء الهموم OMSL wall‏ 


ويتكرر هذا ]534 بكل ailis‏ 
فسن يبيد ‚ 

ونجد ابن المقرب à‏ احدىي قصائد 
الفض  М‏ وقد خلص من نسيبه إلى 
فخره عبر أسلوب قصصى . مازجا فيه 
السرد بالخوار؛ مما أضفى على أبياته 
مزیدا من الحيوية والسلاسة فيقول : 
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بدت سافرا من درب دينار والصبا 
يرنحها والدل والتيه والعجب 
رأتني فأبدت عن اس وحجبت 
بذي معصم جدل يعض به القلب 
فالشاغر يحدد الکان « ويركز أضواءة 
على بطلة الوقف ؛ تلك الحسثاء 
العراقية الحيية اتی فوجئت بهذا الوافد 
الغريب « ولكن لكن المفاحأة ‏ كما يبدو لم 
تذهلها عن طبيعتها الأنثوية : 
وقالت : غريب والفتاة غريبة 
ولا في نكاح الحل ذام ولا ذنب 
ولکن عرضها السخي الفاجی لم يشغله 
عن فخره بقومه О‏ 
فقلت لها : إني آلسوف ولي هوى 
ومالي في بغداد شعب ولا سرب 
فقالت : وأين الشعب والسرب والهوى 
فقلت بحيث الکر والطعن والضرب 
فقالت : أرى البحرين دارك والهوى 
بنيك وھ لا ما أرى فمن الشعب 
فقلت سلي حيي نزار ويعرب 
بأعظمها خطبا إذا استبهم الخطب 
ш,‏ قوف gal‏ رون T‏ 
اسلوپ الاعتراض ف باب الالتفات وقد 
| سماه آخرون الاستدراك ؛ ولكنه اتفق فى 
| تعزيفه له - الی حد كبير — ضع iaa]‏ 
ابن منقذ ء وأبى هلال LM‏ 
فقال : "وسبيله أن يكون الشاعر KES]‏ 
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في معنى ثم يعرض له غيره فيعدل عن 
الأول Jl‏ الثاني ف ياني بك ثم يعود إلى 
الأول من غير أن يخل في شيء مما يشد 
الأول" 
يكثر أسلوب الاعتراض في شعر اين 
القرب i‏ ويوظفه في خدمة أغراضه 
المتعددة > وبخاصة فى مديحه لیحقق 
بواسطته ما كان يئشده من البالغات 
التى رافقته طوال رحلته الفئية ء ومثه | 
قوله امنا А‏ 
بحر يواري الربى والقور مزبده 
وإنما البحر ‏ تشبيها به وشل Ur‏ 
فلا يخفى أن قوله (تشبيها به) 
اعتراض كانت المبالغة هدف الشاعر 
а‏ ومثله قوله مادحا : 
الطعن مضه alg SIS‏ السزار у.‏ 
غصت -وطعن العدا كالوخز بالإبر 9( 
فاستدر ك بقوله Му‏ غصت) ما یمکن 
آج يلقي galica‏ ٭ gl‏ ما یمکن أن 
یعتوره من оой‏ . ومثله ثوله : 
اذا شموس مواضیه طلعن Lod‏ 
لهن ‏ الا بهامات العدا _ أفر O‏ 
ومئه قوله : 
مقالهم فذ إذا وعدوا الغنى 
وضربهم nm"‏ العجاج 1 о‏ 
وقد يوظف cal el‏ للدعاء لمدوحة 
کقوله : 
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وأنت تعلم - لازلت النیع حمیٗ - 
أن الشدائد للسادات OD JL ур‏ 

ويوظف اعتراضه ‏ أحيانا ‏ للدعاء 
على شانيء ممدوحه كقوله : 
ويا مضمرا بغضاءه جن أو فبت 

فداؤك لا عوفيت منه ‏ عقام(١١١)‏ 

وربما وظفها في مدائحه لاستدرار 
عطف ممدوحه كقوله : 
أفنيت زادي ومركوبي وشيبني 

-علی gic‏ جنا بي الخوف والوجل(١٤٠)‏ 

يلجأ ابن القرب إلى استخدام كافة 
أساليب الطلب » وتكثيفها في شعره 
وتوظيفها لإحداث الشاركة الوجدانية 
الطلوبة بینه ومتلقى شعرہ . ويكاد 
رصید الشاعر من أسالیب الأسر والنهی 
والاستفهام يسير في ثلاثة خطوط متوازية 
Cs.‏ كان مرد انتشار صیغ الامر 
والنهي 3 شعره إلى وفرة الحكمة؛ 
واتساع مساحة النصم . ولم ينصح الئاس 
والحكام فحسب ؛ بل انه يوجه هذه 
الصيغ للحديث مع نفسه ء فیأمرها؛ 
ويستحثها ‹ وینهاها . كما أن رجساء 
المدوحین وهم کثر - يتطلب Ubai‏ 
مثل هذه الصيغ » وينبغي ألا نغفل 
أسلوب الحوار مع رفاق الرحلة وما 
يتطلبه من مثل هذه الأساليب ؛ كقوله 
مخاطبا رفاق دربه : 


43 541. ٦ 


ترى حيث أعلام العيون تراها 
فخلوا لأعناق الطي براها 
ولا تعجلوها عن إناخة ساعة 
فقد شفها تهجيرها وسراها 
وياحادييها من زوي بن مالك 
ذراها ترد ماء الوقيب ذراها 
ولا تجذباها بالبرى وارخيا لها 
فجذب البری والانجذاب براها 


لعلنا لاحظنا كيف تحاورت صية 
الأمر والنهى في هذه الأبيات بغرض 
الالتماس فالموقف يقتضي هذا التلون | 


الاسلوبی + السذی steal‏ الشاعر 


استخدامه ۰ فأضفی جوا من الحيوية 
على أبياته لولا ما وقع فيه من تنافر 
حروف وتطریق في البیت الرابع . ومثل 
هذا التجاور والتحاور ما یقتضیه أسلوب 
الحكمة ding с‏ قوله : 
لا تسألن الناس فضل نوالهم 

والله والبی ض الصوارم فاسأل 
واجعل رسولك إن بعثت إلى العدی 

زرق الأسنة فهي أصدق مرسل 
واعلم هديت ولا أخالك جاه لا 

أن الرسول يبين عقل المرسل 

كما يتعاقب الأمر والنهي في مقام 
نصح الحكام ؛ وأهل العقد والحل في 
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موطنه كقوله فی قصيدة بعث بها إلى أبى 


علي إبراهيم بن أبي جروان وكان من 
s auae d ш>;‏ 


واحذر WW‏ النصائح واحترس 


| منهمفلهماخوكيسان 
لا تحسبن الكلب يومانافعسا 
aul‏ صولة e of P Aa‏ 
لا ترکنن إلى العدوولا تلع 
واعص الذایسل انا أشار ولا تثق 
في الكاننات بكل من نستم_حب 
واعلع بأن EE‏ قد جربتسهم 
فإناصحيحالودمنهمأجرب 
واقبسل تصیحه ماجد باعدتة 
عنم لضعف اراي وه و OB‏ 
ولکننا تلاحظ - أخیاٹا ۔ طغیان صيغ 
الامر في مقام نضح الحکام ؛ وانحسار 
صیغ النهي بعض الشيء с‏ کقوله من 
قصيدة یمدح فيها الامیر آبا شکر مقدم 
بن ماجد بن محمد الفضلی العیونی : 
لا ترکنن إلى من لا وفاء له 
الذشب من طبعه إن يقتدر یتب 
ولاتکن لذوي الألب اب محتقرا 
ذو اللب یکسر فرع النبع بالغرب 
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واحسب لشر العدى من قبل موقعه 
فرہما جاء آمر غيير محتسب 
وغر على اللك من لعب الرجال به 
فالملك ليس بثبات على اللعب 
وارفع وضع واعتزم وانفع وحز وصل 
واقطع وقم وانتقم واصفح وخذ وهب 
واحذر تخر فعلا صالحا لغد 
فکم غد بومه غاد فلم يؤب“ 
Lal‏ رصيده الوافر من أسالیب 
الاستغهام ٠‏ فلمل مرده إلى إحباطه : 
وحيرته وقلق نفسه . لذا كثر هذا 
الأسلوب ٠‏ وانتشر انتشارا واسعا في 
شعره وتعددت معانيه التى أجاد الشاعر 
استغلالها لخدمة أغراضه › ويتقدم 
الاستفهام التعجبي والإنكاري على سائر 
معاني هذا الأسلوب « ويشكل تفوقنا 
ملحوظا في مواطن شکواہ بخاصة. 
كقوله : 
اجاجا ويسقى الغير عذبا وصافیا ٩6۶‏ 
اون ۱ : 
„әй‏ إماشاكيا متعتبا | 
الى شامت أوباكيا (ae usi‏ 
= | 
وخصم على طول d ull‏ ۱۳۶ 


وقوله : 





الوخيقة .۱۵۷ 


أأرضى ہما يرضي الدني وصارعي 
حسام وعزمي عزم ذي لبسدة ورن ODE‏ 
كما كثر استفهام التمني في مواقف 
الشكوى ؛ كقوله : 
لا یا لقومي هل أرى في جناب کم 
مطاعا لدى السادات منكم مبجلا ؟ 
وهل أصبح الأعداء منتكم بصيام 
تغادردار القوم ربعا معطلا؟ 
وتغدو حظوظالغير أوفى OR Уаз‏ 
وقد يوظف استفهام التسني لخد مه 
حنینه واغترابه » كقوله : 
ألا ليت شعري هل أبيتن ليلة 
بحيث التقى سقط اللوی والأبارق ؟ 
وهل أرين العيس تهوي رقابها 
بنا حیث آنقاء العيون الشواهق ؟ 
وهل أردن ماء العذیسب غدية 
وقد مل حادينا وضل الفرانسق ؟ 
وهل تصبحني فتية أبوامم 
علي وفضل لا صدي وغافق (fo‏ 
ویلاحظ أن استنهام التسني з‏ - 
غالبا = ف عدد من الأبيات المتتالية: 
ЫЗ,‏ یحدث ذلك في سائر معانى هذا 
الأسلوب کقوله من استفهام النفي 3 
موقف حث )?© لقوبه : 
وهل مات من خوض الردى قبل يومه 


۸ الوفيقة 


وهل ساد راض مرتتع الذل فرتعا 
وهل فاز راض مورد الذل سوردا ؟ 
وهل عز بالأعداء من قبل تبسع 
مليك تمطى الاك كهاا وأمردا е‏ 
وهل طاب عيش بالداراة أوصفا 
لو أن الداري راح بالخلد واغتدی(*۱۹) 
وقد يلجا إلى أسلوب الاستفهام 
لإظهار تفجعه وحزنه في موقف الرثاء. 
ونلاحظ في هذه الحالة تلاحق الاستفهام 
في عدد من الأبيات المتتالية كقوله في 
رثاء ابن عمه مذكور : 
فمن بعدہ ؟ من للرماح يعلها 
وينهلها من كل أشوس مطعان ؟ 
ومن لتوالي الرهتین | اذا غفدت 
تعاطی وأبدى nie Jl‏ عريان t‏ 
ومن لجلیل الخطب یوما шый‏ 
هوازن وت تة P‏ یسنان f‏ 
ومن لضيم مضه الضيم والتوى 
به ذوظلامات تعد وعدوان ؟ 
ومن لأسيرغارم قسل ماله 
وآب من dll‏ الشقیق بحر مان UDe‏ 
ee LN‏ ما یؤدرے الاستفهام في هذه 
في التعبير عن خرن 
الشاعر المتفجر e‏ تدفق هذا (السن) d‏ 
مبدأ كل بيت منها . كما أن تكرار (من) 
الاستفهامية على هذا النحوله أثره 
الواضح في إثراء إيقاع هذه الأبيات. 
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moe ES Ee م مض ج‎ eee 


۱ - في النقد الأدبي . ص ۱4۰ ۱4۱۰ . 

۲ المرجع نفسه ؛ ص ۱۳ . 

. ۳٥۸ النقد الأدبي الحدیث « ص‎ c د. محمد غلیمی هلال‎ Y 

. ۱4۰ ۔ في النقد الادبي » ص‎ ٤ 

. ۱۸۸ суа є التمثيل والمحاضرة‎ © 

. ۲۱۱ ص‎ c ۔ انظر : النقد الأدبي الحديث‎ ٦ 

۷۔ التعبیر البياني c‏ رؤية بلاغية نقدية с‏ ص ۱۷4 . 

۸۔ انظر : في النقد الأدبي ؛ ص ٠١١‏ . 

YY a play Yl حديث‎ . 4 

۰ -د. مصطفى ناصف c‏ نظرية المعنى في النقد العربي ٠١5‏ : دار القلم بالقاهرة 
6م. 

11 انظر : د. محمود الربیعی ؛ في نقد الشعر : ۱۵۳ ؛ دار المعارف بالقاهرة ۱۹۹۸ء 

. 445 gee الدیوان‎ Y 

۳ الديوان ۲ ص ۲۶۱ . 

4 الدیوان ؛ ص ۱۲۰ ۰ ۱۲۱ , 

۵ . المضدر نفسه c‏ ص ОЛУ‏ . 

٦۔‏ جاء في هامش الدبوان c‏ ص 588 أن مساکن بني قضاعه كانت بين جدة ومكة وقد 
اجلاهم عنها العدنانیون . 

۷ - کلب ؛ ونهد ؛ وخولان c‏ من قبائل قضاعة . 

۸ - يوم " خزازی " كان لمعد على рам‏ . ویوم " السلان " كان لبني pale‏ على النعمان 
این المنذر اللخمي . انظر : الديوان ОЛА ga:‏ ‚ 
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14 صهبان : هو صهبان بن سعد بن مالك النحعي . جاهلي قحطائي . الجمهرة ٠‏ ص؛ ١‏ ؛ 


. ۵۹۰ الذيوان »> ص‎ Vs 

Yi‏ المصدر السابق : ص ۰۵ 4 « ناقة sling‏ : شديدة Alia‏ الخلق « والعيهم : الناقة 
السريعة . 

۲ . المصدر نفسه » ص٤۹٦‏ ۔ ٦۹۰‏ . 

. ۲۰۱ ga الديوان ؛‎ yr 

. ۲۸۱ ص‎ c المصدر نفسه‎ Yi 

TAA ص‎ + Aadi المصدر‎ 2 ۵ 

5 . المصدر نفسه c‏ ص 4١9‏ . 

۷ ۔ المصدر لفسه ‚Үз quac‏ 

. ۳۷ ص‎ с المصدر نفسه‎ YA 

4 المصدر نفسه с‏ ص ٤١١‏ . 

. 1۲۰ ص‎ с Ааай المصدر‎ ۰ 

. ۲۰۳ ga الديوان‎ - ۱ 

. ۵۰۱ ص‎ c Auli المصدر‎ . Y Y 

. ٦٦٦ Qa c المصدر نقسه‎ ۔٣‎ 

. 935 وانظر : الایوان » ص 1۹5 و‎ c Ал! pall انظر : الحلقات السابقه من هذه‎ . Yt 

. ۲۱۱ الديوان « ص‎ ro 

٦ء‏ الایوان х‏ ص ۲۹۷ ۲۱۸۰ . 

۷ - الصورة الفنية في التراث النقدي والبلاغي » ص ۱۸ . 

۸ الديوان ؛ ص ۲٦۹۸‏ ۰ ۷۲۱۹ . 

۹ . المصدر السایق ‏ القصيدة ذاتها ۰ والموضوع ص ۲۷۰ c‏ وابن الرقاع هو عدي بن 
الرقاع ؛ Quos‏ أنه من بني عاملة Al s‏ أعلم (الجمهرة ص ۲۰۰) وهو شاعر أموي 
كان معاصرأ لجریر Lata‏ له : وقد عيره الراعي النميري بقومه (التمئیل 
والمحاضرة сыз (ЧА ga‏ قال : 

لوكنت من 3з]‏ 243( هجوتكم Guy‏ الرقاع ولكن لست من أحد 

۰ المصدر نفسه c‏ القصيدة ذاتها » والموضع نفسه . 

۱ الدیوان ‹ ص YYY‏ : ولعله يعني بالمنذران : المنذر بن ماء السماء وهو المنذر 
الأكبر أخو النعمان الأكبر أحد ملوك الحيرة (العمدة ۲۲۹/۲) : والثاني هو المنذر بن 
الحارث بن جبلة بن الحارث بن ثعلبة بن عمرو بن جفنة › آحد أمراء الغساسنة 
(الجمهرة « ص ۳۷۲) وذو الكلاع : هو يزيد بن النعمان الحميري ذو الكلاع الاکبر « 
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وذو الكلاع الأصغر سميفع بن ناكور بن عمرو بن يعفر من ملوك اليمن في الجاهلية 

„(EYE Ges (الجمهرة‎ 

. ۱۳۷ срма с المصدر نفسه‎ . ۲ 

. ۳۸۳ cac Auli المصدر‎ ۳ 

4 ۔ والتولید صناعة يدور بها Gad‏ الشاعر c‏ وتعالجها نفسه ۰ فیاتی المعنی ШШ‏ عنه؛ 
ویکون Jada‏ له ؛ فيصبح معنی مفتعلا مصنعاً لامبتدعاً ولا مطبوعا وقد یجود المعنی 
مع al gill‏ .. ولکنه في ذلك يأتي وليد الکد وثمرة المجاذبة c‏ ولکنه طرب العقل « 
لاطرب القلب ؛ ولذة الفهم لالذة الوجدان (د. محمد الههياوي - الطبع والصنعة في 
الشعر ۰ ص۱۱ ۰ النهضه المصرية : القاهرة ۱۳۸ه) . 

. ۰۰ص۳۹‎ (aid. £0 

5 المصذر نفسه € ص 68 ۱۰ . 

. ۱٤١ ۔‎ ١١١ هن‎ с Алай ۷۔ المصدر‎ 

۸ المصدر نفسه : ص۱۸۲ a‏ ۱۸۳ . 

5 المصدر نفسة c‏ ص٢٦۷‏ . 

۰ ۔ المضصدر نقسه ؛ صن ۳۱۹ . 

۱ ۔ المضدر نفسه c‏ ص۱۷۲ - ۱۷۷ . 

۲ _ انظر : الحلقات السابقة من هذه الاراسة . 

۳ . الدیوان ؛ ص ۱۰۰ . 

. ص۲۸۳‎ Auli المصدر‎ . ۵ f 

. انظر : الحلقات السابقة من هذه الدراسة‎ оо 

. ۱۲۰۰ ص ۵۹4 ۔‎ ٠» الذیوان‎ еч 

۷ . نفس المصدر с‏ ص ۳۰۱ . 

انظر : ابن رشیق ‏ العمدة ۱ ومابعدها : وانظر : اللسان › مادة قصد к‏ 
والقاموس المحيط ۳۶۰/۱ . 

65 العمدۂ > ۱۸۸/۱ ۔ ۱۸۹ . 

۰ د. محمد عويس ؛ مجلة الشعر › مقال البناء الموضوعي للقصيدة العربية فضي 
العصر الجاهلي ( ص۹۳ العدد „ША‏ ۱۹۷۸م . 

V4‏ الغمدة ۰ ۱۸٦/۱‏ ء 

. نفس المصدر والموضع‎ ЧҮ 

۳ الذيوان + ص٥٥٥٠‏ . 

. ؛ والئیران في الديوان (النار) والوزن لایستقیم بها‎ eVViya c Auli المصدر‎ TE 

. المقطوعة رقم ' ۱۳ ۲ من الملحق‎ чо 

5 الدیوان » ص ۱۵ ؟ . 
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۷۔ المقطوعة رقم о"‏ " من الملحق . 
3A‏ انظر : تعليلنا لطول مدائحه في الحلقات السابقة من هذه الدراسة . 
۹ الديوان : هن ۲٩‏ » 

. ٦۴1۷ص‎ c المصدر نقسه‎ ٠ 

, 52۲۷ ص‎ с Aai المصدر‎ - ۱ 

. ۳٦۹ص المصذر نفسه ؛‎ VY 

, 5۸4 المصدر نفسه : ص‎ VT 

؛ ۷ - انظر الحلقات السابقة من هذه الدراسة . 

۵ . د. صلاح فضل : نظرية البنائية في النقد الأدبي ۰ مكتبة الأنجلو المصرية ۷۸( 
La‏ ۱ ۲ , 

5 المصدر نفسه i‏ ص ۲۷۲ . 

۷ . في النقد الادبي . د. شوقي ضیف c‏ ص۱۲۹ . 

۸ . د. je‏ الدين اسماعیل « الأاسس الجمالية في النقد العربي :دار الفکر العربي بالقاهرة 
1400 هن ۲۰ . 

۹ - إليزابيت درو ۰ الشعر ؛ كيف نفهسه ونتذوقه ؛ ترجمة د. محمد الشوش ۰ مكتبة 
ميمئة : پیروت ۱۹۲۱ ۰ ص۸۹ . 

۰ - د. طه وادي ۰ شعر ناجي - الموقف والأداة ؛ مكتبة النهضة المصربة « القاهرة 
۱ ص۱۰۱ . 

١6م‏ الديوان ؛ ص١١٠‏ . 

. ٦١۸۲ص‎ : المصدر نفسة‎ . AY 

۳ - المصدر نفسه ۰ ص ٩۱۷‏ والحارث : هو الحارث بن عباد البكري ؛ والمهلهل : هو 
المهلهل بن ربیعه بن الحارث التغلبي c‏ وعمرو : هو عمرو بن معد يكرب الزبيدي › 
وبسطام : هو بسطام بن قيس الشيباني ؛ وحار الذي اضطر الشاعر لترخیم اسمه : 
هو الحارث بن ظالم بن جذيمة المري (الجمهرة : ص ۳۰۵ ۰ ۰4۱۱ ۰۳۲۱ (YoY‏ 

At‏ المصدر نفسه ۰ ص EVV‏ والشيطان : واديان في ديار تميم ٠‏ لبني دارم : 4-19 يوم 
للعرب c‏ (مراصد الاطلاع ص (AY‏ ولعلع : قيل منزل بين البصرة والكوفة (مراصد 
الاطلاع ص 5 )١١١‏ وأوارة : يومان مشهوران » يطلق على أحدهما أوارة الأول › 
وكان لتغلب على بكر بن وائل والثاني يطلق عليه أوارة الأخير وكان لعمرو بن هند 
على ابن دارم (العمدة . ۲۱۵/۲ - 5١؟)‏ وحمى ضرية : وهو يوم مشهور لبني 
سعد والرباب وبني حنظلة ‹ اجتمعوا فيه لحرب ثم اصطلحوا (العمدة ¢ ص ۲۰۹) 
والنباج وثيتل : من أيام العرب المشهورة (أيام العرب في الجاهلية ‹ الحلبي ط 
„(Yaga ۱‏ 
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8 المصدر نفسه ۰ ص۱۹۹ وعمير : فرس حنظلة بن سيار gU)‏ العروس (£Y£/Y‏ 
والضبيب : فرس حسان بن حنظلة الطائي (أنساب الخيل لابن الكلبي ‹ (40а‏ 
وكامل: من خيل ضبة (أنساب الخيل ۰ ص (OTN‏ وذات نسوع : فرس بسطام بن قيس 
(تاج العروس ۵۲۳/۵) والنعامة : فرس قراص الأزدي (أنساب الخيل ص" (V‏ 
والخطر : لعله الخطار وهو لحذيفة بن بدر isal)‏ ۲۳۵/۷) . 

. والقتال‎ páll ومقدحرة : متهيئة‎ « f 5 ص‎ c ۔ الديوان‎ ٦ 

. والبلتعاني : المتظرف المتكيس وليس عنده شيء‎ « ١ 55 ص‎ ‹ Aui المصدر‎ AV 

. والمصمئلة : الداغية‎ « ٣٦۸٤ص‎ c Audi المصدر‎ „ЛА 

۹۔ المصدر نفسه ۰ ص ؟5١‏ ء والمحبنظيء : الممتليء غيظا . 

۰۔ المصدر نفسه . ص ۱۷۱ ء والمعلهج : الأحمق اللئیم , 

۱۹۔ انظر الدیوان ص ٣۳۲و‏ ۲۳۰ و ۱۵٩‏ . 

. ۲۹۵ البدیع في نقد الشعر ۰ ص‎ . Y 

۳ - المصدر نفسه а‏ ۲۹۷ . 

٤ء‏ الذیوان » ص ۱۰۱ . 

, Ou هن‎ с Auli المصدر‎ 5۵ 

5 - المصذر نفسه ¢ ص ۲۱۱ . 

۷ . المصدر نفسة ؛ صن ONG‏ . 

۸ - في النقد الأدبي ؛ ص۱۱۵ - ١١5‏ . 

۹۔ انظر محمد رشاد خلیل ؛ البناء الفني للقصيدة العربية حتی نهاية عصر 
المخضرمین» ص٣٦۳‏ (رسالة دکتوراه مخطوطة بآداب القاهرة . 

۰ الذیوان : هن ۵ ۱۰ . 

۱ نفس المصدر є‏ ص ۱۳۲ « والبحر : جمع بحيرة ؛ وکانت العرب إذا آنتجث الناقة 
عشرة آبطن نشق ЫЎ‏ وتطلقها « ولاتنتفع منها بلبن ولاظهر (اللسان ؛ بحر) وتجدد 
الضرع : ذهب АШ‏ (اللسان : جدد) . 

۲ نفس المصدر : ص۱۶۲۷ ؛ وأزى أي تقلص (اللسان : آزا) . 

۳ - ابن الرومي ؛ حیاته من شعره » ص۳۳۳ . 

. ۳۶۰ + ۷۷۱ ؛‎ М, Agar diga انظر‎ ۱۰ 4 

۶ . نفس المصدر ۰ صن OVE‏ . 

. 5١ ۔ نفس المصدر : ص‎ ٦ 

۷ .تقس мал‏ . ص ۵۲۹ . 

۸ تفس المصدر € صن ۰۳۳۱ 

۹ . تفس المصدر » صن۱ ۱۰ . 

۰ . تفس المصدر с‏ ص OV‏ . 
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۱ ۔ نفس المصدر بحص EP‏ . 

۲ ۔ ئفس المصدر » صن ۵ ۵ . 

. ۳٣٢٣ص١‎ jaa gai. VY 

. ۲ ص‎ с نفس المصدر‎ - ٤ 

۵ 2 تفس المصدر . ص T Y‏ ومابعدها » و٥٥٥ Lag‏ بعدها . 

5- نفس المصدر « ص۱۸۹ . 

۷ . نفس المصدر « ص۷۸ . 

. AA уа. мад ۷۸ء نفس‎ 

Cyl 68‏ مقرب 6 حياته وشعره » ص ۱۵٩‏ . 

. ۱۱ الدیوان » ص‎ ١ 

۱ نفس المصدر . صن ۲۲ . 

۲ . أصول النقد الأدبي s‏ ص ۲۰۸ . 

۳ . انظر د. أحمد الشایب « الأسلوب c‏ مكتبة النهضة iy paal‏ طه / ۱۹۵ ص VY‏ 

٤ء‏ الچرجاني « الوساطة بين المتنبي وخصومه c‏ دار احیاء الکتب العربیه (لحلبي) | 
بدون تاریخ › ص ۲۶ . 

8 این طباطبا « عیار القنعر : المققية Айй oii dg al‏ 5م Лоа‏ . 

اع :یمیس تو یہہ х‏ 

۷۔ انظر د. عبد المنعم الرجبي « الحثین إلى الديار في الشعر العربي إلى نهاية العصر 
الأموي c‏ رسالة دكتوراه Ala aia‏ بآداب القاهرة ۱۹۷۹م ۰ ص٦٦٦‏ ومابعدها . 

۸۔ الخیال الشعري عند العرب ص۹۵ ۔ ۹۱ . 

YT. ۳۲۲٩ الدیوان . صن‎ 5 

‚ 453١ 22 ٣٤٤٤ص‎ . تفس المصدر‎ VPs 

15" - نفس المصدر c‏ ص ۱۳۰ . 

۷۲۔ نفس المصدر » ص5٠‏ 4 ۰ والابیل : الراهب أو رئيس النضصارى ؛ وكان سیدنا 
عيسى عليه السلام يسمي أبيل الأبيلبين (اللسان : أبل) . 
۔ نفس المصدر c‏ ص۳۰۸ ۰ ۳۰۹ c‏ وتسدو : يتسع خطوها e‏ والرئل : فرخ النعام б‏ 
والرواتك : القريبة الخطو › والنابك : المرتفع ؛ والخضراع ؛ السماء i‏ وحبك 
السماء: طرائقها أي طرائق النجوم ؛ والضريك : الزّمن والضریر والفقير . 

4 - نفس المضدر c‏ ص۳۰۸ ۰ ۳۰۹۹ . 

Y ۵‏ . نفس المصدر ۰ ص М‏ ۲۸ . 

. العمدة : ۵/۲ ؛‎ AYN 

۷۔ انظر : البدیع في نقد الشعر ص ۱۳۰ c‏ وانظر шш:‏ الصناعتین لابي هلال 
العسكري Afya‏ 
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toy العمدة‎ ۸ 








. ٦٤٤ص‎ c الذیوان‎ - 5 


۰ نفس المصدر 
۱ - تفس العمصدر 
۲ . نفس المصدر 
١4‏ نفس المصدر 
١4 5‏ - تفس المصدر 
۵ 2 نفس المصدر 
٦ء۔‏ نفس المصذر 
۷ ۔ نفس المصدر 
۸ - نفس المصدر 
۹ نفس المصدر 
۰ نفس المصدر 
5 نفس المصدر 
25 نفس المصدر 
۳ . نفس المصدر 
٠4‏ . نفس المصدر 
۵ ۔ نفس المصدر 
٦‏ ۔ نفس المصدر 


AL WATHEEKAH -165 


اض TPP‏ 
هن £EP‏ . 
« ص ۵ ۷ . 
‹ هل ۲ ٩‏ ۰۳ . 
۽ ص ۶ ۱۳ . 
: هن ۱۳ ؛ . 
+ ص ۱ (AM‏ 
E‏ هن ۹۰ * 
۰ص۸۳۴۳ . 
c‏ ص۸٦٦‏ . 
д;‏ ۵۱ , 
са‏ ۶ ۳۲ . 


. ۱۳۰۱ yee 

‹ ص۹۷٦۳‏ ۔ ۳۹۸ . 

۰ص٤٢۲۹‏ « والفرائق : الذي Jy‏ صاحب البريد على الطريق . 
ء ص۵۰١‏ ۔۱۵۱, 

, ٦۹۹۷ص۰‎ 
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لشامن والعشرین ١‏ 


اعداد : الدکتور على آبا حسین 


هد || لکشاف 


ما كانت الوثبقة صلة بين ماضینا وحاضرنا فهي مفتاح الباضي 

e‏ وبدون الوثائق Sa‏ تدوين التاریخ تدوینا موثقا وکل علم لیس 
مدونا فقد ضاع .ومن أجل ذلك تأسست مراکز الوثائق والدراسات 

التاریخیة وسعت للبحث уе‏ الوثائق وتصويرها وترجمتها وإيداعها 
اللراکز للباحثین وطلاب العلم ؛ ثم انطلقت إلى أبعد من ذلك حینما 
قامت بنشر البحوث في (دوريات محكمة) لتفتح أضام الباحثين 
والطلاب أبواب المعرفة والبحث وبالتالي دشر البحوث الموثقة وقد 
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مضت أربع عشرة سنة على إصدار UF‏ (الوثيقة) من (مركز الوثائق 
التاريخنية في البحرین) وكان لزاماً علینا إصدار (PLES)‏ لبحوثها 
تسهیلا للقاريء وتيسيرا ليصل إلى مايريده من محتويات الأعداد 
الثمانية والعشرین الق صدرت حتى OY)‏ من ale‏ ۲ . وقد 
اشتمل هذا الکشاف على فهرس (للمؤلفين) وفهرس زللعداوین) لما 
صدر في آعداد الوثيقة من بحوث سواء باللغة (العربية أو الانجليزيق . 

وقد اعتمد في تنظیم هذا الفهرس علی الزئيب الهجائي وبذا أمكن 
حقیق ما يطلبه الباحث سواء الأبحاث المدشورة لكاتب ما أو الاحاث 
المنشورة في موضوع ما أو في أي (عدد) نشرت امجلة бё‏ ما ء ومن 
هو ( کانبه) وما (تاریخ 0( da.‏ أي الصفحات نشر من ذلك 
العدد ء وبذا يتحقق مايطلبه الباحث . ان هذا العمل Уу г!‏ الذي 
قدمه الدكتور علي أباحسين مدير ال رکز سوف یسھل للباحٹین 
اب . وفقه الله على مواصلة عمله Bib‏ 


الشیخ عبد الله بن خالد آل خليفة 

الأمين العام لمراكر الدراسات والوٹائق 
e d‏ العربي وا جزیرة العربية 

ورئيس مركز الوثائق АА)‏ ۔ البحرین 
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فهرس gol‏ لکیبن 


العدد الثالث / السنة الثائية / يولير 





. أباحسين » علي (الدكتور)‎ Y 












البحرين كمايراها البحارة ۳۲ 
AJ‏ بيو ن. من صفحة ۷۸ - ۱۰۰ , 
العدد الحادي و العشسرون / السنة ٤‏ ۔ أباحسين ‹ علي (الدكتور) . )3( 
الخادية عشرة / یولیر ۱۹۹۲ء . وكرفران مونيك رالد (By gS‏ 
من ۸٩ - 1۸ аа‏ . حفريات قلعة البحرين تضيف 
: لو حات چا بلاج عة ال از 
؟ ‏ أباحسين ؛ علي رالد کتور) . (و) bae‏ عن التراث 
آل خليفة ‏ الشیخ عبد الله بن Boe. йа‏ 
خالد. العدد الفاني / السٹة الأولى يناير 
op AAT‏ 
التطور الإذاري 3 عهد الشيخ E‏ 





۱ الد‎ cx i-e 
(055 ( باحسين علي‎ Р العدد السابع والعشرون / السنة‎ 









الرابعة عشرة / ply‏ ۱۹۹۵ع۰ من دراسة في تاريخ العتوب . 
Ame‏ 2۳۱۱ العدد الأول / الستة الأولى / يولير 
٣۔‏ أباحسين » علي (الدكتور) . каш‏ 


من صفحة ۷۸ - ۱۰۷ : 
٦‏ - أباحسين » علي رالد کتور) . 


الجبور عرب البحرين أو عربان 
الشرق 





113. الوثيقة‎ AL WATHEEKAH -169 


۷ 


بأقلام غربية في القرن الناسع 


العدد الرابع والعشرون / السنة 
الثانية عشرة /يناير ٤۱۹۹م‏ . 


من صفحة ۱۲۸ ۔ ۱۵۷ . 
آباحسین c‏ علي رالد کتور) . 

. الاول)‎ e el) 

العدد التاسع عشر / السنة العاشرة 
MIL‏ 

. VIA ۲۲ аг س‎ 


5 أباحسن 1 علي رالد کتور)‎ Л 


صفحات من تاريخ البحرین من 
علال الوئائق العثمانية . 


العدد الخامس عشر / السثة الثامنة 
/ يوليو ۱۹۸۹ء. 
من صفحة VE‏ - ۹۳ . 


. آباحسین » علي (الد کتور)‎ - А 


۷۰ او شب 2 


صفحات من تاريخ تعلیم المرأة في 
العدد الرابع عشر / السئة السابعة 
ply |‏ ۱۹۸۹.. 


من صفحة ۱۲ -۰ ۲۹. 


+۱ د أباحسن с‏ علي زالدکتور) 


صفحات من تاريخ النفوذ 
البرتغالي بالبحرین . 

العدد الأول / السنة الاول / adu‏ 
۲ اع . 

, ۱۵۰ ۱۱ Re من‎ 

۔ آباحسین ‏ علي رالد کتور) . 
الصلة التاريخية بين البحرین 
والملکةق ULM age‏ عبد 
العريز. 

[Айз العدد الثاسع / السبقة‎ 
۵۰9٦ P 

من صفحه ١١0-5186‏ . 

۔ أباحسين » علي (الدكتور) . 
E‏ 

العدد السابع عشر / الستة التاسعة 
/ يوليو ۱۹۹۰م . 

. ۱۱۳-۷۰ Am cp 


۔ أباحسين ‹ علي رالد کتور) . 
قرامطة البحرين أشد ال حرکات 
المعارضة في القرنين الراب 
ж, ply‏ ‚ 
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| الأول / الس الأول‎ sa 
: اعم‎ ۲ 

. ۱۷۷۰۱۵۹ m من‎ 

. علي رالد کتور)‎ c آباحسین‎ - ٤ 
(و) ناراين . ب.ك‎ 

as‏ في بعض الوثائق التاريخية حول 
العوامل المؤثرة على المصالح 
الإقتصادية البريطانية في الخليج 
العربي حتى ele‏ ۱۹۰۷ . 

العدد الثالث عشر/السةة السابعة 
ні!‏ ۷ لام . 

من صفحة ١٢١۔٣۳‏ 


۔ أباحسين ؛ علي (الدكتور) . 

coL st‏ من الأخوال السياسية 
шры‏ ف y ab age‏ الشیج 
عيسى بن علي JT‏ خلیفة (Y)‏ 
العدد القامن والعشرون/السنة 
الرابعة عشرة/یولیر ۱۹۹۵ 


(Yo - ۱۲ inia من‎ 

۔ آبا حسين ‹ علي رالد کتور) . 
مع Jas‏ طات النادرة (مد كرات 
يومية لملاح تاجر عمرها Bye‏ 


Y aa‏ عام ) وملحق بأسماء أجراء 
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العدد الثاني / السنة الأولى / يناير 
A‏ 

من صفحة ۸۲ ۔ ۱٢۳‏ . 

۔ أباحسين » علي رالد کتور) . 
مكانة البحرين في التاريخ 
الإسلامي. 

العدد الثاني والعشرون | السنة 
الحادية عشرة / يناير ۱۹۹۳ء. 


من صفحة ££ ۷۷. 


۱۔ أباحسين » علي (الدكتور) . 


(و) ناراین ء ب.ك. (مزجم) . 
من تاريخ cL uad‏ او d as‏ 
البجرين . 

العدد الادئ [е‏ السنة 
السادسة | يوليو ۱۹۸۷ء . 

من صفحة ۲ ۱۲ - ۱۵۳ . 


. آباحسین ؛ علي (الد کشور)‎ . ٩ 


(و) آل خايفة » الشیخ عبد ال 
بن خالد . 

من تاريخ العتوب في القرن الشامن 
العدد الرابع / السنة الثانية | يناير 
“г ۱ E‏ 

من صفحة ۱۲ - 5۲ , 





الوخبقة ۱۷۱۰ 


٠ے‏ أباحسین علي (الدكتور) .)3( العدد الرابع / السئة الثانية / 
ناراين . ب.ك. (مترجم) . يناير ۱۹۸۶ . 

وشائق تاريخية عن صید اللؤلؤ في | من صفحة SOM‏ ۱۱۱ . 
البحرین. ارف مخسد سلیمان 
العدد العاشر / السئة الخامسة | (الدکتور) . 
ply‏ ۷ . العلاقات التاريخية بين بلاد 
من صفحة ۱۱۲ - ۱:۳ . الخليج العربي وشبه القارة الهندية 

۱ سابراهيم. خيري علي مخ ظهور الإسلام وانتشاره . 
(الدکتور). العدد الثامن هشر / السنة التاسعة 
الوثائق كمدخل للتاريخ . / يناير qM‏ 
العدد الثاني والعشرون | السنة eee‏ 1221 
الحادية عشرة / يناير ۸7۳ Ye‏ سال خليفة . خالد خليفة 
من صفحة ۱۸۱ - ۱۹۷ . (الدكتور) . 

ҮҮ‏ أبوعزة ؛ عبد | لله (الدكتور). التأثير البرتغالی على اقتصاد منطقة 

. الخليم ق القرن السادس عش‎ _ 8 IM 

تطور غلاقة القرافظة بالسلظة وی ورس 

. ۱۹۹۱ یولیو‎ / н 

من ضفحة 44 - ۱۱۵ . 

ال خليفة . خالد дь‏ 
من صفحه ۹۷ - ١١١‏ . (الدکتور) . 

LÀ ۴‏ أحمد c‏ ابراهيم خليل تجارة البحرين منذ فتم العتوب 
(الدکتور). وحتی ظهور النفط . 
موقع البحرین في محاولات محمد العدد السایع / السنة الرابسة | 
على باشا لتأسيس دولة عربية یولیو ۱۹۸۰م . 


. ۵۱ ҮА Lx من‎ . „>ы 


العدد العاشر | السئة الخامسة | 
mu‏ ۷+ : 
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التطرر الإداري في عهد الشيخ 
سلمان بن مد آل ААД‏ . 

العدد السابع والعشرون / السنة 
الرابعة عشرة / ply‏ ۱۹۹۰م 
من صفحة 479-1١١‏ . 

والعدد الشامن و العشرون/السنة 
الرابعة عشرة/یولیو ۱۹۹۵ 

. ۲۲۵ _ \ 40 inia من‎ 


ST. ۷‏ خليفة » الشیخ عبد الله بن 
МіБ‏ . 



















الأرشيفات العربية بين إبداع 
الأجداذ c‏ وإهمال الأحفاد . 
العدد الٹائی والعشرون / السنة 
ا حادیة عشرة / يناير ۱۹۹۳ء 








من inio‏ ۸ ۔ ۱۰ . 


YA |‏ آل خليفة , الشيخ عبد الله بن 















خالد . ۱ - آل خليفة , الشيخ عبد الله بن 
تاريخ البحرين في ال صادر خالد . 
الروسية. تعليق على مقالات زالبحرین قاع 







العدد السابع والعشرون / السنة 
الرابعة عشرة / يناير ۱۹۹۵ 


رحديئا) بجریدة الرطن الكويتية . 
العدد الفالت / السنة الثانية / يوليو 
من А FIAT А \ : ET! "NC‏ 


۹۔ آل خليفة ‏ الشیخ عبد الله بن 





من صفحة ٣١‏ ۔ ۲۵ . 





















خالد . ٢۔‏ آل خليفة » الشيخ عبد الله بن 
تاريخ البحرین الحدیٹ في الصادر خالد (з)‏ أباحسين . علي | 
EN‏ (الد کتور) 

العدد السادس و العشرون / الستة دراسة في دولة العيونيين . 


الثالئة عشرة / يوليو 2۱۹۹۶ . 
من صفحة ۰-۸ ۲ . 
۰ - آل خليفة ؛ الشیخ عبد | لله بن 
خالد LN (уу‏ حسين . علي 
(الد کتور) . 


العدد الأول / الستة الأولى / یلیر 
٦۱ء‏ 








من je‏ ۱۲ ۰ ۲ - 
٣۔‏ آل خليفة ‏ الشیخ عبد الله بن 
МЕ‏ ‚ 
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السلام والأمن هما عماد الاقتصاد 
المدذهر . ' 

العدد العشرون / الستة العاشرة | 
зо‏ ۸۱۹۹۲ . 

من صفحة ۱۱-۸ . 

٤۔‏ آل خليفة » الشيخ عبد الله بن 
خالد ‚ 

رناء ووفاء А‏ 


العدد احادي و العشرون | السنة 
الحادية عشرة / يوليو ۸۱۹۹۲ . 


من صفحة ۸ - ۱۰ J‏ 


Ye‏ آل خليفة , الشیخ عبد الله بن 
Al‏ ‚ 


البحرين في القرن السابع المجري. 
الصراع بين قيس وهرمز يفتح 
الباپ لوصول og AL‏ إلى 
العدد الثاني / السنة الأولى / يناير 
4م . 


من صفحة ۱۰ - ۳۲۳ . 


٦۔‏ آل خليفة o‏ الشيخ عبد الله بن 


خالد ‚ 


iVE‏ .لو تیه 


» بت & سلمان بن ]ہد ال 
حليفة) , 

العدد الثامن / السنة الرابعة / ینایر 
VASA‏ . 

من | ۱۲ ۰ ۳۱ . 


тҮ‏ آل خليفة ‏ الشیخ عبد الله بن 


خالد . 

صفحات من تاريخ البحرين 
(الشیخ سلمان بن امد آل 
SALE M Cone‏ 

العدد العاشر / السنة الخامسة | 
ms‏ ۱۷ء 


من صفحة ۱۲ - ۳۹ . 


YA‏ آل د خليفة ؛ الشيخ عبد اللہ بن 


. > 

العا م العربی بين الحواحر النفسية 
والحواجز АА А‏ 

العدد التاسع عشر / السنة العاشرة ‏ 
EIL‏ 

من صفحة ۱۰ ۱۳ . 


۹ آل خليفة , الشیخ عبد الله بن 


خاك ‚ 
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العدد الثامن عشر / السنة التاسعة 
лш /‏ ۸۱۹۹۱ . 
من صفحة ۸ - ۱۲ . 

۰ - آل خليفة с‏ الشیخ عبد الله بن 
Ji‏ , 
مجلس التعاون » الضرورات 
لتاريخية والافاق الستقبلية . 
العدد الرابع والعشرون / السنة 
шш)‏ عشرة / ینایر ۱۹۹6 . 
من صفحة ۱۱۰-۸ . 

١‏ - آل خليفة ‏ الشیخ عبد الله بن 
خالد .وآباحسین؛ علي (الدكتور) 


من تاريخ العتوب في القرن اشامن 


العدد الرابع / A Л‏ الثانية pu‏ 
۸۶۵م 


оТ. лу Amo هن‎ 


| 47 آل خليفة » الشیخ عبد الله بن 
خالد . 


لماذا هذا العدد ؟. 


العدد اطتامس وا لعشرون /السدة 
الثالثة عشرۂ / ابريل ٤۱۹۹م‏ . 
من صفحة ١١ A‏ . 
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۳ ۔ JT.‏ خليفة ؛ الشيخ عبد الله بن 
خالد . 
حکمة العدل العربية .. الضرورة 
والأسباب 
العدد اشامن والعشرون/السنة 
الرابعة عشرة/يوليو ۱۹۹۵ . 
من صفحة 8 - ١١‏ 

. أمين » حسين (الدكتور)‎ - ٤٤ 
أحمد بن ماحد وجهوده ف الملاحة‎ 
. البحرية‎ 
عشر / السنة السابعة‎ LIU العدد‎ 
. ۱۹۸۸ d / 

من صفحة ۱۵۹-۱۵۰ ‚ 

e са - ۵‏ حسين (الدكتور) . 
البحرين في القرن السابع الميلادي. 
العدد الرابع / السنة الثائية / يناير 

. ۱ 14 
. OV - OF inie من‎ 

٦۔‏ أنتوني ء ت. أ, 
aio,‏ التاريخ احدیث للبحرین من 
الصادر الأمريكية ۱۹۰۰ — 
۶۸ء 
АИ Sad 34. «Jl‏ النالفة | 
ply‏ ۱۹۸۵ . 





۱۷۵. iili 


: ٠١١ AA من صفحة‎ 


۷ سب أوغلوء محمد مقصود 


(الد كتور) . 

رسالة الدولة العثمانية في الخليج 
العربي في القرن التاسع عشر . 
العدد السابع عشر / السنة التاسعة 
/ يوليو ۱۹۹۰ء 

من صفحة ۱۸۹ - ۱۹۳ . 


۸ باجریف ‏ و. ج. 


رحلة شاهد Оше‏ للجزيرة العربية 
والبحرین منذ ST‏ من مائة عام . 
العدد التاسع X uli а allie‏ | 
MIL SP‏ 


£4 -البحارنة ؛ حسين محمد 


رالد کتور) . 

المرافعات الشفهية (الأولى) آمام 
محکمة العدل الدولية بتاریخ ٤‏ 
مارس ۱۹۹۶ . 

العدد النامس والعشرون / السنة 
adsl‏ عشرة / أبريل 1355م . 
من صفحة ۳۱-۱۱ . 


۰ ب البحارنسة ؛ حسين محمد 


)4 كتور) . 


iv‏ الوثيقة 





المرافعات (الثانية) أمام محكمة 
العدل الدولية بتاريخ ۸ مارس 
٤۹ءع.‏ 

العدد الخامس والعشرون / السنة 
الثالثة عشرة / أبريل 1554م . 
من صفحة ҮҮ‏ ۔ ۳۸ . 


رالد کتور) . 

المرافعات (AS)‏ أمام محكمة 
العدل الدولية بتاریخ۱۱ مارس 
4 ۱ . 

العدد ا حخامس والعشرون / السنة 
ай)‏ عشرة / أبريل ۱۹۹م . 


۱ ۵۰ ۳۹ inia من‎ 


oY‏ البحارنة c‏ جسن راد 


رالد کتور) . 


الرضع القانوني لدعوی العراق 
بالسيادة علی الکریت . 


العدد التاسع عشر / السنة العاشرة 
/ يوليو ۱۹۹۱ء . 


من صفحة VE‏ ۳۱ . 


۳ - بدويل c‏ روبين . 
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البحرين ف الحرب العالية الثانية . 
معونة مالية من البحرين AW‏ 
في حربهم مع الألمان. 

العدد الثامن / السنة الرابعة / phy‏ 
5خ . 

مرن صفحة ۹۰ - ۱۰۶ . 

۔ بريدو » فرنسیس بيفل. 
التقرير الرئيسي عن اكتشاف 
القبور المقببة في البحرين . 

العدد الثالث / السنة الثانية / يولير 
۲۳ء . من صفحة (VY uos‏ 
۔ البستاني ؛ مهدي جواد حبیسب 
(الد كتور) . 

ونائق عثمانية غير منشورة عن 
البصرة وأسطوطها وصلاتها بالخلیج 
العربي أواسط القرن التاسع عشر. 
العدد السابع عشر / السنة التاسعة 
/ بو لیر (EY Sos‏ 
من а‏ )۱۲۷۰۱۰ 

۔ بلجریف ‏ تشارلز دالرمبل . 
تشارلز دالرمبل بلجریف مستشار 
e‏ في البحرین . 

| الثالفة‎ dull / السادس‎ 5-1 xJl 
. يناير ۱۹۸۰م‎ 
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сот aa 8 من صفحة‎ 


۷۔ بلطة جي ؛ جاهد رالد کتور) . 


صراع الدولتین العثمانية والبرتغالية 
في الخليج العربي . 
әла)‏ خامس عشر / الستة الثامتة 
/ يولية ۱۹۸۹ء . 


. ٦٦ - ٩۷ inia من‎ 


۸ = بندركار ء أ. س. (الد کتور) . 


ЕОР بر‎ ИЕ А 
. البحرين‎ 

العدد الثاني عشر / السنة السادسة 
/ يناير ۸۱۹۸۸ . 


من صفحة 1117-1١85‏ . 


OF‏ .بوتس ؛ ۵. سا ۔ 


التسمية) . 


МАА P 


من صفحة ۱۵ - Ya‏ 


۰ بوتشیش » ابراهيم القادري 


(الد کتور) . 
قراءة نقدية في مظاهر العلاقات 


<< الوثبقة ۱۷۷ 






العدد العاشر / السنة الخامسة | 
ply‏ ۰۹4م à‏ 


القارة الحندية من القرن الأول إلى 
نهاية القرن الثالث اطجري . 
العدد السابع عشر / السنة التاسعة 
/ یولیر ۱۹۹۰م. 


من صفحة ۱۸۱-۱۶ . 
٤‏ - بوشهري ‏ على أكبر حبیب. 


هن صفحة | ese‏ 


١۔‏ بوديافسكى » في. ال. : 
البحرين . رؤية روسية لتاريخ 
اخلیج : )\( 

العدد الثاني والعشرون / السنة 
الحادية عشرة / ply‏ ۱۹۹۳ء. 


من صفحة ۱۵۲ - ۱۷ . 


. بوشرب , مد رالد کتور)‎ - VY 


مساهمة الوثائق البرتخالية في US‏ 
تاريخ البحرين خلال اللصف 
الأول من القرن السادس عشر . 
العدد الرابع / السنة الثاتية / play‏ 
۸۰۲ . 


من صفحة ۱۱۸ + \ ; 


٣۔‏ بوشرب , مد (الدكتور) . 


مساهمة الوثائق البرتغالية في كتابة 
تاريخ الغزو البرتغالي لسراحل 
المغرب والبحر الأ مر والخليج 


. dul 

العدد الأول / السنة الأولى / یولیر 
۲ اع. 

C OT EU 


TO‏ بوشهري : على أكبر حبيب. 


تطور الكتابة الدلمونية بالإدماج. 
العدد السادس / ашы‏ الثالقة / 


من صفحة ۱۲۲ - ۱۸۹ ۰ 


٦۔‏ بوشهري » على أكبر حبیب. 


دراسة في الأحتام الدلونی ؛ 
السومريون جاءوا من دلرت وفيها 
تعلموا الكتابة . 

العدد السابع / الستة الرابعة / 
у‏ 2۱۹۸۵ . 


من صفحه ۱۷۹۰ ۔ ۲۰۱ . 


۷۔ بوشهري » على أكبر حبیب. 
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دلون الموسيقى والتجارة СА ЈУ.‏ 
النالث قبل الیلاد OLS‏ عهد 
اللوسیقی في حضارة Qo‏ . 
العدد الثاني / الستة الأولى / يناير 
اام . 


من صفحة ۱۲ -۱۵۲ . 


VA‏ = بوشهري 6 على أكبر حبیب. 


دلو LY‏ : الدلونيرن القدمياء 
عرفوا علم الفلك . الغزالة هي 
(آنانا) ad]‏ الحب في دلون والنقاط 
العشر على آحد الاعتام ٹل uA‏ 
جديدا للعلماء . 

العدد الثامن / السنة الرابعة / يثاير 
٦ھ‏ . 


. ۱۹۵ - ۱۷۶ inia من‎ 


28 بيلي » لويس . 


عاما. من يوميات القیم البريظاني 
العو اش٭نادی Pm‏ — 
Адай‏ رونيو FAV‏ اع : 


من صفحة 112-١864‏ . 


У АР البازي:‎ У. 


950) 








وئيقة ۸ تدشر عن البحرين . 
العدد الرابع / السنة الثانية / يناير 
۴۹٤‏ . 


‚ ۷۲ ۔‎ oA inio من‎ 


لصراع الدولي حول الخليج | 
قراءة في الوثائق المولندية المكتشفة 
Aya‏ 

العدد الثاني عشر / السنة السادسة 
/ يداير ۱۹۸۸ء . 


من صفحة OV‏ ۷۹ . 


۲ء تام , ماه همام (الد کتور) . 


التطور Ay‏ لسياسة محمد على 
العدد pum‏ / الستة ГА‏ 
«n ۹۸۷ ply‏ 


من صفحة + _ А‏ . 


. تام تمام همام زالدکتور)‎ VY 


خلفية البحرين التازيخية قبيل 
ану‏ مو علي ي gH‏ 
ae‏ 

العدد التاسع / السنة الخامسة | 
پوليو 5 ام. 

. ٦٦ - ۱۶ inia من‎ 


الوثيقة ۱۷۹۰ 





i (الد كتور)‎ alos ام‎ ‹ ax. Vf 


— ۱۸۳۹ 4 mnl y صر‎ 
۰ع‎ 


العدد اتاد عشر / الب ۓةے 
السادسة / يوليو ۱۹۸۷م . 


. VE - ۱۲ Ao من‎ 


Vo‏ الثقفي с‏ يوسف بن علي بسن 


رابع (الدكتور) . 

موقف المماليك ودول الخليج 
العربي من النفوذ البرتغالي في 
القرن السادس عشر الميلادي . 
العدد الخامس عشر / الستة الثامنة 
/ يوليو ۱۹۸۹ء . 

من صفحة ۱۷۸ - ۱۹۵ . 

VA‏ الجمل ؛ شوقي عطاالله 
(د كتور) . 

دور العرب الحضاري في شرق 
I‏ القرنین السادس عشر 
والسابع عشر . 

العدد LSU)‏ عشر / السنة السابعة 
дя /‏ ۱۹۸۸ء . 


من صفحه {А‏ - ۸۱ . 


. ا حمل » شوقي (اللدكتور)‎ WV 


۰ - الو شب 2 








في بداية القرن العاشر x‏ 5( — 
السادس عشر اليلادي . 

العدد السابع والعشرون | السنة 
الرابعة عشرة / „ш‏ 9968 اع. 
من صفحة AC NA‏ 


من العقير إلى خرائب سلوى . 
العدد السابع / السنة الرابعة / 
P‏ ۵ + 

. VV -Ve Аа من‎ 


۹۔ حبيبة » علي (الدكتور) . 


من قضايا التاريخ في البحرين. 
العدد بلشامس | الستة الئالفة f‏ 
یولیو ٤۱۹۸م‏ . 

من صفحة ۱۲۰-۸۶ . 


antl - ۰‏ فحطان عبد الستار 


رالد کتور) . 

البحرین ف الصادر ا لحغرافیے؛ 
دراسة Ll uml‏ الاداری à‏ 
والإقتضادية. 

العدد السابع / السنة الرابعة | 
بو لیو ۵٥۰‏ . 

من صفحة ۱۰۶ د ۱۳۰ o‏ 
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۱- ا حسسین ؛ فاضل محمد 
رالد کتور) . 
التجارة في Ole‏ خلال age‏ أحمد 
بن سعید , 
العدد e‏ والعشرون / السنة 
الثانية عشرة / ply‏ ۱۹۹۶ . 


من صفحة LAA‏ ۱۰۰ . 


AY‏ الحسيني ؛ فاضل محمد 


. کتور)‎ Ау 
علاقات عمان الخارجية خلال‎ 
— УМЕ) سعید‎ ya امد‎ des 

۱ AYAY 
العدد الثامن والعشرون/السنة‎ 
. الرابعة عشرة/يولير 1555م‎ 


من صفحة 40 - ۱١١‏ , 


АЎ‏ حسیی ؛ نحمد باقر 


(الد کتور). 

نقد عربي فرید یکشف حقائق 
علمية عن تاريخ البحرین . 

pla / الرابع / السنة الثانية‎ sal 
ام.‎ ٤ 


مرن صفحة VEV‏ ۱8۸۵ ‚ 


Ag‏ الحلو. صادق ياسين 


(الد كتور) . 








الغزو البرتغالي للخليج العربي من 
خلال Аа) АЙ уа‏ , 


العدد السادس والعشرون / السنة 
الثالثة عشرة / يوليو ۱۹۹۶ . 


من صفحة ۵۱ م ۷۱ . 


Ao‏ اطلسو ‏ صادق یاسےین 


رالد کتور) . 

القرصنة الأرروبية في الخايج 
العربي وسواحل أفريقيا الشرقية 
ضد القوی البحرية العربية ف 
القرن الٹامن عشر ونهاية النصف 
الأول من القرن التاسع عشر . 
العدد الثاني عشر / السنة السادسة 
/ يناير 2۱۹۸۸ . 


من صفحة ۱۱۸ - ۱۶۱ : 


5 الحلي ؛ محمد عبد اخسین 


غبود . 

عدن والمطامع البرتغالية في القرن 
السادس عشر . 

العدد الخامس عشر / السنة الثامنة 
/ يوليز ۱۹۸۹ء . 


. lev. ۱۵۰ Ama من‎ 


ЛА ۷‏ طارق نافع 


(الدكتور) . 





الوثبقة ۱۸۱۰ 


التحدي البرتغالي للوطن العربي 
العدد الشامن والعشرون / dhs al‏ 
الرابعة عشرة / يولير 995١م‏ 
من صفحة ЛҮ‏ ۹۳.. 


۸ حمدائسي ؛ طارق نافع 


(الد کتور) . 
البرتغالية في الخليج العربي . 


العدد الثاني عشر | السنة السادسة 
e! ۵ AA py |‏ 7 


من صفحة م۱ 1 .۰ 

AA‏ ا حمداني ؛ طارق نافع 

(الد کتور) . 

الرحالة البرتغاليون في aid!‏ 

العربي حلال єл— all‏ السادس 
العندد 3-1 امس عشیبر / السبتة 

الثامنة / يوليو ۱۹۸۹م . 


هن صفحة ۱۸ - ۱۷۷ . 


۰ _- اخمدانسي ؛ طارق نسافع 


(الد کتور) . 


игит 


السفن التجارية العربية والهندية 
بین النرن الشالث عشر و القرن 
السادس عشر . 

العدد التاسع عشر / السنة العاشرة 
/ يوليو ۱۹۹۱ء . 

من صفحة ۱۱۱ - ۱۵۸ ‚ 


١‏ -الحمداني؛ طارق نافع 


رالد کتور) . 

العثمانيون والروس في اخلیج 
العربي ‏ دراسة في العلافات 
السياسية VAVA klep‏ نت | 
۷" 
العدد السادس عشر / السنة القامنة 
„ш /‏ ۱۹۹۰ . 
من صفحة ДҮ‏ ۱۵ ۱ . 


۲ - احمیدان » عبد اللطیف ناصر 


(الد کتور) . 

إمارة العصفوریین ودررها 
السياسي في تاريخ شرق الحزيرة 
العربية . 
العدد الثالث / السنة الثائیة / يولير 
م . 
من الصفحة ҮЗ‏ ۷۷ . 





حمل (الد کتور) ; 
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عرب عمان ردورهم في أحداث العدد السابع عشر / السنة Ax sli‏ 
تغر اند في القرنین الأول والشاني yu‏ ۰.۱۹۹۰ 
اشجریین . من صفحة ۱۵٩ - ۱٢۲۸‏ . 


. 2۱۹۹۱ ply / 












دراسة خليجية t‏ الطباعة d‏ 








من صفجة ۹٦ - VT‏ . لبخرین فن ۱۹۱۳ ЛАА‏ 
٤۔‏ حنظل , فاح رالد کتور) . العدد الخامس / السنة الثالشة / 

VAAL y dine معارك البحرية العثمانية‎ 

البحرية البرتغالية في الخليج العربي. من صفحة ۵۸ - ۷۵ . 

العدد السابع عشر / السنة التاسعة ۸ ۔ خطاب : محمود شیت راللواء 

(oS) : ۱۹۹۰ پولیر‎ / 

من صفحة ۲۷ - ۶۳ . العلاء بن الحضرمي السفیر القائد. 
40 الخادم ؛ حسام (الدكتور) . العدد at Lt‏ / السننة الثالقة/ 

. ۱۹۸۶ پولیز‎ CHL oia us belie ابو‎ 

طريق الحند البحري ومظاهر من صفحة ١٠۔‏ ۳۷ . 

التفكيز العلمي ي ЖШ‏ . 44 الخطیسب ؛ آمسد موسى 

العدد الثاني عشر / السنة السناذسة (الدكتور) . 










/ نایر ۱۹۸۸ . الشاعر علي بن القرب العيوني ؛ | 


. )۱( الحلقة‎ | SELL S من‎ 







مكانة الساحل العربي للخلیج ق ٠‏ الثانية عشرة / پر ایر ۱۹۹۳ . 
اخرائط الاوروبية من القرن من صفحة ۱۳۹-۹۲ e‏ 
السابع عشر إلى التاسع عشر ولاج ЫЙ‏ بی E‏ موی 
نس رالد کتور) . 
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الشاعر علي بن المقرب العيوني € 
الحلقة (Y)‏ . 

T الرابع والعشرون / الس‎ saa 
. م۱۹۹٤ الثائية عشرة / يناير‎ 


من ضفحة ЛА‏ ۷۷ ‚ 
١‏ س Lati‏ ‹ ال эй‏ كأ 
(الد كتور) . 


الشاعر علي بن المقرب العيوني › 
المحلقة (Y)‏ . 


мый / العدد السادس والعشرون‎ 
. ۱۹۹۶ الثالثة عشرة / يوليو‎ 
- AMA a Ge” М m 


. کتور)‎ Ah 
. )٤( الحلقة‎ 
۱ ۵ pu / الرابعة عشرة‎ 


من صفحة ۰۱۲ ۱۹۲ . 


۳ س الخطيب : امد موسى 


رالد کتور) . 


الشاعر علي بن القرب العيوني € 
الحلقة (оу‏ 


١ ۶‏ الوثيقة 


العندہ الشامن والعشبرون / кый‏ 
MAS lip. аы‏ 
من صفحة ۱۰ - ۱۹۶ . 
per‏ 
رالد کتور) . 

المقرب العيوني . 

العدد السادس عشر / السنة الثامنة 
/ يناير ۱۹۹۰م . 

NEN E шде مو‎ 


۵ \ الخليفة : يوسف (الد کتور). 


۷ 


اثر الخلیج العربي والحزیرۃ العربية 
في ثقافة شرق آفریقیا . 

العدد السادس و العشرون / السنة 
الثالثة عشرة / يوليو ۱۹۹۶ . 

من صفحة ۵۶-۲۲ . 

۱ - خلیل » عفاف (الدكتورة) . 
تاريخ ous‏ في الأقرباذين العربي . 
العدد التاسع / السنة الخامسة | 
پوليو EVIAN‏ 

‚ NAA А Ro 

. کتورق‎ f) دة‎ с خاش‎ А 

علاقات الخليج العربي پشبه القارة 
اهندية في فترة صدر الاسلام . 
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العدد السابع عشر / السئة التاسعة 
/ یولیر 88٠‏ م7 
من صفحة ۱۷۲ ۱۸۸۰ . 

۸ - خوري » ابراهیم . 
العربي و نتائجه الاقتصادية بي 
القرن العاشر ومطلع القرن الحادي 
عشر اطجري . 
العدد ا لخامس عشر / السنة الثامنة 
فقو ۹م . 
من صفحة ۱۰۸ - ۱۱ . 


. الدوي » علي رالد كتور)‎ Vs 


ليك CIS‏ :المي :نفك آلف 
عام . 


| السادس / السنة الثالفة‎ sual 


من صفحة 58 AY‏ . 


۰ -. دیکسون » هارولك )3( 
السعیدان ؛ (ez 57) AX‏ . 


عرب الصحراء )1( . 


العدد الثامن عشر / السنة التاسعة 
/ يداير ۱۹۹۱ . 


من صفحة ۱۲۰ ۱۳۹ . 
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۱ - دیکسون » هارولد )3( 
السعيدان , مد (الزجم) . 
غرب الصحراء (Y)‏ . 
العدد التاسع عشر / السنة العاشرة 
/ يوليو ۰۱۹۹۱ 
من صفحة AY ЛА‏ 

۲ - دیکسون. هارولد (зу‏ 
السعیدان . مد (الزجم) . 

و الاثاث. 

/ العشرون / السنة العاشرة‎ әда 
. ۱۹۹ ply 

. ۱۱۶ LAT Адм من‎ 

(3) Ag Led دیکسون.‎ ١١“ 
‚(е السعيدان , مد رام‎ 
العدد الحادي و العشرون / السنة‎ 
الحادية عشرة / يوليو ۱۹۹۲ء.‎ 
. ۱ ۱۵ من صفحة ۱۲۸ ۔‎ 

(5) دیکسون . هارولد‎ — ٤ 
. مد زا م ڑجم)‎ c السعیدان‎ 
. )5( عرب الصحراء‎ 
العدد الثاني والعشرون / السنة‎ 
(MAY. الحادية عشرة / يناير‎ 





الوتبقة . ۱۸۵ 


من صفحة ۸٤-۷۰‏ . الصراع البحري العماني البرتغالي 
۵ - الربیسی .اسماعيل نورى t‏ البحار الشرقية ۱۷۲۰-۱۱۵۰ 

(الدكتور) . | 

ثشاط عمان البحری خلال القرن العدد الثالث عشر / السنة السابعة 

الثامن عشر . / پوليو ۱۹۸۸م. 

العدد الرابع والعشرون / السنة من ;AA-AY Axe‏ 

الثانية عشرة / ply‏ ۱۹۹۶ . ۹ — وميض .غانم محمد . 


من صفحة ۸۷-۷۸ . معركة تحرير مسقط . 
5 -الربيعي ؛اسماعیل نورى | العدد الثاني عشر / السئة السادسة 
(الدكتور) . / يناير ۱۹۸۸م . 
نشاط القوی الکبری في الخليجج | من صفحة ۱۱۷-۱۰ o‏ 
العربي خلال القرن التاسع عشر . ۰ -الزبيدي.على أحمد 


العدد السادس والعشرون | السنة (الدكتور) . 
الثالثة عشر / يوليو 1144م . اصداء الغزو البرتغالى في ادب 
من صفحة ۹۲-۸۲ . الخلیج العربي . 

۷ — الرميحي axe‏ اللطیف حسن العدد الرابع عشر | السنة السابعة 
(الدكتور) . / يناير ۱۹۸۹م . 
قراءة فى النهج السیاسی للملك عبد من صفحة ۱۵۲-۱۲۱ . 
العزيز ال سعود . ۱ - زخلان :روزمازى سغيد 
العدد الضامس عشر | السنهة (الدکتوره) . 
الثامنة / یولیو ۱۹۸۹م . النافسة البريطانية الامريكية في 
من صفحة ۲۱۵-۱۹۲ . البحرین ۱۹۹۸-۱٩۱۸‏ . 

۸ - رمیض ءغائم محمد . العدد الخامس / السنة الثالثة / 

پوليو ۱۹۸۶ . 
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من dake‏ ۵۷-۳۸ . سطور من تاریخ البحرين والخلي, 
۲ - الزيساني »أمل ابراهيم اعتمادا على الوثائق الهولندية . 

(الدكتوره) . العدد الحادى عشر / السنة 

ملامح من حياة الشیخ محمد بن السادسة / يوليو ۱۹۸۷ . 

خلیفه بن سلمان بن احمد ال من صفحة ۱۲۱-۸٦‏ . 


خليفة. ٦‏ — سلوت .ب.ج. (البروفيسور). 


العدد السابع / السنة الرابعة | شركة الهند الشرقية الهولندية 

يوليو 65م . والبحرين . 

من صفحة Ч\—\\‏ . العدد السادس / السئة الثالثة | 
۳ -السروجي .محمد محمود يناير ۱۹۸۵م . 

. ۷۰-٣ isio (الدکتور) . من‎ 

المقاومة العربية الاسلامية ۷ - سيفرن .تیم . 

للبرتغاليين في الخلیج العربي . رحلة السندباد - اختبار في الاثار 

العدد السابع عشر / السنة التاسعة البحرية . 





/ يوليو ۱۹۹۰م . العدد الخامس / السنة الثالشة | 
من صفحه wy . ۱۹-١۸‏ 4م . 

. ۸۳-۷٣ »نونو .ہی من صفحة‎ Ulo - ٤ 
. ملاحظات حول تاريخ البحرين في ۸ - الشملان »سيف مرزوق‎ 
J العصر البرتغالي ۱۲۰۲-۱6۱۲ع. صفحات سن تاريخ الضوص‎ 
. العدد الثامن / السئة الرابعة | البحرين‎ 
| يناير 1985م . العدد السابع / السنة الرابعة‎ 


. ۷۶۵ھ‎ z 
یولیو ۱۹۸۵ء‎ ۱۳٣-۱۷١ من صفحة‎ 


¢ صفحة ۱۸۹-۱۳۱ . 
۱۳۵ - سلوت الس . (البروفيسور). i‏ . 
۹ — شودري ءك,ن (بروفیسور). 
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الخليج العربي وعالم التجارة في | ۱۳۲ -الشيخ.رأفت غنيمي 
المحيط الهندي من ظهور الاسلام (الدكتور) . 

حتی بدایات الاستعمار البرتغالي . الپرتالیون يق رأس الخیم 2 
العدد العشرون | السنة العاشرة | والهند أوائل القرن السادس عشر . 
يناير ۱۹۹۲م . العدد الثالث والعشرون / السنة 
من صفحة 1۳1-111 الحادية عشرة / يوليو 1157م : 

۰ - شهاب .حسن صالح . من صفحة ۱۵-۱۳۸ . 

طرق التجارة البحرية بین الخلیج ٤‏ - الشسیخ .رأفت غنيمي 
والهند في عصر الخلافة العباسية . (الدكتور) . 

العدد الثامن عشر / السنة التاسعة التوجه SL stl!‏ نحو الخلیج 
/ نایر ۱۹۹۱م . العربي من خلال محمد على . 

من صفحة \\А—АА‏ ‚ العدد السادس عشر / السئة الثامنة 


۱ - شهاب حسن صالح . / يناير ۱۹۹۰م . 
من علوم العرب البحرية — الاهداء من imio‏ ۸۰۱-۲۲ . 
بالنجوم 3 خللعمات البحر . ۱۳۵ — الشيخلى صباح )925471 0( Е‏ 
العدد الرابع عشر | السئة السابعة ابن ماجد وشرق افریقیا (دراسة من 
/ يناير ۱۹۸۹م . خلال مؤلغاته) . 


من صفحه ۷۷-۲ . العدد الثالث والعشرون | السنة 
۲ — شهاب ‏ فاد (الدکتور) . الحادية عشرة / یولیو ۱۹۹۳ . 

الاستراتيجية العثمائية في الثلث من صفحة ۱۷۸-۱۵ . 

الاو من القرن السادس عشر ‚ ۹ — لشيخلي ۰ صیاح ابراهيم 

العدد الحادی والعشرون | السنة (الدکتوره) . 

الحادية عشرة | يوليو ۱۹۹۲م . العلاقات التجارية بين الخلیج 

من صفحة ٦۷-٣٤‏ . العربی وشبه القاره الهندية في 
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مؤلفات احمد بن ماجد . 
العدد SLY!‏ والعشرون | السنة 
الحادية عشر / يثاير 5م . 







من صفحة ۱8۱-۱۰۲ . 

۷ — الشيخلي co‏ ابراهيم 
(الدكتوره) . 
العلاقات التجارية بين الخليج 
العربي وشرق افريقيا كما يعكسها 









الوسيط. 
العدد الثالث عشر / السنة السابعة 
| يوليو ۱۹۸۸م . 
من صفحة 194-15١‏ . 

۱۳۸ - الطاني ؛سنی محمد على عبد 
الجبار (الدکتوره) . 
دور السياسة البريطانية في تقسیم 
السلطنة العربية الافريقية . 









العدد الثانی عشر / السنة السادسة 
/ ینایر ۱۹۸۸م . 






. ۱۵۵-۱۶ Y isio من‎ 






pe: МЛ 4‏ محمد (الدکتور) 

الصراع العماني البرتغالي خلال 
القرن السابع عشر . 
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العدد الثالث عشر / السئة السابعة 
| يوليو ۱۹۸۸م : 


. ٣۷-۳٣ isio من‎ 





۰- العانی .عبدالرحمن عبد 
الكريم (الدکتور) . 
سكان البحرين عند ظهور الا pre‏ 
العدد السابع / السنة الرابعة / 
يوليو ۱۹۸۵ء . 
من صفحة ۱۸-۵۷ . 


احیاء التراث ونشره دعم للحاضر 

واستشراق للمستقبل . 

العدد الحادي والعشرون / السنة 

الحادية عشرة | پوليو ۱۹۹۲م . 

من isio‏ ۱۲۷-۹۰ . 
۷۲ - عبد ا لله »فيصل (الدکتور). 


الخليج العربي ووادي الهندوس في 
الادبیات والحولیات السمارية . 


العدد السابع عشر / السنة التاسعة 
/ يوليو ۱۹۹۰ . 
من Амдо‏ 5۷-6 . 

۴ - عبد | لله محمد مرسي 
(الدكتور) . 


الوثيقة .۱۸۹۰ 


وثائق القلعة у‏ محمد عم علي في من صفحة ۸۷-۷۷ . 

الجزيرة العربية وعلاقاته بالخليج | ۱۷ - العريفي .راشد . 

العدد السادس عشر | السنة الثامئة ووثائق شعبية А‏ 1 

/ يناير ۱۹۹۰م . Gall adi‏ الستفا: الزايسة | 
من صفحة ۱۹-۱۰ . یثایر ۸۱۹ھ : 

. ۱۷۳-۱۳۱ صفحة‎ Qa . عثمان .عبد الرزاق علي‎ - ٤ 
. لله .شوقي (الدکتور)‎ Ье - ۸ البرتغالیون في شرق افریقیا وطردهم‎ 
البرتغالیون في شرق افریقیا وطردهم‎ ۱ | ١ منها‎ 
з العدد الرابع عشر / السنة السابعة‎ 
: يناير 4۹ء‎ / 


العدد السادس عشر / السنة الثامنة 
من صفحة ۱۱-۳۰ , / یثایر ۱۹۹۰م . 


. ۳۸-۲۰ العراقي السر سید احمد من صفحة‎ - ٥ 
. (الدکتور)‎ 


dabe 4‏ ءاحمد محمد . 
أحمد بن ماجد (المعلم والاستاذ 
والشاعر والفلكي والملاح رائد علم 
المرشدات البحرية) . 
РАЛАТ‏ : 


العدد الثالث عشر / السئة السابعة 
/ يوليو ۱۹۸۸م . 
من صفحة ۱۱۸-۱۳۶ ‚ 
— العر ay‏ الک یم . 

, ۱۷۳-۱۵۹ عبد کرو من صفحه‎ uA aos Vn 
е" الفنون التشكيلية في البحرين عا‎ 
العطية . فوزية (الدكتوره).‎ - ١و.‎ | >" i E 
الإوضاع الاجتماعية في الخليسج‎ | TAI السدد السادس / السنة‎ 
. ۱۹۸۵ء . العربي ابان الغزو البرتغالي‎ ый 
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العدد السادس والعشرون / السنة 
الثالثة عشرة | يوليو ٤۱۹۹م‏ . 
من ۱۰۹-۹۰٣ imio‏ . 

۱ — علي mm‏ الشيخ علي 
(البروفیسور) . 
تأثير العرب على مؤلفات المؤرخين 
الهنود . 
العدد العشرون / السنة العاشرة / 
يناير ۱۹۹۲م . 


العلاقات التجارية بین الخليج 
العربى وشبه القارة الهندية فى 
العدد الثامن عشر / السئة التاسعة 
MIT‏ 
من صفحه ۷۵-۶۲ . 

۵ — العیدروسی .محمد خسن 
(الدکتور) . 
عوامل سقوط الحکم JUS I‏ في 
الخلیج العربى ۱۱۵۰-۱۲۷۲ . 
العدد العشرون / السنة العاشرة / 
н‏ ام 5 


. ۲۱-۱۲ АА من‎ 

18۲ — العناني ۽ احمد . 
البرتغاليون في البحرين وحولها 
خلال القرئين السادس عشر 
والسابع عشر . 
العدد الرابع / الشئة 358 X‏ |[ 
يناير ۱۹۸۲م . 


من صفحة ۵۰-۷۲۸ . 
лоч‏ فارينئهاءانطوئيودياز 
(البروفيسور) . 


المرب والسلمون roe t‏ 
الاستكشاف البرتغالى . 


من صفحة ۱۱۷-۷۶ ‚ 

‚ عواد »كوركيس‎ — Vor 
. المراجع عن البحرين‎ 
| السدد الخامس / السئة الثالثة‎ 
. يوليو ۱۹۸4م‎ 
. ۲۱۱۲-۱۲۱ من صفحه‎ 

4 عوض ا لله .الشیخ الامين 
محمد (الدكتور) . 


العدد العشرون / السئة العاشرة | 
یثایر ۱۹۹۲م . 


من isio‏ -ھ۸ ‚ 


۷ - فرزات ا ال > لما 


(الدکتور) . 
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العلاقات الحضارية بين بلاد 
الخليج العربى وشبه القاره الهندية 
حتى الالف الاول ق.م . 

العدد الثامن عشر / السنة التاسعة 
/ يناير ۱۹۹۱م . 


. ۲۵-۱ isio من‎ 


ЕСИ, 


۸ - قاسم .جمال زكريا (الدكتور) 


الاوضاع السياسية في الخليج 
العربى ايان الغزو البرتغالي 1 

العدد الثاني عشر / السنة السادسة 
/ يناير ۱۹۸۸م . 


. 85-4٠١ isio من‎ 
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John Gordon Lorimer Dec. 1913- Feb. 1914 
Cpt Richard Lockington Birdwood Feb. 1914- Mar. 1914 (i/c) 
Мај Stuart George Knox Mar. 1914- Nov, 1914 (i/c) 
Maj Percy Zachariah Cox Nov. 1914- Oct. 1920 

Maj Stuart George Knox Jan. 1915- Apr. 1915 


(officer on special duty) 
Maj Arthur Prescott Trevor Apr. 1915- Nov. 1917 
(Deputy PR) 
John Hugo Hepburn Bill Dec. 1917- Sep. 1919 
(Deputy PR) 
Maj Cecil Hamilton Gabriel Sep. 1919- Nov. 1919 
(Deputy PR) 
Lt-Col Arthur Prescott Trevor Nov. 1919- Oct, 1920 
(Deputy PR) 
Lt-Col Sir Arnold Talbot Wilson Oct. 1920- Nov. 1920 
Lt-Col Arthur Prescott Trevor Nov. 1920- Apr. 1924 
Lt-Col Sturat George Knox Apr. 1923- Oct. 1923 (acting) 
Lt-Col Francis Beville Prideaux Apr. 1924- Jan. 1927 
Lt-Col Charles Gilbert Crosthwaite Jun, 1925- Oct. 1925 (acting) 
Li-Col Sir Lional BerkeleyHaworth Jan. 1927- Nov. 1928 
Sir Frederick William Johnston Nov. 1928- Apr. 1929 
Lt-Col Cyril Charles Johnson Barrett Apr. 1929- Nov. 1929 
Lt-Col Hugh Vincent Biscoe Nov. 1929- Jul. 1932 
Lt-Col Trenchard Craven Fowle May 1931- Oct. 1931 (acting) 
Lt-Col Trenchard Craven Fowle Jul. 1932- Aug. 1939 





1٩۳ iiil AL WATHEEKAH -193 


Contemporary British Political Residents and Agents In Bushire 
During the Lifetime of Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa : 1869-1932. 


Nov. 1862- Oct. 1872 


(acting to Mar. 1863; offg to Apr. 
1864) 


Oct. 1872- Mar. 1891 

(acting until 1877) 

May 1876- 1877 (acting) 
1885- Oct. 1886 (acting) 

1891- May 1893 

(Offg to Sep. 1891) 

May 1893- Jun. 1893 (i/c) 
Jun. 1893- Jul. 1893 (acting) 
Jul. 1893- Dec. 1893 (i/c) 

Dec. 1893- Jan. 1894 (acting) 
Jan, 1894- Jun. 1897 

Jun. 1897- Apr. 1900 

(offg to Mar 1898) 

Apr. 1900- Apr. 1904 (Acting) 
Apr. 1904- Dec. 1913 

(offg to Oct. 1905; substantive, temp 
to May 1909) 

Aug. 1909- Mar. 1910 (i/c) 


4 3,4541. 145 


Lt-Col Lewis Pelly 


Lt-Col Edward Charles Ross 


Lt-Col William Francis Prideaux 
Lt-Col Samuel Barrett Miles 
Lt-Col Adelbert Cecil Talbot 


Cpt Stuart Hill Godfrey 

Maj James Hayes Sadler 

James Adair Crawford 

Maj James Hayes Salder 

Col Frederick Alexander Wilson 
Lt-Col Malcolm John Meade 


Lt-Col Charles Arnold Kemball 
Maj Percy Zachariah Cox 


Maj Arthur Prescott Trevor 
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Feb. 1900- Oct. 1904 
(Political Assistant i/c) 
Oct. 1904- May 1909 
May 1909- Nov. 1910 
Nov. 1910- Apr. 1911 
Apr. 191 1- Nov. 1912 
Nov. 1912- May 1914 
May 1914- Mar. 1916 
Mar. 1916- May 1916 
May 1916- Jun. 1916 
(Head Clerk in Charge) 
Jul. 1916- Nov. 1916 (acting) 
Nov. 1916- Feb. 1918 
Mar. 1918- Dec. 1918 
Dec. 1918- Jun. 1919 
Nov. 1919- Nov. 1920 
Jan. 1921- Sep. 1926 
May 1925- Nov. 1925 (acting) 
Sep. 1926- Apr. 1929 
Apr. 1927- Nov. 1927 
Apr, 1929- Nov. 1932 
Nov, 1932- Apr. 1937 
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Contemporary British Political Agents in Bahrain During 


the Reign of Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa between 1900-1932. 


John Calcott Gaskin 


Cpt Francis Beville Prideaux 

Cpt Charles Fraser Mackenzie 

Maj Stuart George K nox 

Cpt David Lockhart Robertson Lorimer 
Maj Arthur Prescott Trevor 

Cpt Terence Humphrey Keyes 

Maj Hugh Stewart 

J.M.Costa 


Cpt Trenchard Craven Fowle 
Cpt Percy Gordon Loch 
George Alexander Mungavin 
Cpt Norman Napier Evelyn Bray 
Maj Harold Richard Patrick Dikson 
Maj Clive Kirkpatrick Daly 
Cpt George Leslie Mallam 
Maj Cyril Charles Jphnson Barrett 
Cpt Reginal George Evelin Alban 
Cpt Charles Geoffrey Prior 
Lt Col Percy Gordon Loch 
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them if discovered. On 29 Jully 
1931 a draft Anglo-Ottoman 
Treaty was mooted dealing | 
with the Gulf region, The 13th, 
14th and 15th articles of the 
Tready provided that the 
Ottoman Government gave up 
all claims to Bahrain including 
the islands of the upper and 
lower Lubaina and recognized 
the independence of the 
territory of Bahrain. The 
Ottomans and the British 
affirmed that the Ruler of 


Bahrain would not impose any 


tax on the Ottoman citizens in 
the pearl fisheries under his 
control and that the Bahrain 
citizens living in Ottoman 
possessions would be 
considered the subjects of the 
Shaikh of Bahrain. 


аз. ۰ 


barges then arrived to lay siege 
to the country and Shaikh Ali 
fearing intrigue handed himself 
over to the Political Agent. He 
took Shaikh Ар aboard 
hisbarge with 3 attendants 
| where he remained confined 
for a month. Then they landed 
in Bombay and remained there 
for 3 years. They were the 
permitted to return to Bahrain 
and were welcomed with open 
arms and gifts. This year 
Ragab 1326H/1908 is known 
as "the. year of Аһ Bin 
Ahmed”. 

The Shaikh of Bahrain 
banned the entry and sale of 
weapons in Bahrain. All ships 
headed for Bahrain were 
subjected to inspection and 
confiscation of weapons in 
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which infuriated the latter. The 
dispute became serious when 
Shaikh Ali slapped the German 
who raised the issue with the 
Political Agent. Shaikh Ali as | 
usual left for Qatar while the 
Political Agent investigated the 
matter and found him guilty. 
He ordered that Shaikh Ali 
should not enter Bahrain for 5 
months. The order was never 
conveyed to Shaikh Ali who 
returned to Bahrain. The 


German saw him and took up 
with his 


the matter 
Government. Investigation 
followed at the level of the 
ambassadors and Britain 
decided to punish Shaikh Ali 
for 5 years. Shaikh Ali went to 
Oatar where Gaskin entered his 
house without the permission 
of the Governor, burnt his 
property and ships апа 
confiscated his weapons, 
horses, camels and cattle and 
offered these for sale in | 
Bahrain. None bought them so 
the Agent sent them to Oman 
where they were sold. Six 
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killed two of the attackers one 
of whom was Ibn Miftah 
before carrying the tale to 
Bahrain. The enemy bolted 
fearing reprisal to an unknown 
destination. This event was 
known as the ‘slaughter of 
Salman Bin ра’. Shaikh Isa 
Bin Ali asked the Political 
Agent in Bahrain (Mackenzie) 
to try the foreigners but cases 
involving foreigners and the 
Bahrain citizens were 
debatable. In 1323H/1905 
Shaikh Ahmed Bin Ali Bin 
Khalifa, the Ruler’s son 
controverted it for a trifling 
reason. An argument took 
place between a servant of 
Shaikh Ali and a servant of the 
German trader operating in 
Bahrain. When Shaikh Ali 
looked into the case of the two 
servants he opined that the 
servant of the German trader 
was to blame. So Shaikh Ali hit 
him. This servant appealed to 
the German master who came 
to the spot and used impolite 
language against Shaikh Ali 
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member of the murderer's | 
family and returned to Bahrain. 
When the father of the 
murdered person Abu Miftah 
wanted the Shaikh of Bahrain 
to hand over the person he 
refused as according to the 
prevailing custom he was 
under his protection. Instead he 
gave the person blood-money, 
a horse and а robe and 
promised him an annual 
consideration. The father 


returned outwardly happy but 
When 


inwardly 
Salman Bin Dal] went to 
Dhahran for а hunt 
accompanied as usual by a 
band of 25 men which included | 
the said Ghaith they were 
attacked by a group of the 
murdered man's family while 
they were asleep. Among those 
killed were Shaikh Salman Bin 
Daij, his son Daij and his 
cousin Shaikh Abdul Rahman 
Bin Rashid Bin Daij and 
another 22 persons. None 
escaped except Bishr the son of 
Shaikh Salman Bin Daij who 


spiteful. 


۲ . الوكيقة 


assembled near the Marir Fort 
which had been built in the 
past by the Al Khalifa in 
Zubara, They intended to 
march against Bahrain but 
Shaikh Isa and the Political 
Agent (Gaskin) confronted 
them and proceeded towards 
them in 4 barges. When they 
refused to desist from their 
intention to march on Bahrain 
they were pounded by guns 
and dispersed. Some parts of 
the Zubara Town were 
destroyed, 95 of their boats 
were burnt and their men 
surrendered to Shaikh Isa as 
prisoners. Shaikh Isa forgave 
them but Shaikh Sultan Bin 
Salama went to the Ottomans 
to complain against Gaskin. 
| However, he was killed by the 
enemy of his in Ras Tanura 
who nursed an old grievance 
against him. It went back to 
1318H/1900 when a man was 
killed on the soil of Dhahran. 
The uncle of the murdered 
person, Ghaith, wanted to 
| avenge the murder, killed a 
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Bahrain and Talbot in 2 
which prevented the Shaikh 
from negotiating with any 
foreign power nor permit an 
agent of a foreign country to 
reside therein nor allow sale, | 
mortgage or any other deal 
with the citizens of foreign 
6s 
countries. 


The Battle of Zubara: 


The event occurred on 8 
Rabi’ in 1312H/1894 because 
of a quarrel which involved the 
servants of Al Khalifa and 


those of Al Binali to start with 
and their masters finally. The 
Al Binali left Bahrain and 
came to Zubara. They asked 
the Mutasarrif of the Nejd 
Province in Al Hasa to send to 
them an Ottoman flag and 
placed it above their own flags. 
Shaikh Isa Bin Ali tried to 
humour them to return to 
Bahrain but they refused. 
Instead they gathered under the 
leadership of Shaikh Sultan 
Bin Salama Al Binali with 
whom others also joined and 
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Porte. He had nothing to do 
with the governorship of Qatar 
and wanted to be excused of 
| such a post. He explained his 
position to the Governor of 
Basra, Hamdi Pasha. The 
British had extorted from him 
Rs.14400 and requested the 
recovery of this amount and 
| reimbursement to him. He gave 
| to Hafiz Pasha two documents 
which were never returned. 
Shaikh Qasim demanded his 
dues or the return of the two 
documents. 

Shaikh Isa Bin Ali did not 
neglect the history of his 
country in the heat of 
contemporary developments. 
At the beginning of 1889 he 
permitted an archeologist, his 
wife and daughter to conduct a 
digging of two burial mounds 
at Aali under the supervision of 
the British Museum. A few 
artefacts were found in two 
big graves but nothing which 
could show the date of burial. 

Then an agreement was 
signed between the Shaikh of 
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your letter gratefully and I pray 
to God that He may Grant us 
peace and prosperity. Perhaps 
you are aware that the Al 
Mohammed attacked the 
province of Al Bu Aynain and 
Mohammed, the son of the 
Ruler of Wakra from Banu 
Найт was killed. We depend 
on your help which cannot be 
dispensed with. The Ottoman 
Government has fixed an 
annual allowance of 12,000 
Qirsh for Shaikh Qasim Bin 
Thani as he served the Porte. 
He has been appointed an 
honorary Qaimugam of Qatar 
for preserving peace and 
security. In 1311H/1893 
Shaikh Qasim Al Thani asked 
that he be relieved of his title 
of Qaimugam as he was very 
old and had handed over to his 
brother Ahmed Bin Thani”. He 
went on to say that he served 
the Ottoman Porte for 24 years 
since he was 40. Now he was 
65 and both his youth and what 
he had earned from trade had 
gone in the service of the 


FERNET 


| barge intercepted him and 
prevented him from fighting in 
the sea as the British had the 
control of the seas then. They 
were stranded there for 15 days 
not knowing what to do while a 
dialogue went on between the 
Shaikh of Bahrain and the 
British Consul about joining 
battle until the siege ended in 
1295H/1878. This event is 


known as the “Naval Blockade 
of Al Qalee'a". It seems that 
Zubara was totally destroyed 
and never inhabited again. An 


agreement was signed between 
Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa 
and Col Ray in 1880 according 
to which the Shaikh of Bahrain 
was not to enter into any 
agreement or pact with any 
other country. 

Shaikh Isa Bin Ali used to 
help some of his subjects for 
defending, themselves and used 
to pay 4000 Qirans annually to 
the people of Fuwairit for self- 
defense. ^ Shaikh Isa received 
a letter from Shaikh Jasim Bin 
Thani which stated: “I received 
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that the Bntish Government 
would not allow any one to 


occupy it. He declined to 
surrender his sovereignty over 
Zubara and his properties In 
it. 

Zubara was attacked by 
the Shaikh of Doha and Nasser 
Bin Mubarak, When Major | 
Ross heard of it he sailed from 
Bushire with 2 ships towards 
Bahrain and then to Zubara on 
18 Nov. 1878. He visited the 
camp of the Shaikh of Doha at 
a distance of half a mile from | 
the Marir Fort where the Naim 
Tribe loyal to the Shaikh of 
Bahrain lay surrounded. They 
were 500 whereas the Shaikh 
of Doha had with him 2000 
armed men. They razed the 
buildings of Zubara to the 
ground except for the Marir | 
Fort. The Naim were under | 
siege and Shaikh Isa Bin Ali AI 
Khalifa had no choice but to 
advance with his men in sail 
ships to save his Naim citizens. 
When he reached a place | 
known as Al Qalee'a a British 





AL WATHEEKAH -205 


upon Bahrain and he expected 








| its ruler alongwith another 
person visited Shaikh Ahmed, 
the brother or the Shaikh in Al 
Birka in Bahrain and returned 
on 23 March. The Shaikh paid 
a similar visit. It was said that 
| the three consulted one another 
and ensured that the Shaikh of 
Bahrain joined the Mutawalli 
there. 












The authority of the 
Shaikh of Bahrain extended 
apart from the Bahrain Islands 
over the Qatari tribes living on 
the eastern coast. Col Ross was 
quoted as prefernng that the 
| Shaikh of Bahrain should 
| abstain from complicating the 
| issues on the mainland and that 
Britain would protect Bahrain 
against any external aggression 
by land or by sea. 

Shaikh Isa Ali Al Khalifa 
replied saying that while he did 
| not want to interfere in the 
mainland affairs, Zubara was a 
| Bahraini town and its 
possession. Zubara depended 
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دوم 


Je‏ الاھ هسردم 





دراه انا سامير واه اما 

О‏ یرف زرا رز و 

pe‏ ار دیاوف 
دلا لان وكيس AAI ОК‏ 
داي هن ییاج نا و میک دیا NC‏ 
ЕИ‏ یدرز یں ا وو ااا 
ر رور LB apo‏ تقو APNG‏ 


رجا نا aw LV EX‏ - شير 
ا ےت یو Ж‏ 


An affectionate courtesy letter addressed by Nader Ben Feisal Ben 
Turguey (Mascat) and Sultan Bin Taimur to Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa 
dated 17 Jumada al Akher 1343H. 
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British against an Ottoman ship 
“Anwar” in Bahrain waters. 
They confiscated its cargo and 
arrested some of its crew. 

The newswriter ۰۵ in 
Bahrain wrote a memorandum 
signed by the Assistant 
Resident (Fraser) in which he 
stated that а representative of 
the Shaikh of Bahrain had 
reached Umm Ниме a 


satellite of Oqair and the tribals 
from the tribe of Al Murra 
since some tribal differences 
had erupted in Zubara. They 


attacked Zubara aided by Ali 
Bin Rashid (of Hawajir) who 
was а relation of Jasim Bin 
Thani. The Banu Hajir got 
ready to fight the 
representative of the Shaikh of 
Bahrain and his team but could 
not catch up with them. Shaikh 
Isa Bin Ali used to spend 3 to 4 
thousand Qirans every month 
for the citizens of Zubara and 
pay 300 Qirans a month to 
Nasser Bin Jabir since 1874, 
the — year of  Zubara’s | 
occupation. On 21 March 1875 
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that it was for the officers who 
were responsible for protecting 
British interests in Bahrain to 
show total deference to the 
Shaikh of Bahrain as an 
independent ruler and that any 
deviation from this attitude 
would be noncompliance with 
the instructions of the British 
Government. 


A few Bahrainis who 

lived in Basra were exempted 
| from the military service by a 
written order of the Ottoman 
Foreign Minister, Safwat 
Pasha. Previous 
correspondence on the subject 
revealed that these people had 
migrated about 46 years ago 
and had settled in Basra and 
| owned property there. They 
were subject to military service 
in the Ottoman army but were 
exempted from it after 
correspondence on the 
subject." At the end of 1873 
the Ottoman Government 
protested to the British 
Government against an act of 
ageression committed by the 
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A letter addressed by Nader Ben Feisal Ben Turguey (Mascat) to the 
fatherly figure of Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa on 30 Safar 134318 . 
expressing satisfaction at Wali Muzaffar Bin Suleiman heading for Bahrain 
for receiving treatment. 
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and lacked the benefit of the 
Ottoman judicial system. When 
they saw the many British 
ships along their coastline their 
sorrow increased. The British 
confiscated some of their 
commercial sail ships accusing 
them of smuggling and 
misappropriated their loads, If 
this were neglected the 
consequences would be 
Serious. The Baghdad 


Province sent this report to the 
Porte and asserted that the 
were carrying out 


British 
military movements against 
Bahrain and Oman posing a big 
danger. 

Britain asserted that it did 
not recognize any Ottoman 
claims to sovereignty over 
Bahrain and that it did not 
interfere in Gulf affairs any 
more than what was provided 
for in the agreements for 
preserving peace in the waters 
of the Arab Gulf. 

The political Resident | 
wrote to the Secretary, 
Bombay Government, saying 
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military command sent a report 
to the Provincial headquarters 
which stated that the British 
were trying to occupy Bahrain 
and had started building a port 
in that Island by erecting 
pillars along the coast and 
constructing a huge building to 
serve as a trade center. They 
also established а security 
guard post in front of "Bab al 
Bahrain" with a strength of 20 
soldiers. The report added that 
when Bahrain was being 
administered by the Ottoman 
Governor of Nejd, the people 
| of Bahrain being Muslims by 
faith, the gates of their forts 
and their guns on top of the 
forts were all engraved with 
Ottoman monograms апа 
mottoes. The schools and 
| mosques of Bahrain offered 
prayers on all Fridays and 
festival days for the Ottoman 
Sultan. This showed their 
religious ties and the 
inclination of a majority of its 
people for the Porte. Its people 
were still in Beduin conditions 
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British knowing it passed it on 
to the addressee. 

As for the second letter it 
contained a reference to the 
merging, of the Bahrain Islands 
to the Ottoman State. The 
Shaikh said that he was 
surprised at it and felt sorry for 
the incident of murder of one 


of their citizens in his country. 
The messenger was related to 
Nasser Bin Mubarak and it was 
wellknown that he caused the 
murder of the Shaikh's father. 
Moreover, this messenger did 


not have any recommendatory 
letter or document to say that 
he was an Ottoman servant and 
though sent by the commander 
of the Porte in Al Hasa and 
remained in Bahrain for 3 days 
he did not let anyone know that 
he was carrying a letter meant 
for Qatar and mentioned that 
the intention of the Porte was 
to take over Bahrain. Shaikh 
[sa Bin Ali put his seal on this 
letter and the Newswriter Abul 
Qasim Bin Abbas also put his 
seal on it The Ottoman 


۰ الوخیلاے 


port of Bahrain and that he had 
detailed his brother to receive 
him and welcome him. 
Conversation with him 
revolved round the messenger 
who had been killed in Bahrain 
a few months ago and the 
visitor said that he had come to 
investigate the matter. Shaikh 
Isa said that according to his 
information the messenger had 
been sent by the Ottoman 
officials of Al Hasa and that he 
was grieved by what befell 
him. The person came from 
Ода and entered a village in 
the south of Bahrain where he 
confessed to some Bahrainis 
| that he was from Bani Hajir 
and was related to Nasser Bin 
| Mubarak and he had a hand in 
the murder of the ruler's father. 
The people of Bahrain, in 
accordance with the current 
Beduin law of the land killed 
him and on a search of his 
body found a few letters from 
the Porte. The Shaikh took 
charge of a letter without 
opening it and without the 
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vicinity of Bahrain while it 
awaited the Porte's assurance 
of no change in policy in the 
region. Perhaps the reason 
for it could be traced to the | 
chaotic and unruly conditions 
prevailing in the Qatar coast at 
that time and the Shaikh of 
Bahrain had sent a 
representative there to meet 
Amir Saud but he had returned 
empty handed as he could not 
find Amir Saud. 


However, relations 
between Shaikh Isa Bin Ali AI 
Khalifa and Turki, the Imam of 
Mascat were cordial and they 
used to exchange gifts between 
them. The Shaikh of Bahrain 
sent two horses to Turki, the 
Imam of Mascat and in return 
the latter sent two camels, a | 
hundred bags of rice and two 
Arab daggers. 

In a letter which Shaikh 
Isa Bin Ali Al Khalifa wrote to 
Midhat Pasha on 16 Ramadan 
1228H/ Nov. 1871 he 
mentioned the arrival of an 
Ottoman Commander to the 
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contacts with Bahrain and one 
of their commanders came to 
Bahrain with two ships with 
his own ship flying an Ottoman 
| flag. He fired a 21-gun salute 
| in honor of the forts situated on 
| the coast and claimed that he 
did not have an Arab flag with 
him. He was sailing in a 
Corvette and said that he 
would be patrolling the 
Bahrain waters for 12 days. 

In December 1871 the 
Turkish Governor of Qatif 
asked the Shaikh of Bahrain to 
return two boats which Amir 
Saud Bin Feisal Bin Turki had 
presented to some Bahrainis 
before the arrival of the 
Ottomans in Al Hasa. The 
Shaikh of Bahrain complied 
fearing that the Ottoman State 
would make a pretext for 
interference. When Midhat 
| Pasha asked some leading pearl 
merchants of Qatif in 1872 to 
submit a signed petition for 
incorporating Bahrain into the 
| Ottoman State Britain protested 
and sent some ships to the 
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reminding him of the Ottoman 
promise not to interfere in the 
affairs of Bahrain even as the 
Shaikh of Bahrain had affirmed 
noninterference in the Ottoman 
affairs in Al Hasa. The matter 
was settled with Midhat Pasha 
accepting from the Shaikh of 
Bahrain 10,000 silver Dirhams 
as blood money for the 
murdered person. 

Shaikh Isa Bin Ali 
decided to impose a ban on the 
export of foodstuff from 
Bahrain and its dependencies 
arising from the principle of 
neutrality maintained by 
Bahrain between the Ottomans 
and the Saudis. He wanted to 
avoid any action which could 
be exploited by either of the 
parties to involve him in a 
dispute which did not concern 
him in the least. The Ottoman 
State issued an order against 
the commission of any offence 
against the Shaikhs of Bahrain 
living in Qatar in consideration 
of their assistance toit. The 
Ottomans continued their 
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in Bahrain and the Pearl 
production had registered an 
upward trend in 1871. The 
| Bahrain Ruler replied saying 
he would maintain the 
neutrality of his country and 
will not interfere in the affairs 
of the belligerents. 

On 28 Aug. 1871 (and 
not in Sep. as averred by 
| Lorimer) a representative of 
Bani Hajar carrying 6 letters 
from the Ottoman Governor of 
| Al Hasa and Nasser Bin 
Mubarak came to Shaikh Jasim 
Bin Mohammed but he was 
killed as he was one of those 
who had participated in the 
murder of Shaikh Ali Bin 
Khalifa. The contents of the 
letters showed Ottoman 
interest in Bahrain. As for the 
letter of the Governor of Al 
Hasa it was never opened and 
was returned to him. Britain 
feared lest the Ottoman 
Government used this incident 
to interfere in the affairs of 
Bahrain. The Resident sent a 
| memo to Midhat Pasha 
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his arrival but it seems that the 
rumour was baseless. 







The Resident replied 
saying that if the Ottoman ship 
visited Bahrain it should fly a 
Bahrain flag and first fire a 5- 
gun salute for greeting him. 
The salute will be returned. 
The Ottomans tried to enlist 
the support of Shaikh Isa as 
their ally and make him 
masquerade as a sham towards 
the British but he refused. He 
did not want to disown the | 
agreements and pacts entered 
into by him and his 
predecessors. А respectable 
person from Basra wearing a 
distinguished dress 
accompanied by two attendants 
met him. He sent word to 
Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa 
that he had two horses to | 
present to him and that he 
would pave the way for 
Ottoman personalities to visit | 
him. Col Pelly told the Shaikh 
of Bahrain not to get involved 
in disputes raging outside his 
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| The Bahrainis usually did not 
suffer from these diseases 
except rarely. In Bahrain there 
was an epidemic of what was 
known as "The second strike" 
in the year 1228H/1871, the 
first. one being in 1236H/1820- 
1821. 


Differences cropped up 
between the Shaikh of Bahrain, 
Shaikh Isa Bin Ali and his 
brother Shaikh Ahmed. Shaikh 
Isa tried to see the Gulf 
Resident but did not get a 
chance to do so. Perhaps these 
differences melted away after 
| the new Political Agent, Major 

smith arrived in Bahrain. 





Shaikh Isa was cautious 
and did not want to get 
involved in the happenings in 
the neighboring countries. In a 
| letter he informed the Resident 
that his sole concern was 
Bahrain and its people. When 
the word went round that an 
| Ottoman ship carrying Midhat 
Pasha aboard was visiting 
Bahrain Shaikh Isa asked the 
Resident to clarify his stand on 
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A letter from the Council of Ministers of the Sultanate of Oman dated 29 
September 1926 addressed to Shaikh Isa Bin All Al Khalifa and signed by 
Syed Nader Bin Feisal, Mohammed Bin Ahmed Al Ghasham (The Finance 
Minister), Rashid Bin Aziz (Chief Justice), Shaikh Zubair (Justice 
Department) and Shaikh Rashid. The letter was kindly donated by H.E.Syed 
Mohammed Bin Ahmed Al Busaidi, Advisor to H.M.Sultan Qabus, during 
his visit to the Historical Documents Center.The letter enquires after the 
health of Shaikh Isa and requests medical treatment for Muzaffar Bin 
Suleiman Bin Suweilam at the hands of the Shaikh’s physician. 
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Salman Al Khalifa in Manama 
which was then occupied by 
his son Shaikh Isa Bin Ali. | 
Amir Abdul Aziz was on a 
horse back followed by 10 of 
his servants marching behind 
on foot. There were 4 servants 
marching in front. Abdul Aziz | 
was animpressive-looking tall 
person with distinct traits of 
leadership. Amir Abdul Aziz 
entered the house of Shaikh Isa 
Bin Ali Al Khalifa. 


It is worth mentioning 
that the Shaikh of Bahrain 
disallowed the Beduins from 
entering Bahrain probably 
because of the prevalence of 
infectious diseases in Qatif and | 
Bid'a such as cholera and 
tuberculosis. The affected 
cases were taken outside the 
town and abandoned there 
without any care. Such 
diseases usually spread after 
the dates ripened resulting in 
inflated stomachs, The 
affliction lasted 40 days and 
brought a crop of boils on the 
body often leading to death. 
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this the Shaikh of Bahrain 
received a letter of thanks from 
the Ottoman Government. ? 
When Amir Abdul Aziz Bin 
Saud Bin Feisal Bin Turki 
visited Bahrain and met Shaikh 
Isa Bin Ali Al Khalifa, the 
British objected to the visit and 
advised the Shaikh of Bahrain 
not to get involved in the 
| disputes between the Ottomans 
and the Al Saud. Shaikh Isa 
Bin Ali justified the visit of 
Amir Saud saying that he 
wished to settle in Bahrain and 
live there peacefully and 
pursue trade. The newswriter 
Mirza Abul Qasim got aboard 
the warship “Hugh Rose” since 
the time it reached Bahrain. He 
has stated that he used to leave 
the ship every morning to 
collect intelligence from the 
island and return in the evening 
and report the findings to 
Captain Guthrie as a routine. 
On a particular day while on 
his mission he saw a big crowd 
around the house of the late 
| Shaikh Ali Bin Khalifa Bin 
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A letter of Thanks addressed by the Governor of Basra, Nuri Pasha to 
Shaikh Isa Bin Ali Al Khallfa, the Ruler of Bahrain for the Help Rendered 
by the Shaikh to the Stricken Ottoman Ship in the Waters of Hawar in 
1319H/1901. Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa happened to be in Hawar Island 
at that time, 
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Mohammed Bin  Thani. The 
Ottomans sent an Ottoman flag 
to the Shaikh of Qatar who 
accepted to raise it on the basis 
of his country being a part of 
the mainland which was under 
the Ottoman control. 

Britain objected to the 
raising of the Ottoman flag 
over Qatar but Midhat Pasha 
claimed that the Ottoman | 
Government's commitment to 
noninterference applied only to 
Bahrain and not to Qatar. 


Britain closely monitored 
the Ottoman ships which | 
collected supplies and water 
from Bahrain. An Ottoman 
ship came to Bahrain and 
perhaps this was the one to 
which Weightman has referred 
as having suffered damage at 
Hawar when the Shaikh of 
Bahrain happened to be there. 
The Shaikh of Bahrain ordered 
the ship to be repaired and was 
kind to the Ottoman sailors 
onboard, gave them food and 
water and made arrangements 
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to transfer them to Ода. For 


Shaikh Isa Bin Ali replied 
that he was eager to implement 
all the old treaties 0 
apreements concluded between 
Bahrain and India and added 
| that this was duly conveyed to 
the beneficiaries of the pearl 
fisheries. The viewpoints of 
| Nafis Pasha and Midhat Pasha 
differed. Nafis Pasha wanted to 


occupy Qatar as a part of Nejd 
whereas Midhat was of the 
opinion that none would be 
allowed to dominate Qatar and 
that its population should be 


treated politically while 
Bahrain should not be allowed 
to go down under any power. 
In this manner the aim of 
occupying Qatar would be 
| achieved. by isolating it from 
| any foreign control. 

The Shaikh of Qatar 
refused to have any dealings 
with the Ottomans but his son 
Jasim promised them support 
and even raised the Ottoman 
flag over his castle. However 
the Arab flag fluttered over the 
palace of his father, Shaikh 
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people of Bahrain displayed 
their subordination to the 
Ottoman Government except 
for the chiefs and their 
supporters. Тһе Ottoman 
Commander concluded his 
telegram by saying that he 
would like to „Win them over 
with kindness. The Ottomans 
troops numbered about 3000 
and proceeded to Al Hasa after 
capturing Qatif and took it 
without resistance. It added 


that the British knew well that 
military 


the Ottoman 
movement aimed at achieving, 
stability in Nejd and that they 
had no ambitions in the Arab 
Gulf countries, 


Col Pelly the Resident in 
the Gulf wrote to Shaikh Isa 
Bin Ali Al Khalifa affirming 
British commitment to honor 
its obligations towards Bahrain 
and its pearl banks provided 
the Shaikh of Bahrain kept his 
part of the peace agreement 
signed between Britan and 
Bahrain. 


۸ .الم ثم لے 


eventualities. Shaikh Isa Bin 
Ali Al Khalifa pointed out to 
Col Pelly that the Ottomans 
| and their other Gulf allies were 
making preparations against 
Bahrain along the eastern 
coast. In consequence Col 
Herbert paid an official visit to 
Midhat Pasha, the Ottoman 
Governor General who gave 
him ап assurance that the 
Ottoman State did not intend to 
aggress against Bahrain. Col 
Pelly informed Shaikh Isa that 
the Ottomans reaffirmed their 
disinterest in imposing its 
control over Bahrain or other 
Gulf entities. The ships would 
be used to transfer the soldiers 
to the nearest port in Nejd. If, 
| however, any mulitary force 
violated the agreement the 
British ships would fight it. 

An Ottoman telegram stated 
that an agent from Bahrain 
secretly visited Qatif to spy the 
movements of the army which 
intended to attack Bahrain. He 
was arrested and his oral 
| interrogation revealed that the 
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had sent a communication to 
the Gulf Resident Col Pelly on 
19 May 1871 that he would 
welcome a visit by him to 
Bahrain adding that the 
Ottomans were bracing up to | 
occupy Bahrain. At that time 
the Shaikh of Bahrain had 
appointed a deputy in Bid'a but 
he was being victimized and 
hence he returned to Bahrain. 
Shaikh Isa sent a letter Col 
Pelly stating that when he was 
asked not to make any naval 
move he abided by his request | 
but that now he was obliged to 
act in defence of his country 
and its protection апа; awaited 
a reply from Col Pelly. 


Col Pelly wrote to the 
Shaikh of Qatar saying that 


Turkey did not intend to 
commit any aggression in the 
Gulf and the Gulf chiefs should | 
observe their commitments 
within the ambit of the Truce 
Agreement. He added that the 
British Fleet would lay anchor | 
between Ras Rakan and Ras 
Tanura to cater for any 
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to HM to visit Bahrain. It was 
accepted and the visit 
matenalized in May 1939. 
| Shaikh Hamad presented the 
sword to HM King Abdul Aziz 
| whereupon he said that it be 
retained here as a memento 
from them. The Shaikh of 
Bahrain asked for the opinion 
of Resident Pelly about the 
defeat of Amir Saud Bin Feisal 
at the hands of the Ottoman 
forces in Al Hasa and his 
| seeking shelter in Qatar. He 
feared lest he should turn to 
Bahrain since the Shaikh of 
Bahrain observed complete 
neutrality. Pelly advised the 
Shaikh of Bahrain to maintain 
neutrality in the rivalry 
between the Ottomans and Al 
Saud and not permit Amir Saud 
to land up in Bahrain. 

Nevertheless the Shaikh of 
Bahrain welcomed the Saudi 
Amir when the latter asked for 
his help against the Ottomans. 


In a letter emanating from 
the Residency the translator 
stated that Shaikh Isa Bin Ali 
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against the supporters of 
Abdulla Bin Feisal and entered 
Al Hasain 1287H. When Amir 
Saud Bin Feisal came to 
Bahrain he presented the 
famous sword of his 
grandfather Turki to Shaikh Isa 
Bin АП for his sincere 
cooperation and support to 
him. 

During the reign of Amir 
Saud Bin Feisal Bahrain had 
become a center for 


consultations and coordination 
of effort with its Shaikh asa 


result of which Amir Saud was 
able to assume rule in his 
country for 5 years from 1871 
to 1876. 

The historic sword now 
came to be in possession of 
Shaikh Isa Bin Ali آ۸‎ Khalifa. 
The Bahrain Shaikhs were 
accustomed to greet HM King 
Abdul Aziz whenever he 
visited the Eastern Province. 
When Shaikh Hamad went to 
Dhahran he was received by 
HM, the purpose of the visit 
being an extension of invitation 
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Turki. So he returned to 
Bahrain and then went to 
Oman. From there Saud Bin 
Feisal corresponded with 
Shaikh Ali Bin Khalifa Bin 
Salman Al Khalifa the then 
ruler of Bahrain expressing his 
desire {о visit Bahrain. Shaikh 
| Ali wrote to say that he was 
welcome and assured him of 
his support. 

However, Shaikh Ali Bin 
Khalifa was killed in 1286H 
and was succeeded by Shaikh 
Isa Bin Ali Al Khalifa. Amir 
Saud wrote to him recalling the 
| personal relations he had with 
his father and saying that 
Abdulla was afraid of him and 
| was wanting to earn his favor, 
| Shaikh Isa Bin Ali wrote to 
him promising him protection 
if he visited. Bahrain. Amir 
Saud duly arrived and was 
well-received by Shaikh Isa 
and at his request placed at his 
disposal a few men from 
Bahrain and wrote to the 
Ajman tribe in Oqair to extend 
help to him. Amir Saud won 
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Rabeeja" and took place in 
1287H/1870. Ап emissary of 
Amir Saud Bin Feisal Bin 
Turki came to see Sheikh Isa 
Bin Ali AI Khalifa in Bahrain | 
on 18 May 1871 after Saud 
won a victory over his brother 
Abdulla's forces. Victory guns 
were fired in Bahrain in 
celebration of the victory of 
Amir Saud. Amir Saud based 
himself in Bahrain to carry out 
a reorganization of his forces 
on the mainland. Amir Saud 
presented a gift to Shaikh Isa in 
recognition of the latter’s help 
to him. It consisted of a sword 
which belonged to Amir Turki 
Bin Abdulla Bin Mohammed 
Bin Saud (4.1249Н), This 
created a rift among his 
grandsons one of whom was 
Amir Saud Bin Feisal Bin 
Turki who had visited Bahrain 
many times. He did not 
prolong, his stay in Bahrain and 
departed for Qatar where he 
faced stiff opposition from his 
detractors, the supporters of his 
brother Abdulla Bin Feisal Bin 
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than 5 shots for Arab forts and 
no more than 3 for the 
Shaikhs. 

It was during this period 
that the Battle of Rabeeja took 
place. 

Differences had cropped 
up between the two brothers, 
Abdulla and Saud, the sons of 
Amir Feisal Bin Turki. Saud 
was the loser. He had headed 
for Bahrain and taken refuge 
| with Shaikh Isa Bin Ali, the 
Ruler of Bahrain which 
angered his brother Abdulla 
who in concert with Shaikh 
Qasim Bin Thani attacked the 
Naim tribe in Qatar who were 
loyal to the Shaikh of Bahrain. 
The two laid siege to the 
Rabeeja Fort until their 
supplies were expanded. They 
captured their camels, cattle 
and men and advanced towards 
the Shaikh of Bahrain, Shaikh 
Isa Bin Ali whom they found 
with his fleet advancing to help 
the Naim. He took them to 
Bahrain. This encounter was 
known as the “Battle of 
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Ottoman naval commander 
reached Bahrain he raised the 
Ottoman flag and fired а 21- 
gun salute to honor it | 
According to Captain Doughty 

this action was tantamount to 
exercising Ottoman | 
sovereignty. After ascertaining 
that the flag was indeed 
Ottoman عط‎ suggested to 
Colonel Pelly to enquire from 
the Ottoman commander as to 
the purpose of firing the 21- 
gun salute and for whom was it 
intended. The Ottoman 


commander replied that he had 
no Arab flag and hence he used 
his own which resembled the 
Arab flag and fired the gun- 
salute for the Arab forts. This 


could not be 
objected to but the 4 
remained that the Ottoman 
State, by this act, showed 115 
inclination towards 
emphasizing its sovereignty 1n 
the Gulf waters. Else why 
would it fire 21 guns for a 
dilapidated mud fortress since 
ordinarily it did not fire more 
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explanation 


approaching Bahrain while the 
British Resident Pelly visited 
Bahrain. with three warships to 
assure the Shaikh of Bahrain, 
| Shaikh Isa Bin Ali of Bahrain's 
commitment to abide by the 
Treaty of 1861. 


At the same time the 
Ottoman authorities 1nformed 
the British Representative in 
Constantinople that е 
Ottoman State had no intention 
of imposing its sovereignty 
| over Bahrain and the south of 
the Arabian peninsula. The aim 
of its military operations was 
to restore stability and security 
| in the region. The Political 
secretary in. Bombay also sent 
a letter to Colonel Pelly, the 
British Resident in Bushire 
affirming the disinterest of the 
Ottoman authorities in 
imposing their suzerainty over 
Bahrain. 


However, the Ottoman 


naval power in the Gulf 
increased 11 1870. When the 





222 - AL WATHEEKAH 


Feisal from entering, Bahrain. 
That Was in the summer of 
1871. 


At the beginning of 1871 
the Ottomans began their 
attempts to impose their 
suzerainty over Bahrain. It was 
not long before they found an 
opportunity to realise their aim 
when the deposed Amir from 
the South of Nejd asked the 
Ottoman Government for help 
In recovering his return for his 
accepting their aegis. 

The British Resident in 
Baghdad in 1871 received 
information purporting that if 
the projected Ottoman invasion 
of Nejd succeeded then Turkey 
would forthwith turn its 
attention to Bahrain. The 
Ottomans denied such a plan 
while the British protested 
against any plans that would 
lead to the merger of Bahrain 
into the Ottoman State. This 
went on in April and May 
1871. At that very time the 
Ottomans instructed their 
commanders to avoid 
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which he was facing and that 
he was a close frend. (A 
telegram bearing the signature 
of Midhat Pasha states that the 
regime in Nejd was good and 
that a military detachment had 
been sent to Qatar and peace 
had returned). 

Nafis Pasha looked at 
Qatar as part of the Ottoman 
State and desired to occupy it. 
Midhat Pasha, however, 
advised caution fearing that as 
a reaction the West would 
either assert its independence 
or claim it to be a dependency 
of Bahrain. Hence he saw It 
expedient to first get close to 
the people of Qatar and then 
occupy it. 

Orders were issued that 
there should be no aggression 
against the Bahrain Shaikhs 
who were resident in Qatar so 
that they could assist the High 
Porte. The Ottoman troops 
headed from Basra to Kuwait 
and then to Qatif on their way 
to Bahrain with а view to 
preventing Amir Saud Bin 
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government steamer 1s about to 
leave for Bid'a. You should 
receive the ‘zakat’ according to 
the Agreement of 1868." 


Shaikh Isa Bin. Ali Al Khalifa 
received the tribute for a year 
after assuming rule in 1869. 


The Porte wanted to 
occupy the Bahrain Islands 
after his occupation of Al Hasa 
in 1870. Said Midhat Pasha: 
“Bahrain and its dependencies 
were under the Commissioner 
of Nejd and thus automatically 
become the dependencies of 
the Ottoman Empire." |. 
However Britain rejected this | 
contention of Midhat Pasha 
and asserted that Bahrain was 
never a part of the Ottoman 
territory ever. It remained an 
independent state. At this 
juncture relations between 
Shaikh Mohammed Bin Thani 
and Shaikh ۰ Isa Bin Ali Bin 
Khalifa were good as borne out 
by the text of the letter sent to 
the Shaikh of Bahrain by him 
requesting him to explain to 
the Resident the difficulties 


4 ۔ الوكيقة 


| 1285H/1869 the Governor of 
Baghdad sent a letter to the 
Ottoman Foreign Ministry 
which he had received from the 
District of Basra which stated 
that about 60 ships were 
proceeding, from the Eastern 
Coast with the intention of 
attacking Bahrain. On hearing 
the news the Shaikh of Bahrain 
started collecting his fighting 
ships to give a fight. Britain 
also sent its warships to the 
| Bahrain waters for , the 
protection of its citizens, The 
Political Resident in the Arab 
| Gulf, Col Pelly wrote to the 
Commander of those ships 
saying: “News has reached me 
that ships have assembled in 
Bid'a and other places with the 
intention of invading Bahrain 
and I want to remind you of 
what happened last year and at 
the same time warn you that in 
the event of a breach of truce 
in the Gulf waters I shall be 
obliged to enforce the orders of 
| the Government and undertake 
naval operations. A 
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disorder followed leading to British military 
intervention in Bahrain in 1868. The British held 
Shaikh Mohammed Bin Abdulla and Shaikh 
Mohammed Bin Khalifa and banished both of them to 
India. In the midst of these upheavals the British were 
able to impose their treaties and agreements for the 
protection of Bahrain during the period of rule of the 
new ruler, Shaikh Isa Bin Ali. 


The Ottomans likewise started their attempts to 
gain control over Bahrain. The first year of rule of 
Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa witnessed a series of 
important developments. Shaikh Zayed Bin Khalifa, the 
Ruler of Abu Dhabi supported the assumption of rule 
over Bahrain by Shaikh Isa and sent a letter to the 
Political Resident Pelly in which he expressed his 
happiness over this development. Britain also 
recognized the new rule and the Bombay Government 
sent a letter to the Foreign Ministry in London 
intimating such recognition and affirming its material 
and moral support to Shaikh Isa. Britain geared itself 
up to move against any attempt to undermine the new 
rule and issued orders to the Commander of the 
Warship “Clyde” to fire at any ship heading towards 
Bahrain from the Eastern Coast where Nasir Bin 
Mubarak resided. The Ottoman Government protested 
against the visit to Bahrain of British warships. 


The officials at the Porte suzerainty, They had made a | 
considered Bahrain as if it declaration to that effect in 


| were a province under their 1869. At the end of 
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A GLANCE AT THE POLITICAL 


CONDITIONS OF BAHRAIN 


DURING THE REIGN OF SHAIKH ISA BIN 


ALI AL KHALIFA (1869-1932) 
ہا‎ Dr. Ali Abahussain 


The period which preceded the reign of Shaikh 
Isa Bin Ali Al Khalifa witnessed a wave of intrigues, 
disturbances and differences among the rulers 
instigated by external agencies which paved the way for 
British intervention in Bahrain and more importantly 
this may be considered the harbinger of foreign 
intervention in general. 


Bahrain became a fertile ground for internal 
intrigues, wars and disputes involving Shaikh 
Mohammed Bin Khalifa and his father’s uncle Abdulla 
Bin Ahmed until Shaikh Mohammed expelled his 
father’s uncle from Bahrain in 1843. Unrest and 
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the present reality and this is the path of deliverance. It 
is thus that His Highness the Amir summed up both the 
malady and the remedy and conveyed his message to 
the leaders of the G.C.C. States at their 16th Summit. 
At the same time he addressed his call to every Gulf 
citizen to wake up to the dangers surroundings the Gulf 
Ship at present and realize that the only way to ward 
off these dangers is through mutual assistance, 
cooperation, solidarity and the cementing of the true 
spirit of brotherhood. 


Abdullah Bin Khalid Al Khalifa | ll 
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biggest to be found anywhere in modern times. There 

was competition among them and still is and itis a 
worthy and necessary competition. The wise leadership 
in every entity desired to fetch for its country and 
people what effort and power could secure by way of 
symbols of progress and civilization. This brought 
about for the Gulf citizen growth, construction, 
progress and development. These achievements which 
cost a great deal of effort and expense and which 
provide a firm ground to the coming generations as a 
launching pad for aspired future horizons require 
protection from the very many who would like to 
destroy and decimate them so that the region could 
return to the era of camels, mules and tribal invasions 
once again. They detest to see any good happening to 
this region or its people. This is because it is only such a 
development which will open the way for their 
infiltration into the region for them to tamper with its 
resources and succeed in their diabolical designs. 


Cohesion is the goal to be pursued for combatting the 
big challenges which this theatre faces as a whole. 
Solidarity is the way to confront the surrounding 
dangers and counter them whenever the Gulf horizon 
displays signs of tornados and tempests. 


The challenges are many and multifarious. The only 
way open is that of cooperation and no other. This is 





threaten the region as a whole and which appear all 
over the Gulf horizon every now and then. The 
challenges faced by the Gulf States are multiple, 
diverse, acute and serious. These challenges inducted, 
once upon a time, hundreds of tanks, aircraft and 
missiles advancing towards Kuwait, though it was not 
Kuwait alone which was aimed at, as it became clear 
later. Every now and then there are political 
commentaries which originate from diverse sources 
pivoted around علط‎ international and regional 
economic groupings with their eyes trained on the Gulf 
market and the wealth of the Gulf. 


These challenges demand from the G.C.C. States 
that they be more cautious in the first instance; 
secondly have better cohesion and thirdly exert more 
effort and dedication to buttress the unity of Gulf ranks 
so that all forms of dedication are integrated to render 
the aspirations of the Gulf citizen a reality in future. 
Thus we shall protect the Gulf Home, an aim which is 
shared by all and around which everyone is rallied. 





During the previous years the G.C.C. States 
achieved a great deal and launched themselves 
energefically into every field of human endeavour. 
They painstakingly laid the basic infrastructure 
starting from nothing. The edifice was raised in each 
sector which could compete with the latest and the 








PPL. es | 5+ ^ | AL WATHEEKAH -231 

















greater endeavour and dedication to ensure solidarity 
and cohesion to be able to protect and preserve the 
gains already made and meet the dangers and 
challenges which the Gulf States encounter. 


In these few words His Highness summarized the 
current situation in all its dimensions, horizons and 
perils. The Gulf horizon, eversince the black gold 
gushed forth from its soil, has witnessed alternating 
hues every now and then. It is sometimes a bloody 
streak of twilight and sometimes a compassionate and 
tender glow while yet at another time it is covered by 
an impenetrable nightly darkness. Its location and its 
wealth have attracted the malice and greed of certain 
regional powers as its position overlaps the fringe of 
international josling for influence and ideological 
rivalry. Moreover, it is an important location on the 
map of the new international order with all its 
groupings and projections. If this dispensation since the 
last fifteen years demanded the consecration of Gulf 
cooperation and the constitution of a Council for it, 
then it is all the more incumbent now under the current 
developments, as emphasized by His Highness the 
Amir, to intensify effort to achieve greater integration 
and cohesion and eschew all that engenders differences. 
These differences should not be permitted to deflect 
our attention and effort from the great dangers which 
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STATEMENT BY 
HIS HIGHNESS THE AMIR 
AND FEATURES 

OF THE GULF HORIZON 


ty 
H.E.Shaikh Abdullah Bin Khalid 


АІ Khalifa 


His Highness Shaikh Isa Bin Salman Al Khalifa, the 
Amir of Bahrain, declared on his arrival in Muscat on 
4 December last to attend the 16th Summit of the 
Leaders of the G.C.C. States, that the meeting was 
being held under regional and international 
circumstances which required concentrated effort for 
greater cooperation and coordination. He added that 
the challenges which the Gulf faced necessitated 
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